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INTRODUCTION. 


N the whole range of Hindu dramatie literature 
j ‘ Sakuntala’ ranks undoubtedly foremost. Iè is 


considered as one of the greatest monuments of the 


world’s best literature. It has got all the wonder- 


‘ful graces of Oriental Poetry and its chief literary 


charm consists in the exquisite description of nature, 
the melliflzous flow of language and the pathetic grace 
with which the various scenes are dopicted. It is 


-certainly the greatest masterpiece of the greatest Indian 


dramatist who is the embodiment of Hindu Nationalism. 
If it is at all necessary to single out one name as a 
synonym for India and Hindu Culture, it is not that 
of Manu, Asoka, Sivaji or Chaitanya but of Kalidasa— 
the “God-gifted Organ-Voice" of the Orient. As 
"Professor Benoy Kumar Sarkar M.A., rightly observes 
“Nobody understands Asia who does not understand 
‘Kalidasa—the spirit of Asia.’ His is certainly a name 
to conjure with in the world of literature and it may be 


truly said that in him the genius of the East bore its 


fullest and fairest flower. 


According to tradition, Kalidasa was a native of 
northern India and was & Brahmin by birth. He was 


-left an orphan by the sudden death of both his parents, 


when he was scarcely six months old. In this helpless 
condition, he was seen by a cowherd who brought 


o 
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him up as a member of his family. The boy grew 
very handsome though illiterate. Now the king of 
those parts had a daughter who was regarded as the 
most accomplished lady of her age and would accept 
no one as her husband who was not versed in all the: 
arts and sciences. Even the king's minister's son who: 
was a fellow-student of the royal princess was refused as 
below her mark. The minister took this as an insult. 
2nd decided to impose upon her by proclaiming the- 
above-mentioned orphan boy as the most learned Pandit 
of the day ard by very clever manœuvres eventually 
got the Princess married to him. But the Princess- 
Soon discovered the trick that had been played upon her 
but it was too late to change the bond of union already 
effected. As she was a favoured devotee of the: 
goddess Kali, she advised her husband to proceed: 
immediately to the temple of that deity, worship her 
with ardent Bhakti and obtain from her the gift of 
learning. He did accordingly and tho goddess took. 
pity on the worshipper and his bride and marked on. 
his tongue the Bijaksharas which at once endowed him 
with sparkling wit and wisdom. From a fool be: 
became a Varakavi—a, gifted Poet—by the mere touch: 
as ib were, of the magic wand. He immediately praised 
the goddess Kali with an easy flowing gem of a stotra 
named Syamaladendaka Which he composed on the 
spur of the moment, After receiving the blessings of 
his royal spouse che a ia rst 007 

9 words अस्ति कश्चिद्वागर्थः ।' 
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Taking separately the three words that form this sent- 
ence as his cue he began the composition of the three 
kavyas viz., Kumarasambhava, Meghaduta and Raghu- 
vamsa. For instance with the word अस्ति he began the 
Kumarasambhava as अस्त्युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा ; with the 
world कश्चित्‌ he commenced the Meghaduta as काश्चित्कान्ता 
विरहगुरुणा; and with the word वागर्थः he started the 
Raghuvamsa as वागर्थाविव संप्रूक्तो वागर्थप्रतिपत्तये । Thence- 
forward the young orphan brahmin boy became known 
to the world as Kalidasa or the devotee of the goddess 
Kali. And with each of his works his fame grew and 
grew—so much ३0, that when he published his greatest 
masterpiece 'Sakuntala', it became quite evident that 
the publie would not tolerate anybody else. If any one 
wanted a hearing he had to foist his productions on to 
the name of Kalidasa and if people heard anything 
sweet, rich and melodious they said that it must have 
been the composition of Kalidasa. The fascinating 
charm thus produced by ‘Sakuntala ’ stands unique and 
is still unrivalled in all literature. According to the 
Sanskrit literati of India this play is first and the rest 


"nowhere. Even Western Scholars are in raptures 
over this marvellous play. Professor Sir Monier 


Williams says— No composition of Kalidasa displays 
more richness of his poetical genius, the exuberance 
of his imagination, the warmth and play of his fancy, 
his profound knowledge of human heart, his delicate 
appreciation of its most refined and tender emotions 
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his familiarity with the workings and counter- workings 
of its conflicting’ feelings, —in short, more entitles him 
fo ránk as the Shakespeare of India.’ Alexander Von 
Humboldt says—' Kalidasa, the celebrated author of 
the Sakuntala, is a masterly describer of the influence 
which Nature exercises upon the minds of lovers. 
Tenderness in the expression of feeling, and richness 
of creative fancy, have assigned to him his lofty place 
among the poets of all nations.’ The great Master-Poet 
of Europe, Goethe, has summed up his criticisms of this 
drama in a single quatrain. 


" Wouldst thou the young year's blossoms 
and the fruits of its decline, 
And all by which the soul is charmed, 
enraptured, feasted, fed, 
Wouldst thou the earth and heaven itself 
in one sole name combine ? 
I name thee, O Sakuntala ! 
and all at once is said.” 
This quatrain seems to be a small thing like the light 


of an eleotric bulb, but it lights up the wh 
an instant and reveals itg i 


words, ' Sakuntala ’ blends 


ole drama in 
nner naturo. In Goethe’s 
together the young year's 
blossoms and the fruits of its maturity. Js combines 
heayen and earth in one. Before showing how this is 
done we shall just give a brief argument of the play. 
The first Act introduces king Dushyanta armed with 
bow and arrows, in a chariot with its driver. 
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through a forest in pursuit of an antelope wbich they 
fail to overtake before the voice of some hermits 
forbids them to slay the creature as it belongs to the 
hermitage. The king piously desists and reaches the 
hermitage of the great saint Kanva who is absent 
ona pilgrimage leaving his foster-daughter Sakuntala 
in charge of his disciples. The king stops his chariot 
and alights and while approaching the hermitage feels 
a sudden throb in his right arm which augurs happy 
love. He sees hermit-maidens watering the shrubs 
and their forms eclipse those found in queenly hallg 
_as the luxuriance of forest vines excels the trim vine- 
yards of cultivation. Amongst these maidens the king, 
“concealed by the trees, observes Sakuntala dressed in 
the bark garment of a hermit like a blooming bud 
enclosed within a sheath of yellow leaves. The king 
is impressed by her beauty and doubts if he could 
marry her since she might be of a purely Brahminic 
origin. Just at this moment Sakuntala is perturbed 
by a bee which her watering had startled from a 
jasmine flower. Her companions playfully call on the 
king to protect her and the king snatches the opportu- 
nity to reveal himself. Sakuntala is rescued from the 
bee by the king and is dismayed to find that the sight 
of the stranger affects her with an emotion unsuited 
to the holy grove. After mutual enquiries in which 
the king gives himself out only as an emissary, the king 
learns that Sakuntala is the daughter of Menaka and 
king Visvamitra. Consequently he is full of hopes and 
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the companions also insinuate by hints that he would 
form a fit lord to Sakuntala. Sakuntala naturally 
feels shy and hurries off with her two companions 
but as she goes she declares that a prickly kusha- 
grass has stung her foot, a Kuravaka bush has caught 
her garment and under pretext of disentangling from 
them she takes a long look at the king who by this. 
time is thoroughly enamoured of her. 


The second Act introduces the king's jester who is 
longing to get back to the city while King Dushyanta 
is thinking of love. He is tired of the hot jungle, of the 
nauseating water of hitter mountain streams, the racket of 
fowlers at early dawn and the eternal galloping by which 
his joints are bruised. The- King is equally tired of 
his hunting and confesses that he cannot bend his bow 
against those fawns which dwell near Sakuntala’s abode 
and have taught their tender glance to her. He calls 
back the beaters sent out to Surround the forest, takes 
off his hunting suit and talks to the jester about the 
charms of Sakuntala whom he deseribes as 
gem of a woman, ag a Special production of th 
wherein he has imparted all 
capable of imparting, 


a peerless 
e creator, 
the forms of heauty he is 


2 He recalls the stealthy amorous 
glance shot at him by Sakuntala and longs for some 


excuse to stay at the hermitage for some days when 
two hermits approach him with the news that the 


demons have taken ady. of Kanva’s absence to 
disturb the sacrifices, They request him to take up his 
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०७0०१७ in the grove in order to vanquish the enemies. 
"The king eagerly welcomes the proposal and issues the 
necessary orders for tho stay when a messenger arrives 
‘to tell him that his mother wants him to be present at 
the palace where sbe is to perform the completion of 
the Chaturthi Vritam. The king is in a dilemma but 
-extricates himself out of it by sending the jester in his 
-stead to the capital. Just as the jester starts the king 
asks him to forget all that he said about Sakuntala 
saying that it was all mere jest. 


In the third Act the love of the king and the hermit- 
girl reaches its climax. The king is found walking in the 
shermitageinvoking the god of love. By means of the 
‘broken tubes which bore the blossoms she bad culled, 
‘he traces Sakuntala to the arbor enclosed by the planta- 
tion of canes and shaded by vines at whose entrance 
«he observes in the sand the track of recent footsteps. 
Peering unobserved through the branches he percieves 
her, reclining on a stone-seab strewn with flowers with 
her two companions beside her. The King notices that 
her cheeks are wasted, her contours less swelling, her 
-slender waist more slender, and her roseate hue grown 
pale. To the anxious enquiries of her companions 88 
regards the cause of her sickness she reveals after much 
hesitation her love to the King. At the suggestion of 
‘her companions she inscribes a love message on a lotus 
‘leaf and reads it aloud. The King hears thus the avowal 
-of her love, rushes in to her and declares bis passion- 
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When he is reminded of the absence of Sage Kanva he: 
says that daughters of royal saints have often been 
wedded by Gandharva rites without ceremonies or 
parental consent and yet have not forfeited the father's- 
blessing. He thus overcomes her scruples. The two- 
companions leave the couple alone and while they are 
in this blissful state Gautami the matron of the hermit- 
age enters and enquires after the state of Sakuntala’s- 
health. The king hides himself and Sakuntala reluct- 
antly departs with the matron. The King is then. 
summoned’ to destroy the demong hovering over the: 
evening rites at the hermitage. 


In the fourth Act the King has returned to the: 


city after giving Sakuntala a signet ring with his name 
inscribed on it Stating that before there have elapsed as 
many days as there are letters in the inscription he would. 
take her to the palace, As the two companions of Sakun- 
tala are culling flowers at the he 
voice exclaiming, “ Itis I. Give h 
Durvasas whom Sa 
husband hag negle 
The voice from 


rmitage they hear æ 


os n spite of all his love.” 

n earing this, one of the companions rushes out to: 
the saint and appeases him. To all her entreaties be 
turns a deaf ear but in the end states that if the signet 
ring given by the king to Sa 


k im it 
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would restore his love. Soon after Kanva returns from 
pilgrimage and learning of what took place during his- 
absence makes preparations for the starting of Sakuntala 
for her husband’s palace in the city. The delicate 
pathos of the scene is indescribable. Even the holy 
calm of the great Kanva is broken for a moment by the: 
excitement of his child's departure. But soon he feels. 
the satisfaction that comes from restoring a trust. 


In the fifth Act the scene is laid in Dushyanta's 
palace where the king is living under the curse of 
Durvasas in complete oblivion of Sakuntala. Still he 
has a vague impression of restlessness. Just then the. 
hermits with Gautami arrive bringing Sakuntala, soon- 
to be a mother, into the presence of the king. He: 
angrily denies his marriage and when she proposes- 
to bring forth the ring she finds she has lost it from 
her finger. “It must have slipped off" suggests- 
Gautami “when thou wast offering homage to 
Sachee's holy lake." The king smiles derisively. 
Sakuntala tries to quicken his memory by narrating 
several little incidents but the king calls her words 
honeyed ‘falsehoods. Sakuntala buries her  face- 
in her mantle and bursts into tears. Her mother 
Menaka descends from the heavens and carries ber off 
to the sacred grove of Kasyapa high in the upper air 
"far removed from the earth. The tenderness of the- 
scene, its grace and delicacy are quite idyllic. 


In the sixth Act the ring is at length restored to~ 
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Dushyanta having been found by a fisherman in the body 
ofafish. On itsrestoration, the king is overcome with 
a flood of recollections. He gives himself over to 
mourning and forbids the celebration of the spring 
festival. He admits that his palsied heart had been 
slumbering and now it is roused by memories of 
his fawn-eyed love, he only wakes to agonies of 
remorse. The king is roused from this despondent 
state by a summons from Indra to help him in the 


-destruction of a brood of giants, tne descendants of 
Kalanemi. 


In the seventh Act the king reaches Svarga. And 
while returning from there after the completion of 
his task in the celestial car of Indra, 
Kasyapa where dwell his wife and child, and the heroie 
boy, whom the hormits call Sarvadamana the “ all- 
tamer” /The recognition and the reconciliation of the 
husband and wife are delineated with the most 


-delicate skill and the play concludes १४ usual with 
„a prayer for peace, plenty and happiness 


halts at the grove of 


all over. 

The story as summari 
material points from what 
-of the Mahabharata whic 
plot of this drama, 


sed above differs in several 
18 contained in the Adi Parva 


- the door of th 
e hermitage, . He is answered by 
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'Sakuntala herself who weleomes him and informs him 


.of the absence of sage Kanva. 15 isa case of love at 


first sight with Dushyanta and he enquires of Sakuntala 
her origin. She herself narrates the story of her 


-origin from sage Visvamitra and the celestial maiden 


Menaka, just as she heard it from her foster-father sage 
Kanva. The king at once proposes marriage with her 
but before consenting she imposes as a condition prece- 
dent that the son that may be born to them after 
marriage should be recognised as heir to the throne. 
Dushyanta consents to the term proposed and the 
union accordingly takes place. After some time the 
king departs to his palace promising to send foi 
Sakuntala later on. After his departure sage Kanva 


returns and learns all that took place during his absence. 


He divines also the pregnancy of Sakuntala and 
approves of the match made by her, and blesses her, 
saying that her offspring would rule the kingdom. A 
gon is born to Sakuntala and the boy grows up at the 
hermitage in the midst of wild surroundings. As he was. 


rather uncontrollable the ascetics named him Sarvada- 


mana. When the boy grew to an age fit to be recognis- 


‘ed as the heir to the kingdom, sage Kanva sends 


Sakuntala and thd boy to the Court oi King Dushyanta 

On arrival there the king recognises both of them but 
flatly denies in open durbar any knowledge of them. . 
Sakuntala first tries to quicken his memory and when 


she realises that he is playing false she accuses him of 
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falsehood and treachery. She openly says that a liar is 
not fit to be associated with and departs in anger after 
assuring the king that her son, in spite of his denial, 
would surely become the Lord of the Earth. 


Immedi- 
ately after her departure an aerial 


voice is heard at 
the Court saying that Sakuntala is the lawfully wedded 
wife of king Dushyanta and that the boy now at the 
Court is the legitimate offspring of the union and that. 
he should be crowned as Yuvaraja with the name of 
Bharata. Accordingly Dushyanta fetches back Sakun- 
tala and appeases her wrath stating that he hesita- 
ted to acknowledge their son on the mere strength of 
Sakuntala's words since his subjects would have been 
Suspicious of his secre& marriage and would have 
regarded the issue as illegitimate. Now that the 
aerial voice has cleared everything he gladly received 


his wife and son with affection and formally installed 
the latter as the Yuvareja. 


Thus it will be observed that Kalidasa has materially 
changed the plot of the story 


: à in two respects. The 
introduction of the curse of D 


hi Urvasa is a master-stroke 
which Preserves our regard for Dushyanta intact: 
Otherwise the desertion of Sakuntal 


a by the polygamous: 
Dushyanta which in reality छ 
would have been 80 
extremely cruel and heartless and 80 highly pathetic: 
harmon hole 
play. Our rebellious passions Us 


would have raised storms 
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against the monstrous character of Dushyanta. But 
our greats poet would not let his hero suffer that way. 
Sage Durvasa was handy and Kalidasa knew how to 
utilise him. He is quickly angered and as quickly 
does he curse. The curse has so completely enveloped 
King Dushyanta that he is not masterof himself. But 
though the poet has thus sheathed the king, he has left 
a small rent in the veil through which we get an idea 
of the royal sin. It is in the fifth Act, just before 
Sakuntala arrives at Court and is repudiated by her 
husband, the poet momentarily draws aside the curtain 
from the king’s love affairs. Queen Hamsapadika is 
singing to herself in her musie room. अभिनवमधुलोछपो भ- 
-वांस्तथा परिचुम्ब्य चूतमज्ञरीम्‌ । कमळलवसतिमात्रनिदृतो मधुकर AET- 
.तोऽस्येनां कथम्‌ ॥ O Honey-Bee ! Having so sucked the 
mango blossoms in your eagerness for new honey, how 
is it you have clean forgotten it, and rest satisfied 
with mere residence in the lotus. 


This tear-stained song of a stricken heart in the 
royal harem gives us 8 rude shock especially as our 
heart was hitherto filed with Dushyanta's love- 
passages with Sakuntala. Only in the preceding Act 
we saw Sakuntala setting out for her husband's home 
ina very holy, sweet and tender mood carrying with 
‘her the blessings of the hoary sage Kanva and the 
Lgood wishes of the whole forest world. And now 
m stain falls on the pieture we had so hopefully 
| formed of the home of love to which she was going: 
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When the jester asked ‘What means this song” 


Dushyanta smiled and said ' We desert our lasses after 
a short spell of love-making and therefore I have desery- 


ed this strong rebuke from Queen Hamsapadika. This. 


indication of the fickleness of royal love is not purpose- 
less at the beginning of the fifth Act. With masterly 


skill the poet here shows that what Durvasa's curse 


had brought about had its seeds in human nature. ५ 


The other important innovation made by Kalidasa- | 


in the story is soon after the repudiation of Sakuntala 
by king Dushyanta. When she is thus disowned, 
Sakuntala feels as if she had been suddenly struck 
with a thunderbolt. Like a deer stricken by a trusted. 


hand, this daughter of the forest looks on in blank. 


suprise, terror and anguish. At one blow she is hurled 


away irom the hermitage, both literal and metaphorical, 
as which she has 80 long lived. She loses her connec- 
tion with the loving friends, 
plants, 
life. 


the birds, beasts and 
and the beauty, peace and purity of her former 


She now stands alone, shelterless, In one 
ae the musio of the first four Acts is stilled. 
the deep silence and loneliness that then , surround: 


her. She whose tender heart had made the whole: 
world of the hermitage her own f 
lutely alone. 
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for her to live in harmony with that hermitage in the- 
way she had done before. She was no longer her 
former self. Her relation with the universe had 
changed. Had she been placed again amidst her old 
surroundings, it would only have cruelly exhibited the 
utter inconsistency of the whole situation. A mighty 
silence was now needed worthy of the mighty grief of 
the mourner. Hence the poet has not shown us the pic- 
ture of Sakuntala in the new hermitage—parted from 
the friends of her girlhood, and nursing the grief of sepa- 
ration from her lover. The silence of the poet only 
deepens our sense of the silence and vacancy which 
here reigned round Sakuntala. Had the repudiated 
wife been taken back to Kanva’s home, that hermitage- 
would have spoken. To our imagination its trees and 
creepers would have wept, the two girl friends would 
have mourned for Sakuntala, and the sage Kanya- 
would have cursed Dushyanta irretrievably, evenif the 
poet had not said a word about it. But in the unfamiliar 
hermitage of Kasyapa, whither her mother the Apsaras- 
Menaka, took her with her natural mater nal instincts, all 
is stil and silent to us; only we have before our. 
mind's eye a picture of the world abandoned Sakuntala's. 
infinite sorrow, disciplined by penance, sedate and! 
resigned, seated like a recluse rapt in meditation 


Thus we observe how splendidly the great Poet hag 
original by these innovations. The 


improved upon his 
la with their 


introduction of the comrades of Sakunta 
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(89 jokes and enlivening conversation, the curse of the 
cholerie sage Durvasas, the parting scene between 
Sakuntala and her foster-father, the contrivance of the 
lost ring and its recovery, the scene between the fisher- 
man and the constables, the aerial transit to and from 
Indra’s heaven, 
-the visit to the sage Kasyapa and the 
virtues have shed such a 


-old story that we Searely recognise it in the new setting. 


Kalidasa’s chief object in making these innovations 


appears to have been twofold. Firstly the main- 
tenance of the character 


-of physical beauty to the eterna) heaven of moral 


"To quote the words 


0 of the t ian | 
poet Sir Rabindranath &rea& modern India 


ease Kalidasa hag 


“With the greatest | 
1 ed this juneti f earth | 
with h Hi on o 

eaven. H earth go natually passes into | 


not mark th y, line 
= e boundary line | 
etween the two, The Does has shown how tho union | 
of Dushyanta and Sak 


Unt 
eir 


ala in the first Act as mere | 


uni i | 
parents of Bharata ; mion in the last Act as tbe 


६ true union, 
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the halt at the Chitrakuta hil and | 


amulet and its | 
peculiar charm over the dull | 


of his hero quite unsullied । 
on of love from the sphere | 


| 
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two companions running over with playfulness, the 
newly flowering forest creeper, the hee intoxicated 
with perfume, and the fascinated king peeping from 
behind the trees. From this Eden of bliss, 
Sakuntala the mere sweetheart of Dushyanta, is 
exiled in disgrace. But far different was the aspect 
of the other hermitage where Sakuntala-—the mother 
of Bharata and the inearnation of patience and good- 
ness—took refuge. There no hermit girls water the 
trees, nor bedew the creepers with their loving sister- 
like looks, nor feed the young fawn with handfuls of 
paddy. There a single boy iills the loving bosom of 
the entire forest world; he absorbs all the loveliness of 
the trees, ereepers, flowers and foliage. The matrons 
-of the hermitage, in their loving: anxiety, are fully 
taken up with the unruly boy. When Sakuntala appears 
we see her clad in a dusty robe, face pale with 
austerities, doing the penance of a forlorn wife pure- 
Souled. Her long penances have purged her of the 
evil of her first union with Dushyanta.. She is now 
invested with the dignity of a mother. She is the 
‘image ‘of motherhood, tender and good. Who can 
repudiate her now? , King Dushyanta also is consumed 
by remorse, on the restoration of the ring soon after 
the repudiation of Sakuntala. So long as Sakuntala 
was not won by means of this repentance, there was 
no glory in winning her. One sudden burst of youthful 
impulse had in a moment given her up to Dushyanta, 
but that was not the true, the full winning of 
A. jj CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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her. The best means of winning is by devotion 


by tapas. What is easily gained is as easily lost, 


Therefore the poet has made the two lovers under- 
£o a long and austere tapas that they may gain 
each other truly eternally. If Dushyanta had accepted 
Sakuntala when she was first brought to his Court, 
she would have only added to the number of Hamsa- 
padikas, occupied a corner of the royal harem, and | 
passed the rest of her life 


in neglect, gloom and 
uselessness. 


Tt was a blessing in disguise for Sakuntala 


that Dushyanta abjured her with cruel sternness. 
When afterwards this cruelt 


. is prevented him 
Sakuntala. 


y reactzd on himsell | 
from remaining indifferent to 


His unceasing and intense grief fused his | 
hear& and welded Sakuntala with it 


Never before 
had the king met with such experience. Neyer before 
had he had the occasion and means of loving irulyg 
Kings are unlucky in &hig respect; their OMS are 
निना चनन NO they never get that which is t0 | 
be gained by devotion alone. Tate now plunged Dush | 
yant into deep grief and thus made ळा By y of) 
९ the role of à rake. | 
Thus has Kalidasa burnt a as 
fire of the sinner’s heart; hg pm the i | 
it from the outside. When the dS MM to इः | 
last Act we feel that all the eyi र. tops on thei 


true love—made him 1810100 


aS hee rovedi 
and the peace born of a Derfoct M destroyed | 
fruition reigns in our hearts, Kalidasa, ( 
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cut away the roots oi the poison tree which a sudden 
force from outside had planted. He has made the 
physical union of Dushyanta and Sakuntala tread the 
path of sorrow and thereby chastened it intoa sublime 
moral union. Hence did Goethe rightly say that 
Sakuntala combines the young blosscms-of the Spring 
with the ripe fruits of the Autumn, Truly does Sakuntala 


combine Heaven and Earth.” 


Now we pass on to a study of the character of the 
hero of the play, King Dushyanta. Like most of the 
kings of ancient India, King Dushyanta was above all 
highly dharmic. Come what may, he would stick to 
his dharma. He is so very fond of hunting and after 
a long chase is about to kill his prey when a voice is 
heard saying that the deer he is aiming at belonged to 
the hermitage. He at once desists and on sight of the 
ascetics commands his chariot also to be stopped. His 
weapons are intended to protect the distressed and nof 
to kill, आतैत्राणाय वः शास्त्रे न प्रहतुमनागसि When he learns 
that he is near the hermitage of the sage Kanya, he 
wishes to pay his respects to him and oven the report 
of the sage's absence does not deter him from going fo 
the hermitage. पुण्याश्रमदर्शनेन तावदात्मानं gadag. Be 
considers the sight of the hermitage itself as purifying. 
He would not allow his chariot to proceed far into the 
grounds of the hermitage since it may disturb the peace 


of the saints. तपोवनवासिनामुपरोधो मा भूत्‌। एतावत्येव रथं 
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Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


स्थापय । यथा न मे सेनिकास्तपोवनमुपरुन्धान्त तथा निषेद्धव्या:। | 
He would not enter the precincts of the asrama in his 
royal robes. विनौतवेषप्रवेश्यानि तपोवनानि नाम gè aag- 
WIQIH । Even when he is fuly mad with love at the 
sight of Sakuntala he does not proceed rashly but begins | 
to reason out what she could be, whether a Brahmin or 
a Kshatriya by birth. He concludes her to be a | 
Kshatriya girl and hence eligible to be his bride, since | 
his mind inclines towards her. Is it not true that the 
inelination of the Pure-minded is the criterion to settle 
doubtful points ? 
असंशयं क्षत्रपरिग्रहक्षमा 
यदार्यमस्यामभिलाषि मे मन: | 
सतां हि संदेहपदेषु quu 
अमाणमन्त:करणप्रवृत्तय: ॥ 


He feels himself lost by hij 
वयं तत्त्वान्वेषान 


य पमोरण्यमिद्म 
d ययात: E 
ascertaining that Sakuntala यात; । Eyen after 


Munus Osa! 808 A NEN NECEM i 

think of marrying her until he ew a, RS would not i 

her foster-father Kanya oe the intentions of 
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बेखानसं किमनया ब्रतमा प्रदाना- 
ह्यापाररोधे मदनस्य निषेवितव्यम्‌ i 
अल्यन्तमेव मदिरिक्षणवल्लभामि- 
राहो निवत्स्याति समं हरिणाङ्गनाभिः ॥ 


‘ Will she be bound by solitary vows 
Opposed to love, till her espousals only ? 

Or ever dwell with these her cherished fawna, 
Whose eyes, in lustre vieing with her own, 
Return her gaze of sisterly affection ? ' 


Till he hears that it is the determination of sage 
Kanva to give her to a suitable husband, be does not 
push his love. He considers Sakuntala to be fire, quite 
untouchable. But now he has been appraised of her 
parentage and of the intentions of her foster-father his 
doubts are cleared and he considers her to be a gem fi& 
to be handled. 

भव हृदय साभिलाषं 

संप्रति संदेहनिणयों जातः । 
आशङ्कसे CAE 

तदिदं स्परीक्षम AR ॥ 

When the Jester suggests to him to go to the 
asrama on the pretext of collecting the one-sixth part of 
the Nivara grain due to the king, Dushyanta scoffs at 
the idea. He says that in protecting the sages from 
disturbance he gets one-sixth part of their undminishing 
९०३०००. तपएबड्भाछम क्र RESA Ceot. When 
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the ascetics want him at the hermitage to ward off the 
demons and when simultaneously his mother sends for 
him to be present at the conclusion of the Chaturthi 
Vrata, he is in a dilemma, On one side is the work of 
the sages and on the other side is the command 
of his mother. Neither could hs disregarded. What 


to do? इतसपखिकायम्‌, इतो गुरुजनाज्ञा ; द्रयमप्यनतिक्रमणीयम्‌ ; 
किमत्र प्रतिविधेयम्‌ । His regard for the dwellers of the 
Asrama is very high. He accepts their words as com- 


mands. आज्ञापयितुमिच्छामि ; किमाज्ञापयति STEEL, 
the disciples of Kanva, are announced as having arrived 
at the gates of his palace he says—t हि मदूचनादुच्य़तामु- 
पाध्याय: सोमरातः अमूनाश्रमवाधिन: श्रोतेत cs 
मेव प्रवेशयितुमहतीति Mamata: श्रौतेन विधिना पुरस्कृ खय- 

र ठुमइताते। He Wants his own preceptor to 
personally attend to them and escort them to his 
DD Meanwhile he would himself d» 9. 110 
Place, Asuigtiha, which is fib t i : 

S fib to re t i 
not the Dharm, Sastra say crac E e 
तपस्तिनम्‌ । पुरोहिताचार्यसख: TARA च 
ET 


is very much tired on aoc 

: E Ount of heavy we tk 
not allow the disciples to wait, y work he would 
own pleasures but Works day d " Rei nod for «his 
of the world. E uU 


अग्न्यागारगत: कार्य quu2q- 


bough he 


* "When he hears of the ^ 
CC-0. Prof. Satya VrafSHastti Gpllection. , 
Ff emissaries of 


ght for the welfare 
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Kanva he is eager to know the cause that brought 
them there. His mind is full of misgivings. 

क्रिं ताबद्रूतिनामुपोढतपसां विध्नेस्तपो दूषितं 

थमीरण्यचरेंषु केनचिदुत प्राणिष्वसचेट्टितम्‌ | 
आहोखित्पसवों ममापचरितैविष्टम्भितो वीरुधा- 
मित्यारूढबहुप्रतर्कमपरिच्छेदाकुलं मे मन: ॥ 

‘ Perchance their sacred rites have been disturbed 
Dy demons or some evil has befallen 
The innocent herds, their favourites, that graze 
Within the precincts of the hermitage ; 
Or haply through my sins, some withering blight 
Has nipped the creeping plants that spread their arms 
Around the hallowed grove; such troubled thoughts 
Crowd through my mind, and fill me with misgiving. ' 

At the sight of Sakuntala who accompanies the 
disciples of Kanva, the curiosity of the king is roused 
and when the attendant says that her form is very 
beautiful, the king checks him saying that other's wives 
should not be seen. अनिवेणनीयं परकलत्रम्‌ | Though 
attracted very much by her beauty he would not accept 
her when she is offered him. Owing to the curse of 
Durvasa he has forgotton all about her. He asks 
!किं चात्रभवती मया परिणीतपूर्वा if she was already married to 
him. When Sakuntala removes her veil to refresh his 
memory he Jooks at her and says, 

इदमुपनतमेव रूपमक्किष्टकान्ति 


प्रथम USE to Rat WHOS collection. 
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अमर इव विभाते कुन्दमन्तखुषारं 
न च खळ परिभोक्तुं नेव शक्रोमि दातुम्‌ ॥ 


‘ Yet unresolved if ere this while this form 
Ofspotless beauty were by me espoused, 
I ponder yet, perplexed with doubt to taste 
Or spurn her proffered charms, 80 like a bee 
Hovering round the opening flower at dawn 
Whose petals hold the honey 


and the dew.’ 
m 


SORES S the king's attendant 
Mel THAT भनुः । ईटश नाम aes २5 

d 5 TR सुखा > र r? 

सुखापनत रूप gaj का विचारयात 5 

A : 8 of virtue! Having seen 

e e op and lovely form wh ill h र te? 

When Sakuntala gets seriously 0 will hesitate ¢ 


commanded them simply & ra their guru has 
The king tellg them that ho woul e her to Dushyanta. 
SEEN fa M oes E Care for her, 
« RS क man is master ED ॥ 
हि rro Saunas gg flo 
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In the end he gets into a dilemma not knowing 
what to do. He says, 


मूढः स्थामहमेषा वा वर्देन्मिथ्येति संशये । 
दारत्यागी भवाम्याहो परख्जीस्परीपांसुलः ॥ 


Not knowing whether I have forgotten her or she 
is speaking an untruth, I become either the deserter 
of my wife or the deseerator of another's wife. In 
this state he seeks the advice of his preceptor 
and acts up to his suggestion. On his return way 
from the Indraloka whither he had gone to help Indra 
in the destruction of his enemies, when the charioteer 
informs him that they are come to the Chitrakuta 
hill where Siddhas dwell and where the holy 
Mareecha has made his abode with his wife, the king 
desires to stop there and worship the great sage before 
proceeding further. तेन ह्यनतिक्रमणीयानि श्रेयांसि; प्रदक्षिणीकृ 
भगवन्तं गन्तुमिच्छामि | Ho salutes even the direction in 
which the hermitage is situated. Fie does not go inside 
the asrama ab once bub waits outside and sends the 
charioteer to ascertain the convenience of the holy 
sage. When he sees his son Bharata at play in the 
grounds of the hermitage there, nol knowing that he is 
his own son, his interest and curiosity are natually 
aroused and he is eager to enquire of the attendants the 
name of the mother of the child but desists from so 
doing with the remark न न्याय्य: परदारव्यवहारः tis not 


x Oco Ra Sa t Shastri Collertign, ड 
proper to discuss other 18871: ratShostri ६:०॥०((१७॥७ the sage 
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Mareechs congratulates him on his union with his wife 


and son he replies that he has experienced a wonderful 


phenomenon viz., the inversion of the order of cause and 
effect. The result of the Sage’s blessing 


by him even before the actual blessing 
उदेति पूव कुसुमं ततः फलं 
घनोदयः प्राक्तदनन्तरं पय: | 
निमित्तनेमित्तकयोरयं क्रम- 
स्तव प्रसादस्य पुरस्तु सपद: ॥ 


S was enjoyed 
was made. 


his forgetting his wife. 

detail 0) aan 
reel Eb e curse of Durvas 
Now I am ud rt व्या एष वचर्नायान्सु क्तो5स्मि. ! 
nn RN EN wn His sympathies with 

119 ENS 

his charioteer to wash क] when he asks 
at the asrama, Orses 


While he is away 
सूत, यावदाश्रम्वा हि S A 
तावदाद्रेपृष्टा: क्रियन्तां वाजिन; | सेनः अत्यवक्ष्याहमुपावते 


5 : ८ 8 : ० 
subjects ig evident When Sympathy with his 


ता a 

ee A at the Property ७ E ु the report of 

perished in the sea is fore. ric merchant who 
C-0. Prof. Satya Vrat heri ball 100. i 
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an issue, BE खल्वनपत्यता. Sad indeed it is to be sonless. 
He is not eager to confiscate the property and would 
not allow it to be escheated so easily. He orders 
enquiries io be made whether any: of the merchant's 
numerous wives is pregnant and when the attendant 
‘gays that one of them is pregnant he says ननु qu: पित्र्यं 
Raani | The prospective child deserves to inheris the 
wealth. He is highly chivalrous. He would not allow 
Sakuntala to water the two remaining trees as desired 
by her companion. He offers to water them himself. 
He was not responsible for ihe apparent cruelty 
in repudiating his marriage with Sakuntala. Such heart - 
lessness was noi in his nature. His memory is clouded 
by the curse of Duarvasa which he is not ab all aware 
of. He fears that he may be infringing the moral code 
of duty if he accepts Sakuntala who may happen to 
belong to somebody else according to his forgotten 


memory. 


Thus it will be observed that Ring Dushyanta, the 
hero of this masterpiece, was an ideal king following 
always the path of righteousness, extremely careful to 
preserva the reputation of not only himself but also the 
fair fame of the dynasty of which he was 4 member, 
never swerving even an inch from the domain of 
Virtue, always eager to please the sages and other elders, 
fond of royal pleasures and pastimes but never going 
beyond limits, wise ruler adininistering justice impar- 


tially and an Trout एज वतिनी परिक्षक, untiring 
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in the cause of righteousness and good government and 
full of sympathy towards the suffering of others. 


As for the heroine of the play, the charmingly 
beautiful Sakuntala, she is a child of Nature, quite 
innocent and perfectly chaste. Her simplicity is 
truly remarkable. Her affection towards the trees and 
plants of the hermitage was nothing less than fraternal 
अस्ति ममापि सोद्रल्लेह एतेषु । She is naturally very beautiful 


अव्माजमनोहरं वपुः | Even her simple rustic garments add 
grace to her beauty इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी । 
Her beauty is of an order entirely different from that 
of the ordinary creation, 


खोरन्नसृष्टिरपरा प्रतिभाति सा । 
Her Youth is as sweet and lovely as flow. 


CES C Cia er कुसुममिव लो- 
भनाय यावनमङ्गघु सनद्धम्‌ । She Was not prepared before- 
hand for the outburst of Passion which the occasion of 
Dushyanta’s visit called forth. Hen ier. 
Jearned how to restrain herself, how = ef she ha no 
Sakuntala had not known Cupid bef 100 her feelings. 
heart was bare of armour elore. Hence her 


either the sentiment of love and she could not distrust: 


lover. The daughter a ise the character of her 


guard, just as the deer there Nune was off her 
very first sight of Dushyanta dis not fear, At the 
तपोवनविरोधिनो विकारस्य गमनीयास्मि m कि नु खल्विमं or | 
sight of this personage has produ Et; is it the | 
inconsistent with the ced in 


Deng, 
follows the unsuspecting Dath of 
has the poet de ined iheewrat Shastri 


8 


| 

. | 
EME | 
द Nowhere | 
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[into the model ofa devoted wife, with her reserve, 
lher endurance of sorrow and her life of rigid spiritual 
‘discipline.At the beginning we see her self-forgetful and 
obedient to Nature’s impulses like the plants and flowers 
—-ghe is an unsmelt flower; अनाघ्रातं पुष्पम्‌ | —at the end 
we see ber deeper feminine soul, sober, patient under 
trials, intent on austerities, strictly regulated by the 
sacred laws of piety. With matchless art Kalidasa has 
placed his heroine at the meeting-point of action and 
calmness. Her father was a hermit but her mother was 
"anympb. Her birth was the outcome of interrupted 
austerities but her nurture wasin a hermitage which 
is just the spot where nature and austerities, beauty 
and restraint, are harmonised There is none of the 
conventional bonds of Society there and yet we have 
the harder regulations of religion. Her gandharva 
marriage too was of the same type It had the wildness 
of Nature joined to the social tio of wedlock. Thus is 
Restraint harmonised _with Frosiou. harmonised with Freedom — Sakuntala's 
Simplicity is perfectly natural and not girt yound by 
ignorance. When her companions slyly mock her on 
account of her first bloom of youth as evidenced by the 
hourly expansion of her breasts, she had learnt to be 
bashful. These things are external. Her simplicity is 
o also is her purity. To the 
very end the groat poet shows that sho had no experi- 


ence of the world. Her simplicity 1s innate. True, she 


knew aN Une) atya Vat Sestri eslledilsa. hermitage 


more deeply seated and s 
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did not stand altogether outside Society ; the rules of 
home life were observed here tco. She was inexperi- 
enced though not ignorant of the outside world. But 
trustfulness was firmly rooted in her heart, 


The simpli- 
city which Springs from such trustfulness had [ora 


ept her constant to patience, 


; in spite of tho cruellest 
breach of her confidence, 


खल्वात्मनः प्रभवामि । 
while thinking of her lover she does not noy. ६ 
arrival of the sage Durvasas n Notice tho 


1 Or ९०९६ she 4 
Rite pronounced by him. न hear tho 


SS शप्तमात्मानं 
As Sir Rabindranath Tago स्मरामि । 


re S u 
Sakuntala forgot her duty of tendin i. por 
when her lover became all the world to SM m 
love ceased to be beneficient. The wilà mx Ni er 
forgets everything except the loved one, Gu a 
rousing against itself all the laws of the a in 
Such love speedily becomes intolerable. It i e 
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down by the opposition of the world. The love that is 
self-controlled and friendly to general society, the lov 
which while placing the loved one in its centre diffuses 
its sweet graciousness within the circle of the entire 
Universe has a permanence unassailable by God or man. 
Hence it is that Sakuntala had to retire in shame from 
the Court of Dushyanta in spite of all the rich treasures 
of her youth and beauty. Physical charm is not the 
highest glory or supreme beauty in a woman. Where 
two hearts are made one by Virtue there love is not 
antagonistic to anything in the Universe. It is only 
when Cupid stirs up a revolt that love loses constance 
and beauty peace. When Love is subordinate to Virtue 
i& contributes towards perfection ; it preserves beauty; 
i6 preserves goodness and by wedding the two it gives a 
delicious completeness to both. Thus Kalidasa refuses 
to acknowledge passion as the supreme glory of Love. 


He proclaims goodness as its final goal 


Sakuntala is all eager to sea her lover, yet she feels it 
very difficult to depart from the hermitage. Her innate 


- Attachment to the creepers and flowers of the forest 


forcibly exhibits itself at the time of her departure. 
She finds it hard, very ‘hard to separate from them. 
She does not forget to entrust them to the care of her 
friends. Her fraternal solicitude towards the antelopes 
that roam in the hermitage is so great that she asks 
hor friends to send her information soon after the safe 


०० h was carrying at the 
A 


astri Collection 
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time of her departure. She would not drink water 
without first giving it to the trees. She would not 
prick the tender leaves even to deck herself. She 
would make a festival of the day in which the trees 
first blossom forth. So 87896 was her attachment to her 


forest surroundings that even the sage Kanya asks 


them to permit her departure. When she starts from 


very gentle caressing she persu 


innocent daughter of Nature, 
phere of freedom, timid ang shy, free from cares and 
anxieties, ignorant of the wiles 
and buoyant. Our next glimpse of 1 
of King Dushyanta where she is unrecognised and cast 
away. Her fear and modesty on One side, vage and 
self-respect on the other, sway her mind in o osit 
-directions. When she is directly accused of ERA 
she could no longer control herself, She bursts into 
2 rage and as is natural to her Sex begins to ety. Th 
king has disowned her, the disciples who ccompani 3 
her would nof take her back. "Thug She is ees E 
on both sides. (he situation is extremely x 


batheti 
Just at this moment we see the master-hang c 
j e 
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great poet Kalidasa. He is a, past master of dramatic 
arb and hence knows too well that he must not dwell 
too long on such a situation. He improvises the 
descent of Menaka from the heavens to carry off her 
daughter to the abode of sage Maveecha.) Thus in this 
“this world and its falsities. “We next see her at the 
hermitage of the great sage Mareecha as the mother of 
of the illustrious Bharata. Here she is subdued, 
penitent and calm. Har endurance of sorrow, her piety, 
‘her observance of austerities and her reserved behaviour 
make us wonder whether she is the same Sakuntala 
whom we haye known in the earlier stages of the drama 
8 the simple rustic girl, obedient to all the impulses of 
Nature and quite self-forgettul, None bué ihe master 
pen of & Kalidasa could effect such a marvellous deve- 
lopment in the character of a heroine in such a 
harmonising manner, 


Now we pass on to the other characters of the play, 
the chief among them being Kasyapa ed 
known ag Kanva, the foster-father of the heroine. He 
is a typical ascetic and we first hear of him as 
having 8908 on a pilgrimage to the sacred waters 
to Pacify the evil stars of Sakuntala. As a result of 
the Pacification Sakuntala obtains her lord even 
tore the return of the sage from the pilgrimage. 

he sage learns of the doings of his daughter during n 
sence, from an aerial voice heard at the sacrificial 
‘lta and he 7680106800 Sabad rdi GhashitMoligatioacort to the 

A. iii 


| 


1 


। 


vety short experience Sakuntala has tasted enough of 
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Court of King Dushyanta. Hig leave-taking of Sakun- 
tala whom he has brought up 
the most pathetic scene of the whole play. The expres- 
sion of his grief and his advice to Sakuntala on 


are couched in language which can n 
in Sanskrit literature, There is a tradition that of the 
seven Acts of this Drama the fourth is the finest and 
even in the fourth Act four Slokas form as it were the 
cream, (Their beauty eould hardly be excelled and their: 
simplicity is quite marvellous. At the same time the 
dignity and force are maintained at their highest and 
simply natural. > Sage 
nta sent through his- 
the Sloka:— 
अस्मान्साधु विचिन्त्य सेयमधनाचुन्नै: BS चात्मन- 

स्त्वव्यस्या: कथमप्यबान्थवकृतां ज्ञ 
सामान्यप्रतिपत्तिपूर्वक्रमिय दारेषु 

भाग्यायत्तमतःपरं न खलु त 


ever be surpassed 


the flow of the expressions ig 
Kasyapa's message to Dushya 
disciple Sarngarava is couched in 


र्त्ति च ताम्‌ । 

SIT त्वया 

दाच्यं वधूबन्धुमिः ॥ 

“ Most puissant prince! We pre: 
One thou art bound to cherish 
As thine own wife; Yea, 
As thy own queen— Wo 


Sent before thee 


and receive 
even to enthrong 


Thy of equa] love 
With thy imperial consorts. go Much, Sire 


We claim of thee as Justice dug to us, 

In virtué of our holy charactor— 

In virtue of thine honorable rank 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


with great fondness is. 


the eve: 
of her departure and his message to king Dushyanta. 
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In virtuo of tlie pure Spontaneous loye 
That secretly grew up twixt thee and her 
Without consent or privity of ug 

We ask no more—the rest we freely leave 
To thy just feeling and to destiny.” 


This is at once a typical example of the ease of 
expression and force of language which Sanskrit 18 cap 
able of at the hands of a Master-Poet and the heights 
of dignity to which sages of yore can rise eyen as 
against mighty Emperors. The dignified threat conveyed 
in this sweet-flowing verse is truly remarkable. His 
parting advice to Sakuntala is really an excellent 
compendium of every wife's duties. 

शुश्रूषस्व गुरून्कुरु प्रियसखीदत्ति सपलीजने 

भंतुर्विप्रकतापि रोषणतया मा स्म प्रतीपं गम: । 
भूयिष्टं भव दक्षिणा परिजने भाग्येष्वनुत्सेकिनी 
यान्त्येवं गहिणीपदं युवतयो वामाः कुलस्याधयः ॥ 
“Honor thy betters; ever be respectful 

To those above thee; and, should others share 

Thy husband's love, never yield thyself a prey 

To jealousy ; but ever be a friend, 

A loving friend, to those who rival thee 

In his affections. Should thy wedded lord 

Treat thee with harshness, thou must never be 

Harsh in return, but patient and submissive, 

Be to thy menials courteous, and to all 

Placed und thee, CR derate and king 


-0. Pro llection 
Be never self-indulgent, bu eset 
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Excess in pleasure : and, when fortune Smiles, 

Be ००६ puffed up. Thus to thy busband’s house 

Wilt thou a blessing prove, and not a curse.’’ 
Can we conceive of 
happily worded? W 
ideal. Though Kas 
order with all his s 
ful of renunciatio 
with his foster-d 


a nobler advice or one more 
ould that every wife acts up to this 
yapa is an ascetic of the highest 
enses under complete control and 
७, yet he finds it very hard to part 
aughter, Sakuntala. 


i to separate 
from their daughters. 

MAAA शकुन्तलेति हृद्य संस्पृशमुत्कण्ठया 

. कण्ठः SI TII EE I. द्शनम्‌ । 

agaz 


क्लव्य मम तावदीट्शमहो स्नेहाद्रण्याँकस : 


पीड्यन्ते Ra: कथं नु पनयाविश्टेषदु:खैनवैः ॥ 
“This day my 


By the dark shadowg of the ६ oughts that ri 
Within my soul. If Such the force of gri 2 
In an old hermit parted from hig ण्या 
What anguish must the Stricken E 


barent 
Bereft forever of an only daughter १ » as 


Although he is thus very much Perturba 


ic ; in : 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. mind, 
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he asserts his asceticism and self-control and restores 
himself to calmness immediately after the departure of 
Sakuntala. He says 
अर्थो हि कन्या परकीय एव 
ama संप्रेष्य परिग्रह्दीतु: | 
जातो ममायं विशदः प्रकामं 
प्रत्यर्पितन्यास इवान्तरात्मा ॥ 
“ A daughter is a loan—a precious jewel 
Lent to a parent till her husband claim her. 
And now that to her rightful lord and master 
I have delivered her, my burdened soul 
Is lightened, and I seem to breathe more freely." 


Such is the mental detachment of the Sage that 


even his strong affection for Sakuntala is purely 
ephemeral. Thus we have in Kasyapa a typical sage 
Perfectly calm and unruffled, eager todo his duty, full 
of penance and ever devoted to the realisation of the 
Supreme Being. 

The characters of Priyamvada and Anasuya, the 
two companions of Sakuntala, are most admirably 
Portrayed in the drama. Their sly jokes at Sakuntala, 
their modesty in the presence of king Dushyanta, their 
anxiety at the state of Sakuntala’s health, their importu- 
Nate entreaties to Sakuntala to reveal to them the cause 
er her condition, theireagerness to secure the meeting 
™ private of king Dushyanta with Sakuntala, their 
.eeping guard over that private interview warning them 
in time of the@BprehAetet Cat Shenti,iieitiaverhearing of 
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the curse of Durvasa and their. anxiety to appease him 
and ward off his curse and their sorrow at the parting 
with Sakuntala are all so naturally portrayed that they 


make us pause and admire Kalida 


s&s deep insight into 
human nature. 


The Vidushaka has not much scope in 
this drama as he has in Malavikagnimitra but still he is 
very adroitly utilised by Matali the charioteer of Indra 
$0 rouse up into vigour king Dushy 
"by thoughts of his eruel denial of S 


The time occupied by the Play is 
The first three Acts are continuous. Then a few months 
elapse before the fourth Act in which the fact of 
Sakuntala's pregnaney is clearly revealed to the imma tes 
of Kanva’s hermitage. When she reaches the Court of' 
king Dushyanta in the fifth Act the Pregnancy is fully 
advanced, During the sixth and Seventh 
nine a E have elapsed since we 
Seventh Act Bharata, the S 
boy playing with lion rs B ^ E = 


anta who is depressed 
akuntala. 


about 10 years. 


Aets about 
see in the 


As for the seane of the 
are in the hermitage of Kas 
and sixth Acts in the Court of king 
seventh in the region of the cloud, 
hill, midway between heaven and e 


Play the first four 


i Acts 
yapa in the fore 


St, the fifth 
Dushyania and the 


8, in the Hemakuta 
arth, 
_/ The name of the Dram, Abhijuana 


ie to be traced ४० the fact tha 


Sakuntalam 
» the ring 


i la; 3 
imporsant parb in the course of the Pay YS & very 
that mention of it is made in One form d much go 

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Anoth er in 


Ramayana while depicting such situations. 
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almost every one of the seven Acts. Tk forma the 
token of recognition just as in the Ramayana and this 


has caused some Sanskrit Pandits to draw fanciful 


comparisons between the Ramayana and this Drama.: 


One Pandit writes 


सवैरपि प्रकारेः परां काष्टामाधिरूढस्य रूपकरलस्थ श्रीमतः 


-शाकुन्तलस्य कथातो भारतानुसरणेऽपि we रामायणोपजीबिताम्‌ , 


रामस्येव दुष्यन्तस्य gagang, रक्षोभौतमुनिप्रार्थितयज्ञाक्रियापा- 
लनम्‌, सरतस्येव विदूधकल्य युवराजसादृश्यमुष्लिखतो वनाम्नगराने- 
वर्तनमू , अङ्कुलीयकत्रृत्तान्तः, कठोरगर्भायाः शकुन्तलायाः सीताया 


“इव नगरान्निरवांसनम्‌ , वन्यत्रृत्तिभिमुनिभिरभिरक्षणम्‌ , श्रीरामभत्रस्येव 


दुष्यन्तस्य मातल्यानीतरथाविरोहणम्‌ , विजयलक्ष्मीविलासपूर्वक पुन- 


ÍT धर्मपल्लीसमासादनम्‌ , “ आत्मानमेव स्थिरदुःखभाजे पुनः 


Tenet निनिन्द” इति पद्यस्य रघुवंश इव शाकुन्तळेडपि 
“सा निन्दन्ती खानि भाग्यानि बाला? इति शोकस्य घटनम्‌ , 
“भगवति ada देहि मे विवरम्‌ ? इति नायिकोक्तिश्व नियतमापात- 


मात्रतोऽप्यबगमयितुमलं भवाति । 


The coincidences pointed ous here are sutficienily 
Strong to indicate that Kalidasa had in his mind ihe 


VAK now pass on to the date of Kalidasa. Tt is no 
asy task to determine the date with any fair degree of 
१९6१, as it is notorious that the Indian literature, 
Meer Sanskrit, is very much wanting in chronological 
“cords. This want of historie faculty ds à defeok 3 
de. red and the result is & 


m cannot de sifigientx, degoa, Collection. 
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number of guesses based on different kinds of antiqu-- 
arian researches which though extremely laudable can 
never be said to approach anything like accuracy. 
rr the date of Kalidasa is a bone of conten- 


tion among the different Scholars of the world. The 
differences of opinion among them are indeed remark- 
able. E 


ach one tries to the best of his ability to 
delve into the regions of the past andexplore with the 
help of Archaeology, Numismatics, Paleography and 
language, the truth about the 


period of Kalidasa’s 
existence. The result is th 


at Kalidasa is placed any- 
where between the eighth century B.C. and the fifth 
century A. D, M. Hippolyte Fauche supposes the poet 
to have lived at the time of the posthumous child who 
is said at the last canto of Raghuyamsa, to have suc- 
ceeded to the throne, This would Place Kalidasa at 
जता dise iu COND Nay before Christ, Sir. 
mee 1) 4८08 Kalidasa in the first century B.C. 
Professor Lassan assumes Ur to have flourished iu. 
e e - ० 
court of king FT MS elter १ ET 


pta. Professor Weber puts 
Kalidasa’s three plays betw UM a TR P ; 
l our 


centuries A. D, Gol. Wilfor m हे * 
es P. dH. H 

Wilson place Kalidasa in fi Y ana p s. 
ury of the 


Christian ers. Dr, Bhau : 5 
tried to fix the 


Probable period 
z A ourish l thi 

date has been acquiesced in by Pro, ax oe a E 
and Dr. Bhandarkar. When such amine Dt Kern 


een t 
d, Ja 
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scholars exhibit such vast differences in the result of their 
researches it is not an easy task to summarise all the 
arguments and arrive at a definite conclusion. We 
propose to reserve a detailed examination of this subject 
to our Introduction to the Raghuvamsa and state here 
such of the conclusions only as could be drawn from 
this Drama as well as from Malavikagnimitra. The 
internal evidence found in these two dramas enables us 
to arrive at the conclusion that Kalidasa must have 
lived sometime between 300 and 100 B. C. Kalidasa 
mentions Pushpamitra; Agnimitra, and Vasumitra in 
his drama Malavikagnimitra. The general Pushpamitra 
according to ancient Indian History is said to have 
murdered his master Brihadratha, the last scion of the 
Maurya Dynasty and usurped the throne of Magadha. 
He was the first king of the Sunga Dynasty and was 
known for his bravery in pressing back the Yavanas to 
their Northern home. From the fact thai Patanjali the 
author of the Maha Bhashys who lived in 150 B.C, va 
about 450 B. C. according to Pandit Satyavrate Sami- 
Srami, refers to Pushpamitra, his court, his borse-sacri- 
fice and the Yavanas in such a way as to show that 
the former was a contemporary of the latter, a fact very A 


conclusively and most ably established by Dr. Bhandar- 
Patanjali, it is now 


kar in his paperon the date of iow 
that Pushpamitra 


accepted by all Oriental scholars d 
Whose son Agnimitra is the hero of the drama Mala 
Vikagnimitra lived in B. C. 150 or thereabouts. King 
Agnimitra Yeas On bf. Sata rat GháBri ७81०१. the Puranas 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


though his name is just mentioned among the future 
kings in the Vishnupurana. One of the chief character- 
istics of a Hindu drama is नाटकं ख्यातवृत्तं स्यात्‌ 
that the hero should be a renowned personage of well- 
known history. How is it then that Kalidasa has taken 


up as his hero Agnimitra who is 906 known 


to any of 
the Puranas? T 


he inference from this fact is that Kali- 
dasa wanted to strike a novel path and take up the 
reigning king as his hero, The sloka 2t the beginning 
of Malevikagnimitra, namely 


KRAI न साधु सर्वे न चापि काव्य नवमित्यवद्यम्‌ । 
` अन्तः परीक्ष्यान्यतरद्धजन्ते मूढः परप्रत्ययनेयबुद्धिः ॥ 
is specially intended to impress on the rea 


hero need not necessarily 
that ev 


der that the 


: $ be a Puranic personage and 
em if he is a modern king the wise people should 
admive him for hig 800d qualities t be led away 
by others’ opinions. From this Statement it is clear 
ave been ; 
mitra. Another strong 

conclusion is to be foun 
vikagnimitra. 


“contemporary of Agni- 
reason which 
d in the | 
All Sanskrit dramas 
-question किं ते भूयः प्रियमुपकरोमि y 
can I bestow on you’ and th is that 
should be prosperous, that the king aa: D MM 
bis subjects, that there should he CM Protect well 
the subjects should be happy ad ed and that 
-aọrb of am ending can be invariably ishing, This 


x है mek ith ; 

Sanskrit dramas and strange to gay in Mal al in all 
É A BViKaenimi 

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Aenimitra, 


Supports this 
ast sloka of Mala- 
always end with the 


favour 


‘birth to a child." Little further on the ae ve 
‘child in the womb 50 शी 6०26 Y 


Digitized by Arya Samaj Fourtddfion Chennai and eGangotri 


itis different. When the usual question is put by the 
Queen, the reply is— 
त्वं मे प्रसादसुमुखी भव चण्डि नित्य- 
मेतावदेव nup प्रतिपक्षहेतोः । 
आशब्यसीतिविगमप्रभति प्रजानां 
संपत्स्यते न खळ गोप्तरि नाम्निमित्रे ॥ 
While Agnimitra is the ruler no one need pray for the 
welfare of the subjects. The phrase -“गोप्तरि AAF’ 
is in the locative and in accordance with the rule of 
Vyakarna ` यस्य च भावेन भावलक्षणम्‌ itimeans that the 
fact of Agnimitra being the ruler is very well known. 


‘On this ground also Kalidasa must have lived along 


with Agnimitra and Aguimitra's date being as stated 
above about the second country B. C. the conclusion is 
irresistable that Kalidasa also lived somewhere about 
that time. Turning now to the proofs from Sakuntala 
we find that Kalidasa has referred to the law of inheri- 
tance and the law of theft as prevailing in his times. 


‘In the sixth Act the Primo minister submits a report of & 


“A merohaot named 
poor 


ease he has decided. Jt reads.— 
Dhanamitra died in a shipwreck and the 


‘Man is without issue and thus the whole of his 


immense property becomes by law forfeited to 5 
king.” The king then orders— If he was wealthy he 
Must have had many wives. Let an inquiry be in 


ve 
stituted whether any one of them 18 06:08 8 Me 


From 
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these passages it is clear that in the days of Kalidasa 
a widow was not entitled to inherit the property of her 
husband. The king orders an inquiry to be made not 
whether there is a widow of the merchant but whether 
any one of his wives has a child in her womb and the 


king's decree is that a child in the w 


omb is entitled to 
receive his father’s estate. Turning now to the Dbarma- 
Sastras we find Manu, 


Apastamba, Bodhayana and 
Vasishtha do not recognise a widow as an heir to tho 
property of her husband, Narada and Katyayana make 
provision for her maintenance. Gautama and DBrihaspati 
recognise her share along with Sapindas. Sankha, Likhita 
and Yajnavalkya admit the right’ of 
way we find the gradual recognition 
widow after the death of her busban 
i$ not Tecognised 
we shall be justified in placin 
drama after Apastamba, 
Vasishtha and before Narada, Katy 
Brihaspati, Sankha, Likbita and Y 
since the law of Vasishtha exac 
inquiry..made by Dusbyanta 
womb, we should conclude that this 
posed after Vasishtha. Orie 
century A.D. to be the date 
and hence Kalidasa, the auth 
lived long before this date. This 1 ८ 
strengthened by the other SCR en =, abor 
It refers to a point of criminal law, S this drama, 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Y» tbe law of 


a widow. In this 
of the rights of a 
d. Since this right 
lime of the great Post 
TN § the composition of this 
i Bodhayana and 
ayana Gautama, 
ajnavalkya. But 
tly corresponds with tbe 
anta, AS re 
drama was com- 
DCN assign the first 
or of p e Mn 
*& must have 
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theft. In the Pravesaka to the sixth Act two policemen 
acting under the Mayor of the city get hold of a fisher- 
man with a diamond ring which they recognise to be the 
signet ring of the king. The fisherman is at once charged 
with theft and the punishment for the offence that is ex- 
pected by the policemen and the Mayor is death. It would 
ibus appear that for the thett of a gsm there was capital 


punishment in the time of Kalidasa. Now if we trace 


the law of theft especially of a gem and such precious 
things from the times of Manu onwards we come to 
the conclusion that in the times of Manu, Apastamba, 
Bodhayaua, Vasishtha, Gautama and Narada the punish- 
ment for theft was death. As days advanced, death 
was considered a severe punishment for theft and 
gradually an option was made. The punishment intro- 
duced at the time of Brihaspati, Yajnavalkya aud 
Vyasa, was either fine or death. Hence Kalidasa must 
have lived long before Brihaspati whose date as stated 
above is fixed as the first century A. D. There are 


‘several other argumants to justify us in our conclusion 


that Kalidasa lived somswhere batween 300 and 100 
B. C. and much internal evidence could be adduced from 
his own works to strengthen our case. As most of these 
ate to be found in his Kavyas only, especially Ragbu 7 
Yamsa and Kumarasambhava, we reserve a fuller aud | 
More elaborate discussion to our Introduction to Raghu- 
Vamsa, For the present we take leave of Kalidasa and 
hig immortaE Gurt Kala Veal Shastri Collection. 
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One word about the commentary of Abhirama. 
which we have given herein and we finish. 
no definite information as to who he was and to what 


place he belonged. His commentary is replete with 
quotations and severa! autho 


There is- 


rs and works are cited. 
by name, The definition of the Alankaras are taken 
from the Kavyaprakasa, He does not care to refer to 
any other commentary on Sakuntala either for vefutation 
.or for support. He never tortnres the text seeking for 
some unnatural hidden meaning. 


always to the point. 
implies, the commenta 
which the text should be interpreted and appreciated. 
Accordingly Abhitama seldom indulges in lengthy 
digressions, 


He is very brief and 
As its name Dingmatradarsana 
ty simply indicates the line on 


i one he often waxes 
eloquent, sometimes becoming metrical. On suck 
occasions his language flows With the Gne Pati majesty 
of an epic narration and eyen hi 
18 prose ८ s th 
| rytbm of numbers, As Mr, ५ NE o the 


ings of the dialogues; i of th i 
herein are in accordance With the comm es dept 
pie s entary, 

. -We had the help of thr 
preparation of this Volume, ० 


ee Manuscripts in the 
Nilakantha Sarma of Pattambi, 


ne fr 
9 from Mr, Boveri 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri collSctffeond from : Mr. 
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Rama Pisharoty of Ernakulam aud the third from ths 

late lamented H. H. Kerala Varme, Valiekoil Tampiran 

C. I. D. of Trivandrum. To ali these three we feel very 

grateful, especially to the memory of the last who 

always evinced a genuine interest in the welfare and 

prosperity of the Sri Vani Vilas Press and heartily 

admired all ita Publications and cheered us much iu 

our self-imposed and onerous task of resouing from | 
oblivion ancient Sanskrit works which form the glory 

and pride of the Hindus. 


थी, A. Balasudrahmanyars. 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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DRAMATIS PERSONA. 


दुष्यन्तः, King of India. 

माढव्यः, the Jester, friend and companion of the King. 

कण्वः. chief of the Hermits, foster-father of Sakuntala. 

शाकह्लरवशारद्वतों, two Bráhmanas, belonging to the bermit- 
age of Kanva. 

स्याल:; brother-in-law of the King, and Superintendent 
of the city police. 

जानुकसूचको, two constables. 

वातायन:, the Chamberlain or attendant on the women's 
apartments. 

सोमरातः, the domestic Priest. 

करभकः, a messenger of the Queen-mother. 

रेवतकः, the warder or door-keeper. 

मातलिः, charioteer of Indra. 

सवदमनः, afterwards Bharata, a little boy, son of Dush- 

yanta by Sakuntala. 

मारीचः, a divine sage, progenitor of men and gods, son 
of Martchi and grandson of Brahmá. 

शकुन्तला, daughter of the sage  Visvámitra and the 
nymph Menaka, foster-child of the hermit 


Kanva. 
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प्रियंवदा अनसूया च, female attendants, companions of 
Sakuntala, 


गोतमी, a holy matron, Superior of the female inhabitants 
of the hermitage. 


वसुमती, the Queen of Dushyenta. 

सानुमती, à nymph, friend of Sakuntalà. 

तरालिका, personal attendant of the King. 

चतुरिका, personal attendant of the Queen. 

वेत्रवती, female warder, or door-keeper. 

परश्ृतिका मधुकरिका च, maidens in charge of the royal 


gardens. 
सुन्नतः, a nurse. 


अदितिः, wife of Kasyapa; grand-daughter of Brahma 


through her father, Daksha. 
Charioteer, Fisherman, Officers, and Hermits. 
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॥ श्रीः ॥ 
अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ 


— > — 


या wis: स्रष्टुराद्या वहाते विधिहुतं या हविय च होत्री 
ये द्रे काळं विधत्तः श्रुतिविषयगुणा या स्थिता. व्याप्य 
विश्वम्‌ | 


हेरम्बस्याङ्गिकमलपरागपटली ZA | 
विशदीकुरुतामस्म दन्तःकरणदर्पंणम्‌ ॥ 


उद्वान्त भाष्यास्ृतवक्त्ररन्ध्र- 
कद्रूजविस्मापनवाग्विलासाः | 

भद्राणि मह्यं महनीयशीला 
रुद्राभिधाना गुरवो दिशन्तु ॥ 


विद्याचतुरदशकशीलनजागरूका- 


न्सत्कर्मनिर्मळधियो विजितारिवर्गान्‌ | 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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स्वात्मैक्यसम्यगवबोधधुरीणचित्ता- 
नत्याद्रेण धरणीविद्वुधान्प्रपद्ये ॥ 


यद्योमवाय्व्चिजळक्षमेन्दु- 
सूयोत्मभिमूतिभिरूढाविश्वम्‌ | 

तत्कामद इयामलवाम भागं 
प्रणोमि शोणापरभागमोज: ॥ 


अनघा गुणसंपूर्णा 
समुचिर्तावच्छित्तिवृत्तिरीतिरसो । 
प्रस्नुतरससंदोहा 
सरस्वती जयति कालिदासस्य ॥ 


ति 

नाटक यदाभज्ञानशाकुन्तलमिति श्रुतम्‌ | 
te e. धेयदिद्यात्रमभिरामे' x 

तत्राभधंयादेड्यात्रमभिरामेण लिख्यते ॥ 


मात्सर्यस्थ मरुसुचो गुणदोषक्षीरनीरकलहंसाः | 
संदर्भसूनरसमधुमध्ुपाः श्र्ण्वन्त्विदै सन्तः ॥ 


अथ कविकुलपरमेश्वरः कालिदासः प्रभुसंमितेभ्य: 
िप्रश्तिम्यः sr, मिलसंमितेम्य 
समितेष्वनभिनियार्थामिनेयार्थतया द्विविधे 
काव्येभ्यश्च ये न व्युत्पन्ना; 


AREH- 
इतिह्दासादिभ्य: , कान्ता- 
षु काव्येष्वनभिनेयार्थेभ्यः 
aor १ पेषामत्यन्तसुकुमारमतीनां प्रजार्थसं- 
पादनयोग्यतयावद्यं व्युस्माद्याना राजपुत्रप्रभतीनां agantara- 
व्युत्पच्यथमभिनेयार्थकाव्यबिशेर्ष नाटक चिकीषुरविन्नपरिसमाप्त्यर्थ 
तदारम्भोचितनान्दीद्वारा समुचितेष्टदेबता विदघाति 
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Q AAA 
यामाहुः Ay यया प्राणिनः प्राणवन्तः 
प्रयक्षाभिः प्रपन्नस्तन्नुभिरवतु वस्ताभिरष्टाभिरीशः ॥ 


या साष्टारयाढ्ना | या तनुः WEE: आद्या सृष्टिः ; 
asad इति सृष्टि: | um: प्रथमसुज्यमूतेत्यर्थः | आदिसुज्य- 
त्वमपामसाधारणो धर्मः, “अप एव ससर्जादौ तासु वीर्यः 
मथास॒जत्‌ | तदण्डमभवद्धैमं सहस्राद्यसमप्रभम्‌? इति wa: | 
धर्मो हि धर्म्यविनामावी; अतोऽत्र तनोरब्लक्षणधर्मित्वमा- 
क्षिप्यते; अतो या तनुः अम्मयीलर्थः; अतोऽनेन वाक्येन 
तनोः खरूपप्रतिपादनं क्रियते | एवम्‌ “या विधिहुतं हवि- 
वहति? इत्यादिभिः षड्भिरपि | तत्रायं mu ' आपोऽ 


मियेजमानोऽकसोमो व्योम मही मरुत्‌? इति | वहति पितृदेवा्थ 
धारयति; यदुक्तं भारतेऽग्निना- “देवाश्च पितरोऽश्नान्ति जुहुते 


मयि यत्सदा ' इति | होत्री होमकर्त॑भूता ; ' दीक्षितं ब्राहमणं प्राहुरा- 


तमान च भुनीश्वर | यजमानाह्वया मूर्तिः शिवस्य शिवदायिनः 
इति SF | कालं विधत्त इति | विधानमत्रावच्छेदः, न करणम्‌, 
“कालः सृजति भूतानि कालः संहरति प्रजाः | कालस्य हि वशे 
लोको न कालः कस्यचिद्वश: ' इति लेज्ञोक्तेः । श्रतेः श्रोत्रेन्द्रियस्य 
विषयः शब्दः, स गुणो यस्याः सा श्रुतिविषयगुणा । सर्वभूतप्र- 
कृति: स्वेषां जरायुजाण्डजस्वेदजोद्भिजमेदाभिन्नानां भूतानां प्रकृति 
पधानकारणम्‌ | प्राणवन्तः श्रासोच्छ्रासवन्तः । प्रत्यक्षाभिः अक्षः 


मिन्द्रियं प्रति वर्वमानामिः स्थलमतिभिरपि संवेद्याभिः ; यढुक्त 
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(नान्यन्ते प्रविशति सूत्रधारः 1) 
सूत्रधारः ( नैपथ्याभिमुखमवलोक्य ) आर्ये, यदि नेप- 


वायवीये ` भूमिरापोऽनलो वायुरात्मा व्योम रविः शशी | 


इत्यष्टौ सवलकानां प्रत्यक्षा हरमूर्तयः ' इति | आकाशस्य प्रत्य- 
aq समर्थ्यते किल कोमारिलतन्त्रे-- ` कर्मदिक्कालवियतां प्रत्यक्षः 


ज्ञानगम्यता? इति । प्रपन्नः उपेतः | तनुभिः मूर्तिभिः | अवतु 
रक्षतु | बः सामाजिकान्‌ | अत्र तनूनां धर्मद्वारा धर्मित्वप्रतिपाद- 
नेन आस्वेकां बिनापि प्रपञ्चस्थितिनं स्यादिति व्यज्यते; तेन तासां 
प्रपञ्चभरणं प्रति साधनत्वम्‌ ईशस्य THI च; यदुक्तमनेनेव 
महाकविना--  अष्टाभिर्यस्य med जगदपि तनुमिर्निश्रतों नामि- 
मानः' इति | अतोडयमर्थ:--- हे सामाजिकाः प्रत्यक्षाभिः 
सलिलहुतवहयजमानसूर्यसोमाकाञप्रथिवीवायुमयी भिरष्टा भिर्मूर्ति मि- 

रिदं fra विभ्रत्‌ भगवान्‌ महेश्वरो युष्मान्‌ नाट्यरसास्वादविरो- 
घिम्यो विन्नेभ्यो रक्षतु इति | चन्द्रनामाङ्कितोऽयं नान्दीळोक: ; 
युक्तम्‌  छोक एको विधातव्यश्चन्द्रनामाङ्क एब सः? इति, 
* नान्दीन्छोके तथा यः कर्तव्यः कविभिः सदा | ada चन्द्रः 
AMIS) लक्ष्यते व्यज्यतेऽथवा || चन्द्रायत्ततया नास्यप्रबृत्तरससं- 
पदाम्‌? इति च । वाक्याष्टकाळंङ्तश्च ; यहुक्तम्‌-- “पदैद्वाद- 
bp ares मध्यमखरसंयुक्तां ततो नान्दी- 
मुदीरयेत्‌ | तत्संख्यातै्भवेन्नान्दी वाक्यैः क्कापि बिपयंयः › इति ॥ 

एवं पूर्वरङ्गाङ्गभूता नान्दीं विधाय क 


५ A 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri iaaa 


Digitized by Arya Samaj Raupdhieg Chennai and eGangotri ५ 
0 J 


थ्यविधानमवसितम्‌ , इतस्तावदागम्यताम्‌ | 


नान्द्यन्ते प्रविशति सूत्रधार इति | यदुक्तम्‌ ‘RF विधा- 
यादों सूत्रधारे विनिर्गते | प्रविश्य तद्वदपरः काव्यार्थ स्थापयेन्नटः ' 
इति । नान्द्यन्ते नान्द्याः ' देवतादिनमस्कारमङ्गलारम्भपाठकेः 

या क्रिया नन्द्यते नाट्यारम्भे नान्दी तु सा स्मृता ' इति लक्षितायाः 
' सभापतिः सभा सभ्या गायका वादका अपि | नटी नटश्च मोद्‌- 
न्ते यत्रान्योन्यानुरञ्जनात्‌ । अतो रङ्ग इति HA पूर्व यस्मात्मक- 
ब्प्यते | तस्मादयं पूर्वरङ्ग इति विद्वद्धिरुच्यते' इति लक्षितस्य 
पूवरङ्गस्य अङ्गभूतायाः  यद्यप्यङ्गानि भूयांसि पूर्वरङ्गस्य नाटके | 
तथाप्यवञ्यकर्तव्या नान्दी विश्नप्रशान्तये ” इति वचनादवस्यः 
कतेव्यायाश्च अन्ते समाप्तौ प्रविशति; रङ्गमिति शोषः | सूलः 
HR: सूत्र भरतशास्त्ं. ग्रन्थतो ऽरथतः _ _प्रयोगतश्व- धघारयतीति 


टु x 24 
सूत्रधार; | त्तैपथ्येति । नेपथ्यम्‌ अलंकार: | तदर्थं ग्रह नेपः 


ध्यमू  आकत्पवेघौ नेपथ्ये ? इत्यमरः | अवलोक्य, आहेति शेषः | 
“RE कचिदुपादाय भारती बृत्तिमाश्रयेत्‌ ' इति वचनात्‌ काव्या- 
"WD भारतीवृत्तेरज्ी करणीयत्वात्तक्वेदभूतमामुखमत्राज्ञीक्रियते । 
“ या वाक्प्रधाना नवरप्रयोज्या स्त्रीवार्जिता संस्कृतपाठ्ययुक्ता | स्वः 
TRA: प्रयोज्या सा भारती नाम भवेत्तु Tw’ इति 
भारतीबृत्तिलक्षणम्‌ | तत्र ' सूत्रधारो नटी AT मारिष वा विदूषकम्‌ | 


। 
स्वका प्रस्तुताक्षेपि चित्रोक्त्या यत्तदामुखम्‌” इत्यामुखलक्षणम्‌ 


d इत्यादि । 
T GAT HEB सक यमा वार Sae d us 
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[नशाकुन्तल 
(प्रविश्य ) 
नटी-- अज्ञ, इअं fe । 
आये, इयमस्मि | 
सूत्रधारः आर्य, अभिरूपभूयिष्ठा परिषदियस्‌ । अद्य 


खल कालिदासग्रथितवस्तुना नवेन नाटकेनोपस्थातव्यम- 
स्माभिः । तत्प्रतिपात्रमाधीयतां यन्नः | 


नेपथ्यस्य अलंकारस्य विधानमनुष्ठानं नेपथ्यविधानम्‌ | अवसितं 
यदीति | तस्य वैकल्यं मा भूदिति भावः | तस्य प्रधानाभि- 
नयत्वात्तदवेकस्येऽभिने यस्य बस्तुनोऽपि वैकल्यप्रसङ्गात्‌ | यदुक्तं भर- 
Tama विभावयति यस्माच्च नानार्थान्हि प्रयोगतः | शाखाङ्गो- 
पाङ्गसंयुक्तस्तस्मादभिनयः स्मृतः ! ' आङ्गिको वाचिकश्चैव आहा- 


यः सात्विकस्तथा | शेयस्त्वभिनयो वि्राश्चतुर्धा परिकीर्तितः ' 
“ आहार्यामिनयो नाम ज्ञेयो नेपथ्यजो विधि: 


à | तत्र कार्यः प्रयत्नस्तु 
नाट्यस्य शुभमिच्छता ' इति । आर्य 


इयमस्मि, आगता इति 
शष: ; किं कतेव्यामिति i s 
39 2 भाव; | तां स्वकायमाह ; Aleta qRs- 
xin SSA | de परिषदो वैदिष्ट्याद्विशिष्टेन नाटकेन 
तामारिराघयिघुस्तत्परयोगे द्स्ख Es 
A: प्रमादस्वलितमारहू्य तत्परिहारोपाय- 
WIE — आर्य इति | अभिरूपाः विद्वांसः 


सा अभिरूपभूयिष्ठा | £ भूयिष्ठाः बहुतराः यस्याः 


. STINT बुधमनोज्ञयोः? इति 
सिंहः | हेतुभावगर्भ विशेषणमेतत्‌ | खल, RR 
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नटी-- सुविहिदप्पओअदाए अजस्स ण किं वि परिहा- 
बइस्सदि | 
सुविहितप्रयोगतयायेस्य न किमपि परिहापयिष्यते | 


कालिदासग्रथितवखुना कालिदासेन परमेश्वरपर्युपासनासमासादि- 
तलोकोत्तरप्रतिभानतया कालिदास इति प्रसिद्धेन कविना ग्रथितं 
रसानुरुष्येन निबद्धं वस्तु इतित्वत्तम्‌ इतिहासादिप्रसिद्धं यस्मिन्‌ 
तत्‌ कालिदासग्रथितवस्दु तेन । रसानुगुणो वस्तुग्रथनप्रकारो 
ध्वनावुक्त:--- ‘ विभावभावानुभावसंचार्योचित्यचारुणः | विधि: 
कथाशरीरस्य वृत्तस्योत्पेक्षितस्य वा || इतिवृत्तवशायातां त्यक्‍त्वाननु- 
गुणां स्थितिम्‌ । उद््रक्ष्योडप्यन्तराभीष्टर्सोचितकथोन्नयः ॥ संधिः 
ंध्यङ्गघटनं रसामिव्यक्त्यपेक्षया | न दु केवल्या शाख्रस्थितिसं- 
पादनेच्छया || उद्दीपनप्रशमने यथावसरमन्तरा | रसस्यारब्धविश्वान्ते- 
रनुसंधानमङ्गिनः || अलंकृतीनां शक्तावप्यानुरूप्येण योजनम्‌ । प्रब 
न्धस्य रसादीनां व्यञ्जकत्वे निबन्धनम्‌? इति । नवेन अपूर्वेण छ 
* प्रख्यातवस्तुविषयं प्रख्यातोदात्तनायकं चैव । रा 
तथा च दिव्याश्रयोपेतम्‌ ॥ नानाविभूतिभिर्युतमृद्धिविलासादिभियु- 
णैश्वापि | अङ्कप्रवेशकाक्यं भवति हि तन्नाटक नाम ` इति मुनिना 
छक्षितिन। विशेषणाभ्यां नाटकस्य रसप्रधानत्वा प्रयुक्तपूरवत्वे ipn 
ताभ्यां प्रयोगवेषम्यं च । तत्‌ तस्मात्‌) प्रतिपात्र पात्रे PE NT 
माणषु aig पात्रेषु । कतानुकार्यरामादि भूमिकापरिअहो TRISTE 


f x T प्र 
ति प्रतिपत्त्या ग्राह्यो नटः पालमित्युच्यत | आधीयतां 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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सूचधार!-- आर्ये, कथयामि ते भूतार्थम्‌ | 
आ. परितोषाद्विदुषां 
न साधु मन्ये प्रयोगविज्ञानम्‌ । 
बलवदपि शिक्षिताना- 
मात्मन्यप्रत्ययं चेतः ॥ २॥ 


लोट्‌ । यत्न: तत्तदुचितपाख्या दिप्रयोगेष्वसंमोहेऽव्यवसायः | अस्मा- 
मिः qa: आधीयताम्‌ , अस्माकं यलाधानस्य प्राप्तः कालः | तेन 
शङ्कितस्य स्खलितस्याभावमाह-- सुविहितप्रयोगतयेति | सुवि- 
हितः स्वयं सम्यक्‌ शिक्षितः सहकारिषु संक्रामितश्च प्रयोगो येन 
स सुविहितप्रयोग: | seri गुरवः स्तुत्याः’ इति तत्स्तुतिपरमेतत्‌ | 
"iw Paer क्रिया कस्यचिदात्मसंस्था संक्रान्तिरन्यस्य विशे- 
उका यस्योभयं साधु स शिक्षकाणां धुरि प्रतिष्ठापथितव्य एव? 
इति । आर्यस्य सुविहितप्रयोगतया अस्माभिः प्रयोदयमाण किंचिदपि 


न परिह्दापयिष्यते परिहीणं करिष्यते, असमीचीनं न करिष्यत इत्यर्थः ॥ 
3 प्रयोगस्य साउले साराक्षितत्वं न प्रमाणम्‌, अपि तु विद्वत्परि- 
q 1णामत्याइ-- 
याद कथयामीसादिना चेत इत्यन्तेन | 
eos शतान परमाथ न वेत्सि, इदानीं सावधानमाकर्णयेति भावः | 
गरहस्य ~ ; 
om प्रयो etui सामाजकानाम्‌ | प्रयोगविज्ञानं प्र- 
योग्य EFIRI _ विशेषेण शानम्‌; विज्ञातं प्रयोगं सुशि- 
क्षितं प्रयोगमिति याबत्‌ “ ^o 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. . Y. 
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नटी- अज, एव्व एदम्‌ । अणन्तरकरणिज्ञं दाव अज्जो 
आणवेदु | 
आये, एवमेतत्‌ | अनन्तरकरणीयं तावदार्यं AAN- 
पयतु | 
सूत्रधारः किमन्यदस्याः श्रुतिप्रसादनतः | तदमुमेव 
नातिचिरप्रवृत्तमुपभोगक्षमं ग्रीष्मसमयमधिकृत्य गीय- 
ताम्‌ । संप्रति हि-- 


पोळ: ? इत्यादिवत्‌ | अहं सुशिक्षित प्रयोगं सामाजिकानां परितो- 
षात्‌ आ साधुरिति न मन्ये इत्यथः | त्वं साध्विति मन्यस इति 
तन्मननवैपरीत्यकटाक्षेणैवमुक्तम्‌; साध्विति न मन्तव्यमिति भावः | 
साइमननाभावे हेतुमाह--बलवदिति | बलवत्‌ अत्यर्थम्‌। बलवत्सु 
किमुत स्वत्यतीब च निभैरे ' इत्यमरः । अत्य शिक्षितानामपि 
प्रयोक्तृणाम्‌ | चेतः । आत्मनि आत्मप्रयोगे | अप्रत्ययम्‌ अविश्वा- 
समित्यर्थः p एवमेतत्‌ यत्न आधेय एवेति भावः | SEM 
रणीयं ताबदार्यं अज्ञापयतु p अनन्तरकरणीयम्‌ इदानीं TARR- 
तया कर्तव्यम्‌ | किमन्यदिति | अनेन क्हतुविषयस्य गानस्य स्वतः- 
सिद्धत्वं व्यज्यते | श्रुतिप्रसादनतः शतिप्रसादनहेतोः | श्रोत्रेन्द्रिय 
प्रसादयितुमित्यर्थः । प्रयोजनस्य हेतुत्वेनोक्तिः प्रयोजकत्वात्‌; पड 
फेमू--' प्रयोजनं हि नाम तत्संपादकवसतुप्रयोकतृताप्राणतयैव तथा 


भवति? “यो म्न्य न मन्दोऽपि प्रवर्तते इति च। 
5 इति, ताना GL E Collection. 


: डि d by Arya ES and eGangotri 
सुभगसलिलावगाहाः 
पाटळसंसरगसुरभिवनवाताः 
प्रच्छायसुलभनिद्रा 
दिवसाः परिणामरमणीयाः । ३ ॥ 
नटी-- तह । (इति ei) 
तथा | 
इसिचुम्बिआइ भमरेहिं 
सुउमारदरकेसरसिहाइ | 


: ९ 
अमु प्रत्यक्ष an E 
ü कार्यद्ारा वायमाणम्‌ । नातिचिरप्रदृत्त नवावतारम्‌ | अत 


उपभोगयोग्यत्वमुपपादयति-- सुभगेति । अवगाहः तावते- 
वानुपयोगात्‌ क्रीडारूपेण परिणमति ; सुभगसलिलक्रीडा इत्वर्थः | 


SEAR "ISTUD तरुच्छायायां सुलभा निद्रा येषु । परिणामे 
सायं रमणीयाः || y 


id = ~ 
इसीति । ईपच्चुम्वितानि सुकुमारतरकिञ्जल्का रत्वेन यथाकाम- 
मवस्थातुमशक्यत्वादीषदास्तादि र s : 
3 AUTE सौकुमार्यातिशयप्रयुक्तया म्लानिशङ्कया दयां 


कुर्वत्यः | अत्र दिवसानामुपभोगयोग्यतया oa 
> T 3 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri या aes मानामालम्त्र 


|| 
I 
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ओदंसअन्ति द॒अमाणा 
पमदाओ सिरीसकुसुमाइ ॥ ४ ॥ 
E MEC. ga cer es | eura मे दिन" 
ईषच्चुम्बितानि भ्रमरेः क मरः ey 
सुकुमारतरकेसरशिखानि | 
अवतंसयन्ति दयमानाः 
प्रमदाः शिरीषकुसुमानि MIT 
सूत्रधार;-- आरे, साधु गीतम्‌ p अहो रागनिविष्टचित्त- 
| वृत्तिगलिखित इव सवेतो रङ्ग: | तदिदानीं कतमं प्रयो- 
गमाश्रित्यैनमाराधयामः । 


नविभावपरिपोषकतया च तत्कारणस्य ग्रीष्मस्य श्रङ्गारोपयोगितया- 
। त्कष्रोतिशयो व्यज्यते ॥ 


साधु गीतम्‌, त्वयेति शेषः | गानसोष्ठवेन विस्मित आई 


BED 
अहो इति । रागनिविठ्टेत्यनेन चित्तवत्तेवेद्रान्तरसंस्पशराहिल 3 
madal- 


< 7 दानीमिति | रहप्रसादने कृते सः 
भ्रक्षा | रद्ध: रङ्गवासी जनः | इ | रङ्गप्रसादन ae 
तीति भावः । प्रयोग प्रयुज्यत इति प्रयोगों नास छ 
M— विभावमनु भावानां वर्णना काव्यमुच्यत d REIR] EMI 


i Bors दशाविधत्वात्‌; 
नाम्यं गीतादिरञ्जितम * इति | कतममिति | तस्य दशा 
तादिरजितम GA HRS Shastri Collection. 
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नटी-- णं अज्जमिस्सेहिं पढमं एव्व आफत्तम्‌- अहि- 
ण्णाणसाउन्दलं णाम णाडअं Aged पओए अधिकरी- 
अदुत्ति | 
नन्वायेमिश्रै: प्रथममेवाज्ञप्मम्‌-- अभिज्ञानशाकुन्तलं 
नाम नाटकमपूर्व प्रयोगेऽधिक्रियतामिति । 


NAN e 


स्दूत्रधारः- आय, सम्यगनुबाधिताउसि । नन्वास्मन्क्षण 
atid खलु मया | कुतः ? 


तवास्मि गीतरागेण हारिणा प्रसभं हृतः । 


यदुक्तमू-- ‘ 


अवस्थानुकृतिनास्य रूपं इश्यतयोच्यते | रूपकं तत्स- 
मारापाइशधंव रसाश्रयम्‌ || नाटकं सप्रकरणं भाणः प्रहसनं डिमः | 


व्यायागसमवाकारा वीथ्यङ्केहामृगा दश ' इति | नन्वार्यमिश्रैः प्रथ- 


ममेवाजसमभिज्ञानशाकुन्तलं नाम नाटकमपूव प्रयोगेऽधिक्रियतामि- 


Kr तत्‌ कथामदार्नी विचार्यत इति भावः | मिश्रशब्दः पूज्यवाची | 


नन्वाभज्ञानशाङुन्तलमिति नाटकस्य नाम पूवमनुक्तम्‌ ; _तत्‌ कथं 
तस्यानुवादः 


H 
उच्यत. कालिदासग्रथितवस्तुना नवेनेति fud 


पूवमवधृतस्यान्यथात्वे (qun. - नन्विति | विस्मृतेहतुमाह-- 
तवात | गोतरागण गातस्य संगी 


तस्य रागेण, राग ओज्ज्वल्यम्‌ 

यथास्यैव--- धैर्यावलम्बिनमपि त्वरयति 0 
इति | हरति हृदयमिति हारी a | मा मुरजवाद्यरागोडयम्‌ 
CC-0. Prof. Satya Vrat $०४ COE AT: दूरनीतश्व | 


` 
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( कर्ण दत्त्वा ) 
एष राजेव दुष्यन्तः सारङ्गेणातिरंहसा ॥ ५ ॥ 


(इति निष्कान्तौ 1): 
॥ स्थापना ॥ 


कणे AR | श्रु्वेत्यर्थ: | एवं नटीं स्वकार्य ब्रुवन्‌, मृगया-. 
टतः प्रयोक्तव्यनाटकनायकस्य दुष्यन्तस्य रथध्वनिमाकण्यांह-- 
एष इति । पुरा देशान्तरेऽतीतस्य सूत्रधारेण तदानीं श्रवणं नाट्य- 
घर्मेण, तस्य तद्देश्यतदानींतनत्वात्‌ ; यथा उत्तरामचरिति 
“सूत्रधारः --एघोऽस्मि कविवशादायोध्यकस्तदानींतनश्च FEA 
इति | आमुखाङ्गभूतः प्रयोगातिशयोऽयम्‌ | ' एधोडयमित्युपक्षपा 
सूजधारप्रयोगतः । पात्रप्रवेशो यत्रैष प्रयोगातिशयो मतः ' इति 
THAT || 


स्थापनेति | स्थापनात्‌ काव्यार्थस्य सूचनात्‌ स्थापना ॥ 


अथ ' एप्रामन्यतमेनार्थे पात्रं वाक्षिप्य wad! 
निर्गच्छेत्ततो वस्तु प्रपञ्चयेत्‌? इत्युक्तनीत्या इतिवृत्तप्रयोगमार 3 
E 

इतिवृत्त हि नाट्यस्य शरीरं संप्रकीर्तितम्‌? इति, तत्‌ WU 


रंक 
कारिकप्रासक्ञिकमेदेन द्विविधम्‌ ' वस्तु च द्विधा। TAUNTS 
अधिकारः 


बृत्त स्यादा- 
फलखाम्यमधिकारी च तप्रभुः | तनिर्वत्येममिव्यापि दत्त. 
घिक १ = 
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* सानुबन्धं पताका स्यात्प्रकरी च प्रदेशभाक्‌? इति; एवं त्रिवि- 
घम्‌ । तत्‌ sere त्रिविधम्‌ । ' प्रख्यातोप्पाद्यमिश्रत्वभेदात्त्रेधापि 
तत्त्रिधा ? इति,  प्रख्यातमितिहासादेरुत्पाद्यं कविकल्पितम्‌ | 
मिश्रं तु संकरात्‌? इति । तत्रेह प्रख्यातमाधिकारिकमारभ्यते | 
इह सोमवंशमोक्तिकमणिधी रोदात्तो दुष्यन्त इति प्रख्यातो राज- 
पिनांयकः | तस्य महाभारतप्रख्यातस्य महत इतिवृत्तस्येकदेशो 
मृगयाप्रसज्ञायातकण्वाश्रमान्तिकगमनादिः पुत्रलाभान्तो रसा- 
IJÙ नाटकस्य शरीरम्‌ | प्रबन्धव्यापितया प्राधान्येन व्य- 
ज्यमानः ARR रसस्तस्यात्मा ; अन्ये रसास्तदुपकारकाः | 
यदुक्तम -- एको रसो5ङ्गीकतव्यो वीरः श्रज्ञार एव वा! इति | 
कामानुबन्धी धर्मः कायम ' कार्य त्रिवरस्तच्छुद्धमेकानेकानुबरन्धि च? 
इति | पुत्रलाभो धर्मः, “तपो वाप्यथवा यज्ञो यच्चान्यत्पापनाश- 
कत्‌ । तत्सवे न समं तात संतत्येति सतां मतम्‌ ? इति, ' उत्तमं 
सर्वधर्माणां तस्मात्पुत्रं न तु सजेत्‌? इति च भारतोक्तेः | स पुन- 
अ चक्रव्तिनमाप्नुहि ? इत्युपक्रान्तः, मध्ये 
Sus बत यथाश्रुतिसंतानि को नः कुले निवपनानि करि- 

Po i oo a df BUSES पितरः 
मेन पुत्रमुखदशनेन "os MEN EST a WE 
फलो मे मनोरथ: ? इत्युपसंहृतश्च _ RU 
तस्य कामानुर्वारे 


इतिवृत्तस्यादित आरभ्य सरसत्वादिहादावेवाडू; 
क्तमू — 


We स्पष्टम्‌ | 


क्रियते; ag- 
¢ E 
आदौ विष्कम्भक कयी e 

भक कुयोदङ्क वा कार्ययुक्तितः इति, 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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(ततः प्रविशति मृगानुसारी सशरचापहस्तो राजा रथेन सूतश्च 1) 
सूतः (राजानं ai चावलोक्य ) आयुष्मन्‌ , 

कृष्णसारे ददच्चक्षुस्त्वयि चाधिज्यकामुके | 

मृगानुसारिणं साक्षात्पश्यामीव पिनाकिनम्‌ ॥ ६॥ 


“यदा तु सरसं वस्तु मूलादेव प्रवर्तते | आदावेव तदाङ्कः स्यादामु- 
खाक्षेपसंश्रयः ? इति च । 'प्रत्यक्षनेतृचरितो बिन्दुव्यात्तिपुरस्कृतः | 
अङ्को नानाप्रकारार्थसंविधानरसाश्रयः ” इत्यङ्कलक्षणम्‌ ॥ 

तत्र “एप राजेव दुष्यन्तः ' इत्यामुखसूचितस्य नायकस्य प्रवे- 
शमाह-- तत इति । ततः सून्नशन्निगैमनानन्तरम्‌ | रथेन 
मृगानुसारीत्यन्वः । राज्ञः प्रावेशिकीं दशां स्तुवन्‌, प्रभावातिशयं 
प्रतिपादयति--- आयुष्मन्नित्यादिना | कृष्णसारे त्यि च SE] 
ददत्‌ कृष्णसार त्वां च पश्यन्नित्यर्थः | सृगानुसारिणं भयपलाय- 
मानं यज्ञमृगमनुसते शीलवन्तम्‌; “अथ विद्भा मृग सोऽथ ब 
नतपर्वणा । पृष्ठतो धनुरादाय चचार गहने वने । यथा हि 
भगवान्रद्रों विद्धा यज्ञमृगं दिवि’ इति भारतोक्तेः। साक्षात 
क्षम्‌ । ` साक्षात्मत्यक्षतुल्ययोः ' इत्यमरः | पिनाकिनमिति 
fs विशेषणकृत्यमपि करोति, महाकविवाचः कामधेनुस्वात्‌ ; 
अधिज्यपिनाकमीश्वरमित्यथे: । कृष्णसारे अधिज्यकासुके सषि चे 
चक्षु: ददत्‌ अहं मृगानुसारिणं साक्षात्‌ पिनाकिनं a 
यः | कृष्णसारानुसारि Tp अधिज्यकामुक त्वां FARE कक 
सारिणमधिज्यपिनाकिन प्रत्यक्षमीश्वरं पश्यामीति is 
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राजा-- सूत, दूरममुना सारङ्गेण वयं समाकृष्टाः । अयं 


अत्रेवशब्दश्रवणेन उपमाबुद्विरुव्रेक्षाबुद्धिश्च न कार्या ; तथा हि-- 
इवशब्दस्य यथाश्रुत्यन्वये पिनाकिनं पञ्यामीवेत्यत्र * यथेववादिशब्दा 
यत्परास्तस्यैवोपमानताप्रतीतिः ? इति वचनात्‌ पश्यामीति तिङ- 
न्तमुपमानं स्यात्‌; तस्थ उपमानत्वम्‌ ' नोपमानं तिङ- 
न्तेन ? इत्यातैनिषिद्वम्‌ | तस्मान्नोपमा | तथा च पिनाकिनं quur. 
मीवेत्यात्मनि पिनाकिदर्शनक्रियाकवृत्वं द्युप्रेक्ष्य स्यात्‌; _ “ आत्मा-. 


_ वस्था हि नोलेक्ष्या  इत्युत्परेक्षापि न स्यात्‌ | इवशब्दस्य भिन्नक्र- 


मत्वे तवां पञ्यन्नहं पिनाकिनामिव पश्यामीति वाक्यामध्ये पश्य- 
न्नित्यनूद्ममानायां दर्शनक्रियायां सत्यां कथमुपमोत्प्रेक्ष स्याताम्‌ ! 
ai पिनाकिनमिव पश्यामीत्युपमायाः परिपाटी, त्वां प्रत्यक्षं पिना- 
किनमिव पश्यामीत्युखेक्षाया इति सर्वथात्रोपमोत्प्रेक्ष न स्तः ; अतो- 
_अत्रेवशब्दों FISAR. ZAS बहुना | कः पुनरत्रालंकारः ! 
उच्यते-- अशक्यवस्त्वन्तरकरणात्मा विशेषोडलालकार:, विशि- 


0 ७ 0 ` / - 
EUSA SAT तेन ताइशपिनाकरिदर्शनस्यापि क्रियमाणत्वात्‌ | 


‘fs A N 
चु विना प्रसिद्धमाधारमाधेयस्य व्यवस्थितिः | एकात्मा 
उगपट्ठस्तिरकस्यानेकगोचरा | अन्यप्रकुर्तः कार्यमशक्यस्यान्यव- 


स्तुनः | तथैवकरणं चेति विशेषस्त्रिविधः स्मृतः इति | अत्नालं- 
करिण राशः प्रभावातिशयलक्षणं वस्तु व्यज्यते || 


अथ लक्षीकृते कृष्णसारे दूरगते सति । तत्स्वभावं ब्रुवन्‌, राजा 


प्रोत्साहयति सारथिम्‌ 
HH सूतेत्यादिना | समाकृष्टाः, SANA- 
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Z पुनरिदानीमपि, 
८श्रीवाभङ्गाभिराम ग्रुहुरबुपतति स्यन्दने qae: 
पश्चार्धेन TAG: शरपतनभयाळूयसा पूर्वकायम्‌ | 
दर्भरधावलीढे! श्रमवि्टतमुख भ्रंशिभिः कौणेवर्त्मा = 
पठ्योदग्रप्छुतत्वाद्वियति बहुतरं स्तोकमुर्व्या TANS ॥ 


at समाकर्षणमध्यवसीयते ; तेनामृष्यत्व व्यज्यते; दूरमध्वानमानीता 
इत्यर्थः | इदानीमपि न केवलं प्रयाणारम्मे । ग्रीवायाः भङ्गेन 
मङ्गसद्दशेन सातिशयेन वलनेन पश्चादवलोकनार्थेन अभिरामं 
दर्शनीयं यथा भवति तथा | स्यन्दने बद्धदष्टिः स्यन्दनं पश्यन्‌ | 
पश्चार्धेन अपरकायेन , शरपतनभयात्‌ इदानीमिदानीमत्र शरः पति- 
ष्यतीति भयात्‌ , भूयसा बहुतरम्‌ पूर्वकाये प्रविष्टः अत्यल्पमपि, 
AÀ लब्धुमतितरां संकोचितप्रष्ठमाग; । अर्धमवलीढैः aN: | 
उदग्र बेगातिशयशालि प्लुतं वनं यस्य ।“अंत्र हे सूत, वयममु सारङ्गं 
दूरमनुगता: ; तत्कारणभूतः प्राणापायभयहेतुकोऽघुष्य वेगातिशयः 
पूवेबदेवावतिष्ठत इति फलितोऽर्थः ; तेनेयता रथवेगेन दुरासदोऽय- 
भिति व्यज्यते ; तेन तूण चोदयाश्वानिति च। अयमेवात्र MATAN- 
S": । इह महाकविः प्रायः प्रतिपिपादयिषितानर्थान्‌ व्यङ्ग्यतया 
मतिपादयति ; अत एवास्य महाकवित्वम्‌ | यदुक्तम्‌ ' व्यङ्ग्यः 
अञ्ञकाभ्यामेव सुप्रयुक्ताभ्यां महाकवीनां महाकवित्वलाभः; न 


वोच्यवाचकरचना E 
क्तिरलंकार:, बिभ्यतः 
रि त, sd en 
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(सविस्मयम्‌) 


EN 


तदेष कथमनुपतत एव मे प्रयत्नप्रेक्षणीय: dew | 

सूतः-- आयुष्मन्‌, उत्खातिनी भूमिरिति मया रङ्मिसं- 
यमनाद्रथस्य मन्दीकृतो वेगः | तेन मृग एष विप्रकृष्टा- 
न्तरः संवृत्तः । संप्रति समदेशवतिनस्ते न दुरासदो 
भविष्यति । 

राजा-- तेनहि मुच्यन्तामभीशवः | 

सूत।-- यदाज्ञापयत्यायुष्मान्‌ ( रथवेगं निरूप्य) आयुष्मन्‌ , 
पद्य पश्य | 


सारङ्गस्य क्रियारूपवर्णनात्‌। ' खभावोक्तिस्तु डिम्भादेः स्वक्रियारूप- 
वर्णनम्‌? इति ॥ 

सारङ्गदूरीभावे हेतुमाह--उत्खातिनीति। उत्खातिनी विषमा | 
इतिः देतो “इति हेतुप्रकरणप्रकारादिसमात्तिषु ? इत्यमरः । A- 
संयमनात्‌ ल्यब्लापे पञ्चमी; रश्मीनां प्रग्रहाणां संयमनं कृत्वेत्यर्थः | 
“ किरणप्रग्रहौ uu! इत्यमरः | विप्रकृष्टं दूरम्‌ अन्तरम्‌ अव- 
काशो यस्य स विप्रकृष्टान्तरः | ‘ अन्तरमवकाशावधिपरिधाना- 
न्तधिभेदतादथ्यै” इत्यमरः | ate दुरासद एवायमित्यत्राह-- सं- 
प्रतीति | तेनह्दीति, तर्हीत्यस्याथे अव्ययम्‌ । अभीशवः रश्मयः 
प्रग्रहाः .॥ 


ह पञ्यूति दिद॑क्तिविस्मयात्‌ dhastri Collection. 
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gag रश्मिषु निरायतपूवेकाया 
निष्कम्पचामरशिखा निभ्नतोध्वेकणोः 
आत्मोद्धतेरपि रजोभिरलङ्घनीया 
धावन्त्यमी मृगजवाक्षमयेव रथ्याः ॥ ८ di 
राजा-- सत्यम्‌ अतीत्य हरितो हरींश्व वतेन्ते वाजिनः । 
aaile — 


सुक्तष्विति | नितरामायता निरायताः | निष्कम्पाः वेगवायुना 
सम्मितत्वान्निश्वला: चामराणां कर्णचामराणां शिखाः अग्राणि 
येषाम्‌ | निञ्चताः निश्चलाः ऊर्ध्वाग्राः कर्णा येषाम्‌ | आम्मोद्धतैः 
आत्मभिः स्तैः उद्धतैः खुराहतैः। अलङ्कनीयाः अप्राप्याः | मृगजवे 
अक्षमा ईष्यौ मृगजबाक्षमा तया | रथ्याः अश्वाः | अत्र रथ्यगतत्वेन 
मृगजबं प्रत्यक्षमावच्वमुस्रेक्ष्यते; धावनं निमित्तम्‌; झटिति WU 
स्तिः फलम्‌; हेतूत्पेक्षेषा; धावतां रथ्यानां संस्थानवर्णनात्‌ खभा- 
वोक्तिश्च; तयोरेकत्र वाक्ये परस्परानपेक्षं समवेतत्वात्‌ संसु- 
्ट्थलंकारो5यम्‌ | er संसृष्टिरेतेषां भेदेन यदिह Reale’ zia ॥ ~ 

सत्यमिति | अतीत्य अतिक्रम्य | इरितः सूर्यस्य । ‘aR 
ज्‌ सूर्याश्चे इति वैजयन्ती । हरीन्‌ अश्वान्‌ | ' अर्कमकेटमण्ङ्कः 
वर्णवासवबिष्णव: | तुरंगसिंहशीतांञ्चयमाश्च हरयो दश इति | 
HAR च-शब्दः अपि-शब्दार्थ । अनेन वेगातिशय उक्तः | 
उक्तमथमुपपादयाति — AR । तथाहिः देती, वाजिनां 
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२० अभज्ञानशाकुन्तल 


यदालोके सूक्ष्मं ANA सहसा तद्विपुलतां 
यद्धे विच्छिन्नं भवति कृतसंधानमिव तत्‌ | 
प्रकृत्या यद्वक्रं तदापि समरेखं नयनयो- 


AA ~ 


ने मे दूरे किंचितक्षणमपि न पार्खे रथजवात्‌ ॥ 


वेगातिशयवच्वादित्यर्थः | यदालोक इति । तथाहि रथवेगात्‌ 
मे किंचिद्वस्तु क्षणमपि दूरे न, Wash नेत्यन्वयः | उक्तमर्थसुप- 
पादयति-- यदालोक इति | यत्‌ गिरिश्वङ्गादि आलोके दर्शन- 
समये सूक्ष्मम्‌, तत्‌ सहसा ततक्षणमेव विपुलतां स्थूलत्वम्‌ 
ब्रजति ; यत्‌ आलोके अर्धे विच्छिन्नम्‌ , तत्‌ सहसा केनापि 
कृतसंधानमिव भवति । अल्लाधविच्छिन्नत्वविशिष्ट र्थगतत्वेनोत्पे- 
SAM कृतसधानत्वात्‌ अप्रस्तुतात्‌ तन्निमित्तभूतमविच्छिन्नत्व 
प्रस्तुत प्रतीयते ; अतः यद्वस्तु नदीखोतः प्रभति दशनसमये अर्धे वि- 
च्छिन्नम्‌ , तत्‌ तरक्षणमेवाबिच्छिन्नं भवतीत्यर्थः ; यद्दक्ष्यत्यवतरणवेग- 
वर्णने-“संतानं तनुभावनष्टसलिला व्यक्तं ब्रजन्त्यापगाः ' इति। यत्‌ 
गिरितटनदीकूलादि प्रकृत्या स्वतः वक्रम्‌ , तदपि समरेखम्‌ | 
अत्र तत्क्षणमेव बिघुळतागमनमनुपपद्यमानमुपपादकतया आलोके 
दूरवतित्व तत्क्षणमेव समीपवर्तित्व॑ च कारणभूतमाक्षिपति ; तथै- 
वालोकेऽधेविच्छिन्नस्य तरक्षणमेवाविच्छिन्नभावोऽपि ; प्रकृत्या वक्र- 
स्य तत्क्षणमेव समरेखत्वं आलोके समीपवर्वित्व तत्क्षणमेव दूरव- 


तित्वं चाक्षिपति | अतो दूरवर्ति सबै तत्क्षण मे 
तत्क्षणः 
CC-0. Prof. Satya Vrat pe तसी qafi भवति, 
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सूत, पश्यैनं व्यापाद्यमानम्‌ | [इति शरसंधानं नाट्यति । 
(नेपथ्ये) 
भो भो राजन्‌, आश्रममृगोऽयं न हन्तव्यो न हन्तव्यः | 
सूत! (आकर्ण्यावलोक्य च) आयुष्मन्‌ , अस्य Ag बाण- 
पातवतिनः कृष्णसारस्यान्तरे तपखिन उपस्थिताः | 
राजा (ससंश्रमम्‌) तेनहि प्रशुह्मन्तां वाजिनः | 
सूतः तथा | [इति रथं स्थापयाति । 


(ततः प्रविशत्यात्मना तृतीयो वैखानसः 1) 


समीपवर्ति दूरवर्ति चेत्यर्थः | अत्र पादत्रये पयायोक्तमलंकारः, 
कार्यात्‌ कारणस्य प्रतीयमानत्वात्‌ | ' पर्यायोक्तं विना वाच्यवाचः ` 
कत्वे वचस्तु यत्‌? इति । त्रयाणां पूर्वबाम्याथौनामुत्तरवाक्यायै 
प्रति हेतुत्वेन समर्थकत्वात्‌ काव्यलिङ्गं च, “काव्यलिज्ञ हेतोवा- 
TA ' इति । कृतसंघानमिवेत्युत्मेक्षा di 

इपुलक्ष्ययोमध्ये मुनीन्‌ दष्टा आह-- अस्येति | बाणस्य पातो 
बाणपातः, पतत्यस्मिन्निति पातः पतनोचितो देशः ; तस्मिन्वतन- 
शरस्य कृष्णसारस्य, अर्थात्‌ अस्माकम्‌ अन्तरे मध्य TE 
Oat नियम्यन्ताम्‌। तत इति। वैखानसः प्रविश्य आहोत शेषः | 
आत्मना स्वेन तृतीयः त्रित्त्रसं्यापूरकः, Ramai सहित 
WW. यथानर्घराघवे- ‘dial भूतेशमौलिसजममरधुनीमा- 
नासो तृतीयः2० हल्लि॥ अह सीनालकष्ससाहिता<ू | T 
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वैखानसः-- (gma) राजन्‌, आश्रममृगोऽयं न 
हन्तव्यो न हन्तव्यः | 
तत्साधुकृतसंधानं प्रतिसंहर सायकम्‌ | 
आतेत्राणाय वः श्नं न प्रहतुमनागासि ॥ १० ॥ 
राजा एष प्रतिसंहृत: | 
[इति यथोक्तं करोति । 
वेखानसः-- सहशमेतत्पुरुवंशप्रदीपस्य भवतः | 


मतः सहशिष्यः समिदर्थं प्रस्थितो मुनिः कश्चित्‌ । सुनिमृगमनु- 
घाबन्त वीक्ष्य नप हन्तुकामं तम्‌ || वनमृगबुद्धया नूनं हन्तुमना 
नपतिरेनमिति मत्वा | परमार्थममिद्धानों निरुणद्धि निषिद्धकर- 
णात्तम्‌ | 

राजन्निति | न हन्तव्य इति द्विरुक्तिः संभ्रमेण | तादिति । 
"तत्‌ तस्मात्‌ | साधुकृतसंघानं संधानस्य साधुत्वन वधाभिसंधिर्व्य- 
ज्यते | अज्ञानाद्रधार्थ संहितं सायकं dead: । आतंत्राणाय 
आर्तान्‌ त्रातुम्‌ । ` तुमर्थाच्च भाववचनात्‌? इति चतुर्थी | बः 
पौरवाणाम्‌ | अत्र अप्रस्तुतात्‌ सामान्यात्‌ प्रस्तुतो विदोषः प्रती- 


यते | तव सायकः माणापायभयादातममुं त्रातुम्‌ , सस्यादिलोपा- 
'भावात्‌ अनागस्यस्मिन्‌ प्रयोक्तुं नेत्यर्थः || 


प्रतिसंहृत इति । भूतकालेन नियोगकरणाबिलम्बो व्यज्यते 
CC-0. Prof. Satya VratShastriCollection -~ ललल 
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जन्म यस्य पुरोर्वेशे युक्तरूपमिदं तव । 

पुत्रमेवंगुणोपेतं चक्रवर्तिनमामुहि ॥ ११ ॥ 
इतरो-- (वाह उद्यम्य ) स्वेथा चक्रवतिनं पुत्रमाप्रुहि | 
राजा-- (सप्रणामम्‌ ) प्रतिगृहीतम्‌ i 


वैखानसः- - राजन्‌, समिदाहरणाय प्रस्थिता वयम्‌ | 
एष खलु कण्वस्य कुलपतेरनुमालिनीतीरमाश्रमो 34- 


उचितकारित्वेन प्रीयमाणस्तत्प्रशंसापुरःसरम्‌ अभिलषितं वस्त्वा- 
SHE जन्मेति | पुरोवेश इत्यनेन पितुनियोगनिष्ठतया पित्रे 
स्वयौवनं द्वा तस्य जरास्वीकारलक्षण उत्कर्षा व्यज्यते ; यदुक्तम्‌ 
“संबन्धमात्रमथीनां समासो ह्यवबोधयेत्‌ p नोत्कर्षमपकर्ष वा वार 
क्यात्तृभयमप्यदः ? इति | युक्तरूपं युक्ततरम्‌ । & स्वार्थ विहाया- 
स्मन्नियोगकरण पुरुवंशजस्य युक्तत्वं पुरुवद्दतनात्‌; ISTA 
“येनास्य पितरो याता येन याताः पितामहाः | तेन मारेण गन्तव्यं 
ANON 
तत्रस्थो नावसीदति? इति | एखंगुणोपेतम्‌ एलन 
चक्रवर्तिने सार्वभौमम्‌ | बाहूद्रमनम्‌ आशीर्वादसुद्रा | प्रतिगहीत- 
मित्यनेन आदरातिशयो व्यज्यते । चिकीर्षितं प्रति लला 
वेदयन्‌ , अवसरोचितं सत्करोति--राजन्निति | eel ekg | 
कुलस्य मुनिगणस्य पतिः रक्षिता कुलपतिः | Fee सजातीयुः 
'गणे च स्यान्िकेतने ! इति केशवः p अनेन कण्वस्य तपःत 


x z É x ü a d काश्यप- 
तपोवनस्म मुनिगणान्वितत्व च व्यज्यते ; यढुक्त मा. 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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ते । न चेदन्यातिपातः, प्रविइयात्र प्रतिगृद्यतामतिथिस- 
त्कारः । अपिच, 


रम्यास्तपोधनानां 


अतिहतविद्नाः क्रियाः समवलोक्य | 
SS 


ज्ञास्यसि Past मे 
रक्षति मौवीकिणाङ्क इति ॥ १२ ॥ 


तपोगुस्तमाश्रमप्रवरं शुभम्‌ ¦} यतिभिर्वाललिल्यैश्च gd मुनिगणान्वि- 
तम्‌? इति | अनुमालिनीतीरं मालिन्यास्तीरे; यदुक्तम्‌ “ अलं- 
कृतं नीपवत्या मालिन्या रम्यतीरया? इति | अनेन आधश्रमस्यो- 
त्कर्षातिशयों व्यज्यते ; तेन प्रवेष्टव्यत्वं च | अन्यशब्दः अ थात्‌ का- 
यपरामशै--- अन्यस्य कार्यस्यातिपात इति | अतिपातः FIS- 
विलम्बः | अपिचेति वाक्याथसमुच्चय-- न केवलमतिथिसत्कार- 
स्रीकरणमेव, भुजकतुकरक्षेयत्ताज्ञानमपि कर्तव्यमिति ॥ 

रम्या इति | अपगतविम्नत्वात्‌ समुत्ितदेशकालद्रव्यसहाय- 
तया क्रियमाणत्वात्‌ रम्याः । resp तदाघातेन संजातः किणो 
मोर्वीकिणः, सः अङ्कः चिह्न यस्य स मौर्वीकिणाङ्क: | foy 
रूढब्रणस्थाने? इति केशवः, ` अङ्कश्चिह्वेऽन्तिकोरसोः ' इति च | 
अनेन रक्षाविषयः कशी व्यज्यते; तस्य विशिष्टफललाभात्‌ तदपग- 


मश्च “क्लेदः फलेन हि पुननंबतां विधत्ते? इति || 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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राजा- अपि संनिहितोऽत्र कुलपतिः 


e 


राय नियुज्य दैवमस्याः प्रतिकूलं शमयितुं सोमतीथै 
गतः । 


वेखानसः-- इदानीमेव दुहितरं शकुन्तलामतिथिसत्का- | 
$ 
i 


राजा-- भवतु; तां द्रक्ष्यामि, सेव wg विदितभक्ति मां 
महर्षेः करिष्यति । 
वैखानस;ः-- साधयामस्तावत्‌ । [इति सशिष्यो निष्कान्तः । 
राजा- सूत, चोदयाश्वान्‌ | पुण्याश्रमदर्शनेन तावदात्मानं 
पुनीमहे । 
सूत;-- यदाज्ञापयत्यायुष्मान्‌ | 
[इति भूयोऽपि रथवेगं निरूपयति । 


अपि संनिहित इति । अपिः set | इदानीमेवेत्येवकारेण 


कुलपतिद्ञनालाभं प्रत्यनुशोचनं व्यज्यते | कुलपतावसंनिहितर A 
तिथिसत्कारस्य न विच्छेद इत्याह--अतिथिसत्कारायोति | MARS 
दं तद्धेतुकमसुखम्‌ | भवतु तथास्तु | कुत इत्याह तामित | 
कि तेनेत्याह-- विदितभक्तिमिति | विदिता भाक्तः यस्य सः 
विदितभक्तिः, तम्‌ । महथेरिति कर्तरि षष्ठी मह्षिणा विदि 
तेभक्तिमिति | साधयाम इति | गच्छाम इत्यस्य ग्राम्यत्वात्‌ | 


भ्रमदर्शने ES मनः । 
आशभ्रमदर्शने सूतमभ्यन्तरीकरोति-- पुण्येति | आत्मान 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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qar (समन्तादवलोक्य) सूत, अकथितोऽपि ज्ञायत 
एव यथायमाभागस्तपावनस्यात | 
सूतः कथमिव १ 
राजा-- कि न पश्यति भवान्‌ | इह हि, 
`~ नीवाराः शुकगर्भेकोटरमुखः्रष्ठास्तरूणामधः 

प्रस्तिग्धाः कचिदिद्धुदीफलाभिदः सूच्यन्त एवोपलाः | 

विश्वासोपगमादाभिन्नगतयः शब्दं सहन्ते मृगा- 
स्तोयाधारपथाश्च वल्कलशिखानिष्यन्दरेखाङ्किताः 


अकथित इति । आभोगः परिपूर्णता | यथेति सम्यगर्थे । अय- 
माभोगः अकथितोऽपि तपोवनस्येति यथावत्‌ ज्ञायत एवेत्यर्थः | 
ज्ञानसाधनं एच्छति- कथमिवेति | किं न प्यति भवान्‌, यदि 
पश्र्यति die स्वयमेव जानातीति भावः || 


ज्ञानसाधनान्याह-- इह्‌ हीत्यादि | इह तरूणामधः नीवाराः 
सन्ति हि | तल तत्सद्भावे संगतिमाह-- झुकेति | शुकैः कोटरं 
नीयमानेघु तन्मुखे स्खीलतत्वात्‌ ततश्च्युता: सूच्यन्ते ज्ञायन्ते ; 
यथा-- H5 सूच्यन्ते न स्थिते तमस्यद्रयोऽपि. सूच्यन्ते न? इति.। 
इह कचित्‌ प्रस्तिग्या उपला इङ्ुदीफलभिद इति सूच्यन्ते, प्रस्तिग्ध- 
त्वात्‌ इद्ठुदीफलभिद एत इति ज्ञायन्त इत्यर्थः | इडुदीतेळेन हि 


मुनीनामभ्यङ्गो दीपश्च; यद्वदक्ष्यति-- “तवस्सिणो इंयुदीतेछमि- 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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@ai— सवेमुपपन्नम्‌ | 

राजा-- (सोकमन्तरं गत्वा) तपोवननिवासिनामुपरोधो मा 
भूत्‌ | एतावत्येव रथं स्थापय । यावदवतरामि । 

WW gal: प्रग्रहाः | अवतरत्वायुष्मान्‌ | 

qar (अवतीर्य) सूत, बिनीतवेषप्रवेइयानि तपोवनानि 

[म । इदं तावद्रह्मताम्‌ | ( इति सूतहस्ते धनुश्वाभरणानि 

चोपनीय ) सूत, यावदाश्रमवासिनः प्रत्यवक्ष्याहमुपाव 
तावदाद्रेपृष्ठाः क्रियन्तां वाजिनः 


~ ४5. 


सूतः तथा | [इति निष्क्रान्तः | 
राजा-- (परिक्रम्यावलोक्य च) इदमाश्रमद्वारम्‌ । बावः 


स्सचिक्कणसीसस्स? इति; “ता इङ्गुदी खेहक्तप्रदीपाः ' इति | 
“इङ्गुदी तापसतरुः? इत्यमरः | इह मगा: विश्वासोपगमात्‌ 
विश्वासस्य हिंसाद्यमावविष्रयस्य उपगमात्‌ | अभिन्नगतयः 3G 
विशेष न प्राप्ता पूववदेव--स्थिता.... गात. गमनं येष्रां ते तथा | 
शब्दं रथनेमिध्वनि.। सहन्ते रथनेमिध्वन्यसहनात्‌ न धावन्तीति 
भावः । इह तोयाधारपथाश्च वल्कलशिखानिष्यन्दरेखाङ्किती 
खाः अग्राणि; निष्यन्दः अर्थात्‌ तोयनिष्यन्दः ॥ 

enEgur | eni: aa सरसः शृष्ठभागो AAS यक्त)” 


इति ॥ 
कादम्बर्याम्‌--  खानाद्रैपष्ठतया विगतश्रमेु SIS v 
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त्प्रविश्ञामि | (प्रवेशमभिनयन्‌ निमित्तं सूचयन्‌) 


शान्तमिदमाश्रमपदं 
स्फुरति च बाहुः कुतः फलमिहास्य | 
[अथवा भवितव्यानां 


द्वाराणि भवन्ति सवत्र ॥ १४ ॥ 
(नेपथ्ये) 
इदो इदो सहीओ | इत इत: सख्यौ | 


एबं घर्मावाप्त्यै तपोवनं प्रविशतः क्षितीशस्य । कामाबात्तिं GI 
सन्‌ प्रास्पन्दत दक्षिणो बाहुः ; तदनुकृतिमाह--- निमित्तं सूचय- 
fata | तस्य निमित्तत्वम्‌ एष्यतः फलस्य ज्ञापकत्वात्‌ ; FSA- 
fate तस्य फलम्‌; यढुक्तमनेन-_ ` तस्य स्फुरति पौलस्त्यः सीता- 
संगमशंसिनि | निचखानाधिकक्रुद्धः शारं सव्येतरे भुजे? इति ॥ 

एवं संजातसुनिमित्तत्वेन किंचिदुन्मिषितकळत्रैषणावासनो देशा- 
नौचित्येन तस्य निष्फलत्बमाशङ्कय परिहरति-- शान्तमिति | 
शान्तत्वं मुख्यतया मुनिजने, तदाश्रये आश्रमपदे उपचरितम्‌; 
'शान्तमुनिजनाकीणमित्यर्थः | स्फुर्रात स्पन्दते बाहुः प्राघान्याह्द- 
fam: | च-शब्दो विरोधद्योतकः ; फलद्वारा विरोध: ; अत आह-- 
कुतः फलमिहास्योत | इह अस्य फलं न संभवतीत्यर्थः | इह 
अथवेति सवत्रोक्तपक्षाक्षेप इश्यते | कुत इत्याह-- भवितव्याना- 
मिति ॥ 
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qar (कर्ण दत्वा) अथे दक्षिणेन वृक्षवाटिकामालाप 
इव श्रूयते | यावदत्र गच्छाम | (परिक्रम्यावलोक्य च) 
एतास्तपस्विकन्यकाः स्वप्रमाणानुरूपेः सेचनघटेबालपा- 
दपेभ्यः पयो दातुमित एवाभिवतेन्ते । (निपुण निरूप्य) 
अहो, मधुरमासां दशनम्‌ | 
शुद्धान्तदुलेभमिद 
वपुराश्रमवासिनो यादि जनस्य | 


अये इति कौतुके । उक्षवाटिकाम्‌ एनपा द्वितीया? इतिः 
aware द्वितीया | इवेति प्रतीतिमात्रे | खप्रमाणा्ुरूपेरिति। अनेन 
अग्राम्यत्वं व्यज्यते । तासां संदर्शनेन प्रीयमाणचक्षुरि-द्रयस्तन 
संजातविस्मय आह--- अहो इति | मधुरम्‌ साइश्यालक्षणेयम्‌ ; 
यथा हि मधुरस्य सितादेरास्वादा जिह्वाम्‌, तथा आसा qaid 
मस्माकं चश्ुरतितरामाह्वाद्यतीत्यथः ॥ 

तासां दर्शननिमित्तस्य लावण्यस्यान्त पुरसीमन्तिनीलावण्यादा- 
घिक्य प्रतिपादयन्‌, निदशनेन तस्य विस्मयावहत्वमाह -- oe 
न्तेति । शुद्धान्तराब्दो5ल IRATRA बाधितोऽन्त ut 
मुख्यार्थसबन्धादाश्रयाश्रबिभावलक्षणात्तदाश्रित वघूजन लक्षयति, 
दिना di: 
ताङ्गरवं च । इदम्‌ अस्मन्नयनाम्ृतायमानम्‌ | Re M 
‘ag: शरीरे लावण्ये जले दीप्तौ च सजने? इति केशवः | M 
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दूरीकृताः ay गुणे- 
रुद्यानलता वनलताभिः ॥ १५॥ 


श्रमवासिनः जनस्य तपस्विकन्यानाम्‌ | अत्राङ्गसंस्कारोपकरणरा- 
Ra व्यज्यते; तेन तव्पराङ्मुखत्वं च । यदि इति सिद्धानुवादे ; 
यथा-- खगिर्य यदि जीवितापहा हृदये किं निहिता न इन्ति 
माम्‌? इत्यादौ । दूरीकृताः गुणाधिक्यादधःकक्ष्यां नीताः | wg: 
अवधारणे | उद्यानलता इत्यनेन अनवरतसेकदोहलादिसंवर्धित- 
त्वम्‌, वनळताभिरित्यत्र तद्राहित्यं च व्यज्यते | इदं वपुः अन्यस्य 
बपुषोऽन्यत्रासंभवादेतद्वपुःसदृरं वपुरित्यर्थः | आश्रमवासिनो 
जनस्येदं वपुः शुद्धान्तदुर्लम यदि, वनलताभिः qu उद्या- 
नळता दूरीकृता: खल्वित्यन्वय: | अत्र तपस्विकन्यालावण्यस्य 
अन्तःपुरवधूलावण्यादाधिक्यं पूर्वेवाक्यार्थः ; वनलतागुणानामुद्या- 
नळतागुणेभ्य आधिक्यमुत्तरवाक्यार्थः | उभयत्र व्यतिरेकोऽलं- 
कारः, ' उपमानाद्यदन्यस्य व्यतिरेकः स एव सः? इति । पूर्व 
वाक्यार्थं उत्तरबाक्याथस्यारोप्यमाणत्वान्निदर्शना च; यदुक्तम्‌ 
यत्र ठु प्रकृतवाक्यार्थे वाक्यार्थान्तरमारोप्यते सामानाधिकरण्येन 
तत्र संबन्धानुपपत्तिमूला निदशनेव युक्ता? इति | सा चोपमापर्यव- 
सायिनी; यडुक्तम्‌- £ निदर्शना | अभवद्वस्तुसंबन्ध उपमाप- 
रिकल्पकः ? इति | अतोऽयमर्थः— वनळतागुणानामुद्यानलतागुणे- 
भ्य आधिक्यामिव तपसिविकन्यालावण्यस्यान्तः पुरवधूलावण्यादाधि- 


क्यम्‌ | अहो आश्रय॑मेतदिति ॥ 
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यावदिमां छायामाश्रित्य प्रतिपालयामि । 
[ इति विलोकयन्स्थितः । 
(ततः प्रविशति यथोक्तव्यापारा सह सखौभ्यां शकुन्तला |) 
S AUN 
शकुन्तला-- इदो इदो सहीओ | 
इत इत: सख्यौ | 
अनसूया-- हला सउन्दले, तुवत्तो वि तादकस्सवस्स 
अस्समरुक्खआ पिअद्रा इअ TRH । ज gm 
णोमालिआकुसुमपेसला तुमं वि एदार्ण आलवाळपूरग 
णिउत्ता । 
हळा शकुन्तले, त्वत्तोडपि तातकाइ्यपस्याश्रमवृक्षका: 
प्रियतरा इति तकेयामि । यदनेन नवमाढिकाकु- 
सुमपेशला त्वमप्येतेषामालवालपूरण नियुक्ता | 


` पियं ख्ये सख्यो 
अथ बालाङ्विपश्रेणिसेचनाय समुद्यता। | प्रियंवदानसूपा 


(zs e. iv A सोहा- 
प्राह झाकुन्तला--इदो इति | रहसि संभूय वर्तमानाला 


देपयुक्तेन विश्वासेन क्रीडया परस्परं स्वैरं संलपन्ति- द 
हलेति सखीनां परस्पराह्नाने | ' हण्डे CA हलाह्वान नीचां 

सखीं प्रति ? इत्यमरः । त्वत्तोऽपि प्रियतरा इत्यन्य l त्वमपीति । 
अपिभिन्नक्रम: — नवमालिकाकुसुमपेशलापीति | SEANA 
केवल सेकमात्रे । तातस्य न निर्वन्ध इत्याह -- ने केवलं तातः 
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काकुन्तला-- ण केअलं तादणिओओत्ति । अत्थि मम वि 


सोदरसिणेहो wag | [इति वृक्षसचनं रूपयति । 
न केवलं तातनियोग इति । अस्ति ममापि सोद्रस्नेह 
एतेषु । 


तत्रभवान्काश्यपः, य इमामाश्रमधर्मे AJF | 


नियोग इतीति | इतिहेंतो | किं तहिं क्लिश्यसे इत्यत्राह H- 
मापि सोदरस्नेह एतेषु; सोदरस्नेहः तत्सहृशस्नेहः | सखीवचनेन 
कण्वदुहिता शकुन्तलेयमिति जानन्नाह-- कथमिति | सा, या वैखा- 
नसमुखाच्छृता | अथ विस्मयावेगेन तां दृश्यबुद्धावलोकयन्‌ , 
तद्रुपाम्तपानप्रीयमाणचक्षुरिन्द्रियद्वारा तदासक्तचित्त:, कामकला- 
परिशीलनसमुचिते काले तां धर्मकलां परिशीलयन्तीमालोक्य, तत्प्र- 
योजकस्य मुनेरविमृरयकारितामाह-- असाध्विति | कामकलापरि- 
शीलनमुक्त राजशेखरेण-- “ उत्तालालकभञ्जनानि कबरीपाशेषु शि- 
क्षारसो दन्तानां परिकम नीविनहनं श्रूलास्यथोग्याग्रहः | तिर्यग्लो- 
चनवल्गितानि बचसां छेकोक्तिसंक्रान्तयः सत्रीणां म्लायति शैशवे 
प्रतिकलं PSAT केलिक्रमः ? इति | साधु सम्यक्‌ द्रष्टु विचार- 
यितुं शीलमस्येति साधुदर्शी, न साधुदर्शी असाधुदर्शी, अविमृझ्यका- 
रीत्यर्थः | खलुरवधारणे | तत्रभवानिति पूज्यवाची | काश्यप इति 
कण्वस्य गोत्रनाम | तत्रभवान्‌ काइयप इति अभिजनादयो गुणा 
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इदं किलाव्याजमनोहरं वपु- 
MCAT साधयितुं य इच्छति | 
gd स नीलोत्पलपत्रधारया 
समितां छेत्तुमृषिव्येवस्यति ॥ १६ ॥ 
भवतु; पादपान्तर्हित एव aed तावदेनां पश्यामि | 
[इति तथा करोति। 
शकुन्तला-- अणसूए, आअदपिणद्धेण थणवक्कलेण पि- 
अंवदाए णिअन्तिद्‌ग्हि | सिढिलेहि दाव णं | 


oS an e A 
अस्मिन्ननुपयोगिन आसन्निति भावः | उक्तमर्थमुपपादयति-- य 
M 
इमामिति | इमां लोकातिक्रान्तरामणीयकाम्‌ | आश्रमधस तपः 
स्विजनोचिते धर्माचरणे नियुङ्क्ते, न ठु कदाचित्‌ न्ययुङ्क्त di 


एवं मुने्योग्यायोग्यविचाराभावमुकत्वा शक्याशक्यविचारामा- 
वमाह--- इद्मिति | इदं नवमालिकाकुसुमपेशलम्‌ | किलेति 
वाक्यालंकारे | अव्याजमनोहरं निसर्गरमणीयम्‌ | तपःक्षमं तपसि 
तपश्चरणे क्षमं शक्तम्‌ | नीलोत्मलपल्रधारया समिलताब्छेदनव्यव- 
साय इव एतद्वपुषः तपःक्षमत्वसाधनेच्छा इत्यर्थः | freie ॥ 


अभिनवयौवनप्रयुक्तया स्तनमुकुलयोः प्रतिक्षणप्रइद्धया तानि 


EN 


बद्धस्य वल्कलस्य सातिशयेन सं-छेषेण अवशाज्ञलतिका तत्वता" 


चि ~ . यथा 
3सविदाना आह--- अणसूए ए इत्यादि | आयतम्‌ eeu; १ 
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अनसूये, आयतपिनद्धेन स्तनवल्कलेन प्रियंवदया 
नियन््ितास्मि । शिथिलय तावदेनम्‌ | 
अनसूया- तह । तथा | [इति शिथिलयति । 
प्रियंबदा-- (सदासम्‌) एत्थ दाव पओहरवित्थारइत्तअं 
अत्तणो जोव्वणं उवालह । 
अत्र तावत्पयोधरविस्तारयिठूकम्‌ आत्मनो यौवनसु- 
पालभस्व | 
राजा-- काममननुरूपमस्था वयसो वरकलम्‌ , न पुनरलं- 
कारश्रियं न पुण्यति | कुतः ? 


“स च वघमत्यायततः स्नेह्दात्तेष्ववददेकमत्याय ततः ? इति | आयतं 
यथा भवति तथा पिनद्वेन। “वल्कं वल्कलमस्त्रियाम्‌? इत्यमरः | नि- 
यन्त्रिता निरुद्धप्रसरा | तया अनवगम्यमानां स्तनामित्रद्धिमुक्ति भङ्गथा 
बोघयति-_अत्रेत्यादि | तादृशं योवनमुपालभस्व, न मामिति भावः | 
अत्र वल्कलबन्धदार्ढ्ये | अनेन आलम्ब्रनविभावपरिपोष्रविधायिषु 
मूर्धाभिषिक्तो योबनारम्भ उक्तः । एवं पादपान्तर्हितस्तां स्वैरमा- 
' लोकयन्‌ , तस्या अभिनवयौवनप्रतिक्षणप्रवर्धमानयोः कुचकुड्म- 
लयोरननुरूपं वल्कलमालोक्य तस्याळंकारत्वं साधयन्‌, तदाङ्कते- 
लोकोत्तरतां प्रतिपादयति- काममिति | काममित्यकामानुमतौ | 
४ अकामानुमतौ कामम्‌? इत्यमरः | बल्कलमस्या वयसोऽननुरूपं 


काममित्यन्वयः | वयसः ओचित्यात्‌ योवनस्य अलंकाराईस्य | अन- 
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A ~ CR ७ c. * 
सरासजमपनुवद्ध शवलनाप रम्य 
A ~ &> «ve ७ bu ay 
माठनपाप [हमाशालक्ष्म लक्ष्मी तनात | 
इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी 
किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌ ॥१७॥ 
नुरूपम्‌ अनलंकारत्वात्‌ । अकामानुमतौ हेतुमाह-- न पुनरिति | 
पुनःशब्दो विशेषद्योतकः | विशेषमाह-- अलेकाराश्रेय न पुष्य- 
तीति नेति | अलंकारेण या श्रीः सा अलकारश्रीः तां पुष्यति 
करोति; यथानर्घराघवे-- “ नयनयोरनायुष्ये पुष्यत्यवतमसमुचेजे- 
लमुचाम्‌? इति | संभाव्वानिषरेधानिवर्तने द्वौ नञो | कुत इति उ- 
क्तवक्ष्यमाणयोर्ज्ञाप्यज्ञापकभावद्योतकः ॥ 


उक्तमर्थमुपपादयति-- इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि T- 
न्वीति | वल्कलान्बये पूर्वस्मादाधिकं दर्शनीया; स एव ह्यलंकारा- 
णां धर्म: -- यत्खत उत्कृष्टस्य स्वान्वये उत्क्षातिशयाधानम्‌ | 
वढ्कलेनापि, अपिरननुरूपत्वानुस्मारक | सरसिजमित्यादिवाक्या- 
थद्वयमस्योपपादकमेव | अनुविद्धं संएक्तम्‌ । मालनम्‌ आसतम्‌ | 
लक्ष्म कलङ्कः । लक्ष्मापि लक्ष्मी तनोति, RATARI दशः 
नीय इत्यर्थः | उभयत्र प्रतिवस्तूपमा | “प्रतिवस्तूपमा S सा | 
सामान्यस्य द्विरेकस्य यत्र वाक्यद्वये स्थितिः? इति | CUT ai- 
पमापर्यवसायिनी : अतो यथा सरसिजं शैबलेन, यथा RAUA 
णा, तथेयं तन्वी बल्कलेनाधिकमनोज्ञा | अतो वल्कलमस्य SIS 


: सं- 
कारश्रियं yadta: | अत्र सरसिजसाम्येन gaa S 
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arm 


काकुन्तला-- (अग्रतोऽबलोक्य) एसो वादेरिदपछघवंगुलीहिं 
तुवरेदि बिअ मं केसररुक्खओ । जाव णं संभावेमि । 
एष वातेरितपछ्लवा ङ्कुलीभिस्त्वरयतीव मां केसरवृक्ष- 
कः | यावदेनं संभावयामि | 
[इति परिक्रामति । 
प्रियंवदा-- हला सउन्दले, एत्थ qa दाव मुहुत्तअं 
fag | जाव तुए उवणदाए लदासणाहो विअ केसररु- 
Fea पडिभादि | 


स्थानसो्ठवम्‌ , हिमांशुसाम्येन कुचमण्डलस्य बहुललावण्यपरिपूणत्व 
च व्यज्यते | एवं वल्कलस्यालंकारकार्यकरत्वमुपपाद्य, कार्यकरत्वेना- 
fad तस्य तदाक्कतिसंबन्धिनमलंकारभाव विशेषरूपं सामान्ये- 
नोपपादयति-- किमिव हीति | मधुराणां सकललोकचक्षुरि- 
न्द्रियाह्वादकारिणीनाम्‌ आकृतीनां सबै मण्डनमेवेत्यर्थः | अत्र 
प्रतिवस्तूपमार्थान्तरन्यासयोः संसर्गात्‌ संसृष्टिरलंकारः ॥ 


एष इति | अत्र पल्लवेष्वङ्कळीत्वमारोप्यते; अतः केसरब्रक्षे- 
5र्भकत्वम्थांदायाति | त्वरयतीत्यनेन त्वराकारणमाह्ानं लक्ष्यते | 
केसरः वकुलः | एप केसरबरक्ष एवार्भको वातान्दोलितपलळवाडुलि- 
संज्ञया MARAI AAA: | परिक्रामति, परिक्रमणमत्र केसरान्ति- 
कगमनम्‌ | तदन्तिकगतां तामाह-- हला इत्यादि | सखि ag- 


ब aga तिषठ | कृत इत्याह q 
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हला शकुन्तले, अत्रैव तावन्मुहूर्तं तिष्ठ ; यावत्त्वया- 
पनतया लतासनाथ इव केसरबृक्षः प्रतिभाति | 
शाक्कुन्तला-- अदो क्खु सि पिअंबदा | 
अत: खल्वसि प्रियंवदा | 
राजा- न पुनः प्रियंवदा; प्रियमपि तथ्यमाह । अस्याः 
em 
अधरः किसलयरागः 
~ A Cu 
कामलाबेटपानुकारणा बाहू । 
a ~ D 
कुसुममिव लोभनीयं 
च e संनद्ध 
|| योवनमङ्गेष संनद्धमू. (cl ७ 
इति प्राकृते स्वार्थ कः | सनाथः सहितः | यावदिति यस्मादर्थे । 
लतासाम्येन सौन्दर्यातिशयो व्यज्यते । प्रत्यक्षस्तुतिमसहमाना ue 
अतः खल्वासि प्रियंवदा इति । अतः एवंप्रियमाषणात, WT 
वदा प्रियंवदानामधेया || ° E s 
सख्या उक्तं लतासाम्यमनुभूयाह-न पुनरिति | HIE भ 
यति-_ अस्या इति । अङ्गेषु संनद्धं संजातम्‌ | बो E 
der माघुर्यसौकुमा- 
: विधत्ते...सो- 
सकललोकहु- 


वेत्यन्वय: । अज्ञेष्विति बहुवचनेन यौवनका 
We: सवाङ्गीणता व्यज्यते; यदुक्त राजशेखरेण-- 
Ba कतरदिइ नाङ्गै तरुणिमा ? इति | संनद्धपद्न 
दयोन्माथकत्वं व्यज्यते || 
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अनखूथा-- हला सउन्दळे, इअं सअंवरवहू बालसहआ- 
रस्स तुए किदणामहेआ वणजोसिणत्ति णोमालिआ | Ur 
विसुमरिदा सि | 
हला शकुन्तले, इयं स्वयंवरवधूर्बालसहकारस्य त्वया 
कृतनामधेया वनज्योत्स्नेति नवमालिका | एनां 
विस्मृतासि | 
शाकुन्तला- जइ, अत्ताणं fagaRed | ( लतामुपे- 
द्यावलोक्य च) हला, रमणीओ इमस्स लदापाअवमि- 
हुणस्स वइअरो संबुत्तो | जं णबकुसुमजोव्वणा वण- 
जोसिणा, IERS उबभोअक्खमो एसो बाल- 
सहआरो । [इति पञ्यन्ती तिष्ठति i 


अन्तिकस्थं सहकारं स्वयमेवोपन्नं कुर्वती नवमालिकामुद्दि- 
श्याह--हला इत्यादिना | एनां विस्मृतासि, अत्र काक्का प्रश्ष:-- 
किं विस्मृतवतीति | सहकारे बरत्वमर्थादायाति ; सहकारवरस्येत्र्थः | 
यद्यात्मानं विस्मरिष्यामि यद्येनां विस्मृतास्मि, तह्यांत्मानं विस्म- 
रिष्यामीत्यर्थः | एतद्विस्मरणमात्मविस्मरणमिव न शङ्कनीयमिति भा- 
वः p नवमालिकासहृकारयोः सख्यारोपितं वधूवरत्वमनुस्रत्याह-- 
हला इत्यादि | व्यतिकरः संश्लेषः | रमणीयश्वमुपपादयति-- नव- 
कुसुमयौवना वनज्योत्ला बद्धफलतयोपभोगक्षमः सहकारः | नवं 


कुसुमानां यौवन विकासो यस्याः, नवं कुसुमं रजो यस्य तत्‌ नव- 
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यदि, आत्मानं विस्मरिष्यामि | हला! _रमणी- 
योऽमुष्य लतापादपमिथुनस्य व्यतिकरः संवृत्तः | 
यज्ञवकुसुमयौवना वनज्योत्स्ना, बद्धफलतयोपभो- 
गक्षम एष बालसहकार: | 
प्रियंबदा-- अणसूए, जाणासि!--किं सउन्दला वणजो- 
सिणं अदिमेत्तं पेक्खदित्ति । 
अनसूये, जानासि ?— किं शकुन्तला वनज्योत्स्ना- 
मतिमात्रे पश्यतीति । 
अनसूया-- ण क्खु विभावेमि । कहेहि । 
न खलु विभावयामि । कथय । 
प्रियंबदा-- जह वणजोसिणा अत्तणो सरिसेणेव्व पाअवेण 
संगदा, अवि णाम एव्वं अहं वि अत्तणो SUIT 
वरं लहेअत्ति | 
कुसुमं ताइशं यौवन यस्या इति च, नवकुसुमयौवना | बर्ड फल 
कुसुमपरिणामो दक्षता च यस्य सः बद्धफलः | बाख 8. 
Sai सावधानमालोकयन्ती sare 0 ति | 
नसूये जानासीति । अत्र काका प्रश्न: | a 
लभेयेति, मत्वेति शेषः | लजया वरप्रसज्ञससहमाना आइ 
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यथा TASHA आत्मनः सदृशेनैव पादपेन संगता, 
अपि नामैवमहमप्यात्मनोऽनुरूपं qi लभेयेति | 
STS 
काकुन्तला-- एसो णूणं तुह अन्तग्गदो मणोरहो । 
[इति कलशमावजेयति । 
एष नूनं तवान्तगंतो मनोरथः | 


राजा-- अपि नाम कुळपतेरियमसवर्णक्षेत्रसंभवा स्यात्‌? 


नूनं तवान्तर्गतो मनोरथः, न ममेति भावः | आवर्जयति सेकार्थ- 
मधघोमुखं करोति | 


अथ क्रमेण तां प्रत्य्करिताभिलाषस्तस्या गम्यागम्यविचारे मुनि- 
कन्यकाया अपि पाक्षिकं गम्यत्वमस्तीत्यवधार्य, गम्येति पक्षस्य संभा- 
वनां प्रार्थयते अपि नामेति। स्यादिति संभावनाप्रार्थनयोलिंड | 
अपि नामेति तद्दयोतकः | भूतप्राणता चात्र लिङः, प्रार्थ्यमानस्याती- 
तत्वात | सवणांदन्यत्‌ असवणे Test Aa कलत्रम्‌ असवर्पक्षेत्र 
तस्मिन्‌ संभवो जन्म यस्याः | क्षेत्रं केदारदारयोः › इत्यमरः | 
ब्राझणस्य ATs वणेषु विवाहस्य विहितत्वान्मुनेरसवर्णक्षेत्रत्वमपि 
संभवति | सवपक्षेत्रमात्रसंभवत्वस्य व्यपोहः, क्षत्रियस्य क्षत्रिया- 
दिषु त्रिषु वर्णेषु विवाहस्य विहितत्वात्‌ ; ‘ager भार्या aka सा 
च स्वा च विश: स्मृते | ते च स्वा च क्षत्रियस्य ताश्च स्वा चाग्र- 
जन्मनः ? इति स्मृतेः | अत्र कारणादप्रस्तुतात्‌ कार्य प्रस्तुतं प्रती- 


यते; अपि नामेयं मम गम्या स्यादित्यर्थः || 
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अथवा | 
असंशयं क्षत्रपरिग्रहक्षमा 
यदायेमस्यामभिलाषि मे मनः । 
सतां हि संदेहपदेषु वस्तुषु 
प्रमाणमन्तःकर णप्रटटत्तयः ॥ १९ ॥ 
तथापि तत्त्वत एनामुपलप्स्ये । 


अथवेति | अलं प्रार्थनयेत्यर्थः | कुत इत्याह--असंशयमिति | 
संशयस्याभावोऽसंशयम्‌ | अव्ययी भाव: | इयं क्षत्रपरिग्रहक्षमा, असः 
शयम्‌ | अत्र सामान्याद्विशेषः प्रस्तुतः प्रतीयते। इयं मल 
gad: | कुत इत्याह--आयै मे मनः अस्यामभिलाषि यदिति | 
आर्यम्‌ अधर्मपराङ्मुखम्‌ | मनोभिलाषस्य प्रामाण्यमाह-- Su 
मिति | सतां प्रमाणमित्यन्बयः | सन्तोडन्तःकरणप्रदृत्ति अ्माणलन 
अन्लीकुर्वन्तीत्यर्थ:, ' वेदः स्मृतिः सदाचारः सस्य च ju \ 
| आर्यमित्यात्म- | 


सम्यक्संकल्पः कामों धर्ममूलमिदं स्मृतम्‌ ' ईति | 
दोषो नात्र भूता- 


गुणकथनं न दोषः, वास्तवत्वात्‌ ' स्वगुणावि कित 
Aiia इति वचनात्‌ ॥ 


S प्रकारं mag- 
d M AN रितो्रमलभ मानस्तः 
एवं गम्यत्वे निश्चितेऽपं प नयं गम्येति AR 


~ क्षणेन ने 
राह-- तथापीति । यद्यप्यात्मदुिर = a 
: उपल 
निश्चयः ; तथापि, तत्त्वतः वस्तुदत्तित 
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काकुन्तला-- (ससंभ्रमम्‌) सलिलसेअसंभन्तो णोमालिअं 
उज्झिअ वअणं मे महुअरो अहिहोदि । 
[इति भ्रमरबाधां रूपयति । 


सलिलसेकसंश्रान्तो नवमालिकामुज्झित्वा वदनं मे 
मधुकरो5भिभवाति | 
राजा-- (TRA) 
चलापाङ्गं दृष्टः स्पृशसि बहुशो वेपथुमतीं 
रहस्याख्यायीव स्वनसि मृदु कर्णान्तिकचरः | 


इदानीमवस्थामेदेन विभावमभिनवीकरोति-- सलिळसेकेत्या- 
दि | सलिलस्य सेकेन क्षरणेन तदुत्थेन ध्वनिना संभ्रान्तः | 


अथ मधुकरपीडापर्याकुलतया विशेष्रहश्यां तां विलोक्य प्रबृद्धा- 
मिलाघो राजा, नवमालिकां विहाय तद्वदनाभिमुखं ततस्तया कात- 
रतया तरलतारकमवलोक्रितम्‌ अत एवेन्दीबरधिया तस्या दृष्टि 
पुनः पुनः स्पृशन्तं age: कर्णान्तविश्रान्तत्वात्‌ तदन्तिकेऽपीन्दी- 
वरधियेव मधुरझंकारमुखरं चरन्तं तथैवाभिनवसौरभलो भेनाधरीकृ- 
तक्कुसुमामोदमधरकिसलयमाभिमृशन्तं मधुकरमभिमुखीकृत्य कार्यस- 
मारोपद्वारा ARAA कामुकत्वमारोप्य, तस्य स्वस्माह्यतिरेकमाह-- 
चलळापाङ्गमिति | हे मधुकर, त्वम्‌ अनया चलापाङ्गं चल; 


लालतारकः अपाङ्गः यथा भवात तथा दृष्ट हर्यबुङ्यावलोकित 
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at व्याधून्वत्याः पिबसि रतिसवेस्वमधरं 
वयं तरृवान्वेषान्मधुकर हतास्त्वं खलु कृती ॥ 


अनेन अनुरागानुभावभूतं तरलाख्यं वीक्षणमुक्तम्‌ | ' तरलं तदिति 
्राहु्लोलत्तरकनीनिकम्‌ ? इति | एवंवि रिष्टवीक्षणविदिततदनुरागः 
सुकृतदातेकलम्यं कटाक्षवीक्षणसुखमनुभूय, अनुरागिणीं वेपथुमती- 
मेनाम्‌ त्रहुशः बहुवारम्‌ स्पृशसि आलिङ्गसि | वेपथुमतीमिति त- 
त्कालविशेषणम्‌।| वेपथुः सात्त्विको विकारः ; “ स्तम्भः स्वेदोऽथ रो 
माञ्चः स्वरसादोऽथ वेपथुः | वैवर्ण्यमश्रु प्रलय इत्यष्टौ सात्त्विका मताः? 
इति | इवशान्दोऽत्रावधारणे | अथालिङ्गनसमयजनितेन सास्विकवि- 


कारेणास्या अनुरागस्य क्रमोत्कर्षमवधार्य रहस्याख्याय्येव कणान्तिक- 
चरो मृदु खनसि मन्त्रयसे ; तथेव रहस्यमाख्याय, अख 
नुकूलेयमिति मत्वा, करं व्याधून्वत्या अस्याः रतिसवेस्वं रातानधान- 
भूतम्‌ अधरम्‌ अधरामृतम्‌ पिबसि आस्वादयसि। करं बा 
इति पानसमयविशेषणेन mites क 
रस्य निर्दयग्रहणं व्यज्यते ; तेन रससर्वखादानं च; रतिसवस्तास- 
सनेन कर्तव्यावशेषाभावश्र | खल्रेबाथे ; यत एवम्‌, AIT 
Wa कृती | एवमनेकजन्मार्जितसुकृतशतैकलम्यानामस्माभिश्िरा न 
लघितानामस्याः कटाक्षवीक्षणगोचरीभावादीनां SIRE CES 
त्वमेब कृती कृतकृत्यः | वयम्‌ तत्त्वान्वेषात्‌ ७ 
हताः आयासमात्रपात्रीभूता: जाताः | अत्र उरा आ 
बन्धना समासोक्तव्यैतरेकश्च । “ परोक्तिमेंदकेः fub: समास 
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शकुन्तला-- हला, परित्ताअह मं इमिणा दुव्विणीदेण 
महुअरेण अहिङ्ूअमाणं | 
हला, परित्रायेथां मामनेन दुविनीतेन मधुकरेण 
अभिभूयमानाम्‌ । 
उभे-- (सस्मितम्‌) का वअं परित्तादुं । दुस्सन्दं एव्व A- 
कन्द | राअरक्खिदाइ तवोवणाइ णाम | 
के आवां परित्रातुम्‌ ? दुष्यन्तमेवाक्रन्द | राजरक्षि- 
तानि तपोवनानि नाम । 
राजा-- अवसरोऽयमात्मानं प्रकाशयितुस्‌ | कः कोऽत्र 
भोः (इत्यर्धोके, खगतम्‌) अथवा राजभावस्त्वभिज्ञातो 
भवेत्‌ | भवतु; एबं तावदभिधास्ये | 


क्तिः? इति | तत्र समासोक्त्या व्यातरेक उत्थाप्यते । स पुनरुत्था- 
प्यमान उत्थापिकायास्तस्याः झोभामावहतीति व्यतिरेकस्योत्थाने 
AG समासोक्तिः, समासोक्तेश्रमत्कारकारित्वे अङ्ग व्यतिरेक इति 
परस्परमङ्गाङ्गि भावात्‌ संकरालंकारोऽयम्‌ |l 

के आवां परित्रातुम्‌, आवां न परित्राणसमर्थे इति भावः | 
तहि कि करवाणीत्यत्राह-- दुष्यन्तमेवेति | अवसरोऽयमिति | 
प्राप्तावसरत्वमभयदानार्थस्वेनाप देस्यत्वात्‌ | अथवेति | एवं न a- 
क्तव्यमित्यर्थः | कुत इत्याइ--- राजभाव इति । पदान्तरे स्थाना- 
न्तेर | 
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दाकुन्तला-- एसो agr ण बिरमदि। ता अण्णदो 
गमिस्सम्‌ । (पदान्तरे स्थिला सदृष्टिक्षेपम्‌) कह इदो वि मं 
अणुसरदि । 
एष दुष्टो न विरमति । तस्मादन्यतो गमिष्यामि | 
कथमितोऽपि मामनुसरति । 
राजा ( सत्वरमुपसद्य ) 
कः पौरवे वसुमतीं 
शासति शासितरि दुविनीतानाम्‌ | 
अयमाचरत्यविनयं 
मुग्धासु तपस्थिकन्यासु ॥ २१ ॥ 
(सर्वा राजानं दष्टा किंचिदिव संश्रन्ताः । ) 
अनखूया-- अज्ञ, ण किंचि अच्चाहिदं | इअ णा ।पअ- 


सही महुअरेण आकुलीकिअमाणा कादरीमूदा। 
[इति शकुन्तला दशयति | 


क इति । पौरव इत्यनेन धर्मतः शासनं व्यज्यते | = आ कि | उरे 
सप्तमी | पौरवमनाहत्येत्यर्थः | अविनयं तत्कार्यमकृत्यम्‌ | मुग्घासु 
प्रतिपत्तिमूढासु | अनेन सुकरस्वं व्यज्यते | तपस्विकन्यासु अनेना- 

याहितत्व च ॥ 
आर्य न किंचिदत्याहित 
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आये, न किंचिदत्याहितम्‌ | इयं न: प्रियसखी ag- 
.करेणाकुलीक्रियमाणा कातरीभूता । 
राजा- ( शकुन्तलाभिमुखो भूत्वा) अपि नाम तपो वर्धते : 
(शकुन्तला साध्वसादवचना तिष्ठाति ।) 
अनखूया-- दाणिं अंदिहिविससलाद्देण । हला सउन्दले, 
गच्छ SEH | फलमिस्सं अग्धं उवहर | इदं qa- 
दअ भावस्सांद | 


~ 


इदानीमतिथिविशेषळाभेन | हला शकुन्तले, गच्छो- 
.टजम्‌ | फलमिश्रमध्येमुपहर | इदं पादोदकं 
अविष्यति | 


राजा- भवतु; भवतीनां सूनृतयैव गिरा कृतमातिथ्यम्‌ | 


त्याहितं महाभौत्यां प्राणानाकाङ्क्षिकर्मणि’ इति केशवः | किं 
तहीत्याइ-- इयमिति | नः आवयोः। इयमित्याभिनये। साध्वसात्‌ 
अतर्कितोपनतमहापुरुषदर्शनजनितात्‌ । _मनःसंक्षोभपूर्वोऽङ्गसादः 
_साध्वसः। अवचना अप्रतिवचना | तस्यामवचनायां स्वयं प्रतिवक्ति- 
इदानीमतिथिविरेषलाभेन, तपो वर्धत इत्यायाति | विरिष्टो5ति- 
थिरतिथिविशेषः | लाभेनेत्यनेन प्रीत्यतिशयो व्यज्यते | एवं प्रति- 
पत्तिमूढां ताम्‌ अतिथिसत्काराय त्वरयति-- हला इति | इदं 
सेकार्थ «arg तस्याः क्षणिकमपि विरहमसहमान आह-- भव- 


स्विति | सूड़तया ‘aad प्रिये? इत्यमरः | आस्तामर्ध्यपाद्यादिः 
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प्रियंवदा-- तेण हि इमस्सि दाव पच्छाअसीअलाए सत्त- 
वण्णवेदिआए अज्जो उवविसिअ परिस्समविणोदणं RE । 
तेन ह्यस्यां तावत्प्रच्छायशीतलायां सप्तपर्णवेदिकाया- 
माय उपविश्य परिश्रमविनोदनं करोतु | 
राजा-- AZ यूयमप्यनेन कर्मणा परिश्रान्ताः । 
अनसूया-- हला सउन्दले, उइदं णो पज्जुवासणं अ- 
दिहीणं | एत्थ उवविसह्य । [इति सर्व उपविशन्ति । 
ह्ला शाकुन्तले, उचित नः पयुपासनमति थीनाम्‌ | 
अत्रोपविशामः | 
शकुन्तला-- (खगतम्‌ ) कि णु क्खु इमं देक्खिअ तवो- 
वणविरोहिणों विआरस्स गमणीअझि संबुत्ता | 


शषा 
भवतीनां मधुरभाषणेनैव सत्क्ृतोऽस्मीति भाव | अतिथिवि 


चितमासनदानादिकमारभते--तेन हीति | प्रच्छायन शीतलायाम्‌ | 
अनेन प्रझोभनं व्यज्यते ; तेनोपवेशे प्रीतिश्च। तामि सह खैरासिकां 

डक्षन्नाह--- नन्विति | युष्माकमपि परिश्रमविनोदावसरोडयमू, 
तद्युध्मामिरप्युपबेष्ठव्यमिति भावः । ससाध्वसा ता तत्पूवंदृष्टेन महा- 


| सवेषां 

पुरुषेण सहोपवेशेऽनुकूलयति- हला इति | स्वगतम्‌ oe 
नियतस्यैब श्राव्यमश्राव्यमेव च | सर्वश्राव्ये प्रकाश स्याद 

नेनाइरितर- 


दी 
गतं मतम्‌? इति | अथ दर्शनीयाकते राशी द 
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किं नु खल्विमं दृष्टा तपोवनविरोधिनो विकारस्य 
गमनीयास्मि संवृत्ता । 
राजा-( सर्वो विलोक्य ) अहो समवयोरूपरमणीयं भवतीनां 
सौहादेम्‌ | 
प्रियवदा-- (जनान्तिकम्‌) अणसूए, को णु क्खु एसो च- 
उरगम्भीराकिदी महुरं पिअं आलवन्तो पहवन्दो g- 
क्खिण्णं वि करेदि | 


अनसूये, को नु खल्वेष चतुरगम्भीराक्ृतिर्मधुरं 


तिभावा कामसुखस्यासंविदाना विमृशति--किं न्विति। इमं दृष्टेति 
हेतुभावगभम्‌; अस्य दरानादित्यर्थः | विकारस्य मनसश्चक्षुरिन्द्रिय- 
द्वारा रूपलक्षणविषयानु भवोन्मुख्यरूपस्य | विषयपराङ्सुखं हि तपो- 
वनवासिजनमनः ; अत आह--- तपोवनविरोधिन इति | मधुर- 
भाषणेन ता आवर्जयति--अहो इति | रूपं ay: सौन्दर्य खभाव- 
शरेति त्रयोंड था विवक्षिताः | “ अथ रूपं नपुंसकम्‌ | स्वभावाकृतिसौ. 
त्दर्यवपुःषु श्ोकशब्दयो; इति केशवः | सौहार्दं सख्यम्‌ | *त्रि- 
पताकाकरेणान्यानपवार्यान्तरा कथाम्‌ | अन्योन्यामन्त्रणं यत्स्याज- 
नान्ते तजनान्तिकम्‌' इति जनान्तिकलक्षणम्‌ | तस्यान्यैरश्रबणं 
नास्यसमयः। “ आसन्नोक्तं तु यद्वाक्यं न शृण्वन्ति परस्परम्‌ | अनुक्त 
श्रयते AY नाट्यधर्मस्तु स. स्मरत: इति | राजञस्तच्वं जिज्ञासुर्विचारय- 


A N A 
ति-- अनसूयं इति | चतुरा दर्शनीया गम्भीरा चाकतिर्यस्य | 
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प्रियमालपन्प्रभवन्‌ दाक्षिण्यमपि करोति | 


अनसूया-- सहि मम वि कोदूहलं | पुच्छिस्सं दाब णं। 

(अकाशम्‌) अज्ञ, महुराळावजणिदो विस्सासो मं मन्ता- 

बेदि--कदमे। अज्जेण राएसिवेसो अलंकरीअदि ? कदमो 

विरहपज्जूसुअजणो किदो देसो ? TR छुउमारो 

तवोवणपरिस्समस्स अत्ता पत्तदं णौदो ! 

सखि, ममापि कोतूहूलम्‌ | प्रक्ष्यामि तावदेनम्‌ | 

आर्य, मधुराळापजनितो बिश्वासो मां मन्त्रयते- 

कतम आर्येण राजषिवंशोऽलंक्रियते ? कतमो वि- 

| रहपयुत्सुकजन: mdi देशः ¦ किंनिमित्तं सुकुमारः 
स्तपोबनपरिश्रमस्यात्मा पात्रतां नीतः 

शकुन्तला ( आत्मगतम्‌) हिअअ, मा उत्तम्म | एसो 

तुए चिन्तिदं मन्तेदि ATTA | ie 

eS dim 


anii हृदये मुख्यं तद्यज्ञिकायामारकताउपओ ४ ७ E 
ज्ञिकेस्यर्थ; | अन्नामिगम्यत्वाधृध्यत्वे व्यज्यत | UE d 
Ce परच्छन ९ m प्रभुख्वदाक्षिण्ययोविरी धद्यात ; 
favi परच्छन्दानुबतेनम्‌ | अपिः TERT कारेख्चितादिः 
SERIO करात आयति र PARIS 


s न्ती बंज्ञविषयादीन्‌ इच्छी 
भिस्तस्य राजपित्वमवधाये, तत्प्रकारायन्ता शि a. 
ति--कतम इति । आत्मा देहः । राजस्तत्वाजिशलन s 
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EX, मा उत्ताम्य | एषा त्वया चिन्तित मन्त्रयते 
अनसूया | 

aar (आत्मगतम्‌) कथमिदानीमात्मानं निवेदयामि, 
कथं वात्मापहारं करोमि। भवतु | एवं तावदेनां वक्ष्ये । 
(अकाशम्‌) भवति, यः पौरवेण राज्ञा घर्माधिकारे नियु- 
क्तः, सोऽहमाश्रमिणामविश्नक्रियोपलम्भाय धर्मीरण्यमि- 
दमायात: | 

अनस्त्रया-- सणाहा दाणि धम्मआरिणो | 


` सनाथा इदानी धमंचारिण: | 


तया च खिन्नं दृदयमाह-- हृदयेति । चिन्तितं प्रष्टव्यत्वेन निरूपि- 
तम्‌ । सख्यंवं पृष्ठ आस्मापहारस्याधर्मत्वादात्मनिवेदनम्‌ , आत्म 
निवदनस्थ ग्राम्यत्वात्‌ प्रकृतबिघातकस्वाच आत्मापहारम उभयमपि 
चिकपस्तस्योपार्यं विमृदाति--- कथमिति | कथमिति; विमर्श | 
ALAR: समुचय | अपहारः अन्यत्वेन कथनम्‌; तदथर्म्यम्‌ , ' योऽ 
ऽन्यथा सत्सु भाषते | स पापकृत्तमो लोके तेन आत्मापहारकः °| 
इति स्मृतेः | विमृश्य कंचिदुपायमवधायं आह-- भवत्विति | 
भवतीति | हे भवति, पौरवेण राज्ञा दुष्यन्तेन | धर्माधिकारे 
धर्मरक्षारूपेडधिकारे | अविश्नक्रियोपछम्माय अविन्नानां क्रियाणाम 
उपळम्भाय, क्रिया निर्विन्ना उत नेति जञातुमिदं धर्मारण्यमागतः 


रज्ञा' दुष्यन्तस्य धर्मसचिवोडइम्‌ , धर्मरक्षार्थमिहागत इत्यर्थः | आ- 
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(शकुन्तला श्वज्ञारलज्जां रूपयति 1) 


सख्यौ-- (उभयोराकारं विदित्वा जनान्तिकम्‌) हला सउन्दल, 
जइ एत्थ अज्ज तादा साणाहदा हव | 


हला शकुन्तले, यद्यत्राद्य तातः संनिहिता भवत | 
काकुन्तला- तदो कि भवः 
ततः कि भवेत्‌ १ 


सख्यौ--- इमं जीविदसव्बस्सेण वि अदिहिं किदत्थ कारेः 


त्मापहारानुगुणोऽयम्‌ | पौरवेण राज्ञा इलिलनाम्रा सम [पना । धमा 
घिकारे स्वघमरूप आधकार प्रजापालनलक्षण | नियुक्तोडभिषकपूव 
स्थापितो दुष्यन्त इति प्रासद्धाऽ माश्रमिणामविश्चक्रियोपलम्भाय 
घर्मारण्यमिदमागत इत्यात्मनिवेदनानुगुणो5न्तगत] । सनाथाः 
[थेन रक्षित्रा सह वतमानाः सनाथाः | श्रज्ञारेंण कामसुखेन छजा 
श्रुज्ञारलजा ; यदुक्तम--- रजा नामान्तरुद्धिज्मान्मथविकारजुगीपा- 
यिघारूपा मदनविजम्भणेव 2ज्ञारस्सतराज्ञिगी ययारूढा pu 
रतया तास्तान्‌ विलासान्नेत्रगात्रविकारपरंपरारूपान, सूत BA. 
आकारम्‌ इज्ञित मान्मथविकाररूपम्‌ d aaRS a. 
त्यमर; | उभयो: रस्परानुरागमवर्धायत्यथ मो तयी 
न्त्यावाहतुः:-- हला इति | लजया तद्वचनमसहमाना 2 
षमाह-- aa: किं भवेदिति । vU querat 
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इमं जीवितसवस्वेनाप्यतिथि कृतार्थं कुर्यात्‌ | 


ext 


शकुन्तला-- तुझे अवेध । किंवि हिअए करिअ मन्ते- 
घ | ण वो वअणं सुणिस्सं | 
युवामपेतम्‌ | किमपि हृदये कृत्वा मन्त्रयेथे qq 
युवयोवेचनं श्रोष्यामि | 
राजा वयमपि तावद्भवत्योः सखीगतं किंचित्पुच्छामः | 
सख्यो-- अज, अणुग्गहो विअ इअं अव्भत्थणा | 
आर्य, अनुग्रह इवेयमभ्यर्थना | 


राजा भगवान्काश्यप: झाश्चते ब्रह्मणि स्थित इति प्रका- 


इमं जीवितसर्वस्वेनाप्यतिथिं कृतार्थ कुर्यात्‌ | अत्र त्वं हि तस्य 
जीवितसर्वस्वम्‌ , त्वया कृतार्थे कुर्यादिति व्यज्यते ; यद्वक्ष्यति-- 
“सा खळ भगवतः: ङुळपतेरुच्छांसतम्‌ ' इति | ARAHINA 
इ-- अपतमिति | युवामितोऽपसरतमित्यर्थः | कुत इत्याह--- 
किमपीति | न युवयोव॑चन श्रोष्यामि नाङ्गीकरिष्यामि | अथ तस्या- 
स्तत्त्व झाठुमारमते- वयासाति | यदुक्तमू-- तथापि तत्वत u- 
नामुपलप्स्थे ° इति। अपि तावदित्यनेन यथा भवत्याबस्मद्गतम्‌ , तथा 
वयमपीति व्यज्यते | पृच्छाम इति | भवत्यौ तन्निवेदयतामिति भावः | 
इवेत्यवधारणे | आयस्य प्रार्थनास्माकं हितेवेति भावः | प्रच्छति--- 


भगवानिति । गाश्वते ब्रह्मणि नेष्ठिकब्रह्मचर्ये । प्रकारं प्रसिद्धम्‌, 
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शम्‌ । इयं च वः सखी तदात्मजेति कथमेतत्‌? 
अनसूया-- सुणादु अज्ञा । अत्थि कोसिओत्ति गोत्तणा- 
महेओ महाप्पहावो राएसी । 
श्रणोत्वायं: । अस्ति कौशिक इति गोत्रनामधेयो 
महाप्रभावो राजिः | 
राजा-- अस्ति । श्रूयते । 
अनखूघा-- d णो पिअसहीए ea अवगच्छ । उज्झि- 
असरीराए संवड्ढणादिहिं तादकस्सवो से पिदा । 
तमावयोः प्रियसख्याः प्रभवमवगच्छ | उञ्झितश- 
रीराया: संवर्धनादिभिस्तातकाइयपोऽस्याः पिता । 
राजा-- उब्झितशब्देन जानितकुतृहृर आ मूलाच्छोतु- 
मिच्छामि । 


तस्य न cafu: | कथमेतत्‌, संगच्छत इति शेष; | 
कौशिक इति गोत्रनामधेयः | कुशिकरोत्रापत्यं विश्वामेत्रः | 
प्रभवं जनकम्‌ | उज्झितेति | प्रसवानन्तरं जनन्या त्यक्तं शरीरं 
यस्याः | पिता “शारीरक्कत्प्राणदाता यस्य चान्नानि भुञ्जते | 
क्रमेणैते त्रयोऽप्युक्ताः पितरो घर्मसाधने ' इति भारतोक्तेः | एबं 
पितरि ज्ञाते मातूजिज्ञासयाह-- उञ्झितशब्देनेति । शब्दग्रहणम्‌ 


अर्थस्य सम्यग्ज्ञानाभावात्‌ | आ मूलात्‌ आदित, आरम्य | 
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अनसूया-- सुणादु अज्जो । पुरा किल तस्स राएसिणो 
ai तवसि वट्टमाणस्स किंवि जादसङ्गेहि देवेहिं मेण- 
आ णाम अच्छरा णिअमविग्घकारिणी पहिदा i 
शृणोत्वार्यः | पुरा किल तस्य राजर्षेरुप्रे तपसि 
वतेमानस्य किमपि MaA ANAS नामाप्सरा 
नियमविन्नकारिणी प्रहिता | 


राजा- अस्त्यतदन्यसमाधेभीरुत्व दवानाम्‌ | 


अनसूया तदा वसन्तादारसमए से उम्मादइत्तअं Wd 
देक्खिअ...... baða लज्जया विरमति à 


ततो वसन्तावतारसमये तस्या उन्मादयितृ रूप 
£SI...... 
a 


राजा-- परस्तादवगम्यत एव । सर्वथाप्सर:संभवैषा | 
STTHUHI— अह इं | 
अथ किम्‌ । 


अस्तीति । अन्येषां स्वव्यतिरिक्तानाम्‌ । अनेनाभिसंध्यविचारो 
व्यज्यते | अतः परस्तात्‌ वचनशेष्र: अवगम्यत एव, न वक्तव्यामिति 
भावः | अवगतमाहृ-- सर्वथेति | अप्सरःशब्देन सामान्यवाचिना 


विश्लेषो लक्ष्यते--मेनकासंभवेति। उक्तम 
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„“वरप्राथना सत्या वा न बेत्येवरूप 


राजा-- उपपद्यते | 
मानुषीषु कथं वा स्यादस्य रूपस्य संभवः | 
न प्रभातरलं ज्योतिरुदेति बसुधातलात्‌ ॥ २१ ॥ 

(शकुन्तला लज्याघोमुखी तिष्ठाति 1) 

राजा-- (आत्मगतम्‌) लड्घाबकाशो मे मनोरथः | किंतु 
सख्याः परिहासोदाहृतां वरप्राथनां श्रृत्वा gigia- 
कातरे मे मन: । 

प्रियंवदा -- (सम्मितं शकुन्तलां बिलाक्य नायकाभिमुखी भूत्वा ) 


उपपद्यते; कुत इत्याह-- मानुषीष्विति | अत्र रूपण SIT 


त्याक्षिप्यते । एवंविधसौन्दर्यवत्या अस्या मानुषीषु सभवा नास्ता? 
eri: | प्रभया चञ्चल ज्योतिः विद्युत्‌ । दृ्टन्तोडब्रालंकारः, SIT 
प्रमायाम्‌, रूपवत्या अस्या ज्योतिषि, ALIANT वसुधातले, संभः 
f दृष्टान्त पुनरतेषा सर्वेषां प्रतित्र- _ 
qaaa गम्य- 
| “वाञ्छा 


चस्योदये च प्राताब्रम्बनात्‌ 

may? इति | लजया प्रसक्षस्तुतिनिमित्तया | 

यमिति निश्चित्याह--- लब्धेति | मनोरथ अभिलाष 

लिप्सा मनोरथः ' इत्यमरः | ळब्धावकाशत्व बिषयोचित्यात्‌ या 

न्यवरानुशाङ्कया पुनरपि गम्यत्वं प्रति सादहान T त 
—’ इत्यादे 

Ee त d विष्रयानौचित्यमीर | 


भविवक्षा 
आकोरेज्लितादि 
a SFA, हृदयज्ञानसूचनाथम | 
y ferme Satya Vrat Shastri Collection 
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किं पुणो वि वत्तुकामो अज्जो : 
. कि पुनरपि वक्तुकाम आर्य: ? 
(शकुन्तला सखीमङ्कल्या तर्जयति | ) 
राजा--सम्यगुपलक्षितं भवत्या । अस्ति न सच्चारंत श्रवण - 
छाभादन्यदाप प्रष्टव्यम्‌ | 


प्रयवदा-- अलं विआरिअ | आणअन्तणाणआओ तब- 
RAAN णाम | 


अलं विचायं अनियन्त्रणनियोगस्तपस्विजनो नाम | 
राजा- उति सखीं ते ज्ञातुमिच्छामि i 
वेखानसं किमनया त्रतमा प्रदाना 
व्यापारराध मदनस्य GRLE Giz K: g l 
अत्यन्तमंव मादरक्षणवलभाभि- 
राहा [नवत्स्यात समं हारणाड्रनाभः ॥ २२ ॥ 


मवधायाह-- किं पुनरपीति | तर्जनं धाष्टच्प्रसज्ञ भयात्‌ | उपल 
क्षत लक्षणेरुन्नीतम्‌ | सच्चरितिति | न कार्यान्तरापेक्षयोति भाव | 
अल AAA, प्रष्टव्य पृच्छेति भावः | अनियन्त्रणेति | अनियन्त्र- 
_णः अप्रतिबन्धः नियोगो यस्मिन्‌ || 

संदिह्यमानं तस्या अन्यवराभिलाप्र निश्रिचीषुराह-_ इत्तीति | 


. बक्ष्यमाणपरामर्दी वखानसमिति । मनस कामसुखोन्मु रीकरण 
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प्रियंचदा-- अज्ञ, घम्माचरण वि परवसो अअं जणो | 
गुरुणो उण से अणुरूववरप्पदाणे संकप्पो । 
आर्य, धर्माचरणेडपि परवशोऽयं जनः | गुरोः ga- 
रस्या अनुरूपवरप्रदाने संकल्पः | 

राजा-- (आत्मगतम्‌ ।) न खलु दुरवापेयं प्रार्थना | 

भव हृदय साभिलाषं 

संप्रति संदेहनिर्णयो जातः | 
आशङ्कसे यदग्निं 
तदिदं स्पशेक्षम TAH ॥ २३ ॥ 
मदनस्य व्यापारः, तं XE शीलवत्‌ | अनेन तस्यास्तदधिकारित्वं 
व्यज्यते ; तेन प्रदानात्पूवे समाप्यत्वं च। अत्यन्तम्‌ आमृति; यथा- 
स्यैव * किं वा तवात्यन्तवियोगमोघे ' इति | मादिरैः सुन्दरैरक्षणैः 
स्वेक्षणसाइझ्यात्‌ ASU: | समं सह | इयमित्यरथादायाति | 
हरिणसहवासो वेखानसत्रतमेव | अतोऽस्या मुनित्रतं यावद्विवाह याव- 
जीव वेति फलितो5थ: । आर्थ धर्माचरणेऽपि ; किमुत कामाचरणे | 
अयं जनः इयम्‌ | परवदाः Yada: | तहि qund किमित्याह 
गुरोरिति ॥ 
दुरबापोति | प्रार्थना प्रार्थ्यत इति प्रार्थना, प्राथ्यमानोंडथ: ; 

अनुरूपो वर इति यावत्‌ | सखीवचनेनान्यानुरागाभावं निश्चि- 
नवन्‌, तदाझङ्काकातरं हृदयमाह-- भवेति E हृदय । संप्रति 
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-शाकुन्लला- (सरोषमिव ) अणसूए, गमिस्सं अहं । 
अनसूये, गमिष्याम्यहम्‌ । 


€: 


अनखूया-- किंणिमित्तं ? 
किंनिमित्तम्‌ ? 
शकुन्तला इमं असंबन्धप्पलाविणिं पिअंबदं अज्जाए 
गोदमीए णिबेदेदुं । 
इमामसंबन्धप्रलापिनी प्रियंबदामार्याचै गौतम्यै नि- 
वेदयितुम्‌ | 


SMM भव, यथेष्ट तामभिलष | कुत इत्याह-_ संदेहनिर्णयो 
जातः, सादह्यत इति संदेहः, संदिग्धस्य निर्णय इत्यर्थः | संदेह- 
Pat: प्रकारमाह arse इति । यत्‌ way अग्रि 
स्पशाक्षमम्‌ आशङ्कसे, तदिदं स्पर्शक्षमम्‌ | स्पर्शाक्षममपि रत्न- 
CHE, न खलु परिभोगयोग्य देवतरूपाङ्कित vau? इति | अत्रा- 
प्स्तुतात्सदशात्‌ सद्दशान्तर प्रस्तुत प्रतीयते | यां त्वमन्यानुरागाद- 
राम्यामाशङ्कसे, तदभावात्सा MAJAA: | अप्रस्तुतप्रशंसात्राल- 
कार: | ' अप्रस्तुतप्रशंसा सा या सेव प्रस्तुताश्रया | कार्ये निमित्त 
सामान्ये विशेष प्रस्तुते सति | तदन्यस्य वचस्तुल्ये तुल्यस्येति च 
ga’ इति || 

वरालापजानितया लजयावस्थालुमसमर्था सरोषमाइ--- अनसूये 
-गमिष्याम्यहम्‌ | असंबरन्धप्रलापिनीं संत्रन्धरहितं प्रलपनशीलाम्‌ | 


गोतमीति मावृस्थानीया काचिरृप्रिपन्नी राजश्ळन्दमनुबर्तमाना 
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आनसूया-- सहि, ण जुत्तं अकिदसक्कारं अदिहिविसेसं 
उज्झिअ अस्समवासिणो जणस्स सच्छन्ददो गमणं | 


ANS 


सखि, न युक्तमकृतसत्कारमाताथावशषमुउ्झत्वा 


EN 


आश्रमवासना जनस्य स्वच्छन्दता गमनम्‌ | 
(शकुन्तला न किंचिदुक्त्वा प्रस्थिता 1) 
राजा-- आ:, कथं गच्छति । (ग्रहीतुमिच्छन्निण्ह्यात्मानम्‌ 
आत्मगतम्‌) अहो चेष्टाप्रतिरूपिका कामिजनमनोवृत्तिः | 
अहे हि 
अनुयास्यन्मुनितनयां 
सहसा विनयेन वारितप्रसरः | 
स्थानादनुचलनपि 
गत्वेव पुनः प्रातिनिष्टत्तः d २४ ॥ 


गमने निरुन्ध-- सखि न युक्तमिति। अतो मा गा इति 
भावः | आत्मानं मनः | चेष्टाप्रतिरूपिका चेष्टासदृशी | मनो- 
बृत्ति: इच्छा । सामाम्थेनोक्तं विशेष उपयोजयति- अहं हो- 
ति । अनुयास्यन्‌ अनुगमिष्यन्‌, अनुयातुमिच्छन्निति भावः | 
मुनितनयामिति अत्यन्तानोचित्यं व्यज्यते । वारितप्रसरः निरु- 
द्वानुयानः | इवेति प्रतीतिमात्रे; अनुगम्य प्रतिनिृत्त इति मे 
प्रतिभातीत्यर्थः ॥ 
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६० अभिज्ञानशाकुन्तल 


प्रियंवदा-- (arasi निरुध्य ) हला, ण दे जुत्तं गन्तु | 
हला न ते युक्त गन्तुम्‌ | 
काकुन्तला-- (सत्रूभङ्गम्‌ ) किंणिमित्तं ? 
किंनिमित्तम्‌ ? 
प्रियंव दा-- रुक्खसेअणे दुवे धारेसि मे । एहि दाव | अत्ताणं 
मोचिअ तदो गमिस्ससि । [इति बलादेनां निवर्तयति । 
वृक्षसचन घारयास म । Ue तावत्‌ | आत्मान 
माचायत्वा तता गामष्यास | 
राजा-- मद्रे, वृक्षसेचनादेव पारिश्रान्तामत्रभवती लक्षये | 
तथा ह्यस्याः 
स्स्तांसावतिमात्रलोहिततलो बाहू घटोतक्षेषणा- 
दद्यापि स्तनवेपथुं जनयति श्वासः प्रमाणाधिकः | 
७, Se on A ` ५ ७ 
वद्धं कणेशिरीषरोधि वदने घर्माम्भसां जालकं 
व स्रासान चकहस्तयामताः पयाकुला मूर्धजाः ॥ 


मे मह्यम्‌ | ` धारेरुत्तमणः ? इति संप्रदानत्वम्‌ | धारयसि ऋण- 
स्वने धत्स | ततः ऋणात्‌ |i 

तद्विरहमसहमान आह--- भद्रे इति । व्रक्षसेचनादेव अथी- 
AJIZ | CF bof SES MENT disd ad l 
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तदहमेनामनृणां करोमि । [Rags दाहुमिच्छति। 
(उभे नाममुद्राक्षराण्यनुवाच्य परस्परमवलोकयतः 1) 
राजा- अलमन्यथा संभाव्य । राज्ञः परिग्रहोऽयम्‌ । 
प्रियंवदा-- तेण हि णारिहदि एदं अङ्कलीअअं अङ्कुली- 
विओअस्स | तुह वअणेण qa अणिरिणा दार्णि 
एसा । (किंबिद्विहस्य) हला सउन्दले, मोइदा सि इमि- 
णा अणुअम्पिणा अज्जेण, अहवा महाराएण । गच्छ 
दाणिं । 
तेन हि नाइत्येतदङ्कुलीयकमङ्कुलीवियोगस्य | तब 
वचनेनैवानृणेदानीमेषा | हला शकुन्तले, मोचिता- 


amid सातिदायनतांसौ | अतिमात्रेति नेसर्शिकलौहित्यापेक्षया | 
वेपथुं कम्पम्‌ | प्रमाणाधिकः दीर्घः | वद्धं संजातम्‌ | कणंशिरी- 
षरोधि कर्णाभरणम्‌ आगण्डविळम्विकेसरं झिरीषकुसुमं रोद्धुं शील- 
वत्‌ | जालकं समूहः | घर्माम्भसां स्वेदबिन्दूनाम्‌। खंसिनि शियिले | 
पर्याकुलाः अंसळम्विनः | अत्र स्वभावोक्त्या रातिकेलिविरतिपरिश्र- 
ममनुस्मारयन्त्या आलम्बनविभावोऽभिनवी ॥ 

तदिति | यस्मादियं स्वयमृणमोचनाशक्ता, तस्मात्‌ | नामा- 
ङ्किता मुद्रा नाममुद्रा अङ्कुळीयकम्‌ | दुष्यन्तः स्वयमेवायमिति परस्प- 
रावलोकनम्‌_ | अलमिति | अन्यथा नायं राजसचिव इति | 
संभावना wu: | तहि कथं नाममुद्रेत्याइ- राज्ञ इति | तेन 
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स्यनेनानुकम्पिनार्यण, अथवा महाराजेन | गच्छे- 
दानीम्‌ | 
शकुन्तला- (आत्मगतम्‌ जइ अत्तणो पहविस्स | (प्रका- 
शम्‌) का तुमं विसज्जिदव्वस्स वा रुन्धिदव्वस्स वा | 
यद्यात्मनः प्रभविष्यामि | कात्वं AASIA वा 
रोद्धव्यस्य वा | 
राजा--- (शकुन्तलां विलाक्य आत्मगतम्‌ ) कि Jas यथा 
वयमस्यामवमियमप्यस्मान्प्रति स्यातू: अथवा ढब्घा 


हि नाहस्यतदङ्कलीयकमङ्कलीवियोगस्य स्वामिप्रसादस्यावमानप्रस 
HQ | तदा कथमृणमोक्ष Se — तवति | महाराजेनेति | ag | 
TA तदीयत्वात्‌ महाराज एतामिति व्ययते । किचिदिदास | 

दभिप्रायः si | 
तदभिप्राय: | यद्यात्मनः प्रभविष्यामि, तह गमिष्यामीति शेष | 
आत्मनः: मनसः | यदि RAIS बिहाय | 


गन्तुं विधेय | 
गामेष्यामीत्यर्थः । वियोगासहत्वात्‌ गन्तुमस य 


मथा तदकरणे 
मित्तमुत्पादयति-- का त्वमिति। वा-शब्दः समुच्चये, भावे 5 
तव्यः 
न स्व मम विसजननिरोधयो: स्वामिनी अतस्त्वया E ( 
गच्छामीति भाव: || ने | 


एव क्रमेण तां प्रति अद्वद्धा मल्ाषो मयीय 


मनुरागिणी | 
वात विकल्पयति-- अथवेति | अलं विकल्पेनेत्य Ta x | 
थः | कुत 
इत्याह-- ळब्धति । प्रार्थना अनुरागः । अतुरागस्थाव | | 
FASI- 
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प्रथमोऽङ्कः | ६३. 
वकाशा मे प्रार्थना | कुतः? 
वाचं न मिश्रयति यद्यपि मद्रचाभिः 
कर्ण ददात्यभिमुखं मयि भाषमाणे | 
कामं. न तिष्ठाति मदाननसंसुखी सा 
भूयिष्ठमन्यविषया न तु दृष्टिरस्याः ॥ २६ ॥ 
( आकाश ) 
भो भोस्तपस्विनः, संनिहितास्तपोवनसत्वरक्षायै भवत | 
प्रत्यासन्नः किल मृगयाविहारी पार्थिवो दुष्यन्तः । 
तुरगखुरहतस्तथा हि रेणु- 
विटपाविषक्तजलाद्रेवल्कलपु | 


भोऽनुरागिण्यामेब स्यात्‌, अतो मयीयमनुरागिण्येवेत्यर्थः | कुत 
इत्याह-- बाचमिति | सा मम वचोभिः वाचम्‌ आत्मीयां न 
मिश्रयति, मम वचसां प्रतिवचने न ददातीत्यर्थः | मयि अभिमुखं 
भाषमाणे कणे ददाति , सावधाना संभाषणं श्रणोति। मदानन- 
संमुखी मदाननाभिमुखी | अत्र संभाषणे कणंदानं दृष्टेरनन्यबि- 


"aci च झुश्रादिहक्षाव्यञ्जके अनुरागानुभावो । पात्रप्रवेश विना. 


वचनम्‌ आकाशः | सत्वरक्षायै सत्वस्य सत्वकार्यस्य धर्मस्य, यदि 
वा सत्त्वानां जन्तूनाम्‌ ॥ 
तुरगेति । परिणतेन अस्तोन्मुेन अरुणेन सूयेण तत्प्रभया 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. . 


Diggtiged by Arya Samaj अभिलीन कुछ eGangotri 


पतति परिणतारुणप्रकाशः 
शलभसमूह इवा श्रमटुमेषु ॥ २७ II 
aia । 
© तीव्राघातमतिहततरुस्कन्धलगरकदन्तः 
पादाकृष्ठत्रततिवळ यासङ्गसंजातपाञ्ञः | 
मूता विश्नस्तपस इव नो भिन्नसारङ्गयूथो 
धमारण्य प्रावशाति गजः स्यन्दनालोकभीतः ॥ 
( सर्वाः कण दत्वा किंचिदिव संभ्रान्ता ) 
राजा-- ( आत्मगतम्‌ ) अहो धिक । सनिका अस्मदन्वे- 
षणस्तपावनमुपरुन्धान्त | भवतु | प्रातगमिष्यामस्तावत्‌ | 


सख्या-- अज, इमिणा आरण्णिअवुत्तन्तेण SEE 
El अणुजाणाहि णो उडअगमणस्स | 


पकाश उज्ज्वल: | शल्भानां खद्योतानाम्‌ || 


—— 


तीव्रेति । तीत्रेण आघातेन प्रहारेण तरुविषयेण प्रतिहृतो 
तरुस्कन्धे तरोर्मध्यप्रदेश लग्न FTH: एको दन्तो A p 
TUUS: स्कन्धः स्यान्मूलाच्छाखावघेस्तरो: › इत्यमर: Y za 
गजगतत्वेन मूर्तविश्नत्वमुत्प्रेक्ष्यते SSVI | आ न 
-नाशस्यावदय॒भाव फलम्‌ || श्रमः 
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आर्य, अनेनारण्यकवृत्तान्तेन पर्याकुलाः स्मः । अ- 


नुजानीहि न उटजगमनाय । 


राजा-- (ससंभ्रमम्‌) गच्छन्तु भवत्यः | वयमप्याश्रम- 
पीडा यथा न भवति, तथा प्रयतिष्यामहे | 
(सर्वे उत्तिष्ठन्ति । ) 
. ~ : AAA NS 
` सख्यो-- अज, असंभाविदसकारं अदिहिविसेसं भूओ | 
dumme उज्झामो । 


nae 


N ७ Non 
आर्य, असंभावितसत्कारमतिथिविशष भूयाडाप q- 


t nA 


शनानामत्तमुज्ञास: | 


राजा-- मा मेवम्‌ | adada भवतीनां पुरस्कृतोऽस्मि | 


राजानमावजयति--- संभावना सत्कारः, असंभावितः असत्कृ- 
तः सत्कारः तत्साधनफलमूलादियैस्मे सोऽसंभावितसत्कारः | भूयो 
दशननिमित्त यथा भवति तथा भूय आगत्यास्माकं सत्कारोऽवश्यं 
स्वीकतंव्य इति भावः | 
मा मा एवम्‌ असत्कृतसस्कारमिति मा वादीः | कुत इत्याह 
दशेननेवाति | अनेन दर्ईनस्यान्तःकरणसंतर्षणत्वं व्यज्यते | 
A. 5 
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( शकुन्तला राजानमवलोकयन्ती सव्याज विलम्ब्य 
सह सखीभ्यां निष्क्रान्ता । ) 
राजा- मन्दातुकोऽस्मि नगरगमनं प्रति | यावदालुयात्रि- 
कान्समत्य नातिदूर तप[वनस्य MATANA । न ag 
शक्काम शङुन्तलाव्यापारादात्मानं बिवतोयेतुम्‌ | 
मम [£— 


गच्छति पुरः शरीरं 
धावति पश्चादसंस्तुतं चेतः । 


सव्याजसिति । व्याजप्रकारो SERI (दर्भाझ्ररण , 
(SW? इत्या 


दिना | 
तत्संनिधिपरित्यागमसहमान आह-- मन्देति 
मन्दोत्युक p 
z अनुत्सुक इति यावत्‌ । नगर न nir 
गमिष्यामीति 


भावः । गमनाभावे प्रतिपत्तिमाह: (ef 


अनुः 
चरान्‌ तत्राप्यशक्त आह- न खल्विति। शकुन्तलायां 
छायां = च्याः 


जारः अङ्गप्रत्य्गसंक्रमणलक्षणः > यदि बा शकुन्त 
[या 


` खिग्धवीक्षणमन्दगम, 
नादिरनुरागद्योतक 
| आत्मानं मन 
l 


उक्कमुपपादयति-- मम हीति 
| असंस्तुत 
म्‌ अपरिचितम 
ND 
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चीनांझुकामिब केतोः 


प्रतिवातं नीयमानस्य ॥ २९ ॥ 
[इति निष्क्रान्ताः सर्वे । 


इति प्रथमोऽङ्कः ॥ 


CS 


अर्थात्‌ प्रियतमावियोगेन | चीनांशुकं चीनदेश्यपट्टांशककृता 
पताका ॥ 


इति अभिरामविरचिते अभिज्ञानशाकुन्तर्लाद्ख्यात्र दशेने 
प्रथमोऽङ्कः ॥ 
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हितीयोऽइः 


— * ——— 


( ततः प्रविशति विदूषक: 


) 


विदूषकः-- ( निःश्वस्य ) भो दिढं एदस्स मिअआदीलस्स 


रण्णो वअस्सभावेण णिववण्णो (ig | अअं मिओ अअं 
वराहो अअं age त्ति मज्ञांदिण वि गिम्हबिरलपाअव- 
च्छायासु बणराईसु आहिण्डीअदि | पत्तसंकरकसाआइ 
कदुण्हाइ गिरिणइजलाइ पीअन्ति | अणिअदवेळं gat- 
ag आहारं अण्हीअदि ! तुरगाणुधावणकण्डइदस- 
त्थणो रतिम्मि वि णिकामं सइदव्व णत्थि | तदो महन्ते 
qa पचूसे दासीएपुततहि सअणिङुद्वएहिं वणग्राहण- 
कालाहरूण पडिबोधिदो fg | एदावन 


MRS तेण वि दाव पाडा 
ण ARAG | तदो गण्डस्स उबरि 


Rea संबुत्ता 
दो Pow 
सउन्दला णाम मम 
संपदं णअरगमणस्स 
ए्व्व चिन्तअन्तस्म 


अस्समपदं पविठ्ठस्स तावसकण्णआ 
उदरस्स अधण्णदाए दंसिदा। 
कहं वि ण करेदि | अज्ञ वि से तं 
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पभादं अक्खीसु | का गदी । जाव किदाचारपडिकम्माणं 
qai पेक्खामि । (इति परिकम्यावलोक्य च ) एसो 
manek जवणीहिं वणपुप्फमालाधारिणीहिं प 
RJA इदा एव्व आअच्छदि वअस्सा | हांदु । अङ्गः 
भेत्तविअलो विअ भविअ चिट्टिस्सं | जइ Wed [d UIT 
विस्समं sga | ( इति दण्डकाष्ठमवलम्ब्य स्थितः 1) 


भो दृढम्‌ एतस्य मृगयाशीलस्य राज्ञो वयस्यभा- 
वेन निर्विण्णोऽस्मि | अयं मृगोऽयं वराहोऽयं 


एवं धमोरण्ये नायकयोलब्धदुशनात्सवयाः | 
नयनप्रीतिश्चित्तासङ्कश्चोभो प्रदाशिता सम्यकू ॥ 


अङ्कारम्भे दीनां स्वावस्थां विरुता वयस्येन । 
अधुना संसूच्येते नेतुः संकल्पाजागरणे ॥ 


यदुक्तम्‌-- : नयनप्रीतिः प्रथमं चित्तासङ्गस्ततोऽथ सकल्पः | 


निद्राच्छेदस्तनुता विषयनिवृत्तिस्त्रपानादाः । उन्मादा AS 
मृतिरित्येताः स्मरदशा दशैव स्युः? इति | ृपतेनमसचिवः 
सह तेन वनं गतः । क्षुत्पिपासादिभिकु खेनिर्विण्णः प्राइ-- 


ओ इति | भो इति चिन्तायाम्‌ | चिन्तानिश्वासौ निर्वेदानुभावो । 
तत्वज्ञानापदी्ष्यादे निर्वेदः स्वावमानना । तत्र चिन्ता श्रुनिश्वासवै 
बण्योंच्छासदीनताः ” इति दृढं सातिशयम्‌ | SI इत्याह 

मृगोऽयं वराहो5यं age इति । उक्त्वात शभ | आ- 
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शादूल इति मध्यंद्निऽपि प्रीष्मविरलपादपछा-. 
यासु बनराजीष्वाहिण्ड्यते | पत्रसंकरकषायाणि 
कदुष्णानि गिरिनदीजळानि पीयन्ते । अन्नि- 
यतवेळं शूल्यमांसभूयिष्ठमाहारमइ्यते | तुरगा- 
लुधावनकण्टकितसक्थस्य रात्रावपि निकामं शयि- 
तव्यं नास्ति । ततो महत्येव प्रत्यूषे दास्याःपुत्रैः 


हिण्ड्यते भ्राम्यते | अत्र काळदेशावस्थामिरातपपीडा 


तया gia | 
तय पास च । तत्प्रती [राभावमाइ: i 
तीक भावमाह--- पत्रसकरकषायाणि 
पत्राणां IRIGI MEET E 
णा जाणपाततानां सकरण तद्रसामालितत्वेन कषायाणि तुवः 


Tri ‘ERG FAS ' इत्यमरः | कदुष्णानि sage 

नि । यल्यमासभूयिष्ठः, US कृत्वा कृतपाकं शल्यम्‌ j 
भूयिष्ठं बहुतरं यस्मिन्‌। आहियत इत्या PM 
प्राकृते पुंनपुंसकयोरनियमात्‌ | 

* रुरून्कृष्णमृगांश्रेव मेध्यानन्यान्ब 
त्राझणेम्यो न्यवेदयन्‌” इति, 
मंहारथाः । निम्नन्तों भरतत्रेष्ठा मेध्यान्ब 
च | एवमन्नपानवेकल्यमुव 


OU हेतुभावगभ- 
। [नकामशब्देन os 


वैरल्यमुक्तम्‌, न. त्वमाब:., अत WE तत xc 
' महत्येव प्रत्यूषे 
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शगणिलुब्धकैवैनग्रहणकोछाहलेन प्रतिबोधितो- 
ऽस्मि | एतावतापि तावत्‌ पीडा न निष्क्रामति । 
ततो गण्डस्योपरि पिटका संवृत्ता | ह्यः किलास्मा- 
खबह्दीनेषु तत्रभवतो ग्ृगाचुसारेणाश्रमपदं प्रविष्टस्य 
तापसकन्यका शकुन्तला नाम ममोद्रस्याधन्य- 
तया दर्शिता | सांप्रतं नगरगमनस्य कथामपि न 


प्रभातारम्भे | दास्वाऽपुत्रैरियेकं पदम्‌ | आक्रोशे अङ्क्‌ । AFR- 
Rad: | श्वगणिलब्धकैः, gat गणः श्वयणः, _श्वगणोऽस्येषामिति 
श्वरगणिन:, श्वगणिनश्च त एव Ser किराताः amg- 
ब्घकाः, तै: । वनग्रहणकोलाहलेन वनग्रहणं वबनशोधनम्‌ | यदु- 
क्तम-- ` रुब्धकैश्व श्वगणिमिरपास्तस्तेनव्यालपराबाधभवं चलल- 
क्षपरिचयाथे मृगयारण्यं गच्छेत्‌? इति | अत्र निवदस्य RIAT- 
ज्यादिण्डनादिः, तस्य हेतुर्वयस्यभावः | अथ परिजनाच्छूत राज्ञः 
शकुन्तलाकामुकत्वं ह्यदि निधायाइ-- एतावतापि तावत्‌ उक्तेन 
दुःखानुभवेन | पीडा दुःखानुभवलक्षणा । न निष्क्रामति न 
पर्यस्यति; इतः परमपि दुःखानुभवः स्यात्‌ | ततः तस्मात्‌ | 
गण्डस्य गडोरुपरि | पिटका विस्फोटः | WW “ विस्फोटः 


füzwfag? इत्यमरः । पीडाया उपरि पीडा गण्डस्योपरि 


पिटकेवातिदुःसदेत्यर्थः । पीडान्तरस्य देठुमाइ- छः कि- 
लास्मासु | अबद्दीनेषु array | अत्र ism शकु 
न्तलादशने निजोदरनिमौग्यतायाः प्रयोजककदेत्वारोपेण निर्वेदख- 
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करोति । अद्यापि अस्य तामेव चिन्तयत: प्रभा- 
तमक्ष्णोः | का गति: । यावत्कृताचारप्रतिकमोणं 
वयस्यं पश्यामि | एष बाणासनहस्ताभियेवनीभि- 
वेनपुष्पमाढाधारिणीभि: परिवृत इत एवागच्छति 


वयस्यः | भवतु । अङ्गमात्रविकल इव भूत्वा 
स्थास्यामि | यद्येवमपि नाम विश्रमं लभेय । 


॥ प्रवेकः ॥ 


रूपभूता स्वावमानना व्यज्यते | दर्शनस्य पीडाहेतुत्वमाह- सांप्रतं 
नगरगमनस्य कथामपि न करोति | कुत इत्याह अद्यापि; न 
दर्शनदिन एव | प्रभातमक्ष्णो: . ase A 
pecie e DoD) नद्राभाव उक्तः 1 aq- 
SERM यया ERE Ep त. इति । का 
गतिः किं मे शरणम्‌ | एबं र रणमन्विच्युश्चिकी ितमनुसंघायाइ 
यावत्‌ , कृताचारप्रतिकमाणम्‌ आचार; sep 
तच्छेषभूतं मण्डनम्‌ | ' प्रतिक Pu 
: । बाणासन- 
अकुठिअको अंडअट्ठीओत- 


ळं ठी व प 
पुखसरपाणीओ ” इति | यवनिकाभि; आसन्नपरिचारिकाभि: lee 


उभमाळाबारिणीभिरिति, देशौचित्यात्‌ | किमपि š 
भवतु अङ्गमात्रविकलः सर्वाज्नविकल: ee रारणमबधायाइ-_ 


d [त्र कात धारणे 
इत्यमरः | किं तत इत्याह qian 2. : ल्येडबधारणे ? 


-— 
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(ततः प्रविशति यथानिर्दिष्टपरिवारो राजा ।) 
राजा 
कामं प्रिया न सुलभा 
मनस्तु तद्भावदशनाश्वासि | 
अकृतार्थेऽपि मनसिजे 
रतिमुभयप्राथेना कुरुते ॥ १ ॥ 


एवं दयितामेव ध्यायन्निष्क्रम्य नपतिराश्रमत; | तन्नातिदूरविपि- 
नप्रदेशविनिवेशितानुचरः ॥ तस्मन्मनोर्यैनीत्वा निःसंवेशो निशी- 
थिनीम ama संध्यानियमं संशान्तमृगयारतिः ॥ कुलशीलव- 
योखूपरनुरूपां शकुन्तलाम्‌ | ध्यायन्समागमोपायचिन्ताव्यापृतमा- 
नसः ॥ गुवधींना हि सा नात्र गुरु: संनिहितस्ततः । अचिरात्स- 
गमस्तस्या न स्यादिति विचिन्तयन्‌ ॥ उत्कण्ठितोऽतिवेलं मयी- 
यमनुरागिणीति संचिन्त्य । आझाबन्धेन मनागाश्वास्य प्राह 
काममिति । काममिति अकामानुमतो | तत्र हेठुमाइ- मनः 
स्त्विति | तद्भावेति | तस्या भावस्य अनुरागस्य दर्शनेन पर्यालो- 
चनेन आश्वसिठं शीलवत्‌ । उक्तमुपपादयति--- ७८५ 
मनसिजे अक्ृतार्थेडपि ; नायकयोः संयोजन हि मिया | 
अतस्तयोः समागमे sà सति हि मनसिजस्य enit 
स्यातू । अतः समागम अलब्घे5पीत्यर्थः | अत्र मनसिजस्य 
संयोजनाभ उत्साहो व्यज्यते; तेन तन्निमित्ता पीडा च | उभय- 
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(स्मितं कृत्वा ) एवमात्माभिप्रायसंभावितेष्टजनचित्तवृत्ति: प्रा- 
थयिता विडम्ब्यते । तथा हि-- 


स्निग्धं वीक्षितमन्यतोऽपि नयने यस्रेषयन्त्या तया 
यातं यच्च नितम्बयोगुरुतया मन्द विलासादिव | 


प्रार्थना परस्परानुरागः | अयमर्थः 


— समागमे अलब्धेऽपि ng- 
नातुरयोरपि नायकयोरन्योन्यानुरागे 


। रति कुरुत इति || 


एव तद्चुरागचवणया किं चिदाश्वस न्‌ 


उपाय चिन्तयन्प्राशो 
ह्यपायमापे चिन्तयेत्‌? 


SEHR दयिताया: चित्त- 


UAT । प्राथयिता कामुक: | विडम्ब्यते, विडम्बना-__ हास- 


कारण क्रियत इत्यर्थः ; यथा-_ अलंकरोति हि जरा नृपबैद- 
द्विजन्मनः | विडम्बयति annaia दाति | अत्र 


E एवम्‌ , ततस्तस्या स्निग्धवी£ दीनां मत्परायणत्वमपि 

सभवतीत्याह-- तथा ganar M 

स्निग्धं तद्यस्य विषयस्तत्प्रभामिलित्ो भवेदिति | वीक्षितं E 
तं 


यातामिति 
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मा गा इत्युपरुद्धया यदपि सा सासूयशुक्ता सखी 
सर्व तत्किल मत्परायणमहो कामी स्त्रतां पश्यति ॥ 


च भावे क्तः | ' सव्याजं विलम्ब्य निष्क्रान्ता " इति यदुक्तम्‌ , तत्र 
यद्यावृत्य वीक्षितम्‌, तदाह-- वीक्षितमिति । वक्ष्यति ‘ आ- 
सीद्विृत्तवदना च? इति। अन्यतोऽपि अन्यत्र कुत्रचित्‌ | अन्न 
वीक्षितस्य स्वस्मिन्याहच्छिकत्वमुक्तम्‌ , RIRIA स्वाभाविकत्वं 
च | (fer निष्कान्ता ' इत्यत्र यन्मन्द्गमनमासीत्‌ तदाह-- 
यातमिति। विलासः स्रीणां AAR: क्रियाविशेषः | तात्कालिको 
विशेषस्तु विलासोऽङ्गाक्रियादिषु ' इति । मा गा इत्युपरुद्धया सहि 
ण जुत्तं गन्तुम्‌? इति | सासूयमुक्ता “का तुमं विसजिदव्वस्स वा 
रुद्धिदव्वस्स वा” इति । किलेति असंमाव्ये । “वार्तासंमाव्ययो: 
किल? इत्यमरः | मत्परायणं मयि परायणं मत्परम्‌ | ' परायणम- 
भिप्रेते तत्परे परमाश्रये ' इति बैजयन्ती | अर्थात्‌ मय्यनुरागाविष्करणः 
andas: | वक्ष्यति च-- "मिथः प्रस्थाने शालीनयापि 
काममाविष्कृतो भावस्तत्रभवत्या मयि? इति | तथा fe— अन्यः 
तोऽपि नयने प्रेषयन्त्या तया अर्थान्मय्यपि (erri वीक्षितमितिः 
यत्‌, तया नितम्बयोर्गुरुतया विलासादिव मन्द यातमिति चः 
Aq, मा गा इत्युपरुद्धया तया सा सखी सासूयमुक्तेत्यपि यत्‌ ,. 
acad मस्परायणं किलेत्यन्वयः | तदनुरागस्यात्मामिप्रायसंभाबितः 
त्वात्‌ तस्या मयि याइच्छिकं खतः स्लिग्धं वीक्षितम्‌, नितम्बगोरवः 
इतुकं बिलाससहशं न ठु विलासरूपं मन्दन, गमनोपरो+- 
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पसरन्ति | वाआमेत्तण जई करीयसि | 


| 'विदूषकः-- ( तथास्थित एव ) भो वअस्स, ण में हत्था- 
| 

` A ^ N A 
| भा वयस्य, न मे हस्तौ प्रसरतः | वाड्मात्रेण जयी 
| क्रियसे | 
| : E SD N A 
| राजा-- कुतोऽयं गात्रोपघातः | 
। 
H 


'विदूषकः-- कुदो किल भणति | ast अच्छी मह आउ- 
लीकरिअ अस्सुकारणं पुच्छेसि | 


कुत: किल भणासि | स्वयमक्षिणी मम 


आकुलीकृ- 
त्याश्रकारणं पृच्छासि | 


। सखीविषयसासूयवचनं च, 


एतत्सवे मय्यनुरागाविष्क 
-रणतत्परमित्येतदसंभाव्यमेनेति फलितो, 


Să: | 


अथ स्वस्यान्यथा- 
प्रतीतिं सामान्येनोपपादयति-- अहो इति | कामी जनः num 
आत्मीयताम्‌ अर्थात्‌ काम्यमानस्य; तरि 


मन्‌ लब्धे सत्ये हि a 
अयमर्थः कामो जनः 
मन्यते ह आश्चर्यमेतदिति | 
"बमात्माभिप्रायेत्यादो शा. 
म्‌ || 
चाड्यात्रेण हस्तमुद्रा विना | तस्य व्याजमज 


AS ane न्निव पृच्छत 
-कुतोऽयाभिति | “विक्कतान्नवचोविधो हास्य 


-स्यात्मीयता स्यात्‌ , न काम्यमाने साति | 
'काम्यमानं वस्तु लामात्पूर्वमेव लब्धमिति 
` अत्र काममित्यादावौत्सुक्यस्य शान्तिः | 
We तस्योदयः इत्योत्सुक्यममिनवीक्त 
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राजा-- न खर्बवगच्छ।मि । 


A mS A 


Jae E 
विदूषकः भो वअस्स, ज॑ वेदसो खुज्जलील ATAR, 
= ९० 
तं कि अत्तणो पहावेण, उद णईबेअस्स | 
भो वयस्य, यद्वेतसः कुब्जलीलां विडम्बयति, तर्कि-- 
मात्मनः प्रभावण, उत नदीवेगस्य । 
राजा- नदीवेगस्तल्न कारणम्‌ | 
विदूषकः- मम बि भवं TA । 
ममापि भवानेव | 
राजा कथमिव । 
विदूषकः जेण तुए एव्बं राअकज्जाणि उज्झिअ ता- 
= N od ७ 2 
र्सि आउलप्पदेसे वणचरवुत्तिणा AI Y ad 
qui सावदसमुच्छारणेहि संखोदिअसंधिबन्धाणं मम 
गत्ताणं अणीसो fic संबुत्तो | ता पसादइस्स, विसञ्जहि 
मं एक्काहं वि दाव विस्समिदु | 


n n रण 
—— इति । भणसि अत्र काका प्रश्नः | अश्रुका 
gai, गात्रोपघाते त्वं स्वयं कारणं भूत्वा कारण pi 7 
निता नाखल्चिति | STMT भीति | 

x a8 — येन 
ममापि भवानेव, TAAA कारणमित्ययोत | कुत इत्या 


MS SE 
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येन adi राजकायोण्युज्झित्वा area आकुलप्र- 

देश वनचरवृत्तिना भवितव्यम्‌ | यत्सत्यं प्रत्यहं 

श्वापदसमुत्सारणेः संक्षभितसंधिबन्धानां मम A 

| त्राणामनीशोऽस्मि संवृत्तः | तत्प्रसाद यिष्यामि 

| विस्रज मामेकाहमपि तावाद्विश्रमितुम्‌ | | 

'राजा-- (खगतम्‌) अयं चैवमाह । ममापि काऱ्यपसुता- 
"IA वनमृगेषु मृगयाविक्कब चेत: । कुतः ? 


| 
| न नमयितुमधिज्यमस्मि शक्तो 


E ब्यज्यते राजस्य तवात्य- 
विश्रमलामे उपयोगं क. SARTRE साध्ये 

याग Tare RED CHEER साध्यं 
'दसमुत्सारणे: | “व्याम्रादयो वनचरा SAG: | arg. 


eae : परावः -धापदा मता: ? इति 
वि | एवं '॒गयातिप्रसज्ञस्ववानुच्ित S 
“राय: | अयम्‌ एवमाह च, मम चेत: En 
विठ्ठबमपीत्यन्वयः | अत्र यौगपद्येन qud 
FIA । हेतुभावगर्भम्‌ | fags 


पिश्चका- 
तामनुस्मृत्य 
पसहारस्य से TEES RT 
ratin | मम T | 
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सहवसतिसुपेत्य यैः प्रियायाः 
कृत इव सुग्धविलोकितोपदेशः ॥ ३ ॥ 
faquau— (ww मुखं विलोक्य) उत्तभवं किं वि हिः 
अए करिअ मन्तेति | अरण्णे मए रुदिअं आसि । 
अत्रभवान्किमपि हृदये कृत्वा मन्त्रयते | अरण्ये 
मया रुदितमासीत्‌ | 


प्रियानुस्मरणात्‌ मृगयायां Agi स्यादित्यर्थः । वैक्कब्यस्य कार्य- 
माइ न नमयितुमिति । मृगेषु सारङ्गजातिषु | चेतो वेक्कन्यस्य 
सृगाविशेषविषयत्वम्‌ , तत्कारणस्य काश्यपसुतानुस्मरणस्य तत्रैव त- 
त्संभवात्‌ | तत्र तत्संभवे हेतुमाइ-- सहेति | उपेसेति क्रियाविशेषः 
वाचिना तत्सामान्यं लक्ष्यते ; सहवास कृत्वेत्यर्थः | अनेन पात्रगुणो 
ब्यज्यते | तेन विलोकितसोन्दर्यसर्वस्वसंक्रमणम्‌ , संक्रान्तस्य विशे- 
घश्च | अत्र मृगगतत्वेनोत्येक्ष्ममाणात्‌ प्रियाविषयमुग्धविलोकितोपदे- 
शकवैत्वादप्रखुतात्‌ निमित्तभूतं प्रियाविलोकितसाहश्यं प्रियानुस्म- 
रणहेतुत्वेन प्रस्तुतं प्रतीयते | येषां विलोकितं प्रियाविळोकितसददश- 
मिति | सहदावस्तुदर्शनं ह्यनुभूतसद्दशवस्त्वन्तरस्मारकम्‌ | यतोऽयं 
मृगयां परिवदति, मम चेतः प्रियानुसमरणान्कृगयायां fms च, 
adisaa मृगयोपसंहतेव्येति भावः ॥ 


अरण्ये मया रुदितमासीत्‌, तबान्यचित्ततया मद्वचनं निष्फलः 
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राजा-- (सस्मितम्‌) किमन्यत्‌ । अनतिक्रमणीयं मे ge- 
द्वाक्यामिति स्थितोऽस्मि | 


A 


विदूषकः-- चिरं जीअ | 


णि जाल [इति गन्तुमिच्छति । 
राजा-- वयस्य, तिष्ठ | सावशेषं मे वच: | 
विदूषकः-- आणवेदु भवं | 

आज्ञापयतु भवान्‌ | 


राजा- विश्रान्तेन भवता ममाप्यन्यस्मिन्मुगयाया अना- 
` यासे कमेणि सहायेन भवितव्यम्‌ । 


विदूषकः किं मोदअखण्डिआए | तेण हि अअं सुग- 
हीदो खणो । 


के मादकखण्डिकायाम्‌ | तेन हयं सुगृहीत: क्षण: | 


= N 

मासी दित्यथ; | किमन्यादेति | इति स्थितोऽस्मि इति बिचार्य नि 

श्चितोऽस्मि | गमनमनुज्ञातमिति कृत्वाह चिरं जीव । इच्छति 

च्छा 

रमित | सवख स वु,» CRE गुन्तब्यमिति भाव; | 
दयितासमागमोपायचिन्तां ete नधायाह अन्यस्मिन्मृग 
न्मृग 

अनायास इत प्रलांभनाथमू | अतो वश्रम्य dod A 

मिति भावः । खण्डिका खण्डना | NT 
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राजा-- यत्र वक्ष्यामि | 
विदूषक;ः- -तेन हि गृहीतः क्षण: । 
राजा- कः कोऽत्र भोः । 
(प्रविश्य ) 
दौवारिकः-- (प्रणम्य) आणवेदु भट्टा । 
आज्ञापयतु भता | 
राजा-- रैवतक, सेनापतिस्ताबदाहू यताम्‌ | 
दौवारिकः तह । तथा | 
(इति निष्क्रम्य सेनापतिना सह पुनः प्रविश्य ) 
एसो अण्णावअणुक्कण्डो भट्टा इदो दिण्णदिट्री एव्व चि- 
` gfe 1 उवसप्पदु अञ्जो | 
एष आज्ञावचनोत्कण्ठो भर्तेतो दत्तदृष्टिरेव तिष्ठति। 
उपसर्पत्वायेः | 


यत्र वक्ष्यामि, तत्रेति शेषः | गहीतः क्षणः विश्रमाबसरः | 

“निर्व्यापारस्थितो काळविशेषोत्सवयोः क्षणः ' इत्यमरः | कः कोऽत्र 

भोः, विद्यत इति शोषः | आज्ञारूपे वचने उत्कण्ठा त्वरा यस्य | 

मृगयातिभ्रसङ्गेन दूयमानमना अपि | स्वामिचित्तानुवच्यथै तान्प्रत्यु- 

स्साइवान्मुहु: || सेनापतिराहूतो भूपतिना तत्समीपमुपसर्पन्‌ | तस्याकृ- 
0 22 * 
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सेनापाति;-- ( राजानमवलोक्य ) दृष्टदोषापि स्वामिनि 
मृगया केवलं गुण एव संवृत्ता । तथा हि देवः, 
अनवरतधनुज्योस्फालनक््रपूर्व 
रविकिरणसहिष्णु स्वेदलेशेरभिन्नम्‌ । 
अपचितमपि गात्रे व्यायतत्वादलक्ष्यं 
. गिरिचर इव नागः प्राणसारं बिभति ne ॥ 


(उपेत्य) जयतु स्वामी | गृहीतश्चापदप्रचारमरण्यम्‌ | 


af So © M S aN ~ ~~ ONS [eS 
S SUHSTWTE— दृष्टदोषेति | दष्टो लोके दोषो यस्या इति ॥ 
M री 
अनवरते हि देव wdfrd गात्रं बिभती. 
FE l तथा <a एबविषं गात्रं बिभतींत्यन्वय: | 
रतेन 8 कूरा कठिना पूवा प्रकोष्ठ यस्य॒ । पूर्वा प्र- 
WE: | यया--' उपचितकिणश्चापमौी रिम; पूर्वाबन्धः ? इत्यन्य- 
त्राभिहितम्‌। अभिन्नम्‌ असंवृत्तम ' भिन्नो EN ¬ ~ १ 
ar FL मन्ना विदीणे संबृत्ते ” इत्यमरः । 
SISSIES | व्यायतस्वात्‌ लघुस्वादलक्ष्यम्‌ व्यायाम- 
गुणवत्त्वादपचयदोषयुक्तत्वेन न mafia: | यदुक्त us € 
यां तु व्यायामेष्मपित्तस्वेदनाश: ? इति | नहा i 
à : तया लेन सारं 
ल्प लसय जीवे जीविते परमात्मनि | इन्द्रिये 
मेदे च बळान्तर्यामिणोरपि * इति वेज NUT 
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~ किमद्याप्यवस्थीयते ? 
राजा-- भग्नोत्साहः कृतोऽस्मि मृगयापवादिना माढव्येन । 
सेनापातिः-- ( जनान्तिकम्‌ ) सखे, स्थिरप्रतिबन्धो भव । 
अहं तावत्खामिनश्रित्तवृत्तिमनुवर्तिष्य | ( प्रकाशम्‌ ) 
प्रलपत्वेष वैधेयः | ननु प्रभुरेवात्र निदर्शनम्‌ | 
मेदश्छेदकृशोदरं लघु भवत्युत्थानयोग्यं बुः 
सच्बानामपि लक्ष्यते बिकृतिमचित्तं भयक्रोधयोः | 


हृदयमजानंस्तं प्रोत्साहयति-- गृह्णीतेति ।  प्रचर्त्यरिमन्निति 
प्रचारः, गृहीतः शोधितः श्वापदानां प्रचारः frequen यस्मिन्‌ 
तत्‌ ग्रहीतश्वापदप्रचारम्‌ | अवस्थीयते, वृष्णीमित्यर्थात्‌ | मृगयाया 
अनारम्भे कारणमाह-- wae | स्वाभिप्रायं निवेदयन्नाह-- 
सखे, इति । प्रतिबन्धः उपरोधः मृगयाविषयः | प्रलपत्विति | 
'प्रलापोऽनर्थकं वचः? इत्यमरः; “ मूखेवैधेयबालिशाः ” इति 
च | अज्ञस्यास्य प्रलापो न प्रमाणम्‌; मृगया कर्तव्येत्यर्थः | नन्वि- 
ति । निदर्शनम्‌ उदाहरणम्‌ ॥ 

भेद इति । उत्थानम्‌ उत्पतनम्‌ | भयक्रोधयोविकृतिमदित्य- 
न्बयः | लक्ष्यते लक्षणेज्ञायते | चस्त्वर्थे | चले लक्ष्ये इषवः सिध्य- 
न्तीति यत्‌ स धन्विनामुत्कर्षश्च, भवतीति शेषः | यदुक्तम्‌ 
“गयायां चललक्षपरिचयः, क्रोषभयस्थानेङ्गितेषु च मगाणाँ 
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उत्कषः स च धान्वनां यदिषवः सिध्यन्ति लक्ष्ये चळे 
~ मेथ्यै » A ALA 
Weda व्यसन वदान्त मृगयामीरग्विनोद * कुतः ॥ 


. CRT AN 
विदूषक;-- अत्तभवं कहे वि पकिदिं आपण्णो | तुमं दाव 
UN tv ^ 
अडवादा Asai आहिण्डन्तो णासालोछुवस्स कस्स वि 
जिण्णरिच्छस्स मुह पडिदोसि | 
अत्रभवान्कथमपि प्रकृतिमापन्न: | त्व तावदटवीतो- 
5टवीमाहिण्डमानो नासिकालो लुपस्य कस्यापि 
जांणऋश्षस्य मुख पतितो५सि | 
x 
राजा-- भद्रसेन, आश्रमसंनिकष्टे स्थिताः स्मः | 


E. 

E hs c 

वचा नाभिनन्दामि । अद्य ताबत्‌ अतस्ते 
3 


चित्तशत्तिशानम्‌? इति । a र अ 
म्‌ इात | यत एवम्‌ , अता मिथ्यैव मृगयां व्यसनं 


í वदन्ति | सप्त व्यसनानि- «as 
” | गानि ' खियोऽक्षा मृगया पानं 
च पञ्चमम्‌ | HEN दण्डपारुष्यमर्थदूषणमेव es 
एतत्सहश: । विनुदत्यनेन कालमिति बिनोद: बिट | इंहकू 
इत्यपादानाक्षेपेण असुलमभत्वमुक्तम्‌ | यथा... mm 5 कुत 
त्वाहशामुद्भवः कुतः ? इति || अबद्धकक्ष्याणां 
Wa कथमपि प्रकृतिमापन्न:, UR नि 
रतिः | त्वं ताबत्‌, मृगयासक्त इति भाव: — T. 
जीणकऋक्षस्ते नासां भक्षयतीति भाव: || पतितोईसि, 
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meat महिषा निपानसलिलं श्रवैमुहुस्ताडितं 
छायाबद्धकदम्बकं मृगकुलं रोमन्थमभ्यस्यतु | 

बिसरब्धं क्रियतां वराहततिभिपुस्ताक्षतिः seas 
विश्रामं लभतामिदं च शिथिलज्याबन्धमस्मद्धूनुः ॥ 


एवं मृगयाया अकरणे उक्ते, कारणे चोदिते कारणान्तरमाह-- 
भद्रसेनेति | मद्रसेनेति नाम्राभिमुख्यकरणमावर्जनार्थम्‌ ; तत्पुन - 
स्तद्वचनानभिनन्दनपारुष्यभयात्‌ | आश्रमेति | संनिकृष्टे समीपे, 
आश्रमपीडाभयात्‌ मृगयां न करोमीति फलितोऽर्थः | तदुपसंहि- 
यतां मृगयेत्याह-- अद्य तावदित्यादिना | कूपादुद्धत्य जलं यस्मि- 
न्निधीयते, तत्‌ निपानम्‌ । ' आहावस्तु निपानं स्यादुपकूपजलाशये ! 
इत्यमरः | तद्धि वने वनपालैमृगाणां पानाथै क्रियते; सृगयाआः 
न्तानां नरदुरगाणासुपयोगि च भवतीति प्रसिद्धिः | उक्तं चानेन 
* स्थिरतुरंगमभूमिनिपानवन्मृगवयोगवयोपचितं वनम्‌? इति। 
छायेत्यादि क्रियाविशेषणम्‌, तरुच्छायासु संभूयोपविश्ेत्यर्थः 

रोमन्थं चर्वितस्य शप्पादेः पुनश्चवंणम्‌ | est विश्वस्तम्‌ | 
` मुस्ताक्षतिः मुस्तायै मुस्ताकन्दं स्वीकतु क्षतिः खननम्‌ |,“ पल्वलं 
चास्पसरः ? इत्यमरः | शिथिलज्याबन्धम्‌ अवरोपितज्यम्‌ | अला- 
स्मदर्थस्योचितं बिश्रमलाभक्ृत्वं धनुष्यचेतने आरोप्यमाणं चारु 
त्वमावहति | यदुक्तम्‌ ' प्रकतमपि यत्र हित्वा कतृत्व॑ युष्मद- 
स्मदर्थस्य | चारुत्वायान्यत्रारोप्येत गुणः स दु न दोषः’ इति | 
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सेनापातिः-- यत्मभविष्णवे रोचते ।. 
राजा-- तेन हि ada पूवेगतान्वनग्राहिण: | यथा न 
में सेनिकास्तपोवनमुपरुन्धन्ति तथा निषेद्धव्याः | प्य, 
शमप्रधानेषु तपोधनेषु 
We हि दाहात्मकमस्ति तेजः । 
स्पशाबुकूला इव सूर्यकान्ता- 
स्तदन्यतेजोभिभवाद्रमन्ति ॥ ७ ॥ 


अल्न महिषादिकठुंको निपानसलिलावगाहनादि: कार्यरूपोऽन्यथानु 
या कारणरूप मृगयोपसंहारमाक्षिपत्ति | अद्यैवोपसंहियतां um 
"eri | अत्र कार्यमुखेन कारणं प्रतीयत E" 


SEEN यत इति कारणस्य भङ्ग 
| -न्तरेणाभिषानात्‌. पर्यायोक्तमलकार्‌; | ' p 
I OS! गम्यस्यापि waa 
रेणामि- 


` चानं पर्यायोक्तम्‌ ? इति | HRI: 
: PUTT SATS दि 
नात्खभावोक्तिश्र || et 
` खस्यारुचिं द्योतयन्नाइ-- यादिति | तत्तथेति शेष: 


ति । वनग्राहिणः बनशोघकान्‌ || । तेन ही- 


निषेधाकरणे प्रत्यवायमाइ-_ शमेति । दाहो निग्रह 
करणं च आत्मा खभावो यस्य | स्परशनुकूला; शीतलाः | Wy 
न्ति र्‌ तलेषु ° : ५ | 3 नि 
Cl _यथा z SELL re T 
रश्मिसंपकात्त प्रकाशयन्ति च, तथा शान्तेषु तपो x सूथः 
भ्रामं 
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bey ~ ~ ^ 
खेनापति!--- यदाज्ञापयति स्वामी । 
विदूषकः-- धंसीअदु दे उच्छाहवुत्तन्तो i 
ध्वस्यतां तवोत्साहवृत्तान्तः | 
[निष्क्रान्तः सेनापतिः । 
राजा-_ (परिजनं विलोक्य) अपनयन्तु भवत्यो मृगयावे- 
षम्‌ | रवतक, त्वमपि स्वं नियोगमझून्यं कुरू । 
पारेजनः-- जं देवो आणवेदि । 
यइव आज्ञापयात | [इति निष्क्रान्तः । 
शी a a ES 5 ss त्र 
विदूषकः कदं भवदा णिम्मच्छिअं । संपदं usu 
पादवच्छाआए अविरळलदाविदाणसणाथे आसणे णिसी- 
ददु भव, जाव अह वि सुहासीणो होमि । 


A 


कृतं भवता निमेक्षिकम्‌ । सांप्रतमेतस्यां पादप- 


तेजोऽस्ति, अन्यशक्त्यभिभवात्तत्‌ प्रकाशयन्ति चेत्यर्थः | अत्राप्र- 
स्तुतात्सामान्यात्‌ प्रस्तुतो विशेषः प्रतीयते | यदि सैनिकाः आश्रम- 
पीडां कुर्युः, af काश्यपोऽस्मान्‌ शपदित्यथः | उपमाप्रस्तुत- 
प्रशंसयोः संसुष्टिरियम्‌ | 

सेनापतिमाह-- ध्वस्यतां तवोत्साहवृत्तान्तः | परिजनं यवनि- 
का; | नियुज्यतेऽस्मिन्निति नियोगो द्वारम्‌ | मक्षिकाणामभावो नि- 


मक्षिकम्‌ | अर्थाभावेऽव्ययीभाबः | विविक्तमित्यर्थः ॥ 
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| च्छायायामविरलळतावितानसनाथे आसने निषी- 
Sg भवान्‌, यावदहमपि सुखासीनो भवामि | 
राजा-- गच्छाग्रतः | 
विदूषकः-- एदु एदु भवं | 
एतु एतु भवान्‌ | 

। ( इत्युभौ परिक्रम्योपविशे । ) 

राजा--- माढव्य, अनवाप्तचलु:फलो से, येन त्वया eei 

नीयं न ष्टम्‌ । 
विदूषकः णं भवं अमादो मे वट्टदि | 
ननु भवानग्रतो मे बर्तते | 


` एबं समाप्य मृगया Rea 7 7 7-- मृगयां विनिवारितसेनिकाश्रमविमरद ; 
तपरिवारो राजा सख्या सहासीनः || ,निव्यापारो दयि 
_प्ठितस्तदुपशान्त्ये | वर्णयितुमुपक्रमते तस्याः = a 
कमनेनेव-- ` कुसुमशयनं न neg न चन्द्र - 
यजं सर्वाङ्गीणं न वा मणियष्टयः | मनसिजरुज सा वा A 
ममालमपोहितुं रहसि लघयेदारब्धा वा तदाश्रयिणी कः ५; zw 
माढव्येति | येनेति यस्माद्शेव्ययम्‌ N 
स्दुतोऽरथः प्रतीयते | माढव्य मया दर्शनीय 
चक्षु:फलो5स्मीत्यर्थ: | तदारम्माननुगुणो वि 
वानग्रतो मे वर्तते, भवतो दर्शनीय सुलभमित्यथ; . D a | 

00] q | 


| अपसारि- 
ध्यायन्नुत्क- 
नि॥ ag- 
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S . A . 
राजा-- सवः कान्तमात्मानं प्यति | तामाश्रमललामभूतां 
शकुन्तलामधिकृत्य ब्रवीमि | 


विदूचकः-- (खगतम्‌) होदु । ण से अवसरं दाइस्सं | 
(त्रकाशम्‌) भो वअस्स, अज्ञ दे तावसकण्णआ f 
अढ्भस्थणीआ दीसदि | 


भवतु | नास्यावसरं दास्यामि | भो वयस्य, अद्य 
ते तापसकन्यका किमभ्यर्थनीया EXS | 


राजा-- सखे, न परिहार्ये वस्तुनि पौरवाणां मनः प्रवतेते । 


परस्परमामिमुख्यात्‌ | एवमात्मनि दर्शनीयत्वारापो विक्रमावशीये- 
ऽपि हृञ्यते- “किं वा तत्तहोदी उव्वसी अह विअ सुरूपा, 
आदु अब्महिआ रूपेण ? इति । दर्शनीयत्वमारोपितमिति जानन्नाह-- 
सर्व: कान्तं कमनीयमात्मानं पश्यति मन्यते; तव दर्शनीयंमन्यत्वे न 
दोष इति भाव: | आरब्धे त्वरमाणस्तच्छेषमाह-- तामिति | अनु- 
भूताथैविषयस्तच्छब्द: | ललामः अलंकारः | ' ललामोडल्ली लला- 
मापि प्रभावे पुरुष ध्वजे | E भूषापुण्डश्यज्षपुच्छचिह्वाथालक्षिषु ' 
इति यादबः। अस्य आरब्धस्य शकुन्तलावर्णनस्य | वर्णक्रमेण 
तस्या अगम्यत्वमाह-- अद्य दृश्यत इति | अदृष्टपूर्वमेवंविधामिति 
मावः | सा गम्यैवेत्याइ-- न परिहार्यं इति | अत्र सामान्याद्वि- 
शेषः प्रतीयते | पूरुबंशजातस्य मे मनोऽननुरूपां नाभिलषतीत्यर्थः ॥ 
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giua तदुज्िताधिगतम्‌ | 
अर्कस्योपरि शिथिछं 


च्युतमिव वनमालिकाकुसुममू ॥ ८ ॥ 


विदूषकः-- (few) जह कस्य वि पिण्डखज्ज्रेहिं उव्वे- 


जिदस्स तिन्तिणीफळाहिळासो भवे, तह इत्थिआरभण- 
परिभाविणो भवदो इमं अव्भत्थणा | 
यथा कस्यापि पिण्डख 


x. N S ^ 
'भळाषा भवेत्‌, तथा खारत्रपरिभाविनो भवत 
इयमभ्यथना | 


E Ec कर्थ गम्यत्वमित्याइ-_ तिसंभइ 


सुनरपत्यमिति । वढि कथं मुन 
TAN | मुनिसंपर्केण न गम्य 
RS TABA || 
एवमगम्यत्वे वर्णक्रममूले TREN, पुनः जासारगिकदौभाग्यमूलम 
र्‍्ाम्यत्वमस्तीत्याहू--- यथा कस्यापि Reges MEN ; 
शेषेः | तेषामुद्वेजकत्बं रसनाजा e 
Sm: d is AS SEMIS तिन्नरणीफलेड 
: शस्याम्लत्वान्मापुर्यकृतरसनाजाड्यनिरा क र रिष्णुत्वात | Shu | 
नि परिभवितुमतिपरिचयादवज्ञातु Hear: । सा Nu RS | 


i | 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. । 


SAS A An 
जूररुद्बजितस्य तान्त्रण्याम- 


त्वहानिरित्याह-... अकस्येति | शि- 
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राजा-- न तावदेनां पश्यसि, येनेवमवादी: । 
विदूषकः-- तं खु esp एव्व, जं भवदो वि विग्हअं 
उप्पादेदि । 
तत्खलु रमणीयमेव, यद्भवतोऽपि विस्मयमुत्पाद्यति | 
राजा-- वयस्य, कि बहुना, 
चित्रे निवेश्य परिकटिपतसत्त्वयोगा 
रूपोच्चयेन मनसा विधिना कृता नु | 


येवेत्याह- न तावदिति | पश्यसीति वर्तमाननिर्देशः स्ववैधम्य- 
दृष्ट्या | स्वयं हि संकल्पपुरोवतिनीं सदा पश्यति; तदनुगुणम्‌ 
एनामित्येतत्‌ | अथ व्यावतयितुमसमथस्तमनुसरति-- तत्खलु 
रमणीयमेब | अत्र सामान्यात्प्रस्तुतो विशेषः प्रतीयते | सा रमणी- 
येवेति तर्कयामि, यत्ते विस्मयं समुत्पादयतीत्यर्थः ॥ 


स्वयमनुभूतं वयस्येनानुमितं तस्या रमणीयत्वं वर्णयति-- 
किं बहुना । प्रत्यवयवं न बर्णयामि, आकृतिमेव संक्षेपेण वर्णया- 
मीति भाबः | चित्र इति । चित्रे चित्रफलके | परिकल्पितः 
waa चैतन्येन योगः संबन्धो यस्याः | रूपस्य सौन्दर्यस्य उच्च- 
येन समाहारेण, shia रूपेणेत्यर्थः | नु-शब्दः पूर्ववाक्येऽपि 
योज्यः | चित्रे ह्यालिख्यमानं यद्यत्‌ सम्यक्‌ नायाति, तत्तत्‌ 
प्रयतनेन समीचीनं क्रियते, यद्वक्ष्यति-- 'यद्यत्साधु न चित्रे 
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etra finer प्रतिभाति सा मे 
थातुविथुत्वमनुचिन्त्य वपुश्च तस्याः ॥ ९ ॥ 
वि जइ एवं पच्चादेसो दार्णि रूपवदीणं । 
यद्येवं प्रद्यादेश इदानीं रूपवतीनाम्‌ । 


र २ तत्तदन्यथा? इहि 
भा इति | सा पौनःपुन्येनोत्क् Rund 


विधि लेमालेन्ट्रेर चिकीषुणा 
0 डवाहालिमाडेनदुरेखेन्दीवरादिम्यः सकलं सौन्दर्य समा 


इत्य चित्रे यथास्थानं विन्यस्य 


RTA यङ्नायातीति 
(SIS: विभुत्वम्‌ अपरिच्छेच ape मनसा इता नु | 
: शिलम्‌ , तस्या; लोकातिक्रा- 


क्तिः सा? इति || । विशेयातिशयो- ' 
जड इति । दाणिं इति बाक्यालंकोर्‌ | sm 1 

_कारणे कार्यापचारः, निन्दाकारणमित्यश्च; । dr di Tener: 

इत्यमरः || त्यादेशो निराकृति, s 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


————————— E 


Digitized by Arya REGi ४३१४५ Chennai and eGangotri 
e * | ९३ 


राजा-- इदं च मे मनसि add | 
अनाघातं पुष्पं किसलयमलूनं कररूहे- 
रनाझुक्तं रत्नं मधु नवमनास्वादितरसम्‌ | 


पुनरपि सृष्टः प्रकारमाह-- इदमिति । इदं वक्ष्यमाणम्‌ | 
मनसि वतते, प्रतिभाति | अनाघ्ातम्‌ अनुपशुक्तसोरभम्‌ | कररु- 
हैरळूनम्‌ , लवनं तावतैवानुपयो गात्कर्णपूरीकरणाद्युपयोगितया परि- 
णमति, अनुपयुक्तमित्यर्थः | अनामुक्तम्‌ आमोचनमाभरणल्वेन 
घारणं तद्रहितम्‌ | मधु माक्षिकम्‌ | नवम्‌ अपर्युषितम्‌ | अनास्वा- 
दितरसं न केनचिदास्वादितावशिष्टम्‌ । अखण्डम्‌ अन्तरान्तरोपभो- 
गाभावादपरिक्षीणं परिपूर्णम्‌ | पुण्यानाम्‌ अनेकजन्माजितानां झुभ- 
कर्मणाम्‌ | फलं कामसुखं शरङ्गारापरपयांयम्‌ | अपि चेति समुच्चये | 
तद्रूप तस्या रूपं वपुः | अनघं निदोषम्‌ | अल्ानघत्वविशिष्टे quu 
एकास्मन्ननाघातत्वादिविरिष्ानि पुष्पादीनि बहून्यारोप्यन्ते इति 
मालारूपकमेतत्‌ | अत्र “ चित्रे ' इत्यादि “विधिः ? इत्यन्तं बिधिकतृ- 
कसृष्टिप्रधानप्रकरणम्‌ | अतः प्रकरणवैशिष्ट्यात्‌ पुष्पादीनां GENEES 
रुपादानकारणत्वं प्रतीयते | अतोडयमर्थ:--- अनघं तद्रूपं विधिना 
अनाघ्रातेन पुष्पेण, कररुहैरळूनेन किसलयेन, अनामुक्तेन रक्षेन, नवे- 
नानास्वादितरसेन मधुना, अखण्डेन पुण्यानां फलेन च निर्मितमिति 
च मे प्रतिभातीति | अतिशायो क्तिरियम्‌ , पुष्पादीनां तस्सुष्टेरुपादानका- 
रणत्वासंबन्धे संबन्धकथनात्‌ | अतोऽत्र मालारूपकेणातिशया क्तिध्वे-. 
न्यत | तया पुनस्तद्रूपस्य सहजसौरभसौकुमार्यलावण्यमाधुरया ह्णा दक- 
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अखण्डं पुण्यानां फलमपि च तदूपमनघं 
न जाने भोक्तारं कमिह सम्चुपस्थास्याति बिधिः ॥ 
विदूषकः तेण हि eg परित्ताअदु णं भवं | मा कस्स 
वि तवस्सिणो इङ्गुदीतेह्वमिस्सचिक्कणसीसस्स आरण्ण- 
अस्स हत्ये णिपडदु | 
तेन हि लघु परित्ायतामेनां भवान्‌ । मा कस्यापि 


हस्त निपततु । 


त्वादीनि व्यज्यन्ते | तेन माधुयस्य अधररसवागिन्द्रियनिष्ठत्वान्मन 
बष्ठेन्द्रियवर्गसातिशायसंतर्पणत्बम्‌ तेनोपभोगयोग्यतायां ES 
TGA | एवमुपभोगयोग्यतामुक्‍्त्वा तदनुरूप: कोऽपि E 
न जान इति | इह एतद्विषये | समुपस्थास्यतीते i 
AUSTRA: इतिवत्‌ | सम्यक 

_व्यथः | अनेन स्वाधीनभवृकात्वं व्यज्यते | 

TATA: पुरकाष्डां प्रापयन्‌ विधिरिह के भोक्तार =e a 


न जाने । न जान इति आम्यत्परिहाराय, त पोप 
कोऽपि नेत्यर्थः ॥ ब्रूपापमोगानुरूप; 


त अन्तभावितण्य्थ 
समीपे खापयिष्यती 


छघु शीघ्रम्‌ | भयहेतुमाइ-- मा कस्यापि तपखि 
ने 


विमुखस्य ।' इह्नदीतैडमिश्रचिक्रणशीषेत्य Li विषयः 


Cfi 
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राजा-- परवती wg तत्रभवती । न च संनिहितोउत्र 
गुरुजन: | 
विदूषक;-- अह तत्तभवन्तं अन्तरेण कीरिसो से दिट्टि- 
राओ । 
अथ ततन्रभवन्तमन्तरेण कीदृशस्तस्या दृष्टिरागः | 
राजा निसर्गादेवाप्रगरभस्तपखिकन्याजनः । तथापि तुः 
mgA मयि संहृतमीक्षितं 
इसितमन्यनिमित्तकृतोदयम्‌ | 
_मचनोपमम्‌? इत्यमरः | आरण्यकस्य अळोकब्वत्ज्ञस्य। हस्ते निप- 
तदु, ततः पूवमेव स्वीकुरुष्वेति भावः | तत्रोपरोधमाह-- परवती 


qatar | 'परच्छन्दः पराधीनः परवान्परतन्त्रकः? इति | 
अथ समागमस्य काळविळम्बमाशाङ्क्य , आश्वासोपायमन्विच्छंस्तत्पर- 
घानभूतं तदनुरागं प्रच्छति-- अथेति । प्रश्न । “ मङ्गळानन्तरारम्भ- 
TARRAA अथ ' इत्यमरः | कीदृशः, अस्ति वा न वेत्यर्थः | 
हष्टिरागः इष्टौ रागः रञ्जनम्‌ अनुरागानुभावभूतम्‌ | निसगांदिति । 
अत्राप्रागल्भ्यात्कारणात्‌ दृष्टावनुरागाविष्करणं कार्ये प्रतीयते, तपस्वि- 
कन्यासामान्यात्तद्विशिषश्च | सा दृष्टावनुरागं न प्रकाशितवतीत्यर्थः ll 


तथेति | तथापि, विशेषोऽस्ति | तमाह--- अभिमुख इति । 
माये अभिमुखे वदनकमलमवलेोकयति सति | तया ईश्षितं मद्विषय- 
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विनयवारितट्त्तिरितस्तया 
न विट्टतो मदनो न च daa: ॥ ११॥ 


विदूषकः कि णु खुसा दिट्ठमेत्तस्स तुह अङ्क आरोहदि | 
' S खलु सा दृष्टमात्रस्य तवाछुमारोहति | 


wee, f ` A ~ 
राजा _ PUT: प्रस्थाने पुनः शाढीनयापि तया काममावि- 
"कता भावसतत्रभवत्या | तथा EN 
कसवलोकनम | सत निति | mega संहृतं faan | अनुरागानुभावो5यम्‌ | E 
अन्यानामत्तकृतोदय हसितम्‌ अहासि च । अन्यनिमित्तेत्यनेन a 


` LJ = ~ 
भाव, इक्षणसंहारो गूढहासश्च संवरणाभाने 
3 


अनुरागस्य सम्यगनाविष्करणं त्वय्यविश्वासादित्या 

t ç — 
SC सा दृष्टमात्रस्य तत्पूरवदष्टत्य | TE इ-- किं नु 
रूपो विश्वासः प्रतीयते | किमपरिचितं त्वां "र्यात्‌ कारण- 


स्वां RaR 
हृदयाज्ञानात्सा स्वछदयमनाविष्कृतवतीति ce पतीत्यर्थ: ; तव 
2 : || 


सत्ये माये परिचिते qup. 


‘aa 
इति । मिथः रहासि; उपविश्येत्यथात्‌ | Tees A — मिथ 
“शालीनो छजितो मतः? इति | रच कंचित्काल px] 
सहोपविश्ये- 
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दभोडुरेण चरणः क्षत इत्यकाण्डे 
तन्वी स्थिता कतिचिदेव पदानि गत्वा | 
आसीद्विहत्तददना च विमोचयन्ती 
WAY वस्कलमसक्तमपि इुमाणाम्‌ ॥ १२ ॥ 
विदूषकः-- जइ एव्वं, गहीदपाहेओ होति । fe 
तुए अणुपसग्गं तबोवणं त्ति पेक्खामि | 
यद्येवम्‌ , गृहीतपाथेयो भवसि । कृतं त्वयानुपसरै 
तपोवनमिति पञ्यामि | 


_जिताकारादिभिविदितमदनुरागा पणगाला यान्ती सा माद्वषयमनु 
राग सम्यगाविष्कृतवतीत्यर्थ ॥ 


भावाविष्करणप्रकारमाह--- quiu | इति, उक्त्वोति शषः | 
अकाण्ड अनवकाशे; अदर्भे पथि | विवृत्तवदना वदनवि- 
वतन तावतेवानुपयोगात्‌ अवलोकनरूपेण परिणमाति-- wea 
वद्नावलोकितवतीति | वक्ष्यति च-- ‘esr Aga बहुशोऽप्यनया 
सतृष्णम्‌ ? इति ॥ 

यद्येवं गृहीतपाथेयो भवसि; पाथेयशन्देनाश्चाससाधनाविरेष- 
वाचिना तत्सामान्यं लक्ष्यते ग्रहीताश्वाससाधन TAA: | उक्तं च-- 
मनस्तु तद्भावदशनाश्वासि ? इति | कृत त्वयानुपसगै तपोवनमिति 


पश्यामि | अत्र तपोवनानुपद्रवकरणात्कार्यात्तत्र निवासः कारण- 
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राजा-- सखे, तपखिमिः केश्चित्परिज्ञातोऽस्मि । चिन्तय 
तावत्केनापदेशेन सकृदप्याश्रमे वसामः | 


विदूषकः-- को अवरो अवदेसो। णं तुमं राआ । णीवार- 
चट्टभाअं मे उबहरन्तु Ñ । 


` S ` D 
काउपराउपद्श: | ननु त्वं राजा । नीवारषष्ठभागं 
मे उपहरन्त्विति | 


राजा-- मूढ, अन्यद्वागधयमेतेषां रक्षणे निपतति, aga- 
राशीनपि विहायामिनन्यम्‌ । qua | 


यदुत्तिष्ठति वर्णेभ्यो उपाणां क्षयि तत्फलम्‌ । 
तपःषड्भागमक्षय्यं ददत्यारण्यका हि नः ॥ १३ ॥ 


T पिप्रा प्रतीयते ; यावडुर्बागमनमाश्रमे निवत्त्यसीति 
ततोपरामभाह afer Sti । राशे बृथा 
4 dE eas | सकृदपि, सोऽपि an 

ऽपरा[ऽपद्शः | त्व राजा इत्यनेन 0 
फळषड्भागं तस्मादाम्नोति कक p. (राजा R 
मिज्ञ। अन्यत्‌ भागधेयम्‌ अन्यो भागः निपतति स्वयभे न; 
अमागबते-- इष्ट ते पुलकामस्य पुत्र दास्यात ENT bd 
स्वभागधेयानि अददीष्यन्ति दिवौकसः? इति | तस्य „| तदा 
दाधिक्यमाह-- AAR || een. 


तकंयामीत्यर्थ: | 
श्रमवासो&नुचितः ; 
न्‌ लाभ इति भाव: | 
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5 ( नेपथ्ये ) 
हन्त, सिद्धाथा खः । 
S =: A 
राजा-- (कर्ण दत्वा) अये, धीरप्रशान्त: स्वरः । तप॑स्वि- 
भिमेवितव्यम्‌ | 
( प्रविश्य ) 
^ 4M ` ` AN 
दावारकः- जेदु भट्टा । एदे दुवे इसिकुमारआ पाडि- 
a A 
हारभू[म Salsa | 
जयतु अतो । एतो द्वौ ऋषिकुमारौ प्रतिहार भूमि- 
मुपस्थितो | 
राजा-- तेन ह्यविलम्बितं प्रवेशय तौ | 
~ ` e = 
दौवारिकः-- एसो पवेसेमि । (इति निष्कम्य ऋषिकुमाराभ्यां 
सह अविश्य ) इदो इदो भवन्ता । 
एष प्रवेशयामि | इत इतो भवन्तौ । 
(उभौ राजानं विलोकयतः। ) 
Tad तस्य निकर्षमाह--- यदुन्तिष्ठतीति | अन्यस्य भागस्य 
स्वरूपमुत्कषे STE तप इति | अक्षय्यं क्षयरहितम्‌ ॥ 


अथ राजानमासन्नं श्रुत्वा तद्दशनोत्सुको | तस्मिन्युरुभिरादिष्टौ 
प्रीतौ 
शलः प्रीती कुमारको-- हन्तेति | धीरप्रशान्तः भैर्यप्रशमद्योतकः | 
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प्रथमः-- अहो दीप्तिमतोऽपि विश्वसनीयतास्य वपुषः । 
ASN NAN 


अथवोपपन्नमेतहृषिभ्यो नातिभिन्ने राजनि । कुतः ! 


अध्याक्रान्ता वसतिरगुनाप्याश्रमे सवे भोग्ये 
रक्षायोगादयमपि तपः प्रत्यहं संचिनोति | 
अस्यापि द्या स्पृशति वशिनश्रारणटूंद्रगीतः 
इण्यः शब्दो मुनिरिति gg: केवल राजपूर्वः ॥ 
fácfiu:— गोतम, अयं स बलभित्सखो दुष्यन्तः | 
प्रथम;-- अथ किम्‌ | 
दितीय:-- तेन हि, 


अहो इति | अताशृष्यत्वाभिगम्यत्े व्यज्येते | अथवेति 
विस्मय इत्यर्थः । कुत gum उपपन्न 
त्कटभेदे ॥ 

: DE अध्याक्रान्तेति। सर्वभोग्ये स 
ग्ये RAAN; “यथा मातरमाश्रित्य सर्वे जीवन्ति 
न्ते Bet तद्वदाश्रित्येतर आश्रमा: ? इति बचना 
रक्षाविषयादुद्योगात्‌; यदुक्तम्‌ “त XI रक्षायोगात्‌ 
केबळमिति | नाम्रो राजपूर्वत्वमव भेद 


त | नात्र 
मिति | नातिभिन्ने अनुः 


बैराश्रमिमिर्मा- 
इत्यर्थः ॥ 


दिवि चारणगीतकीतित्वमाकर्ण्याह ५ 
। काक्का 
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नेतचित्रं यदयस्ुदषिश्यामसीमां धारित्री- 
मेकः कृत्स्नां नगरपरिघमांशुवा हु नक्ति | 
आशंसन्ते सुरयुवतयो बद्धवैरा हि देत्ये- 
रस्याधिज्ये quf विजयं पौरुहृते च वजे ॥ 
उभौ - (उपगम्य) विजयस्व राजन्‌ | 
राजा-- (आसनादुत्थाय) अभिवादये भवन्तौ | 
उभो-- स्वस्ति भवते । [इति फलान्युपहरतः । 
राजा (सप्रणामं परिणद्य) आज्ञापयितुमिच्छामि । 
उभो-- विदितो भवानाश्रमसदामिहस्थः । तेन भवन्तं 
प्राथेयन्ते | 
राजा-- किमाज्ञापयन्ति ? 
S'HI— तत्रभवतः कण्वस्य महर्षेरसांनिध्याद्रक्षांसि न 
इष्टिविन्नमुत्पादयान्ति । तत्कतिपयरात्रं सारथिद्वितीयेन 
भवता सनाथीक्रियतामाश्रम इति । 
TA: | नैतदिति | उदधिभिः श्यामा सीमा पर्यन्तो यस्याः, समु- 
द्रपयन्ताम्‌ | परिघ आयुधाविशेषः | भुनक्ति रक्षति । कुत एतन्न 


चित्रमित्याह-- आझंसन्त इति। सक्तवैरा परिभूता इत्यथ:. | अत्र 
बञ्रधनुषोः पुरुहूतनायकयोश्चोपमानोपमेय भावः प्रतीयते ॥ 
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राजा-- अनुगृहीतोऽस्मि | 


विदूषकः-- (9) एसा दाणिं ते अणुऊळदरा अब्म- 
त्यणा | 


एषेदानी ते अनुकूलतराभ्यर्थना | 
| राजा-- (तं कृत्वा ) रेवतक, मद्गचनादुच्यतां सारथिः 
| सबाणासनं रथमुपस्थापयेति । 
दौवारिकः जं देवो आणवेदि । 
| aga आज्ञापयति | 
STHI— (सहषंम्‌) 


अल्लुकारिणि पूषा युक्तरूपमिदं त्वयि । 
आपन्नाभयसत्रेषु दीक्षिताः 
राजा--- (सश्रणामम्‌) गच्छतां 
पद्मागत एव | 
f. SWI— विजयस्व | 


पायभूतत्वा 
अनुकारिणीति । अनुकारिणि सहशे | 2 


विनिवारणम्‌ | उक्तं सामान्येनोपपाद्यत्ति हदम्‌ अस्मदिष्टिविश्न- 


आफन्नेति 


इत्यविलम्ब उक्तः || | आगत 


[इति निष्क्रान्तः । 


खलु पौरवाः ॥ 
पुरो भवन्तौ । अहमप्यनु- 
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राजा-- माढव्य, अस्ति शकुन्तलादशेने कुतूहलम्‌? 
विदूषकः पढमं सपरिवाहं आसि । दाणि रक्खसवुत्त- 
न्तेण इमस्स बिन्दू वि णाबसिट्टो । 
प्रथमं सपरिवाहमासीत्‌ | इदानीं राक्षसवृत्तान्तेन | 
अस्य बिन्दुरपि नावशिष्ट: | 
राजा-- ननु मत्समीपे वर्तिष्यसे | 
विदूषकः:-- एस रक्खसादो रक्खिदो म्हि i 
एष राक्षसाद्रक्षितोऽस्मि | 
( अचिइय ) 
दौवारिकः-- देव सञ्जो रथो भट्टिणो विजअप्पत्थाणं 
अवेक्खदि | एस उण णअरादो देवीणं आणत्तिहारओ 
करभओ आअदो | 
देव, सज्जो रथो भतु विजयप्रस्थानमपेक्षत | एष पुनः 
नेगरादवीनामाज्ञप्तिहारक: करभक आगतः | 


अस्तीत्यत्र काक्का प्रश्नः p सपरिवाहमासीत्‌, कोठुकमित्यर्थात्‌ | 
“tae: जलस्याभिब्वद्धिः | बिन्दुः तस्य लेशः । ताभ्यां तत्सामान्यं 
लक्ष्यते | प्रथममभिवृद्धमिदानी तस्य लेशोऽपि नेत्यर्थः । न 
भेतब्यमिति कारणमुखेनाइ-- नन्विति । siete: आज्ञा; 
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Ne 


| राजा-- (सादरम्‌) किमज्जूमि: प्रेषित: 2 
दोवारिकः-- अह ई । 
अथ किम्‌ | 


राजा-- ननु प्रवेश्यताम्‌ | 


A ~ 
TATRA तह (इति निष्कम्य करभकेण सह प्रविश्य} 
` 
एसी भट्टा । उवसप्पदु अज्ञो | 
तथा । एष भता । उपसर्पत्वार्यः | 


a ` Nan N es 

"sie "ह WELT देवी आणवेदि-- आआमिणि 
FA दिअहे णिउत्थपारणो म उववासो भविस्सदि. | 

तहि दीहाउणा अवस्सं सभाविदव्व त्त | 


= (S END 
ag भता । देव्याज्ञापयति___ आगामिनि चतुर्थे 


~ Xs 
दिवस निर्वेत्तपाणणो भे उपवासो भविष्यति 
^on O 6 E 
तत्र दीघायुषावऱ्यं जभावयितव्यमिति | | 
राजा-- हतस्तपस्विकार्यम्‌ , इते 
» इता रुजनाज्ञ 
1 | द्वयमप्यन - 


तिक्रमणीयम्‌ । किमत्र प्रतिविधेयम्‌ १ 


हारकः आनेता FU nmm ie 
सत्कार: | इतः तपोवने, इतः नगरे | GS 
अत्र काययोः समप्राघान्यं युगपत्कतुंमशक्तयत्व SE कार्यम्‌ । 
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विदूषकः तिसङ्कू विअ अन्तरा fuz । 
त्रिशङ्करिवान्तरा तिष्ठ । 


राजा-- सत्यमित्थमाकुला भूतोऽस्मि । 
कृत्ययोभिन्नदेशत्वाडैधी भवति मे मनः | 
पुरः पतिहतं शैले स्रोतः स्रोतोवहो यथा ॥ 
“009” सखे त्वमम्बया पुत्र इति प्रतिगृहीतः t 
अता भवानितः प्रतिनिवृत्त्य तपस्विकार्यव्यम्रमानसं 
मामावेद्य तत्रभवतीनां पुत्रकृत्यमनुष्ठातुमहीति | 
विदूषकः ण क्खु मं रक्खोमीरुअं गणेसि | 
न खलु मां रक्षोभीरुं गणयसि? 


राजा-- (सस्मितम्‌) कथमेतद्भवति संभाव्यते | 


प्रतिपत्तिमूढ आह-- किमत्रेति | सत्यमित्यमाकुली भूतोऽस्मि ; तदु- 
पायश्चिन्यतामिति भावः ॥ 
SUAS । द्वैधीभवति, उभयोः ङृत्ययोरपि ,युगपत्कर्तव्य- 
८ चबुद्धिजीयत इत्यर्थः ॥ 
विचिन्त्यावधृतमाह-- सखे इति | न खल मां रक्षोमीरु गण- 
यसि | अत्र काक्का प्रश्नः | नेत्याह--- कथमिति | तथा प्रस्थापयामी- 
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“विदूषकः-- तेण हि जह राआणुएण dede dg ग- 
च्छामि । 
तेन हि यथा राजानुजेन गन्तव्यं तथा गच्छामि | 
राजा ननु तपोवनोपरोधः परिहरणीय इति सर्वोनानुया- 
त्रिकांस्त्वयेव सह प्रस्थापयामि । 
विदूषकः जुवराओ म्हि दाणिं संबुत्तो i 
युवराजोऽस्मीदानीं संवृत्तः | 


'राजा-- (आगतम्‌ ) चपलोऽयं बटुः । कदाचिदिमाम- 
= ° न्त EN 

स्मत्प्राथनामन्त:पुरेभ्य: कथयेत्‌ | भवतु | एनमेवं वक्ष्य । 

( विदूषकं हस्ते ग़हीत्वा; प्रक्रम्‌ ) वयस्य ऋषिगौरवादाश्रमं 

गच्छाम । न WS सत्यमेव तापसकन्यकायां ममामि- 


SIS: | पञ्य, 
— M उ 
TE 3 


Nr ~ Os. f 
E. SS | ताद्वेसजने कमपि दोषमाशङक्य परिहरति--- 
ला. दि > e 
SUUS वच इत्यन्तन । इमां शकुन्तलाविषयाम्‌ | 
जक अ ऋषिगोरबात्‌ , न शकुन्तलादिहृक्षया | 
ति | शङुन्तल।याममिलाष्ो 
न WE सत्यमेव असत्यमेतन्म 


à दित्वपरिहारः ॥ 


ऽस्तीत्येतत्‌ न सत्यमेवेत्यर्थः | 
म वचनमित्यन्त्गतः | अतोऽसत्यवा- 
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क वयं इ परोक्षमन्मथो 
मृगशावैः सममेधितो जनः | 
परिहासविजल्पितं सखे 
परमार्थेन न गृह्यतां वचः ॥ १९ ॥ 
विदूषक:-- अह इं । अथ किम्‌ । 
[ निष्क्रान्ताः सं । 


इति द्वितीयोऽङ्कः ॥ 


अभिलाषस्यात्यन्तासंभावनामाह-- क्वेति | वयं स्वतः संस- 
गांच मदनतन्त्रप्रबीणाः | जर्नावशेषणाम्यां तदन्यथात्वं व्यज्यते | 
_केत्यधिकरणाक्षपे.; स चोभयत्रोपात्त उभयोरैकाधिकरण्यमाक्षिपति ; 
उभयमेकस्मिन्नभिलाषे कर्तृतया कर्मतया च नान्वयि। अहं हि 
सत्यवादी ; अतः परमार्थमेतदिति मा मंस्था इत्याह--- परिहासेति। 
परिहासे पुनरसत्यमनिषिद्धम्‌; “न नर्मयुक्तं aad ST! इत्यु- 
क्तेः, “न वितथा परिहासकथास्वपि ' इति च। अथ किम्‌ , एतत्‌ 

परमार्थमिति नावगच्छामीत्यर्थः || 

इति अभिरामाविराचिते आभिज्ञानशाकुन्तलदिङ्मात्रदशैने 


द्वितीयोऽङ्कः T 


७७)” 
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तृतीयो डू ॥ 


( ततः प्रविशति यजमनशिष्य: à ) 
शिष्यः ( कशानादाय ) अहो महाप्रभावः पार्थिवो gra- 
न्तः । यञ्रविष्टमात्र एवाश्रमं तत्भवति राजाने निरुप- 
इवानि नः कर्माणि संवृत्तानि | 
का कथा बाणसंधाने ज्याशब्देनेव दूरतः | 
हुकारणव धनुषः स हि वध्रानपाहाते ॥ १॥ 
——————— 1 0 C E 


इति सुन्यरथनहेतुकधर्मारण्यप्रवेशमवनिपते: l 
संदड्ये मखविरोधिप्रध्वेसादीनि सूच्यन्ते ॥ 


E इति । कुशान्‌ दर्भान्‌ । : 
` l कुशः पुनः भै 
So ना' इति केशवः | अथ यजमानः MUT m 


>वनायताप्रतिपत्तिहेतु प्रभावः | 


केत इत्याइ-- प्रविष्टमात्रे प्रवेशसमय एव | 
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( परिक्रम्यावलोक्य च; आकाशे ) प्रियंवदे, कस्येदमुशीरानु- 
लेपन सृणाळवन्ति च नलिनीपत्राणि नीयन्ते । ( श्रुतिमभि- 
नीय ) कि ब्रवीषि? आतपल्डनाहलूवदखस्था ag- 
न्तला ; तस्थाः शरीरानिर्वापणायेति? ताहि यल्लादुपग- 
भ्यताम्‌ । सा खळ भगवतः कुलपतरुच्छासितम्‌ । अह- 
"Id वंतानिक शान्त्युदकमस्थे गोतमीहस्ते विसजेयि- 
ष्यामि | [ निष्क्रान्तः । 


विष्कम्भकः । 


तत्वेन धनुषो हुंकार उस्रेक्ष्यते विश्नदूरीकरणं निमित्तम्‌; तञ्च 
ुनेहुकारस्येब संभवति; अत उत्प्रेक्षा धनुषि मुनिव्यवहारसमारो- 
पाश्रयां समासोक्तिं गभीकरोति-- धनुषो - मुने; _हुंकारेणेवत्यर्थः ॥ 

प्रक्ृतमाइ-- यावादिति | वेदिः झालामध्यम्‌ | आकाशे, Cf 
ब्रवीष्येवमित्यादि विना पात्रं ब्रवीति यत्‌ । श्रुत्वेवानुक्तमप्येकस्त- 
स्स्यादाकाशभाषितम्‌ ? इति । प्रियंवदे इति | उशीरं छामजकम | 
मृणारूचन्तीति सप्तम्यर्थे | आतपो ग्रीष्मः, तस्य॒ लङ्घनात्‌ SH: | 
I ' प्रांशलद्दः्ये si lul, ) इति । उपगम्यतां त्वरितमु- 
पगम्य निवार्यताम्‌ । कुत इत्याइ-- सा खल्विति । उच्छु 
सितं प्राणाः | अहमपि सहकरिष्यामीत्याह-- अहमपीति | वितानं 
यज्ञ: | तत्र भवं वैतानिकम्‌ | WRATH शान्त्युदकम्‌ ॥ 
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( ततः प्रविशति कामयमानावस्थो राजा । ) 


राजा-- ( सचिन्तं निःश्वस्य ) 
जाने तपसो वीर्य 
सा बाला परवतीति मे विदितम्‌ | 
विष्कम्भकः ' वृत्तवतिष्यमाणानां कथांशानां निदर्शकः | 
विष्कम्भस्तु स विज्ञेयो मध्यपात्रप्रयोजितः 


gia | विन्ननिरासो राज्ञः 
संतापः कामदे. 


तुकस्तस्या; | शिशिरोपचारकरणं adiga मालिनी- 
तीरे ॥ वृत्तः कथैकदेशो गौतम्यास्तत्र सायमागमनम्‌ | वर्तिष्यमाण 
एतौ बिष्कम्मे झत्र सूच्येते || अथ का्ागतान्योन्यरागयोरसमे- 
तयोः । प्रदञ्यते नायकयोर्मदनातुरयोर्दशा A a 
स्थातुः पदार्थस्य विकारेषु क्रियागुणैः | 
नाम गीयते? इत्यवस्थालक्षणम्‌ || 


त इति। ` अव- 
A 
रूपेस्तेस्तेरवस्थानमवस्था 


एवमाश्रममासाद्य मखबिश्नकरान्खलान्‌ 
राजा कदाचन || प्रातःसवन5तीते 
दयितामेव ध्यायन्सोत्कण्ठः nre 


| प्रभावेन निराकुबन्दूरे 
तपस्विभिविश्रमार्थमादिष्टः | 


तया तस्याः परवतीत्वात्कारणात्‌ कार्य 
[a | अतोऽयमर्थः f > 
H ~ त्स्वीकारो d 
'तस्या गुवधीनत्वात्तदनुमत्या स्वीकारे = x wo 
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asqa ततो हृदयं 
तथापि नेदं निवतेयितुमू ॥ २ ॥ 
( मदनबाधां निरूपयन्‌ ) भगवन्कुसुमायुध, त्वया चन्द्रमसा 
च विश्वसनीयाभ्यामतिसंघीयते कामिजनसार्थः । कुतः ? 


शकुन्तलाया निवर्तयिठुं नालमस्मि न समथोंऽस्मीति | ' अलं भूष- 

Ly E " 
णपयासिशक्तिवारणवाचकम्‌' इति वेजयन्ती । अप्रस्तुतप्रशंसात्रा- 
लकारः || 


मद्नेति | मदनशरपीडामभिनीय पीडामसहमानः शुरपातानु-- 
मितपुरोऽबस्थानं मदनं सबहुमानमभिमुखीक्ृत्य बाधानिवृ्ति 
प्रार्ययते--- भगवन्निति | भगवन्निति माहात्म्यमभिदघता अतिसं- 
ध्ययोग्यता व्यज्यते; कुसुमायुधेत्यनेन परपीडाविमुख्यम्‌ ; चन्द्रमसे- 
नेन आहादकत्वमाभिदधता परोपकारपररवं च; अत आह-- 
विश्वसनीयाम्यामिति | विश्वसनीयत्वेन कामिजनसार्थस्य तयोरुप- 
रि विश्वासो व्यज्यते | अतिसंधीयते वञ्जघते | भगवन्कुसुमायुध, 
खया चन्द्रमसा च परपीडावेमुख्यात्‌ परोपकारपरत्वाच्च विश्वसनी- 
याम्यां युवाभ्यां विश्वसनीयत्वेन युबयोरुपरि विश्वासवान्‌ का- 
भिजनसाथोऽतिसंधीयते ; अनुचितमेतद्युवयो: ; अतस्ततो विरन्तव्य- 
मित्यर्थ; | अत्राप्रस्तुतात्सा मान्यात्‌ प्रस्दुतविशेषप्रतीतेः युवां मां न, 
बञ्चयत मित्यर्थः ॥ 
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तव कुसुमशरत्वं शीतरश्मित्वमिन्दो- 
द्ेयमिद्मयथार्थ हृश्यते मद्विधेषु । 
विसजति हिमगर्मेंरप्रिमिन्दुर्भयूखे- 
स्त्वमपि कुसुमबाणान्वज़सारीकरोषि ॥ ४ ॥ 
( सखेदं परिकम्य ) क नु खळु संस्थिते कर्मणि arà- 
(HIS: श्रमह्कान्तमात्मानं विनोदयामि | ( निःश्वस्य ) 
कि किल प्रियादशनाइते शरणमन्यत्‌? यावदेनामस्वि- 


ष्यामि | ( सूर्यमवलोक्य ) इमामुग्रातपां dej प्रायेण 


Eo २. LJ AN A ~ 
धशापकमाह-- तवेति । कुत इति चेदुच्यत इत्यर्थः | 
थमनति ° A 
अर्थमनतिक्रम्य जेत इति यथार्थम्‌ , तदन्यत्‌ अयथार्थम्‌ अन- 
न्वर्थमित्यर्थः | त्वद्विधेष्वयथा थे 


नाच चेत्कथमावयोरतिसंधिः स्यादि- 
शिक्यघटन्यायन--_ = 
T X D ud जिस॒जतीत्यादि | बज्रवत्‌ साराः बज्रसा- 
*, यदि वा वज्रसारो नाम अयोविशेष; तन्मयान्करोषि ॥ 
*, bak La 
` क जु खल्विति | उपविद्येत्य 
्र्थात्‌ । बेद्मा एकदेशः सदः 

Rist दस्याः | सरि : सद्‌ः, 
ware s pA थते सममत "^ संस्थाप्यवस्थाप्रणिधि- 

ताकारमृत्युषु ” इति वैजयन्ती | तवय आओ 

3 'सबने । आ- 
किलेति नास्तीत्य ¢ 
5 क ~ देशं 
इमामिति | छत let तद्धिष्ठितं देशं 


d 3 ओष्ण्यातिशयश्व, तेना- 
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लतावलयवत्खु मालिनीतीरेषु ससखीजना शकुन्तला 
गमयति | तत्रैव aaga | ( परिकभ्य स्पर्शसुखं 
रूपयित्वा ) अहो प्रवातसुभगोऽयमुद्देशः | 


शक्यमरविन्दसुरभिः 

कणवाही मालिनीतरङ्गाणाम्‌ | 
अङ्गैरनङ्गतपै- 

रबिरलमालिङ्गितु पवनः || ४ ॥ 


न्यत्र अनतिवाह्यत्वं च । तीरेष्विति बहुवचनं लतावळयबहुत्वकटा- 
क्षण | उपविश्येत्यर्थात्‌ । ससखीजना, सखीजनक्रियमाणञिशिरोपचारे- 


ES 


en ^ e P a Jee 
त्यथः | गमयात HHT अतिवाहयति | प्रभूता वाता यास्मन्स; 


^ 


प्रवातः, प्रवातश्वासौ सुभगश्च प्रवातसुभग; | प्रभूतत्वमुपपादयति- 
शक्यमिति | अत्रेवमन्वय:-- प्रथमं शक्यमिति; किमप्यस्तीति 
शेषः | पश्चात्कि तदित्याकाड्क्षायां पवन आलिङ्गितुमिति निर्वाह 
VH: | अत्र वामनः ` शक्यमिति रूपं कर्माभिघायां लिङ्गव- 


~ 


चनस्यापि सामान्योपक्रमास्‌ इति सून्रम्‌ । सामान्योपक्रमः 
बिशेषानपेक्षा ; उदाहरणं यथा श्रीमहाभाष्ये ' शक्यं श्वमांसादिभिरपि 
शु्मतिहन्तुम्‌ ' इति aft: | अत्र विशेषणेः रेत्यसौरम्यमान्दयान्यु- 
क्तानि | अतिशयोक्तिरियम्‌ , आलिङ्गनराक्यत्वस्यासंबन्धे संबन्ध- 
कथनातू || 
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( परिक्रम्यावलोक्य च ) अस्मिन्वेतसपरिक्षिप्त लतामण्डपे 
संनिहितया शकुन्तलया भवितव्यम्‌ । तथा हि 
अभ्युन्नता पुरस्ता- 
दवगाढा जघनगौरवात्पश्चात्‌ | 
द्वारेऽस्य पाण्डुसिकते 
पदपङ्किहेश्यतेऽभिनवा ॥ ५ || 
यावद्विटपान्तरेणावलोकयामि | (परिक्रम्य तथा कृत्वा सहर्षम्‌) 
अये, लब्धं नेत्रनिवोणम्‌ | एषा मे मनोरथप्रियतमा स- 
कुसुमाम्तरणं शिलापट्टमधिशयाना सखीभ्यामन्वास्यते | 
भवतु । श्रोष्याम्यासां विस्रम्भकथितानि .। 
[इति विलोकयन्स्थितः ॥ 


अस्मिन्निति । परिक्षिते परिवृते || 


अभ्युन्नतात | पदानाम्‌ अङ्प्रिविन्यासप्रतिबिम्बानाम्‌ | ¦ पद्‌ 
ASAT शर त्राण व्यवसायापदेशयोः | स्थाने चिहे5डभ्रिविन्यासे 


पद्यभार्गेशुवस्तुनोः ॥ याने वाक्ये सुप्तिङन्त : इति केशवः ॥ 


लतामण्डपे झाङुन्तलामालोक्य हृष्यन्नाह-__ अये इति | wed 
नेत्रनिर्वाणामिति, इतोंडघिकमस्मन्नेन्नाहादक॑ किम्पि नेति भाबः | 
RE विषये विषय्युपचार:-__ मनोरथानां विषयभूता ॥ 
reme प्रशस्तशिलाम्‌ || 
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* 
^ 


Digitized by Arya Samaj Fguagdation rond and eGangotri 
तृतीयाऽङ्कः।' , ११५ 
(ततः प्रविशति यथोक्तव्यापारा सह सखीभ्यां शकुन्तला 1) 
सख्यो--- (उपवीज्य सस्नेहम्‌) .हला ageas, अवि सुहाय 
दे णलिणीपत्तवादो ? | ८ 
हला sued, अपि सुखाय तव नलिनीपत्रवातः १ 
शकुन्तला-- किं वीअअन्ति मं सहीओ ? 
किं वीजयता मां सख्यौ £ 
( सख्यौ विषादं नाटयित्वा परस्परमवलोकयतः 1) 
राजा-- बलवदस्वस्थशरीरा शकुन्तला हश्यते | (सवितर्कम्‌ ) 
तस्किमयमातपदोषः स्यात्‌, उत मदनदोषः ? उभयथा मे 
मनसि वर्तते | (साभिलाषं निवेण्य) अथवा कृतं संदेहेन। 


स्तनन्यस्तोशीरं प्रशिथिलमूणालैकवलयं 7 
प्रियायाः mai तदपि कमनीयं वपुरिदम्‌ | 


M 


सुखाय सुखं कठै भवतीति शेषः | तापातिशयेन वातस्पशमजा- 
नती प्रुच्छति--- किमिति | तस्यास्तापातिशयमवधार्याह-- 
बलवदिति | अखस्थताहेतु विकल्पयति--- तत्किमिति | आतपो 
ग्रीष्म; | भेदमजानन्नाइ-- उभयथेति | अथ सूक्ष्मेक्षिकया 
कमपि भेदमुपलभ्याह-- अथवेति । कृतं qian; संदे 
मासित्वित्यथेः | ' युगपरयाप्तयोः कतम्‌? इत्यमरः di 

कुत इत्याह-- स्तनेति। प्रशियिलेति शिथिलत्वमाश्रयस्य तानः 
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१६ अभिज्ञानशाकुन्तले 


समस्तापः कामं मनसिजनिदाघप्रसरयो- 
ने तु ग्रीष्मस्यैवं सुभगमपराद्धं युबतिषु ॥ ६ ॥ 
प्रियंवदा- (जनान्तिकम्‌) अणसूए, तस्स राएसिणो 
पढमदंसणादो आरहिअ पज्जुस्सुअमणा आपण्णा बिअ 


सउन्दला | किं णु क्खु से तण्णिमित्ता एव्व अअं 
आदङ्को भवे । 


अनसूय, तस्य राजर्षे: प्रथमदर्शनादारभ्य qig- 
कमना आपन्नेव शकुन्तला । किं नु खलु अखा- 
तन्निमित्त एवायमातङ्का भवेत्‌ | 


अनस्टरया-- सहि, मम वि ईदिसी आसङ्गा हिअअस्स | 
होदु । पुच्छस्स दाव णं । (seen ) साहू, पु- 
च्छिदव्बासि | किंपि बलिओ क्खु दे संदावो | 


वन ऊष्मणा च | एकशब्देन अन्यमयत्वव्यपोह उक्त; | कमनीयं ला- 
वण्यानपगमाददशनीयम्‌ | अपराद्धम्‌ अपराधः, ताप 


i ति यावतू | 
ताप बयुरव सुभग न स्यात्‌; अत कामताप एष 


इत्यरथः || 

ana शिशिरवस्त्वसाध्यशमनत्वातू कामनिमि 
अनसूय इत | आतङ्को बाधा 
यवाचिनः 


तत्वमाशङ्कत- 


यक्ष्मा तङ्कगदाबाधाशद 
ब्दा; पया- 
ति । कुत इत्याह-- किमपीति ॥ 
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सखि, ममापीदृश्याशङ्का हृदयस्य | भवतु । प्रक्ष्या- 
मि तावदेनाम्‌ । सखि, प्रष्टव्यासि । किमपि 
बढीयान्खल ते संतापः | 
झाकुन्तला-— ( पूर्वार्धेन शयनादुत्थाय ) हला, किं aq- 
कामासि । 
ger, कि वक्तुकामासि | 


अनसूया-- हला सउन्दले, अणब्भन्तरा क्खु wa मद- 
णगदस्स वुत्तन्तस्स | fae जादिसी इदिहासणिबन्धणेसु 
कामअमाणाणं समवत्था सुणीअदि, तादिसी दे लेक्खी- 
अदि । see किंणिमित्ता दे आआसो । विआरं क्खु 
परमत्थदो अजाणिअ अणारम्भो पडिआरस्स | 


| 
| 
| 


ESI शकुन्तले, अनभ्यन्तरे खल्वावां मदनगतस्य 
वृत्तान्तस्य | किंतु यादृशीतिह्दासानेबन्धनडु कमः 
यमानानां समवस्था श्रयते, तादृशी तव SETT | 

कथय किंनिमित्तोऽय़रं तवायासः | विकार खछ 


परमार्थतोऽज्ञात्वानारम्भः प्रतीकारस्य | 
FRE 
राजा-- अनसूयामप्यनुगतो मदीयस्तर्कः | 
~ GG 6 
कुतो निमित्तं जिज्ञासेत्याइ-- विकारमिति | तक; SE 
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शकुन्तला-- (आत्मगतम्‌) बलिअं क्खु मे अहिणिवेसो | 
एदाणं वि सहसा ण सक्कुणोमि णिवेदिदुं । 
बढीयान्खछु मेऽभिनिवेशः | एतयोरपि सहसा न 


es 


शक्तोमि निवेदयितुम्‌ | 


प्रंथचदा-- सहि, gag एसा भणादि । किं अत्तणो 
आतङ्क उवक्खसि । अणुदिअहं क्खु परिहीअसि 
अङ्गहि | HIS लावण्णमई छाआ तुमं ण सुञ्चदि | 


साख, ggr भणति | किमात्मन आतङ्कमुपे- 
कस । अनुदिवसं खलु परिहीयसेऽङ्गे: | केवलं 
छावण्यमयी च्छाया त्वां न ga | 


राजा- अवितथमाइ प्रियंवदा । तथा हि 


क्षामक्षामकपोलमाननमुरः 
मध्यः क्वान्तत 


काठिन्यमुक्तस्तनं 
२ मकामविनतावंसो च्छविः पाण्डुरा | 
Ee vem 


कामयमानावस्थैषेति | एतयारेपि 


स्नेहबहुमानविश्वासपात्रयोरपि 
नायमुपेक्षाया: काल इत्याह-_ E 


अनुदिवसमिति | छाया कान्तिः ॥ 
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शोच्या च प्रियद्शनों च मदनछिप्टेयमालक्ष्यते 
पत्राणामिव शोषणेन मरुता स्पृष्टा लता माधवी ॥ 
शकुन्तला साह, HEA वा अण्णस्स कद्दइस्स | आ- 
आसइ[तआ दाण वा भावस्स | 


^ 


सखि, कस्य वान्यस्य कथयिष्यामि | आयासयिन्री- 
दानीं युवयोभेविष्यामि | 
उभे-- अदे एव्व क्खु णिव्बन्धो । संविभत्तं हि दुक्खं 
सज्झवेदणं होदि । 
अत एव खलु Aga: | संविभक्त हि दुःखं 


सह्यवेदनं भवति | 


प्रियदर्शना, लावण्यानपगमात्‌ | शोषणेन, शोषयतीति शोषणः | 
विशिष्टमरुत्स्पृष्टत्वेन छुष्कपत्रत्व मुक्तम्‌ | 


^ 


सखी निर्वन्धेनायासहेंतुं बक्तुमारमते-- कस्य वेति | युवयोन 
कथयामि चेदिति शेष: । युवयोः कथयिष्यामीति भाव; d तरिक 
बिलम्बसे ; gagag A हि सखीजनः; अत आइ आयास- 
यिन्नीति | अत एव, आवयोरप्यायासः स्यादित्यत एब | किं ततः 


इत्याह संविभक्तमिति ॥ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


DORidzed by Arya Samapy RTP विरते १ eGangotri 


राजा-- 
पृष्ठा जनेन समदुःखसुखेन बाला 
Hs वक्ष्यति मनोगतमाधिहेतुय । 
सो विहत्य बहुशोऽप्यनया सतृष्ण- 


मत्रान्तर श्रवणकातरतां गतोऽस्मि ॥ ८ ॥ 


शकुन्तला सहि दि दंसणपहं दो 
um , जदा NS दसणपह आअदा 
AMARI सो राएसी, तदा आरहिअ तग्गदेण 
अहिडासण एतदवत्थम्हि संवुत्ता | 


सारू त 
ख, यदा प्रभात दर्शनपथमागत: तपोवनरक्षि- 


ता स राजर्षि: anl 
स्‌ UTN: तदारभ्य तद्वतेनाभिलाषेगैतद- 
वस्थास्मि संवृत्ता | 


‘Sag आधिदेतु zaag ; gum 

Bre विवलितमुखी XT: देश्यबुद्धयावलाकितः | 
, व सिक TESA | बहुदा: न त्वेकवार 
ACTI वणात्‌ कातरताम इ S] SDI प्रश्रप्रतिबचनयों - 
teilen e nn T AUT ग्रणोमीति भारुताम्‌। 
अत Ist निश्चिन्वानोऽपि श्रवणकातरतां 
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राजा-- (TÈR) श्रतं श्रोतव्यस्‌ | 


स्मर एब तापहेतु- 
निवोपयिता स एव मे जातः | 
दिवस इवाधेश्याम- 
स्तपात्यये जीबलोकस्य ॥ ९ ॥ 
काकुन्तला- त जइ वा अणुमदं ता तह ae जह 
तस्स राएसिणा अणुकम्पणिज्ञा हामि । अण्णहा आ- 
fase दाणि मे उदअ । 
तद्यदि युबयोरनुमतं तदा तथा वर्तेथां यथा तस्य 
राजर्घेरनुकम्पनीया भवामि | अन्यथा अवसिश्चत - 


मिदानीं मे उदकम्‌ | 


भतं श्रोतव्यम्‌-- इतः परमस्मच्छवणसुखकरं PHA न) 
एतच्छतबता मम श्रोतव्यं न किंचिदवशिष्यते; अत एव लब्ध 
श्ोतरेन्द्रियसत्तासाफल्यमिति भावः |i 

स्मर एवंति | निवांपायतृत्व श्रोतव्यञ्रवणप्रयोजकस्वात्‌ । EM 
अपराध श्याम; नवाम्बुदाच्छादितातपत्वात्‌ | तपात्यये तपो 
ष्मः । “ग्रीष्म ऊष्मागमस्तपः* इत्यमरः p प्राइडारम्भ इत्यर्थः ॥ 


[= 
उद्कावसेचनमत्र प्रेतकार्यम्‌ , अन्यथा मे प्राणापायाडव र्य ST 
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राजा-- संशयच्छेदि वचनम्‌ | 
प्रियवदा-- (जनान्तिकम्‌ ) अणसूए, दूरगअमम्महा अ- 


sen इं काळह्रणस्स । जस्सि बद्धभावा एसा 
भूदो ` 0 

घा कलामभूदा पोरवाणं । ता जुत्तं से अहिळासो अ- 

हिणन्दिदुं । 

X. अनसूये, 


"Ws 


दूरगतमन्मथाक्षमेयं FISEN | यस्मि- 
WS स ललामभूत: पौरवाणाम्‌ । qq. 
A S A A = 
क्तमस्या अभिलाषो5भिनन्दितुम्‌ | 
अनसख्ूया-- तह, जह भणासि । 
तथा, यथा भणास | 


गतमन्म 
कालह्रणस्य कालातिवाइनस्य | MU Bron 
j ; Taya: अलं 
मिनन्दाति-- fif MT 
TA या न 'छाघनीयमेत दित्यरश 
&eII£— सागरामिति | स्वभाव E zi 


पि इति भाव; । ख एवानुरूप- 
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सखि, दिष्ट्यानुरूपस्तेडमिनिवेश: | अथ वा सागरः 


मुज्झित्वा कुत्र वा महानद्यवतरांत d 


EN 


अनसूया--+ की दाणिं सहआरं अन्दरेण अदिमुत्तलद 
quad लहेदि ? 
क इदानीं सहकारमन्तरेणातिमुक्तछतां पल्लवितां 
लभत ? 
राजा- किमत्र चित्रे यदि विशाखे शशाङ्कलेखामनुवर्तेते | 
अनसूथा-- हला, को उण उवाओ भवे, जेण AAS- 
म्बिअं णिहुअ अ सहीमणोरहं संपादेम्ह ? 
सखि, क: पुनरुपायो भवेत्‌ , येनाविळम्बितं नि- 
Wi च सखीमनोरथं संपादयाव: 2 


प्रेयवदा-- णिहुअंत्ति चिन्ता भवे । सिग्धंत्ति सुअरं | 
\/निश्रुतमिति चिन्ता भवेत्‌ । शीघ्रमिति सुकरम्‌ । 
अनसूया-- कहं विभ! 


कथमिव 2 


REN Bm. झूपद्विदेवसंशा विशाखयोः? इति | 
चिन्ता उपायचिन्ता । न CE Ca 
CC-0. Prof. Satya oo SOME we f 
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* * SN A c An an 
प्रियंबदा-- d सो राएसी gaa सिणिद्धदिडिसूइदा- 
` oN ७ ~ 
हिळासो इमाई दिअहाइ पजाअरकिसो लक्खीआदि | 
ननु स राजषिरेतस्यां स्निरधदृष्टिसूचिताभिलाषोऽमृ- 
न्दिवसान्भ्रजागरकृशो लक्ष्यते | 


राजा सत्यमित्थभूत एवास्मि । तथा हि 


५” इदमशिशिरेरन्तस्तापाद्रेवणमणी कृतं 
st निशि थुजन्यस्तापाङ्गमर्सापैभिरश्रुभिः । 
अनतिजुलितज्याघाताङुँ मुहुमेणिबन्धना- 
त्कनकवळ्यं सस्ते Met मया प्रतिसार्ते ॥ 


प्रयवदा-- (विचिन्य) हला, मअणलेहो से करीअदु । 


स्य M 


मुखेण-- ननु स इति । 


तस्यापि संगमोत्सुक्यादित्याइ कार्य 
इत्यभूतः विनिद्रः कृशश्र n 

उक्तमुपपादयति safe m 

i MN eas । अशि 

तिलुलितज्याघाताङ्क गक तात प्रवह्दद्भिः | अन- 

म्‌ अनातिछुलित; अनतित्यक्त/ 

त्‌, ज्याधाताङ्क; शयामा ज्याघातरेखा थे - 


शिरे: उष्ण: | हेतुभाव- 


औज्ज्वब्यामावा- 


Taq Fr 
प्रकोष्ठ नीयते । जत्राश्रप्रसर्षणं Des l मतिसायते स्वस्थानं 


सन तनुतायाश्च || 
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~ AAs SON MN an 
d सुमणागाविद दवससापद्सण तस्स राएसणा 
हत्थं पावइस्सं | 
हला, मदनळेखो5स्य क्रियताम्‌ | तं सुमनोगोपितं 
देवज्ञेषापदेशेन तस्य राजर्षेहेस्त प्रापयिष्यामि । 


~ 


अनसूया-- रोअइ मे सुउमारो अअं णिओओ । कि वा 
सउन्दळा भणादि ? 
रोचते मे सुकुमारोऽय़ं नियोगः | किं वा शङुन्तला 
भणति ? 
चाक्ुन्तला-- कि णिओओ dart बिकप्पीअदि ¦ 
किं नियोगो युवयोर्विकल्प्यते £ 


~ x 


प्रियवदा-- तेण हि अत्तणो उवण्णासरूअ चिन्ताहि | 
वि लळिअपदबन्धणं | 


Emm —— 

निभृतं कर्दुमुपायमाइ-= मदनळेख इति | मदनपीडासूचको 
लेखः | लिखत्यस्मिन्निति लेखः पत्रिका | उक्त संवदति E 
इति | सुकुमारः सुकर: | कि वा शकुन्तला भणति pes 
रोचते वा न वेति भाव: । किं नियोगा युवयोर्विकल्प्यते, युवया- 
नियोगमनुतिष्ठामीति भावः । आत्मन आत्मावस्थायाः । wed 
कोमलम्‌, पदबन्धनं पद्यम्‌ ॥ 
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तन ह्यात्मन उपन्यासरूपं चिन्तय [किमपि लालित- 


पद्बन्धनम्‌ | 
म हिअअं | 
दला, ।चन्तयाम्यहम्‌ ; अवधीरणाभीरु वेपते मे 
RIAH | 


राजा-- 
अयं स ते तिष्ठति संगमोत्सुको 
विशङ्से भीरू यतोऽवधीरणाम्‌ 
s d | Tq | 
छभत वा पाथेयिता न वा श्रियं 
श्रिया दुरापः 
अवघीरणा याच्ञाभङ्; || 
अवधीरणाशङ्कामसइमानः अस्थाने d x f 
स इति Dens medi. E RR ee अय 
E A : संगमे उत्सुक: उत्कण्ठातिशयेन i. ल 
E. | तिष्ठति तबानुकूल्यं प्रतीक्षत | c MM 
3T यत्यथः X T 5 
coc ह. à FS पनाबधीरणा शङ्कनीया न त्वये- 
लभेत वा 3 43 लमेतेत्यन्वयः | यस्त्वां ES a 
um न वा; त्वया प्राथितो दुरापो न unn MM 
४ निवन्धनाप्रलुतप्रशंसात्रालंकारः |) A: | साहञ्य- 


कथमीप्सितो भवेत्‌ ॥ ११ ॥ 
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सख्यौ--- अत्तगुणावमाणिणि, को दाणिं सरीरणिव्वावइ- 
fat जासिणि पडन्तेण वारेदि १ 
OC CN m 


आत्मगुणावमानिनि, क इदानौं शरीरनिवॉपयित्री 
ज्योत्स्नां पटान्तेन वारयति ? 


शकुन्तला-- णिउत्ता दाणि क्षि । 
नियुक्तेदानीमस्मि | [ इत्युपविश चिन्तयति ७ 


N A ANN ~ S 
राजा- स्थाने wg विस्सृतांनेमषण चक्षुषा प्रियामवला 


कयामि | यतः, 
A co 
~'उन्नाम्तकक्ूलतः 


माननमस्याः पदानि रचयन्त्याः | 
कण्टकितेन प्रथयति. 
मय्यनुराग कपोळेन । RR II 


MN = 
ER छ 


~~ Cua मस्मि 
स त्वां नावधीरयिष्यतीत्याह- आत्मेति | p = 
ya युक्तमेव i 
|. युवयोर्नियोगमनुतिष्ठामीति भावः । स्थाने खड ॐ 
द्वे सांप्रत स्थाने ? इत्यमरः ॥ 


। RSE qud चिन्तानुभावः । 
| कुत इत्याह-- उन्नमिताति | भ्रूलतोनमन 


Baie प्रकाशयति ॥ 
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शकुन्तला-- हला, चिन्तिदं मए पत्थुअ | असण्णिहि 
दाण उण लहसाहणाण | 


SUI, चिन्तित मया प्रस्तुतम्‌ । असंनिहिते पुनर्छे- 
खसाधने | 


प्रयवदा-- £a घुओदरसुउमारे णळिणीपत्ते णहेहिं 
णक्खत्तवण्ण करेहि | 


अमुष्मिव्छुको रे नलिनीपत्र निदि 
७» दरसुकुमार नलिनीपत्रे नखैनिक्षिप्- 
वण कुरु | 
शकुन्तला-- ( यथोक्तं रूपयित्वा ) हला 


णुः q— 
एद्‌ संगदत्थ ण वेत्ति | EL 


ST, शुणुतं qrqq. 
J वत्‌ एतत्सगताथ न वेति | 
SW— अवहिद म्ह्‌ | 
अवहित स्व: | 
शकुन्तला-- ( वाचयति |) 
E अ. 
हला चिन्तित मया प्रस्तुत 
म्‌, विचिन्त्य 
लेखिनीपात्रिके ERT | छेखस 
1 निश्षितवण कुरु पर तत भिलय lt 
त्यनेनाक्षरविन्याससौकै व्यज्यते | चात्‌ । शुकोद्रे- 


श्रणुतम्‌ , अत्य (0 
मित्यर्थः | अवहिते स्व वाच्यतामिति a त्वा परीक्षां कुरुत- 
:॥ 
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asa ण जाणे हिअअं 
मह उण मअणो दिवा वि रत्तिं बि। 
fafa quz बळी अं 
तुमम्मि अहिम्ुहमणो रह हिअअम्‌ ॥ १३ ॥ 
तव न जाने हृदय 
मम पुनभदनो दिवापि रात्रिमपि | 
निघृण तपति बलीय- 
स्त्व्यभिसुखमनोरथं हृदयम्‌ ॥ 
राजा-- (सहसोपरूत्य ) 
तपति तबुगात्रि मदन- 
स्स्वामनिशं मां पुनदेहत्येव | 


तवेति । हे निर्धुण, तव नैर्धण्यमेकमेव मम ढुरवस्थाया ES 
रिति भाव: | तब हृदयं न जानामि, तव हृदयासाने मम EAT 
निवेदनमनुचितम्‌ , तथापि निवेदयामीति भावः । 97 oe 
मदभिमुखमनोरथ वा न वेति न जानामि ; मम हृदयं qeu 
मुखमनोरथ त्वयि साभिलाप्रमू | अतो मदनः दिना vaa 
सातिशयं तपति . अतस्त्वदकशरणायां मयि घुणां SAS अड 


Up सोपसृत्य मम 
. अस्मदवस्थामस्ये निवेदयिठुमयमेवावर द 
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ग्लपयति यथा TAS 
न तथा हि gydi दिवसः ॥ १४ ॥ 
सख्यौ-- (sein) साअदं अविळम्बिणो मणोरहस्स | 
स्वागतमविलम्बिनो मनोरथस्य..। 
( शकुन्तला अभ्युत्यातुमिच्छति । ) 
राजा--- अलमलमायासेन | 
संदष्ठकुसुमशयना- 
न्याशुक्ठान्तबिसभङ्गसुरभीणि | 
गुरुपरितापानि न ते 
गात्राण्युपचारमहन्ति ॥ १५ | 


हृद्य भवती जानात्वित्याह-- 
तकः | विशेषमाह- 


तपतात | पुनःशब्दो विशेषद्यो- 

दद्दतात | हृष्टान्तमाह- ग्ठपयतीति || 
गल भिति । अविलम्बिन दशनोपायचिन्तासमय wa 

दृष्टस्य | मनारथस्य, विषये विषय्युपचार 


मनोरथविषयस्य | 
अनन मनोरथानां साफल्य व्यज्यत || 


अवसराचितं संभाषते अलढामयादिना | सदष्टं सं स्वे- 
दाद्रतया कुसुमशयनं येषु | आशु सशसमय एव काने: मल 
E IH 


Raag: मृणालखण्डै वल्यहारादिस्थानीने घुरभीणि | उपच 
T- 
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अनखूया-- इदो सिळातलेक्कदेसं अलंकरेदु वअस्सो । 
इत: शिळातळेकदेशमलंकरोतु वयस्यः | 
(राजा उपविशति । शकुन्तला ues तिष्ठति 1) 
अनसुया-- वअस्स, दुवेणं वो अण्णोण्णाणुराओ पश्च- 
क्खो | सहीसिणेहा मं पुणरुत्तवादिणिं करेदि । 
auem, द्वयोवामन्यान्यानुराग: प्रत्यक्षः | सखी- 
रहो मां पुनरुक्तवादिनीं करोति | 
राजा-- uz, नेतत्परिहायेम्‌ । विवक्षितं ह्यनुक्तमनुतापं 
जनयति | 
अनसूया — आवण्णस्स विसअवासिणो जणस्स अत्तिह- 
रण रण्णा होदव्वं त्ति एसो बो धम्मो | 


रम्‌ अभ्युत्थानादिक सत्कारम्‌ || 


अथोचितप्रतिपत्तिजागरूकानसूया लोकोत्तरयोरन्योन्यावुरूपयोः 
परकाष्ठप्रापतपरस्परानुरागयो श्रिराभिलाषितसमागमये दैवाद्रहसि संग- 
तयोस्तयोरम॑नोरथपूरणसरण्यवगाहनायावतार रचयात--- वयस्येति | 
पुनरक्तशब्देनानुपादेय लक्ष्यते | परस्परानुरागे विदिते सति अन्न 
वक्तव्यं किमपि न; अतः सखीस्नेहेन मम यद्विवक्षितम्‌, तदः 
नुपादेयमेब । अतो न बच्मीत्यर्थः । भद्रे इति । त्वया विवक्षित- 
मुपादेयमेवेति भाव: | विवक्षितमिति | अतो बक्तव्यमेवेत्यथ 
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आपन्नस्य विषयवासिनो जनस्यार्तिहरेण राज्ञा भ- 
वितव्यमित्येष वो धर्म: | 
राजा-- नास्मात्परम्‌ | 


EN A [४ oS PS . EN 
अनसूया-- तेण हि इअं णो पिअसही qu usq उद्दि- 
सिअ इमं अवत्थन्तर भअवदा मअणेण आरोबिदा | 

ता अरुहसि अब्भुववत्तीए जीविदं से अवलामे 


म्बदुं । 

` ^ AN ^s ON SEANTANS 

तन हायमावयो: प्रयसखी त्वामवाद्श्यदमवस्था- 
“तर भगवता मदनेनारोपिता | तदहेस्य भ्युपपत्त्या 


गीवितमस्या अवलम्बितुम्‌ | 
राजा मद्र, साधारणोऽयं प्रणय: | सवथानुगृही aster | 
काकुन्तला-- (श्रियंवदामवलोक्य ) अलं 
रहपज्जुस्पुअस्स राएपतिणो उवरोहेण । 

अळं ते अन्त:पुराविरहपयुर 


^ N c 
द्‌ अन्तउरवि- 


सुकस्य ष्य पर परोधेन । l 


यत्‌ । अभ्युपपाति: 

: * HJIR: | 
ORE SE T अभ्युपपत्त्या जीवितमवलम्बस्वेत्येवरूप: | 
प्रणयः स्यात्परिचये याच्ञायां सोहंदेडपि च? 


M NN - इत्यमरः | साधा- 
रणः, आवयोरिति शेष: | लाघवभयेन 4! my 
यन तां रुणद्वि. ps 
— अलामेति | 
j अतोडस्मत्प़ 


iv 
थना उपरोध एव ; 
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राजा-- 
इद्मनन्यपरायणमन्यथा 
हृदयसंनिहिते हृदयं मम । 
यादि समर्थयसे मदिरेक्षणे 
मदनवाणहतोऽपि हतः पुनः ॥ १६ II 
अनसखूया-- वअस्स, बहुवळळहा राआणो सुणीअन्ति । 
जह णो पिअसही बन्धुअगसोअणिञ्ञा ण होइ, तह 
णिव्बह्‌ | 
वयस्य, agag राजानः श्रूयन्ते । यथा नौ 
प्रियसखी बन्धुजनशोचनीया न भवति, तथा 


as 
नवेहू | 


तदसहमान आइ-- इद्मिति। अन्यत्र परायणम्‌ आसज्ञोडनु- , 
रागो यस्य तत्‌ अन्यपरायणम्‌ , तदन्यत्‌ अनन्यपरायणम्‌ | N- 
Sar अन्यपरायणमिति । “ साकल्यासज्ञवचने पारायणपरायणे * इत्य- 
मर; | हृदयसंनिहिते, सदा तत्र वर्तमाना त्वं कथं तदवस्थां न 
वेत्सीति भावः | gada इति, अरुतुदमेतदिति भावः ॥ 

कार्यज्ञा कार्य निष्कर्षति- वयस्येति | तव बढ्यो We 
सन्ति, तास्बेकैषेति amaz ai कृथा इत्यरथः ॥ 
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pp pa e rya Samaj 
Td ^ भिज्ञानशाकुन्तल 
राजा-- भद्रे, किं बहुना । 
A = nN aN 
WARIS AS टू प्रतिष्ठे कुलस्य मे । 
स शना ALN A NA 
4 ER r चावी सखी च युवयारयम्‌ ॥१७॥ 
उभ णिव्बुदाओ म्ह | 
निवृते स्व: | 
Waser -- (atm) अणसूए, जह एसो इदो तदो 
द णबिङठी उस्सुओं मिअपोदओ quer भण्णेसदि । 
Qe | सजाअएम णं | 
सूये S 
१७ ए हि सय एनम्‌ | 


छन्दानुवत्तिचतुरा ळतामण्डपान्निर्गर 
A oN 4 
ah | सयोजयाव एनम्‌ , मात्रेत शेषः | अभोत्सुक्ये 
ऽवलोकनेः i à POT i 
न च मृगपोतकस्य मात्रन्वेषणमनुमीयते i इतस्ततो- 
यथा उत्सुक 


इतस्ततो दत्तदृष्टिः, त॒था मातरमन्विष्यतीत्यन्वय 
.. 77111 स्वं सशरगै 
- 
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शकुन्तला-- हला, असरण म्हि | अण्णद्रा वा गच्छदु | 

हला अशरणाास्म | अन्यतरा युवयागच्छतु । 
उभे-- जो पुहवीए सरणं सो gE समीवे | 

यः प्रुथिव्या: शरणं A तव समीपे | 

[इति निष्क्रान्ते । 

काकुन्तला- हा गदाओ एव्व | 

हा गत एव | 
राजा-- अळमलमावेगेन | नन्वयमाराधयिता जनस्तव स- 

मीप वतेते । 
किं शीतलैः छुमविनोदिभिराद्रेवाता- 
न्सचारयाम नाळिनीदळतालट्टन्तः | 


तब समीपे, वर्तते इति शेषः | AE 


= (Ex > 
वेत्याइ-- प्रुथिव्या gtd | 
[साध्वसत- 


णागतानां gaat रक्षितेत्यर्थः p हा इति विषादे । Ww 
wi तामवसरोचितेन प्रियभाषणेनानुकूलयितुमारभते-- AC 
मिति । आवेगेन संभ्रमेण | स्यादावेगो5तिसंभ्रमः ° इत्यमरः । 
सखीजनासांनिध्येन संभ्रमो मा भूदित्यर्थः | कुत इतरह aatal 
आराधयिताय जन इति | अहमेव तव झुश्रूषायां मुख्याधिकारीति 


भाव; | समीपे वर्तते, अवसरभ्रप्सः ॥ 
किमिति | े्यात्संतापहरैः) AK 


4 


छन्द्मनुवर्तितुं एच्छाति- 
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अङ्क निधाय करभोरु यथासुखं ते 
संवाहयामि चरणावुत पद्मताम्रौ ॥ १८ ॥ 


शकुन्तला-- ण माणणीएसु अत्ताणं अवराहूइस्सं । 
न माननोयेष्वात्मानमपराधयिष्यामि | 


[इत्युत्थाय गन्तुमिच्छति | 
राजा- सुन्दरि, अपरिनिर्वाणो दिवस: । इयं च ते शरी- 
राबस्था | 


उत्सज्य कुसुमशयन 
रू । ` 


DEF E fas 


रयानि सम्यक्‌ सर्वाङ्गीणं चारयामि | 


peaa, करभोरु इत्यनेनोरुकाण्डसंस्पश्ोत्सु 


५... राधयिष्यामि अपराधिन करिष्यामि | कालदेशावस्था- 
Wat प्रतिपादयन्‌ गमन नि 


| ॥ "रे सुन्द्रीति । सुन्दरीत्यनेन 
खत आतपासहिष्णुत्व व्यज्यते | अपरिनिर्वाण: कठोरातप; | 
इयम्‌. ₹टशसंतापशालिनी li 

उत्सृज्यति | कुसुमशयनं संतापहरेघु मूर्धन्यम्‌ | नलिनीदलेन 
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कथमातपे गमिष्यसि 
परिवाधापेलवेरज्ञेः ॥ १९ ॥ 
[इति बलादेनां निवर्तयाति t 


शाकुन्तला-- पोरव, रक्ख विणअं । मअणसंतत्ता वि 


ण हु अत्तणो पहवामि । 
पौरव, रक्ष विनयम्‌ | मदनसंतप्तापि न खह्वात्मनः 
प्रभवामि । 


e. ९ * 
राजा-- भीरु, अलं गुरुजनभयेन ! दृष्टा TETAHI तत्र 
भवान्नात्र दोषं ग्रहीष्यति कुलपतिः | यतः 


गान्धर्वेण विवाहेन TSA राजषिकन्यका' 


Aia ग्लास्नुना | आतप बलवतामाप सद्योबलहर | d 
| | अङ्गरुपलाक्षता कथ गामिष्यांस 
यव aa tH गमनादात भावः ॥ 


पारबाधा- 


Wed: मदनपीडा दुर्बलेः 
क्यमेतत्‌ ; अहा तवाविमृश्यकारिता ; 


रणमिति भावः । विनयं रक्ष, 


a 
पारव, AJAT qaia EE ECT 5 


हृठान्मा <a: | कुत GERERE DT 

प्रभवामि, यदुक्तम्‌ ' न el स्वातनून्यमर्हति x et 
— हरत 

अस्थाने तव भयमिति भावः | St इत्याह 


त्समागसे ॥ 
चार्यं | ग्रहीतधर्मा अवगतधर्मरहस्यः | अत अस्मि 


09:04 aged : 
गान्धर्वेणेति mar विवाह: ) 
कुत इत्याइ-- गान्धवणात । अष्ट 
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La 


aN ALA A ~ ~ 
श्रूयन्ते परिणीतार ,; पिदाभश्चाभिनन्दिताः ॥ 
शकुन्तला अइ मुञ्च भो वि 
दाव | भूओ वि सहीजणं अण. 
माणइस्स | 3 Er 
अथि gp तावत्‌ | भूयोऽपि सखी 
i यप सखीजनम - 
यिष्यामि | H 
_राजा-- भवतु । मोक्ष्यामि । 
शकुन्तला-- कदा ? 
कदा £ 
'राजा-- 
अपरिक्षतकोमलस्य याव- 


Ag 
q . 
Ty; माजापत्यस्तथासुरः | गान्धर्वरा- 
í TA 

सकामाया; सकामेन निर्मन्त्रो us | तत्र गान्धर्वो यथा--- 
WA: | करस्पशस्तु गान्धर्वः? 
न्धवः 
राजर्षीणां गान्धर्वस्य geq- 
g गान्धर्वो विवाह: श्रेष्ठ उच्यते ” 


म अनवासदन्तपद: | उपमया ग्रहण- 
cay न्ते £ ` E sí 
TU, सद्यमित्यनेन लोभनीयत्वम्‌ , 
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"fa e 


अधरस्य पिपासता गया ते 
सदयं सुन्दरि TAT रसोऽस्य ॥ २१ ॥ 
(इति मुखमस्याः समुन्नमयितुमिच्छति । शकुन्तला arda परिहरठि 1) 
(नेपथ्ये) 
चक्कवाअवहुए, आमन्तेहि सहअरं | SIFA रअणी । 
चक्रवाकवधु, आमन्त्रयस्व सहचरम्‌ | उपस्थिता 
रजनी । 

शकुन्तला-- (ससंश्रमम्‌) पोरव, असंसअं मह सरीर- 
वुत्तन्तोवळम्भा sper गोदमी इदो एव्व आअच्छदि । 

ता विडवन्तरिदो होहि | 
पौरव, असंशय मम झारीरवृत्तान्तोपलम्भारया गौत- 
मी इत एवागच्छति | तस्माद्विटपान्तरितो भव | 


NTSIT— तथा । [इव्यात्मानमावृत्य तिष्ठति । 


पिपासतेत्यनेनौससुक््यातिशयश्च | यावदधररसो ह्यते, TARAN 


EN 


मीति दोष: ॥ 


अथ द्वारि स्थिते सख्यौ गौतमी दृष्टा तां सख्यै ..निवेदयत 


चक्रवाकवधु इति | सखी भ्यामभिव्यज्ञितमर्थमवधायाह-- 
ur शरीर- 


इत्तान्तोपलम्भा ॥ 
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(ततः प्रविशति पात्रहस्ता गौतमी सख्यौ च ।) 
EY SS 
सख्या-- इदो इदो अज्ञा गोदमी । 
इत इत आर्या गोतमी | 
०७ A 
गातमा--- (शकुन्तलामुपे दे 
a) जादे, अवि i 
; अवि लहुसं 
दे अङ्गाइ ? a 
N A 9 
जात, अपि लघुसंतापानि तेऽङ्गानि ? 
शकुन्तला-- अत्थि मे ug, 
अस्ति मे बिष: | 
A 
Er इमिणा सान्तेदडभोदएण णिराबाधं एव्व दे 
SURE SEG 1 (शिरासि शकुन्तलामभ्युक्ष्य) कच्छे 3 
रिणदा दिअहो । एहि | SEH गच्छम्ह | । 
अनेन शानि वे 
E; शान्तदर्भादकेन निराबाधमेव ते शरीर भ 
[विष्यति त्से, परिणतो 
ति । वत्से, परिणतो दिवस: । एहि j 
गच्छाम: | LS हआी। 
[इति प्रस्थिताः ॥ 
à पढमं एव्व gi 
ET एव्व सुहोव- 
E. mè काद्रभावं 7 S । साणुसअविहल्थि- 
Su E दे संपदि | (पदान्तरे स्थित 
। (पदान्तरे स्थित्वा ; प्रकाशम्‌ ). 
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ळदावलअ संदावहारअ, आमन्तेमि तुमं भूआ वि 
परिभोअस्स | 
हृदय, प्रथममेव सुखोपनते मनोरथ कातरभाव न सु- 
शसि | सानुशयविहस्तितस्य कथं ते संप्रति। लता- 
qua संतापहारक, आमन्त्रये त्वां भूयोऽपि परिभा- 
गाय । [इति दुःखन निष्क्रान्ता शकुन्तला sequi: t 
राजा-- (पईस्थानसुपे्य; सनिःश्वासम्‌) अहो विज्नवत्यः-प्रा~ 
थिंताथेसिद्धयः | मया हि, 
घुहुरङ्कलिसंद्वताधरोध 
प्रतिषेधाक्षर विक्ृवाभिरामम्‌ | 
सुखमंसबिवति पक्ष्मलाक्ष्याः 


(00 कथमप्युन्नमितं न वाख इ ` न चुस्बितं तु ॥ २९ ॥ 


न पश्चात्तापवत्याह-  €* 


नायकारब्धपरिचुम्बन नाद्यनानुकूल्ये 
SIRS d [प सानुशयम्‌ , 


~ S 5< AnS Lo TA 
येति । मनोरथे तद्विषये दयिते | अनुशयः पश्न 


त संप्रात 
अत एव विहस्तितं च सानुशयविहस्तितम्‌ | हु. यतममाएच्छ 
कातरभावमोक्ष इत्यर्थादायाति | लताग्हापदेशन ps 
ते लतेति ॥ > 

दिमिः, att 


मत्या 
मुहुरिति । प्रतिषेधाक्षरैः मा मा aaf z 
वैक्नब्येन चाभिरामं दर्शनीयम्‌ | कथमपि m^ 
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के नु खलु सप्रात गच्छामि | अथवा इहव farg- 


रिभुक्तमुक्ते लतावल्ये ggi स्थास्यामि | (सर्वतोऽवलोक्य); 
तस्याः पुष्पमयी शरीरळुलिता शस्या शिलाया मेयं 
Ola मन्मथलळख एष नलिनीपत्रे नखेरापितः | 
इस्ताद्रष्टामेदं बिसाभरणमित्यासञ्ज्यमानेक्षणो 
निगेन्तु सहसा न पतसग्रहाच्छक्रोमि शून्यादपि ॥ 
( आकाशे ) 
राजन्‌, 
सायंतने सवनकर्मणि dug 
वेदिं हुताशनवतीं परितः प्रयस्ताः | 
छायाश्चरन्ति बहुधा भयमादधानाः 


संध्यापयोदकपिशाः ¬ पिकिताशनानाम्‌ ॥ _ ॥ 


तस्या इति । शरीरेण संतापातिशया 
US SA | शून्यात्‌ प्रयतमाराहेतात्‌ || 


सायंतन इति । छाया Awa, तच्चरितमागम्यता- 
मिति भाव: || 


नमहुमहु्डठता लुलिता 


इति अभिरामविरबिते अभिज्ञानशाकुन्तलदिङ्मात्रदर्शने 
तृतीयोऽङ्गः ॥ 
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guns: 


( ततः प्रविशतः कुसुमावचयं नाटयन्त्यौ सख्यौ । ) 


हि हला पिअंवदे जइ वि गन्धव्वेण विवाह- 
Be णिव्वुत्तकळळाणा सउन्दला अणुरूवभत्तगा- 
मणा सवुत्तात्त ega म RAA, 


न्ताणज़ | 


तह वि एत्तिअं चि- 


OS म 
हेला aa, यद्यपि गान 
dumme 


A 


धर्वेण विवाहविधिना नि- 
जाणा शकुन्तळानुरूपभतृगामिनी संवृत्तति - 

नवत मे हृदयम्‌ तथाप्यतावब्चिन्तनीयम्‌ । 
ERE कहं विअ । 


कथामेव | 
अनस्रूया-- पो ^ 
= सो राएसी इटि पारेसमाविभ इसीहिं 


SN te. 


पविसिअ अन्तेउरसमाअदो 
NO 
इदागद सुमरेदि बा or ae 


| 


न. 


DEUS HM 
SUP नायकयो S eL. 
azg गान्धव 
तस्यैव ननि; विवहनोपायम्‌ | अधुन 
सुनानवाहादीनि सूच्यन्ते; निवतं E I Low 
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LA A 


अद्य स राजर्षिरिष्टि परिसमाप्य ऋषिभिविस्तृष्ट 
आत्मनो नगरं प्रविञ्यान्तःपुरसमागत इतोगतं 


स्मरति वा न aia | 


प्रियंबदा--विम्सद्धा होहि । ण तादिसा आकिदिविसेसा 
गुणबिरोहिणो होन्ति । तादो दाणिं इमं वुत्तन्तं 

सुणिअ ण आण किं पडिबज्जिस्सदि त्ति । 
Raza भव | न तादृशा आक्कृतिविशेषा गुणवि- 
रोधिनो भवन्ति। तात इदानीमिमं वृत्तान्तं श्रस्वा 


A 


के प्रतिपत्स्यत इति । 


m) 


न जान 
अनसूया-- जह अहं पेक्खामि, तह तस्स अणुमदं | 
| यथाहं पञ्यामि, तथा तस्यानुमतम्‌ | 


प्रयचदा-- कहं बिअ | 
कथमिव | 


तावच्चिन्तनीयम्‌ , अस्तीति शेष: | इतोगतं शकुन्तलाविषाहादिकस्‌ । 

न विस्मरतीत्याह-- विस्रब्धेति | कुत इत्याइ--- नेति । suh 

विशेषा; विदिष्टाकृतयः ; यदुक्तम-- “यत्राक्ृतिसतश्न गुणा quit? 

इति | तस्मादेतन्न चिन्तनीयमिति भावः p अन्यशिस्तनीपमस्ती- 

साइ-- तात इति aa चिन्तनीयमित्याह-- यथाएँ on तथा 
A. ९6०: ii Satya Vrat Shastri Collection. 
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अनसूया-- गुणवदे कण्णआ पडिवादणिज्ज त्ति अअं 
दाव तादस्स पुढमो संकप्पो । तं जइ sd एव्व संपा- 
देदि, णं अप्पआसेण किदत्थो अअं गुरुअणो । 
गुणवते कन्यका प्रतिपादनीयेत्ययं तावत्तातस्य TA- 
मः संकल्पः | तं यदि दैवमेव संपाद्याति, नन्वप्र- 
यासेन कृतार्थोऽयं गुरुजनः | 
प्रियवदा-- एव्वं एदम्‌ | ( पुष्पभाजनं विलोक्य) सहि, 
अवइदाइं बलिकम्मपजत्ताई कुसुमाई | 
एवमतत्‌ | सखि, अपचितानि बलिकर्मपर्याप्तानि कु- 
सुमानि | 
अनखूया-- णं सउन्तलाए सोहग्गदेवआ अच्चणीआ | 
ननु शकुन्तछाया: सौभाग्यदेवतार्चनीया | 
A - 
प्रियवदा-- जुजदि | 
ज्यत | ति तेरे 
यु [इति तदेव कर्मारभेते । 


=_= cot 


तस्यानुमतम्‌ , विचायमाण तस्यानुमतमिति मे प्रतिभाति | अपचि- 
तान बालिकमपयातानि कुसुमानि SALTS इत्यथः | ननु 
शकुन्तलाया; साभाग्यदवताचनीया तदथमापे कुसुमान्यपचया- 
नात्यथ; | साभाग्यदेवता इन्द्राणी || 
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( नेपथ्ये) 
अयमहं भोः । 
aagar— (के दत्वा) सहि, अदिहीणं विअ णिवेदिदं । 


सखि, अतिथीनामिव निवेदितम्‌ । 


प्रियवदा-- णं उडजसण्णिहिदा सउन्दला | 


ननूटजसंनिहिता WHAT | 


अनसखूथा-- अज्ञ उण हिअएण असण्णिहिदा | 


अद्य पुनहृदयेनासंनिहिता | 
- C 


व्रियबदा- होदु । अलं एत्तिएहिं Fg | 


A 
| मेतावद्धिः कुसुम: । E 
| wid rgo [इति प्रस्थिते । 


( पुननेपथ्ये ) 


3 MM rh Re पती 

नतूटजसंनिहिता शकुन्तला, च gei fazda a 
अद्येति | छदयेनासंनिर्िता, EG EISE 

| अल्मेतावद्धिः कुसमैः, तत्र गच्छाव 


असंनिहितप्रायेत्याह 
^ ca 
किमपि न जानार्त॑त्यथः 
iJ 
इत्यथः || 
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~ 


विचिन्तयन्ती यमनन्यमानसा. 
तपोनिधि वेत्सि न माम्नुपस्थितम्‌ | 
स्मारष्यति त्वां न स बोधितोऽपि a- 


न्कथा प्रमत्तः प्रथमं ATHA ॥ १ | 


प्रियंच दा-- हद्धी हद्धी । तं एव्व aga | कस्सि वि पूआ- 
से अवरद्धा सुण्णहिअआ सउन्दला | ( पुरोऽवलोक्य) ण 
§ जास्स कार्स वि । एसो दुव्वासो सुछूहकोवो म 
तह सविअ चडुळुप्फुळळदुव्वारए गईए सण्णिबुत्तो । 
क अण्णा हुदवहादो दहिदुं पहवदि | 


erf i 
TR हा घिक्‌ तदेव संवृत्तम | कस्मिन्नपि qur. 
६ऽपराद्धा शून्य हृद्या शकुन्तला | न खलु यस्मि 
ege 
3 मन्नाप | एष दुर्वासा सुलभकापो महर्षि 
T शप्खा चडुलात्फुलृदुवोरया Ta संनिवृत्त: | | 
कांडन्या gaa SH प्रभवति | 
नि wd a मोही "deque 
वाचन्तयन्तीते | हेतौ शता | तपौनिधि न यं क 
गतम्‌ | बोधितः स्मारित; | crm aad | 
तद्व संब्रत्तम्‌  afzafis a> 
त्तम्‌, ताकत तदेव 
| ager चपला, SEI 
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e 
E 


अनखूसा-- गच्छ । पादेसु पणमिअ णिवत्तेहि णं जाव 
अहं अग्घोदअं उवकप्पोमि | 
गच्छ | पादयोः प्रणस्य निवतेयेनम्‌ | यावदहमर्व्या- 
दकसुपकल्पयामि | 
प्रियवदा-- तह | 
तथा | [ इति निष्कान्ता । 
अनखूया--- (पदान्तरे स्खलितं निरूप्य ) अम्हो आवेअक्ख- 
ळिदाए पठ्मट मे अग्गहत्थादो पुप्फभाअणं | 
अहा आवेगस्खलिताया: TAS ममाग्रहस्तात्पुष्प- 
भाजनम्‌ | [इति पुष्पोच्चयं रूपयति । 
(प्रविश्य) 
प्रियंबदा-- सहि, पकिदिवक्को सो कस्स अणुणअं 
गेण्हदि । किं वि उण साणुक्कोसो किदो | 
सखि, mx: स कस्यानुनयं गृह्णाति | 
किमपि पुनः सानुक्रोशः कृतः | 
अनसूया -- (सस्मितम्‌ ) afa agat तं वि। कहेहि कहेहि। 
वक्र; कुटिलहृदयः | कस्य सोऽनुनयं गह्णाति, ममानुनयं न प्रस- 


ग्र 
MESI b SA SF Md Shastri Collection 
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तस्मिन्बहुतरं तदपि | कथय कथय | 
प्रियंवदा-- जदा अणुणीदो णिवत्तिदु ण इच्छदि, तदा 
विण्णविदो मए-- ‘asd, तुए पुव्बभत्तिं पेक्खिअ 
अविण्णादतवप्पहावस्स दुहिदुजणस्स एक्को अवराहो 
मरिसिदव्बो R । 
यदानुनीतो निवर्तितु नेच्छति, तदा बिज्ञापित्तो 
मया. “भगवन्‌ , त्वया पूर्वेभक्ति प्रेक्ष्याविज्ञा- 
ततपन्प्रभावस्य दुहिल्जनस्येकोऽपराधो मर्षितव्यः? 
इति । 
अनस्रूया- तदो तदो | 
ततस्तत: | 
~ + ७ 
प्रयवदा-- तदो “मे वअणं अण्णहाभविदुं ण अरुहदि | 
किंदु अहिण्णाणदंसणेण साबो णिवत्तिस्सदि’ ति 
मन्तअन्तो एव्व अन्तरिहिदो । 


तत: “ मे वचनमन्यथाभवित नाहीत Gunn 
SILL IC कित्वांभज्ञान- 


विज्ञापनप्रकारमाह-_ भगवन्निति | अन्न पूर्वोपकारी 
दिति बालेयमिति TAISTI इति च — 
ततस्ततः, खयैवं विज्ञापित किं कृत तत्रभवतेत्यर्थः 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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mne 


दर्शनेन शापो निवातिष्यते! इति मन्त्रयमाण 


uaaa: | 
अनखूघा-- सकं दाणिं अस्ससिदुं । अर्थि तेण राए- 
सिणा संपत्थिदेण सणामहेअङ्किअं अङ्कुळीअअं सुमरणी- 
अंति सअं पिणद्धं । alta साहीणो उवाओ भविस्सदि। 
शक्यमिदानीमाश्वसितुम्‌ | अस्ति तेन राजर्षिणा 
संप्रस्थितिन स्त्रनामधेयाङ्कितमङ्कुलीयकं स्मरणी- 
यमिति स्वयं पिनद्धम्‌ । तस्मिन्स्वाधीन डपायो 
अविष्यति | 
प्रियंचदा-- सहि, एहि | देवकर दाव णिव्वत्त । 
सखि, एहि | देवकार्ये तावान्निवेतेयाव: | 
[इति परिक्रामतः । 
प्रयवदा-- (Rawa) अणसूए पेक्ख दाव वामह- 
त्थोवणिदिदबअणां आलिहिदा विअ पिअसही | AST 


ag चिन्ताए अचाणं वि ण एसा H विद्‌ । कि 
RE  —— 


दित्यथ; 
मन्त्रयमाण warden, 7 मे बना 
अलमेतावतेत्याह-- इाक्यमिति | कुत इसाइ ues 
संप्रस्थितेन, आदिकर्मणि क्तः | MIER SESS 


तस्मिन्‌ , निमित्ते सप्तमी ॥ 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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उण आअन्तुअं | 


अनसूय, पश्य तावत्‌ वामहस्तोपाहितवद्‌नामाछि- 
।खतामिव प्रियसखीम्‌ । भठुंगतया चिन्तयात्मान- 
n ० A A 3 
HIS नषा विभावयति | कि पुनरागन्तुकम्‌ | 


अनखूया-- पिअंबदे, दुवणं एव्व अम्हाणं मुह एसो 
उजन्ता lagg | रक्खणीआ क्खु पक्रिदिपलवा a- 
सही | 


EPER द्वयारवावयोमुख एष रत्तान्तास्तष्ठतु । 
रक्षणाया खलु प्रकृतिपेळवा प्रियसखी | 
प्रयवदा-- का दाण उण्हादएण ण[म[ळअ स्वाद । 
५.” इदानोमुष्णोद्कन नवमालिकां सिञ्चति | 


[इत्युभे निष्क्रान्ते । 
a 
IRUR: | 


a र EET —  — गत्तान्तास्तिष्ठ तु aF 


न्तलाय न निवेदयितव्य | 
aN P s 
&— रक्षणीयाति | DN 


T याद सा श्रोष्यति, तर्हि ait विपद्येतेति 

i के इदान।मुष्णोद्केन नवमालकां tagid, उष्णादकन 

लिक नि | 

m qus इव तस्ये आपानवंदनम्‌ , अतो न निवेदयामीति 
कः iT 

| TENHL— “तद्गदेवानुदात्तोक्त्या नीचपात्र- 


प्रयोजितः | sap uk 
SERT: शेषार्थस्योपसूचक: : इति|| 
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(ततः प्रविशति सुप्तोत्थितः शिष्य: 1) 
füreu:— वेलोपलक्षणाथमादिष्टाऽस्मि तत्रभवता प्रवासा- 
दुपावृत्तेन काइयपेन । प्रकाशे निगेतस्तावदवलोकयामि- 
कियदवशिष्टं रजन्या इति । (परिक्रम्यावलोक्य च ) हन्त 
प्रभातम्‌ | तथा हि— 
यात्येकतोऽस्तशिखरं पतिरोषधीना- 
___ मािष्कृतारुणपुरासर एकतोऽकैः। | 


AG = 
GUT QE E त्मन एणं प्रयाणे 
गान्धवे परिणयनं परिणतुर्गमनमात्मनगराय | SAT T 


ES भर शी judged शकुन्त- 
शापो दुर्वाससस्तस्या: || तस्य तु मोक्षांपायस्तयारसवद E 


~ c ~ TIGE अघुना 
लायाः | एतानि सूचितानि ह्यङ्कात्पूव प्रवशकनह ॥ अड 


रि देस्तस्या 
कण्वस्य मुनेरागमनं भ्रवणमात्मकन्याया: | परिणयनादेस्त 


` - mo fug (xp च Wu 
भवृगहप्रेषणारम्भ: | serrage शिष्येण vel 


= ~ e 
च्यन्ते-- तत इात ॥ 


D प्रवसत्यः 
3 ; लक्षणार्थम्‌ उपलक्ष्य ज्ञानाय | ^ 
वेलायाः कालस्य | उपलक्षणाथम्‌ Me ees । 
adaa 


A 


| अवशिष्टम्‌ अव 


> ` ~ ` E] मि 
निर्गतः अवलोकयामि, अवलोक्यावगच्छ। 


TS Sa = ` : | 
शेषः | हन्तेति हर्ष । प्रभातम्‌, वर्तत इति AT | 


. प्रतीच्या 
^ [oS एकतः 
उक्तमुपपादयति- तथा हीत्यादिना E ceric ml 
९ नपर्न पतिः चन्द्रः | अस्तशिखरम DS TT 
[दशि | ओप्रधीनां पात तारुणपुरःसरः | 


5 > Gus 5. | आविष्क 
याति | एकतः प्राच्यां दिशि | अक; | 
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तेजोद्वयस्य युगपद्रयसनोदयाभ्यां 
लोको नियम्यत इवात्मदशान्तरेषु ॥ २ ॥ 
अपि च-- 
अन्तहिते शशिनि सेव ggz मे 
दृष्टि न नन्दयति संस्मरणीयशोभा | 
इष्टमवासजनितान्यबलाजनस्य 
दुःखानि नूनमतिमाजसुदुःसहानि i ३॥ 


भवतीति शेषः । आविष्कृत: प्रकाशित: अरुणनामा quu 
सारयियेन a: आविष्कृतारुणपुर:सर:_ | अत्रास्तशिखरयानारुणा- 
विष्करणाम्यामस्तमयोदयारम्भ उक्तः | व्यसनोदयाभ्यामिति तयो- 
रनदेश: | -आत्मद शान्तरेषु स्वावस्था ay आपत्संपल्लक्षणेषु i 
।गुयम्यत इवेति | एवं भगवतो: RATER: सोमसर्ययोरप्ये सोमसूर्ययोरप्य- 
| 2 यन्यस्य संपत, एकस्य संपद्यन्यस्यापत । संपत कस्य Serman | अतः पर्यायेण प्रब- 
(मा नयारापत्सपदो विषाददुपराम्यां FART मा भूदिति नियम्यत 

॥ q \ o E x 

RARA: | यदुक्तम्‌ आत्मानं शाकहर्षाभ्यां शावुभ्यां नावसाद- ! 
aq? इति || 


सि लि > ^ à 
अन्ताहत इति | सेत्यनुभूतार्थविष्रय: | संस्मरणीया, -पूर्वमनु- 


“RST तदानीमविद्यमानत्वाच । तदानीमविद्यमानत्वाच्च | अर्थान्तरन्यासः, तत्समर्थ्य॑वाक्य- 


गता समासोक्तिश्च; कुमुद्दतीति लिज्ञविशेषनिर्देशगर्भेण कार्योपनि- 
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(प्रविश्यापटीक्षपेण) 


अनसूया-- एवं अ णाम विसअपरम्मुहस्स जणस्स qå 
ण बिदिअं | तह वि तेण रण्णा सउन्दलाए ANST 
MARE | 
एवं च नाम विषयपराड्मुखस्य जनस्यैतन्न AR- 
: 


तम्‌ | तथापि तेन राज्ञा शकुन्तलायामनायमा- 
चरितम | 


x 


A ~ n SENNA. N A मि | 
T9TS:—- यावदुपास्थता gaasi गुरव निवदयाम 
[इति निष्क्रान्तः t 


> > म कव्यवह प्रो; कु नी. 

बन्धेनोत्थापितया समासोक्त्या समारोपितनायकव्यवहारया gad 
2 scgus raal- 
झशिनो्त्तान्तो विशेषरूपोत्राबलाराब्दस्येष्टराब्द स्य MEE M 
चित्वात्सामान्येन समर्थ्यते | अत्रोपक्षेप्यः झकुत्तलाइत्तास्ता जन्य] १ 


~ 


sa ठाकन्तलाविष चिन्त्य दूयः 
सुप्तोस्थितानसूया राज्ञ उपेक्षा शकुन्तलाविषयाम | अडा E 
NEN अव चनामति ct Rat es lo 
माना ब्रवीति- एबं च नामति | अत्रैव च k 
css घमो ऽयम्‌ अनसूयाप्रवेशाव- 
क्यार्थस्यानुवादरूपतया प्रतीयते | नाट्य 
काशदानार्थः | एबं च नामेत्यव्ययसमुदायोडचुवाद वा xmi 
: ar. तथाप्यत e 
विषयपराङमुख्यई विषयिजनदृत्त॑ न जानामि; ते 
n M 5 निन्द्य 
त्यथः | किं तदित्याह- तेनेत्यादि। अ cH M Noc 
याइ-याबदिति। प्रतिबुद्धापि कि करिष्या 7, प्र 
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अनखूया-- पडिबुद्धा वि कि करिस्सं । उइदेसु वि कर- 
णिज्जेसु हत्थपाआ ण प्पसरनि मो दाणिं सकामे 
i रा त। कामो दाणि सकामो 
३ । जण असच्चसंषे जणे सुण्णाहेमआ सही पदं 
कारिदा | अहवा दुव्वाससो कोको एसो विअरेदि । 
a £N ^ CO n 
अण्णहा कह सो राएसी तारिसं णिमन्तिअ एत्तिअस्स 
TH ळहमेत्त वि ण विसज्जेदि | ता इदो अहि 
0 2 a ~ S : 
gis अङ्ुळीअअं से विसज्जेम | दुक्खसळि तवस्सि 
S i: 
जण का अव्मत्थीअदि। ण अ सहीगामी दोस्रो त्ति q- 
वसति A NAN (^ or 
INST IS ण परेमि पवासपाडिणिउत्तस्स तादकस्सवस्स 
दुस्सन्तपारिणीटे T NY 
SINT आवण्णसत्तं सउन्दलं णिवेदेद | इत्थं 
डे किण SR t ९ ' इत्थ 
ः के णु खु करणिज्ञं | 


प्रति A £A A A 
Fant किं करिष्यामि | उचितेष्वपि करणीयेषु 
हस्तपादं ति 
दिन प्रसरति | काम इदानी सकामो भवतु | 


येनासत्यसंथे जने शून 
व जन agza सखी qd कारिता | 


¢ 
अथवा दुर्वाससः कोप एष 
— — . 
'पारयामीत्य श; NS  — 
सकामो भव E D अभ्यस्तेष्वाप | काम इदानी 
ता अवत ? ERARA हि कामस्याभिमत | पदं कारि 
र [रिता | que, 1. a: | पदं कारि- 
ता | अथवा, नायं तस्य दोष इत्यर्थ; | के adi 
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कर्थं स राजर्षिस्ताद्ृशं निमन्त्र्य एतावतः कालस्य 
ळेखमात्रमपि न विस्रजत्‌ | तस्मादितोऽभिज्ञानम- 
ङ्कुठीयकमस्मे AQTA: | gañe तपस्विजन 
drsvavdua | न च सखीगामी दाष इत व्यवः 
सितापि न पारयामि प्रवासप्रतिनिवृत्तस्य तातः 
HAT दुष्यन्तपरिणीतामापन्नसत्त्वा शकुन्तला 
निवेदयितुम्‌ । इत्थंगते कि चु खर्छ करणीयम्‌ | 
( प्रविश्य ) 


प्रिपंवदा-- (सहम्‌) gau TNE सही सड 


न्द्ळाए. 


दुर्वाससः कोप एष विकरोति | कान जापो लक्ष्यते; शापस्याय 


fant इत्यः | उक्तं दव्यात अन्यति | IET. i 


क्ति“ एकैकम्‌ इत्यादि | ज्ापमोक्षोपायमाद-र तस्मादिति l 


अभिजानात्यनेनेत्यमिज्ञानम.। तस्य PAAA ATE दुःखशीले 


l अतस्तातस्याव स्थांववदिः 


विरसस्वभावि, कोऽपि नाथनीय इत्यथ 
त्यान चेति | दोष: 


नमत्र कर्तव्यम्‌, तस्यापि नायमवसर 
स्वातन्तर्यलक्षणः ; यदुक्तम्‌ पता रक्षति कोमारे मता! 


यौवने । gag स्थाविरे भावे न स्व स्वातन्त्यमहेति ' ईपि ।नच 
सखीगामी, गान्धर्वस्य राजर्षिप्रतियोंगिकत्वात्‌ | आपन्नसच्वां TAYI- 
म्‌। “ आपन्नसचवा गुर्वी व्यादन्तर्वत्नी च गाम इत्यमरः | इत्थ 

तपत्तिमूढास्मीयथ कोठुकं 


गते किं नु खळ FUA प्रा 
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पत्थाणकोदुअं णिव्वत्तिदु । 
त्वरतां त्वरतां सखी शाङुन्तलायाः थ aqu 
«wi : TTAB Ga 
निवतयितुम्‌ । 
'अनस्रूया-- सहि, कहे wd? 
साख, कथमेतत्‌ ? 
5 घ॒णाहि । दाणिं सुहसइदपुच्छिआ asa- | 
लासआसं गदम्हि । 
AY | इदानीं सुखशयितप्रानिछिका शकुन्तळासकाशां 
रातास्मि | | 
| 
STTHHI— तदा तदा | 
ततस्तत: | 
प्रिय | 
वेदा-- दाव णं लज्ञावणदमुहिं पारेस्सजिअ ag- 
ü z ७. A A H An 
i SERI CR आहृणन्दिअं-- Faz घूमावरुद्ध- 
।द।इणा बि यजमाणस्स पावर एव्व आहुदी णिपडिः 
511 वच्छ, सुसिस्सपरिदिण्णा विज्ञा विअ असोअणिजा 


म 5 - ay ~ ex 
i “q7 | अब्ज एव्व इसिपरिगहीदं dH भत्तणो 
सआस विसज्जामे त्ति | EE 


Gomes p न a c ^ 

क क ` La ee eee 
४ a Sd EE Paes मङ्गल च? इति भोज 
सस्थानसंभावनां प्रच्छति-_ कथमेतत्‌ i RIT भाज: | 
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~ 
तावदेनां छब्नावनतसुखी पारष्वड्य तातकाइयपनवम- 
भिनन्दितम्‌ ` ।दष्टया धूमावरुद्धृ्टेराप यजमा- 
नस्य पावक एवाहुताचपातता | वत्स, सुशिष्यप- 
q 
fea विद्यवाशाचनीया मम संवृत्ता E 
atta’ इत | 
ऋषिपरियृहीता त्वा भतु सकाश ausu ई 
वि i स्सवस्स 
Aaga अह ऊण आचक्खिदा अओ तादकरस 
queat? E 
अथ केन आख्यातोडर्य तातकाइयपाय वृत्तान्त: * 
+ पवि ळन्दोबदीए वाआए | 
प्रियंचदा-- अग्गिसरणे पिहि छन्दोवदीए 
E न्दोवत्या (n 
अम्निशरणं प्रविष्टस्य छन्दावल्या वाच 
E q | 
अनखूया-- Fale Bele | कथय कथ 
प्रिथेवदा-- (संस्कृतमाश्रित्य ) | 
xem 
दुष्यन्तनाहृत तेजो दधानां भूतय भु P. 
qa ॥ 
_अवेहि तनयां ee eee शमा - 
अवाह तनया ब्रह्म UE 


d: 
ce [agua | 
O azarae 

ana वर॑गतवतीत्यत्र TOITEAN eee] Sees SEL! 


e 
i faust पी त्य शरणं 
सकाशं विसुजामि, प्रतीत्यथोत्‌ | 


z मत्सुता मय 
अभिनन्दनप्रकारमाइ; SANT म 


e चयन्तेनेति | amt शमीति पानि 
न 
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अनसूया-- (Baan) साहे, पिअंमे । किंदु 
अज्ज एव्व सउन्दला णीअदित्ति उक्कण्ठासाहारणो मे 
परितोसो । 
सखि, प्रियं मे । किं cada शकुन्तला नीयत इत्यु - 
त्कण्ठासाधारणो मे परितोष: | 
प्रियंवदा-- सहि, वं दाव geog विणोदइस्सामो । सा 
दाव तवस्सिणी णिव्वुदा होदु । 
सखि, sai तावदुत्कण्ठां विनोदयिष्याव: । सा 
तावत्तपस्विनी (agat भवतु । 
अनखूया--- सहि, एदस्सि चूदसाहावळम्बिदे णाळिएरस- 
उगए तण्णिमित्त एव्व काळान्तरक्खमा णिक्खित्ता 
qu केसरमाळिआ | d gd हत्थसण्णिहिद॑ करेहि । 
जाब अहं से गोरोअणा तित्थमित्तिआ दुव्वाकिसळआ- 
णित्त मङ्गळसमाळम्भणाणि विरएमि । 
सखि, एतस्मिङ्चूतशाखावलम्बिते ae नाजिकेरसगहके 
fas; T शमीमिवाभ्यन्तरलीनपावकाम्‌ इति ॥ 
स्विनौ दीनतापसौ? इति वैजयन्ती | नालिकेरसमुद्वक नालिके- 


चिते i के भ्सं Nee 
रकपालरचिते संपुटके | समुद्रकः सपुटक: › इयमरः । तन्निमित्त 
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तज्ञिमित्तमेव कालान्तरक्षमा निक्षिप्ता मया केस- 
रमालिका | तां खे हस्तसंनिहितां कुरु | यावदह- 
मस्या गोरोचना ती्थमत्तिका दूर्वाकिसलयानीति 
मङ्गलसमालम्भनानि विरचयामि | 
प्रियंबदा- तह करीअढु | 
तथा क्रियताम्‌ | 
[अनसूया निष्क्रान्ता । प्रियवदा 
नाय्येन सुमनसा Zetia । 
(नेपथ्ये) 
क्त ते शारङ्गरवमिश्राः £ 
प्रियंबदा- (कर्णे दत्वा) angg, तुबरेछु तुवरेसु । एदे 
agp हस्थिणडरगामिणो A सद्दावाआन्त | 
अनसूये, त्वरस्व त्वरस्व | एत GY हास्तिनपुरगामि- 
न ऋषयः शब्दाप्यन्ते | 
(अविश्य समालम्भनहस्ता) 


अनखूथा-- सहि, एहि | 


S 


ARAZA प्रसाधनाथम्‌ | कालान्तरयोग्या, वकुलमाला हि पु 


घितापि परिमलं न He | समालम्भनानि मण्डनानि । छ 
न्ते 
agafa, शाजञरवसहिता AA: | शब्दाप्यन्ते आहूयन्त || 


A. iL 
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सखि, एहि । 
[इति परिक्रामतः । 
प्रियंवदा-- (विलोकय) एसा सुज्जोदए एव्व सिहामज्जि- 
दा पडिच्छणीवाराहिं सोत्थिवाअणिकाहिं तावसीहिं a- 
हिणन्दीअमाणा सउन्दला Fass । उवसप्पम्ह णं | 
सूर्योदय एव शिखामग्ना प्रतीष्टनीवाराभिः 
स्वस्तिवाचनिकाभिस्तापसीभिरभिनन्द्यमाना शकु- 
न्तला तिष्ठाति । उपसर्पाव एनाम्‌ | 


[ इत्युपसर्पतः । 
(ततः प्राविशाति यथाहिश्व्यापारासनस्था शकुन्तला | ) 


तापसानामन्यतमा-- (शकुन्तला प्रति) पुत्तिआए, 
WO बहुमाणसूअअं महादेवीसईं लहेहि | 
पुत्रिके, भतुंबंहुमानसूचक्र महादेवीशव्दं लभस्व | | 
द्वितीया-- वच्छे, वीरप्पसविणी रोहि । 
वत्से, वीरप्रसविनी भव । 
तृताया जाद, भत्तणो बहुमदा हाहि । 
जाते, भतुबहुमता भब | 
[इत्याशिषो erat गौतमीवर्ज निष्क गातमीवज निष्क्रान्ता; । 


[शख।मग्ना सशिरस्क SIT | प्रतीष्टाः ATTRA: | 
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A त्य ~ DRS 
सख्या-- ( उपख्ल ) सहि, सुमञ्जणं दे होदु । 
सखि, gast ते भवतु | 
शकुन्तला-- साअदं मे सहीणं । इदो णिसीदह | 
स्वागतं मे सख्योः | इतो निषीदतम्‌ | 
s 
उ"भे--- (मङ्गलपात्राण्यादाय उपाविश्य उन्दले 
c s स्य) हला सउन्दले, 
सञ्जा Be | जाव द मङ्गळसमाळम्भणाइ विरएम | 
QUI APIS, सञ्जा भव | यावत्ते मङ्गलसमाल- 
म्भनानि विरचयावः | 
शकुन्तला-- उइदं वि बहु मन्तब्वं । दुळळहं दाणिं मे 
सहीमण्डणं भाविम्सदि | 
उचितमपि बहु मन्तव्यम्‌ । दुर्लभमिदानीं मे सखी- 
मण्डनं भाविष्यति | [इति बाष्पं fasta । 
`~ (5s ` ७ CR ७३०१ 
TA— सहि, ण दे उइअं मङ्गळकळे रोइदुं । 
3 


A N 


सखि, न ते उचितं मङ्गलकाले रादितुम्‌ । 

Baahi प्रम्ज्य नाटथेन प्रसाधयतः à 
~~ + . D 
प्रियेवदा-- आहरणोइदं BF अस्समसुळहेहिं पसाहणेहिं 


विप्पअरीअदि 1 


उचितं परिचितम्‌ | कुत इत्याह--दुलभमिति | 
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Act AN 


आभरणोचितं रूपमाश्रमसुळभैः प्रसाधनेविप्रक्रियते | 
(प्रविश्योपायनहस्तौ) 
ऋषिकुसारकौ-- इदमलंकरणजातम्‌ ! अलंक्रियतामत्न« 
भवती i 
[सर्वा विलोक्य बिस्मिताः। 
गौतमी-- वच्छ णारअ, कुदो ud? 
वत्स नारद्‌, कुत एतत्‌ ? 
प्रथमः-- तातकाइ्यपप्रभावात्‌ | 
गोलमी- किं माणसी (adi? 
कि मानसी सृष्टि: ? 
द्वितीयः न ag । श्रूयताम्‌ | तत्रभवता वयमाज्ञप्ताः 
शकुन्तलाहेतोरवेनस्पतिभ्यः कुसुमान्याहरतेति । तत 
इदानीस्‌-- 
did केनचिदिन्दुपाण्ड तरुणा मकुल्यमाविष्कृतं 
निष्ठ्यूतश्वरणोपयागसुभगो लाक्षारसः केनचित्‌ । 


प्रसाधनै; ASER: | विप्रक्रियते असाधु क्रियते | जातं समूहः | 

कुत एतत्‌, उत्पन्नमिति शेष; | उत्पत्तिप्रकारमाह- श्रूयता- 

मिति | तत इदानीमिति | अस्मासु कुसुमोच्चयोद्युक्तेपु सत्स्वित्यर्थ: || 
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अन्यन्या वनदवताकरतलरापवभागा[त्थते- 
दत्तान्याभरणान तात्कसळयाद्भदप्रातद्वान्द्रासः ॥ 
प्रियवदा-- (eei विलोक्य ) ga, इमाए अब्भुव- 
वत्तीए सूइआ दे भत्तुणो गेहे अणुहोदव्वा राअळच्छी | 
हला, अनयाभ्युपपत्त्या सूचिता ते भतुगेंहेऽडुभवि- 
तव्या राजलक्ष्मी: । 
[शकुन्तला व्रीडां रूपयति । 
` ग्रथमः-- गौतम, एह्येहि । अभिषेकावतीर्णाय काञ्यपाय 
वनस्पतिसेवां निवेदयावः | 
द्वितीयः तथा | 
[इति निष्क्रान्तौ t 
सख्या-- AL, अणुवजुत्तभूसणा अअ जणो चित्तक- 
म्मपरिअएण अङ्गेसु दे आहरणविणिओअं करेदि | 


क्षौममिति | मङ्गस्यशब्दो मङ्गलपर्यायः | यथा-- ` अमङ्गल्यं 
allé qq ug नाम › इति | निष्ठ्यूतः प्रकाशितः | चरणयोरुपयो- 
गाय विनियोगाय सुभगः उचित; | तत्किसल्योद्धेदप्रतिद्दन्द्वाभि 
तेषामुद्भन्नेः किसलंयेरिवेत्यर्थः | उपमोपक्रमात्प्रेक्षेषा ॥ 

अभ्युपपत्तिः अनुग्रहः । अभिषेकावतीणाय, जलाशयमित्य- 
थात्‌ | चित्रकर्मपरिचयेन देवालयेष्वालेख्य्तरीद्शनात्‌; आश्रमे 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१६६ अभिज्ञानशाकुन्तले 


अये, अनुपयुक्तभूषणो5यं जनश्चित्रकमैपरिचयेनाङ्गेघु 
त आभरणविनियोगं करोति | 
agag जाणामि तुम्हाणं णेडण्णं | 


MOM 


जानामि युवयोनपुण्यम्‌ | 
[उभे नाग्येनालंकुरुत: । 


(ततः प्रविशति ल्लानोत्तीण: काऱ्यप: 1) 
कादृथप:-- 
\थास्यत्यद्य शकुन्तलेति हृदयं संस्पृष्ठयुत्कण्ठया 
A S PS D e 
कण्ठः स्तम्भितबाष्पदृत्तिकळुषश्चिन्ताजडं दशनम्‌ | 
Jsi मम तावदीदृशमहो स्नेहादरण्योकसः 
S sea M A * ~ ~ Q 
पीड्यन्ते ग्रहिणः कथं नु तनयाविश्लेषदुःखेनवेः ॥ 
Sr a 
[इति परिक्रामाति । 


देवतायतनानि सन्ति, ' देवतायतनानां च पूजा: प्रक्ष्य कृता द्विजैः । 
ब्रह्मलोकस्थमात्मानं मेने स नृपसत्तमः ? इत्याश्रमवर्णनोक्तेः ॥ 

अथ कृत्वा ख।नविधि प्रस्थापयितुं शकुन्तलां गच्छन्‌ । तद- 
धिष्टितमग्मिगह सोत्कण्ठः काश्यपः प्राह यास्यतीति | इति 
हेतो | उत्कण्ठया वियोगवेदनेन | कण्ठः स्तम्मितबाध्यवृत्तिकल॒षः, 
कण्ठ; स्वरः; ' कण्ठ; शब्दे गले$न्तिके' इति भोजः | स्तम्मि- 


तया बाध्पबृत्या कळुषः अस्पष्टः, गद्गद इति यावत्‌ | चिन्तया 
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ONS 


^ ` e c. 
सख्या-- हळा सउन्दले, अवसिदमण्डणासे | परि 
संपदं खोमजुअळं । 
हला शाकुन्तळे, अवसितमण्डनासि | परिधत्स्व 
सांप्रतं क्षौमयुगुलम्‌ | 
- 5७४३ [शकुन्तलोत्थाय परिधत्ते । 
A Las ES ` a 
गोतमी-- जादे, एसो दे आणन्दसन्दिणा चक्खुणा 
परिस्सजन्तो विअ गुरू उवद्धिदों आआरं दाव पडि- 
वज्जस्स | 
जाते, एष त आनन्दस्यन्दिना चक्षुषा परिष्वजमान 
इव गुरुरुपस्थितः | आचारं तावत्प्रातिपद्यस्व | 
काकुन्तला-- (isa) ताद्‌, वन्दामि । 
तात, वन्दे | 
काश्यपः-- वत्से, 
Ne. ~ eec 
ययातारव WAS’ भतुबहुमता भव । 
जडम्‌ अलब्धलक्षम्‌ | मम तावत्‌ ममापि | कथं नु पीड्यन्ते, सुतरां 
पाड्यन्त इत्यर्थः | WET: WEA: | अत्र प्राकरणिकान्मुनिवृत्तान्ता- 
दप्नकाराणिको र्हस्थबृततान्तोऽ्थादापततीत्यर्थापत्तिरळंकारः ;  दण्डा- 
पूपिकयार्थान्तरापतनमर्थापत्तिः › इति ॥) 


आरिषं प्रयुङ्क्ते ययातेरिति | 
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सुतं त्वमपि सम्राजं सेव पूरुमवाप्नुहि ॥ ६ ॥ 
गोतमी-- भअवं, वरो क्खु एसो, ण आस्तिसा । 
भगवन्‌ , वर; खर्वेषः, नाशीः | 
काइ्यपः- वत्से, इतः सदयोइतानयीन्प्रदक्षिणीकुरुष्व | 
[सर्वे परिक्रामन्ति । 
काउयपः--क्रक्छन्दसाशाख ।) 
अमी वेदिं परितः क्लृप्रभिष्ण्या: 
समिदरन्तः परान्तसंस्तीणंद भाः । 
अपघ्नन्तो दुरितं इव्यगन्धै- 
बैंतानास्त्वां aga: पावयन्तु ॥ ७ ॥ 
प्रतिष्ठस्वेदानीम्‌ | (सदशिक्षेपम्‌) छ ते शारङ्गरवमिश्राः १, . 
( प्रविदय ) 
शिष्याः-- भगवन्‌ , इमे स्मः | 
काइयपः-- भगिन्यास्ते मार्गमादेशय | 


A e anf NI. > A 
अभीष्टप्राथन ह्याशीः, तस्य विधिर्वरः; एतदेवं भविष्यतीति 
भावः | सद्यः सांप्रतम्‌ | हुतान्‌ ज्वलतः | 


अम्री इति । वेदि षष्ठयर्थे द्वितीया | धिष्ण्यं स्थानम्‌ ॥ 
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चतुर्थाऽङ्कः | १६९. 
शाङ्गेरवः-- इत इतो भवती । 
[सर्वे परिक्रामन्ति i 
काइथपः-- हंहो संनिहितदेवतास्तपोवनतरव:, 
पातु न प्रथमं व्यवस्यति जलं युष्मास्वपीतेषु या 
नादत्ते प्रियमण्डनापि भवतां स्नेहेन या पल्लवम्‌ | 
आद्ये वः कुसुमप्रसूतिसमये यस्या भवत्युत्सवः 
सेयं याति शकुन्तला पतिगृहं सर्वेरनुज्ञायताम्‌ ॥ 
( कोकिलरुतं सूचयित्वा ) 
आ: 
अन्नुमतगमना शकुन्तला 
तरुभिरियं वनवासबन्धुभिः | 
परभ्रतविरुतं कलं यथा 
प्रतिबचनीकृतमेभिरीदृशस्‌ ॥ ९ ॥ 


हंहो इति हे इत्यस्यार्थ | पालामाते | तरूणां कुसुमप्रसूत 
प्रत्येकमृतुनियमादाद्यत्वम्‌ | संय या युष्माश्वव पुत्रवात्सल्यवता | 
तस्यै गमनानुज्ञा क्रियताम्‌ ॥ 

आ इति वितर्के | अनुमतेति | यथेति यस्मादर्थे. | अत्र तरुषु, 
बन्धुजनत्वं परम्रृतविरुते प्रतिवचनत्व॑ चारोप्यत इति रूपकम्‌ | 
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(आकाशे) 
रम्यान्तरः कमलिनीहरितैः सरोभि- 
श्छायाइुमैनियमितार्कमयूखतापः | 
भूयात्कुशेशयरजोमृदुरणुर स्याः 


शान्तानुकूलपवनश्च शिवश्च पन्थाः ॥ १० ॥ 
[सवै सविस्मयमाकर्णयन्ति । 


'गौतमी-- जादे, णादिजिणसिणिद्धाहिं अणुण्णादगम- 
णासि तवोवणदेवदाहिं | पणम भअबदीणं । 
जाते, ज्ञातिजनस्निग्धाभिरनुज्ञातगमना/से तपोवन- 
देवताभिः | प्रणम भवतीनाम्‌ | 


-शाकुन्तला-- (सप्रणामं परिक्रम्य, जनान्तिकम्‌) हुळा [पिअं- 
N e ~ o © 
वद, अजउत्तदसणुस्सुआए वि अस्समपदं परिचअ- 
न्तीए दुक्खदुक्खण मे चळणा पुरदोमुहा agfa | 
*परभ्गताविरुतरूपप्रतिवचनेन तरुरूपब्रन्धुजनगमनानुज्ञानुमीयत इत्य- 
नुमानं च; “अनुमान तदुक्तं यत्साध्यसाधनयोरवंचः ? इति || 
* स्नेहादध्वपरिश्रममाशङ्कघाहृ- रम्याते । कमलिन्या निर- 
-न्तरं व्याप्तया MES: श्यामः | मध्ये मध्ये नलिम्यः सन्त्विति 
सावः | छायाप्रधाना द्रुमाः छायाद्रमा: | जिवः सुशकुनत्वान्म- 
we: || 
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चतुर्थोऽङ्गः । १७१ 


हला प्रियंवदे, आर्यपुत्रदशनोत्सुकाया अप्याश्रमपदं 
परित्यजन्या दु:खदु:खेन मे चरणौ पुरतोमुखो 
वर्तेते । 
aE) ONU. ` a ^ 
प्रथयवदा-- ण Has तवोवणविरहकादरा सही wea | 
तुए उवहिदविओअस्स तवोवणस्स वि एसा समवत्था 
दीसइ | 
न केवलं तपोवनविरहकातरा सख्येव | त्वयोपहित- 
Bama तपोवनस्याप्येषा समवस्था दृश्यते | 
उग्गळिअद्ब्भकवळा 
मिइओ परिच्चत्तणञ्चणा मोराओ i 
आसारिअप्पाण्डुपत्ता 
सुअन्ति अस्पूणि बिअ वणळदाओ ॥ ११॥ 
उद्दलितदर्भकवला मृग्यः परित्यक्तनर्तना मयूराः | 
अपस्रृतपाण्डुपत्रा मुश्वत्यश्रणीच बनळताः di 
^ 


उपहितः उपगतः | एषा विरहकातरा || 

उक्तमुपपादयति-- उद्गितेति | काचिदार्येयम्‌ | हत वन- 
लतारूपबन्धुस्त्रियो गलत्पाण्डुपत्रापदेशेनाश्रूणि मुअन्तीवेत्युत्प्रेक्षा A 
siiis cn | 
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agag (a) ताद, ळताबहिणिअं वणजोसिर्णि 
दाव आमन्तइस्सं । 
तात, छताभगिनी वनज्योत्स्नां तावदामन्त्रयिष्ये | 
काइयपः-- अवैमि ते तस्यां सोदर्यस्नेहम्‌ । इयं तावइ- 
क्षिणेन | 
शाकुन्तला-- P) ) वणजोसिणि, चूदसंगदा वि 
पच्चालिङ्ग मं इदोगदाहिं साहाबाहाहिं। aage 
दूरवत्तिणी भावेस्सं । 


A 


AEN AEN ७ ~ a (s 
वनज्यात्स्त, चूतसगतापि Sales मामितोगताभि: 


शाखावाहाभिः | अद्यप्रश्नत दूरवतिनी भवि- 
ष्यामि । 
काश्यप;-- 


संकल्पित प्रथममेव मया तवार्थे 
भतारमात्मसहृशं सुकृतेगेता म्‌ । 
चूतन संगतत्रती नत्रमालिकेय- 
मस्यामह च त्वयि संप्रति वीतचिन्तः di 
arent: बाहुभिः |i Oae २ 
संकल्पितमिति | एवेति fusa: संकल्पितमेवेति | 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


— m: कि WRI 2 5 3 


i Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| चतुर्थोऽङ्गः | १७३ 


इतः पन्थानं प्रतिपद्यस्व | 
झाकुन्तला- (सख्यौ प्रति) हळा, एसा दुवेणं वो gel- 
णिक्खेवो | 
हला, एषा दयावा हस्तनिक्षेपः | 
सख्यो-- अअं जणो दाणिं कस्स हत्थे समप्पिदो | 
अयं जन इदानीं कस्य हस्ते समर्पित: | 
[इति वाष्पं Ata: । 


काङ्थपः-- अनसूये, अलं रुदित्वा । ननु भवतीभ्यामेव 
स्थिरीकतंब्या शकुन्तला | 
[aa परिक्रामान्ति । 


शकुन्तला ताद, एसा उडजपज्जन्तचारिणी गब्भ- 
मन्थरा मिअवहू जदा अणघप्पसवा, तदा कंपि पिअ- 
णिवेदइत्तअं ase | 


तात, एषोटजपयेन्तचारिणी गर्भमन्थरा मृगवधूयेदा- 
नघप्रसवा, तदा कमपि प्रियनिवेद्यितारं wast | 


काइ्यपः- नेदं विस्मरिष्यामः | `ˆ 


निक्षेपः, सावधानं रक्षणीयेति भावः | अयं जनः आवाम्‌ | 
गभमन्थरा गर्भेण सन्थरा, मन्दसंचारिणी | 
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शकुन्तला-- ( गतिभङ्गं रूपयित्वा) कि णु खु विडविविड- 


वन्ता विअ णिवसण भे qua [इति परावर्तते । 
कि छु खलु विटपिविटपान्त इव निवसने भे सज्जते | 
"hTSTq;— adi, 
यस्य त्वया व्रणावरापणमिडुः दाना 
We न्याषेच्यत gu कुशसूचिविद्धे । 
श्यामाकप्लाष्ट परिवर्धितको जहाति 
साऽय न पुत्रकृतकः पदवी मृगस्ते ॥ १३ ॥ 
शकुन्तला वच्छ, के सहवासपरिचाइणि मं अण्णि- 
च्छा । अचिरप्पसूदाए जणणीए विणा वड्ढिदो 


S53 । दाण वि मए विराहिदं GH तादो चिन्तइस्सदि 
Wage दाव | [इति रुदती प्रस्थिता । 


वत्स, के सहवासपारत्यागिनीं मामान्वच्छास | अ- 
।चरश्रसूतया जनन्या विना वर्धित एव | इदानी- 


E | विरापणं शोषणम । कुशसूचिविद्धे दभाङ्करक्षते । 
स्यामाकति | अनुकम्पायां क: | मुष्टिपरिमितेः इयामाकसस्थे; संव- 
fea: | ganas: कृतक पुत्र: 


किं सहृवासपरित्यागिनीं माम्‌ अम्विच्छसि, AIR निःस्नेहां 
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| चतुर्थाऽङ्कः | १७५ 


मपि मया विरहितं त्वां तातश्रिन्तयिष्यति | Ñ- 
THAT तावत्‌ | 
rs V xe ` ~ 
उत्पक्ष्मणानेयनयोपरुद्धद्रत्ति 
बाष्पं कुरु स्थिरतया विहतानुवन्थम्‌ | 
अस्मिन्नलक्षितनतोन्नतभूमिभागे 
x e. Co ~ 
| माग पदान खळ त विषमीभवन्ति ॥ १४ ॥' 
ic. > ares OS 
| शाङ्गरव;-- भगवन्‌, नोदकान्तात्स्नग्धो जनोऽनुगन्तव्य 
| इत श्रूयत | तदिदं सरस्तीरम्‌ aa संदिइय प्रति- 
| गन्तुमहासि | 
| 


मां कर्थं feu इति भावः | वर्धित एवं, मयेति शोषः | 
अचिरेति, स्वां प्रसूय पुनरचिरात्‌ प्रसूतया । कर्तरि क्तः | स्तन्य- 
पानादिक विनेत्यर्थः p जननीबियोगे तवाहं शरणम्‌, इदानीं मद्वि- 
योगे तव तात: शरणमस्ति, तस्मान्निवर्तस्वेति भावः || 

उत्पक्ष्माणोरिति । त्वं स्थिरतया vr बाष्पं विहतानुबन्धं कुरुः 
ARSITA अनुप्रसरो यस्य । उसपक्ष्मणोः पक्ष्मलयोः । अनेन 
बाष्पस्य गलनाभावो व्यज्यते । नयनयोः snaa उपरुद्धा 
त्तिः रूपलक्षणविषरयपरबवत्तिः येन | कुत इत्याह--- अस्मिन्निति | 
प॒दानि पद्बिन्यासाः || 

नोदकान्तादिति | स्निग्धः जनः उदकान्तात्‌ उदकसमीपात्‌ नः 
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काइयपः-- तेन हीमां क्षीरवृक्षच्छायामाश्रयामः | 
[ सर्वे परिक्रम्य स्थिताः । 
काइ्यपः- ( आत्मगतम्‌ ) किं नु खलु तत्रभवतो दुष्य- 
न्तस्य युक्तरूपमस्माभिः संदेष्टव्यम्‌ । [इति चिन्तयति । 
शकुन्तला-- (जनान्तिकम्‌) हळ, पेक्ख । णळिणीपत्त- 
AWARE वि सहअरं अपेक्खन्ती आदुरा चक्कवाई 
आरसदि । दुक्करं खु अहं करेमि | 
हेला, पञ्य, नलिनीपत्रमात्रान्तरितमपि स चरमप 
यन्त्यालुरा चक्रवाक्यारसात | दुष्कर खल्वह 
HUTA | 
अनस्ूया-- सहि, मा एव्वं मन्तेहि | 
एसा वि पिएण विणा 
गमेइ रआर्णे विसाअदीइअरं | 


अठुगन्तब्यः, यावदुदकसमीपमेव अनुगन्तव्य:, उदकसमीपान्निव- 
विंतव्यभिति भावः । यथा अनधराघवे “ततश्वोदकान्तिकनिव- 
तिंतानुयात्रिकबन्धुवर्ग: / इति | अन्न स्थिलेत्यर्थात्‌ | क्षीरप्रधानो 
बक्षः क्षीरवृक्षः वट । पक्मपत्रतिराहितं दयितं प्रति क्रन्दन्ती चक्रवाकी 
SET आह-- इति | दुष्करं खल्वहं करोमि तत्‌ यामि | दुष्कर 
चिरावियोगवेदनासहनम्‌ || 
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"quisa: | १७७ 


` 


T g se IX mA q Lu 
आसाबन्धा सहावादे ॥ १५ ॥ 
सखि, मेवं मन्त्रयस्व | 


एषापि प्रियेण बिना 


गमयति रजनीं विषाददीर्घतराम्‌ | 


गुर्वपि विरहदु:ख- 
साशावन्धः साहयति ॥ 
RIT (ara) शाङ्गरव, इति त्वया मद्वचनात्स 
राजा शकुन्तलां पुरस्कृत्य वक्तव्य: | 
शाङ्गरचः-- आज्ञापयतु भवान्‌ | 
काइ्थपः— 
अस्मान्साधु विचिन्तय संयमधनानुच्चैः कुलं चात्मन- 
oranges enero in 
स्त्वय्यस्या; कथमप्यवान्थवकृतां ATVI च ताम्‌ | 


सखि, सा एवं मन्त्रयस्व, सुकरमेवेत्यर्थः || 

चक्रवाक्यत्रोदाहरणमित्याह- एषापीति। m इत्याह--- 
गु वै ^ C a = NIA 
गुवपीति | साहयाति सुसहं करोति ॥ 

An अवः c an Ne 

विचिन्य अवधार्य, आह-- इतीति । इतीति बक्ष्यमाणपरा- 

ao 
मार्श | पुरस्कृत्य अग्रतः कृत्वा | 


As 11) 
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सामान्यमातिपात्तिपूर्वेकामियं दारेषु हव्या त्वया 
भाग्यायत्तमतःपरं न खलु तद्राच्यं वधूबन्धुभिः ॥ 


शापमजानस्तद्धतुकं राज्ञ: शकुन्तलाविस्मरणं वस्त॒वृत्ताविचारा- 
-भावानामत्तापक्षेयमिति मन्वानः, तानिवृत्त्यभ स्वीकारयोग्यताहेतुवि- 
चारपुर:सर तस्याः स्वीकारं संदिशति-- अस्मानिति | अस्मान्‌ 
Mada संबन्धिनः | विचिन्तनस्य UJA वस्तुवृत्तपरामशित्वम्‌ | 
Me अवधाय | संयमधनान्‌ , वयं निर्धना इति नावमन्तव्या 
इति भावः | सयम घनत्वारोपणेनार्जनरक्षणतात्प् व्यज्यते, तेन 
TAJA, तेन निग्रदानुग्रहसाम्थ्यं च | उच्चः उन्नतम्‌ | कथ- 
माप कनाप्यनिर्दश्येन हेतुना । अबान्धव तां अकृत्रिमाम्‌ | तां 
SUDA | प्रतिपत्तिः बहुमानः । mx अत्र योग्यता ताव- 
तवाचुपयागाद्विधिरूपेण परिणमति--- दारसामान्यप्रतिपच्या वेक्षस्वे- 
ति | स्वं सम्यग्विचार्यास्माकं सयमधनत्वम्‌ , आत्मनः कुलस्यौ 
AAA, अस्याः स्लहप्रवृत्तेरक्ष त्रिमत्व॑ चावधारथनां दारसामान्यपदे 
स्थापय | गजानेमालिकयेतत्सवमजानन्नेना मावसंस्था इत्यर्थ; | 
एव तश्या दारसामान्यप्रातिपत्त्या दरानमुकत्वा अवश्यवक्तव्यस्य वि- 
वाक्षतस्य दारविशेषप्रतिपत्त्या दशनस्योक्तिनिषिध्यते-_ भाग्यायत्त 
मिति | अतः परं दारविश्ेष्रप्रतिपत्त्या दशनम्‌ | भाग्यायत्तं देवा- 
निम्‌ | वधूवन्धुभिन वाच्यमित्यत्र सामान्यादपस्तुता द्विरेपः प्रस्तुत 


^. 


पे | अतःपरं भारा; तत्‌ बधूवन्धवो बयं न ब्रूस 
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चतुर्थोऽङ्गः | १७९ 


0 os ES 
शाङ्गरच!ः- गृहीतः संदेशः 


काङ्यपः- वत्स, खमिदानीमनुशासनीयासि । वनोकसो- 
ऽपि लोकज्ञा वयम्‌ | 


शाङ्गरचः-- न ag धीमतां काश्चिदाविषयो नाम | 

काश्यपः-- वत्से, सा त्वमितः पतिकुलं प्राप्य, 

शुश्रूषस्व गुरून्कुरु प्रियसखी ट्रत्ति सपत्नीजने 
भतुर्विप्रक्ठतापि रोषणतया मा स्म प्रतीपं गमः | 


इत्यथः | आक्षेपोऽत्राळंकारः ; अस्या दारविओेषप्रतिपत्या दर्शनं 
भाग्यायत्तत्वात्‌ वधूबन्धुत्वेनास्मास्वविश्वासाच किमर्थे बयं qu इति 
केमथक्यपरामश/लोचनमत्राक्षप; | अनेनावश््यवक्तव्यस्वलक्षणो वि- 
शपा द्यात्यत | निषधो वक्तुमिष्टस्य यो विशेषाभिधित्सया | बक्ष्य- 
माणोक्तविषयः स आक्षेपो द्विधा मतः? इति | इत्यस्या थंदि- 
SUA ॥ 


अथेवं संदिश्य तस्याः पतिकुले वर्तनप्रकारसुष देष्टुमारभते-- 
वत्स इति | अनुशासन हिते पेरणम्‌ | बनौक्रसोऽपि अपरिचितः 
लोका अपि | SIRI: SIRIAN: | न खल्विति, प्रज्ञाचक्षुप्रामप- 
रिज्ञातं किमपि नेत्यर्थ: | अनुशास्ति वत्स इत्यादि | ' कुलं निल- 
AANA: ! TAAL: । गुरून्‌ पत्यु गुरुभूतान्‌ सवान्‌ | शुश्रषस्व स्व 
यमतन्द्रिता सादरं परिचर | प्रियसखीवृत्ति कुरु, स्नेहबहुमान विश्वास - 
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WS भव दक्षिणा परिजने भाण्येष्वनुत्सेकिनी 
यान्य शहिणीपदं युवतयो वामाः कुलस्याधयः ॥ 
कथं वा भौतमी मन्यत 2 

MAK- एत्तिआ वहूजणस्स उवदेसो । जादे, एइं क्खु 

सव्व satel 
एतावान्वधूजनस्यो पदशः | जाते, एतत्खलु सर्वमव- 
धारय | 


ShTQ*TQ;—— वत्से, परिऽ जस्व मा सखीजनं च | 


fx D A eee 


J 
ता भव | विप्रकृता विमानिता। प्रतीपं प्रातकूलम | परिजने भर्तसं- 
चान्यान स्वसबन्धिनि च । दक्षिणा छन्दान Uda | भाग्येषु तत्का 


ag विभवेषु, नि सतस | अनुत्सेकिनी यदुक्तम्‌-- क 


4 m 
[न Wu? इति | एवं पतिकुले वतनयकारमुपादिश््य, तस्या- 


वश्यकतव्यतां बाधायतु करणेडभ्युदयम्‌ अकरणे प्रत्यवाय IT 

=f d 
यान्तीति | एवं वतमाना इति शेष: | वामा: विरुद्धवर्तिन्य: | 
अ ® J ed 

[वय विनाशहतव: | uq वतमाना a महाराजमहिप्रीपदे | 
सातष्ठामवाप्स्यसि | नो चेत्‌, कुछ खट[करिष्यसीत्यथ: || * 


कर्थ वेति । गोतम्या एवं वा न वा प्रतिभातीत्यर् | 


| gg- 
| *T S E वः [2 
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चतुर्थोऽङ्कः l १८१ 


शकुन्तला-- ताद, इदो एव्व कि पिअंवदामिस्साओ 
सहीओ णिवत्तिस्सन्ति 2 
तात, इत एव किं प्रियंबदामिश्रे सख्यो निवर्तिष्येते ? 
काइ्थपः- बर्से, इमे अपि प्रदेव । न युक्तमनयोस्तन्न 
गन्तुम्‌ | त्वया सह गोतमी यास्यति । 
शाकुन्तला-_ (पितरमाल्िष्य कहं दाणिं तादस्स अङ्कादो 
(S = fe 
Wess मळअतडुम्मूळिआ चन्दणलदा विअ देसन्तरे 
जीविअं घारइस्सं 2 
कथामदाना तातस्या छ्वात्पार श्रष्टा सख्यतटान्मूालता 


चन्दनळतच देशान्तर जीवित धारायष्य १ 


काइसपः 


वतस, कमव कातरासि 2 
A - c SETAN ~ ns 
अभिजनवतो भतुः छाध्य स्थिता गृहिणीपदे 
विभवगुरुभिः कृत्यैस्तस्य प्रतिक्षणमाकुला | 


इमे इति | अनयोरपि विवाहकालोऽयम्‌; अत इत एव 
निवतनामित्यर्थ: | कथामत | उपमया जावतघारणस्यावश्यम भावों 
व्यज्यत | (AAMAS: क्रमणोपयास्यतीत्याह-_ वत्से इत | एव 
कातरा मा भूरित्थः || 


~ ~ ec. ^ N 
आभजनाति | अभिजनवतः कुलीनस्य | wey स्पृहणीये 
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तनयमाचेरात्माचीवार्के प्रसूय च पावनं 
मम विरहजां न त्वं qur शुचं गणयिष्यासि | 
[ शकुन्तला fig: पादयोः पत्तति । 
काश्यपः यदिच्छामि ते तदस्तु । 
दाकुन्तला-- (सल्याइपेत्य) gap दुवे बि म॑ समं एव्व 
परिस्सजह | 
हला, E अपि मां सममेव परिष्वजेथाम्‌ | 
A q - e 
सख्या-- (तथा zer) सहि, जइ णाम सो राआ qa- 
हिण्णाणमन्थरो हवे, तदो से इमं अत्तणामहेअङ्गिअं 
अङ्कळीअअं quf | 
सखि, चदि नाम स राजा प्रयासिज्ञानमन्थरो भवेत्‌ , 
ततस्तस्थेदमात्मनामधेयाङ्कितमङ्गछीयक दशय | 


ARRI पत | अनेन ऊतङ्गत्यताभिमानो व्यज्यते | 
विभवैः तत्तदुचितद्रब्यसमृद्धथा गुरुभिः मुख्यपक्षैः | कृत्ये: सह क्रि- 
यमाणैः प्रतिक्षणं gagan वर्धमाने: P , इदानी 
गभिणीत्वात्‌ | उपमया तनयस्य भुवनभरणस 


met सदा तदुद्यो- 
गश्च व्यज्यते | ध्रसूयेति, हेतुभावगर्भम्‌ || 


“` ऐवसेष्यच्छेयःप्रलोभनन वियोग विरलीकृत्य गमनमनुजा- 


नाति-- यदिच्छामि ते तदस्तु, युनर्दशनमित्यर्थ: | शापमाशङ्कघ 
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चतुर्थोऽङ्गः | 1c3 
शक्कुन्तला- इमिणा संदेहेण वो आकम्पिदम्हि । 
अनेन संदेहेन वामाकम्पितास्मि | 
सख्यो-- मा भाआहि । सिणेहो पावसङ्घी । 
मा भैषीः । स्नेहः पापशङ्की | 
शाङ्गेरवः--- युगान्तरमारूढ: सविता । त्वरतामत्रभवती | 
शाकुन्तला-- (आश्रमाभिसुखी स्थित्वा ) ताद्‌, कदा णु 
खु भूओ तवोवणं पेक्खिस्स । 
तात, कदा चु खलु भूयस्तपोवनं प्रेक्षिष्ये ? 
काइ्यपः-- श्रूयताम्‌ | 
भूत्वा चिराय चतुरन्तमहीसपल्नी 
दौष्यन्तिमप्रतिरथं तनयं निवेश्य । 


तन्मोक्षोपायमुपदिशतः- सखीति | मन्थरः मन्दः ; सबिलम्ब 
इति यावत्‌ | “मन्थरं मन्दसुन्दरम्‌ ? इति वैजयन्ती | स्नेहः पाप- 
agi, आवां स्नेहादपायशङ्कित्यो | युगान्तरं युगपरिमाणम्‌ | अ- 
' न्तरम्‌ अवकाइाम्‌; प्रस्थानकालोऽतिवतत इति भावः ॥ 

बाधके तवास्मिन्वासो भविष्यतीत्याह-- भूत्वेति | चत्वारो- 
sar अवधयो यस्याः, सागरपर्यन्ताया इत्यर्थः | निवेश्य, निवे- 
शो बिवाह; | यथा भारते-_ ' निवेशार्थ्यखिलां भूमिं कन्यामैक्ष _ 
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भत्रो तदपितकुढुस्बभरेण साई 
शान्ते करिष्यसि पदं पुनराश्रमेऽस्मिन्‌ ।। 
गोतमी-- जादे, परिहीअदि गमणवेछ। 


| णिवत्तेहि पिदर ¦ 
अहवा चिरेण पुणो एसा wag म 


न्तइस्सदि | णिवत्तदु भवं | 
जाते, परिहीयते गमनवेळा | निवतेय पितरम्‌ | 


~ 


AS a REC. 
अथ वा चिरण deua सन्त्रायध्यांत | नवत्तता 


भवान्‌ | 
शकुन्तला-- (भूयः पितरमार्ष्य 1) 
तादसरीरं | ता ण 
दुम्‌ | 


तवोणुट्टाणपीडिदं 
जुत्त॑ मह किदे अदिमेत्तं उक्कण्ठि- 


तपोलुष्टानपी डित तातशरीरम्‌ । तन्न युक्तं मम कृत 
अतिमात्रमुत्कण्ठितुम । 
कादयप!--- ( सनिःश्वासम्‌ ) 


anim iS °, SN 


| तद्‌र्पितोति, aa- 
यापित भूरक्षणिन | 


अथ वेति | न निवर्तयतीत्यर्थ: | तपोनुष्ठानेन सोमतीशकृतेन | 
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शमपेष्याति मम शोकः 
e 5 A c 
कथ नु वत्स त्वया राचतपूवस्‌ | 
उटजद्वारविरूढं 
e = i ची 
नावारबॉल AARAA: ! २० ॥ 
गच्छ । शिवास्ते पन्थान: सन्तु | 
` [निष्क्रान्ता शकुन्तला सहयायिनश्र । 
सख्यौ-- (श्ङन्तळां विलोकय) हद्धी, हद्धी । अन्तरिदा 
सउन्दळा वणराईए | 
हा धिक्‌ , हा धिक । अन्तरिता शकुन्तछा वन- 


राज्या | 
agag (सनिःश्वासम्‌) अनसूये, गतवती वां सहघमे- 
चारिणी । निगृह्य शोकमनुगच्छतं मां प्रस्थितम्‌ | 
उभे-- ताद, सउन्दलाविरहिदं सुण्णं (der तबोवणं पवि- 
सामो । 
तात, झकुन्तलाविरहितं grata तपोवनं प्रवि- 
शाम; | 


शममिति | विरूढम्‌ अङकुरितम्‌ | बल्युषयुक्तनीवाराङ्कुरानि- 
त्यर्थः | तद्विलोकनं ह्यनुस्मारकम्‌ | 
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'काञ्यपः- खेहप्रवृत्तिरेवंदर्शिनी । (सविमश परिक्रम्य) 


हन्त भोः, शकुन्तलां पतिकुलं प्रतिबिसुज्य लब्धमि- 
दानीं स्वास्थ्यम्‌ | कुतः 2 
अर्थो हि कन्या परकीय एव 
तामद्य संप्रेष्य परिग्रहीतुः | 
जातो ममायं विशदः प्रकामं 
प्रत्यर्पितन्यास इवान्तरात्मा ॥ 
[इति निष्क्रान्ताः सर्वे । 


~ 


इति चतुर्थोऽङ्कः | 


अपगतदुहितृस्नेहश्रासाध्यप्रोज्ज्बल्न्मनो मुकुरः | निर्व्यूढोप- 
क्रान्तः संतुष्ट: प्राइ--- हन्तेति || प्रतिविसुज्य शकुन्तलाप्रत्यर्प- 
णादत्य4ः | ZANA, अनेनेयन्त काळ झकुन्तलब्धायास्तस्या 


रक्षणपोषणसंस्कारविनयाधानादिना व्याकुलत्वं व्यज्यते || 
© ~ OOS e 
अथ इत । प्रत्यापतेति, प्रत्यापिंतन्यासस्यान्तरात्मेवेति भावः || 
इत्याभिरामविराचिते अभिज्ञानशाकुन्तलदिङ्मात्र दशने 


चतुर्थोऽङ्कः ॥ 


wy- 
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quse ॥ 


(ततः प्रविशत्यासनस्थो राजा विदूषकश्च ।) 


Lan 


विदू्यक!-- (कर्ण दत्वा ) भो aaa, संगीत साळन्दरे 
अवधाणं देहि । कलविसुद्धाए गीदीए सरजोओ सुणी- 
अदि | जाणामि-- तत्तहोदी हंसवादिआ वण्णपारेअभं 
करेदित्ति | 
भो वयस्य, संगीतशाळान्तरेऽवधानं देहि | कलवि- 
शुद्धाया गीतेः स्वरयोग: श्रूयते । जानामि-- 
तत्रभवती हंसपदिका बणेपरिचयं करोतीति | 


एवं शकुन्तलाया नरपतिनगरप्रयाणमुपपाद्य | उपपादयतीदानी- 
मितेरतरदडनाद्यनयोः॥ अथ गान्धर्वविधिना परिणीय शकुन्तलाम्‌ | 
यियासुर्नगरं नाममुद्रां न्यस्य तदङ्गुलो || एकेकमत्र दिवसे दिवसे 
मदीयं नामाक्षरं गणय गच्छति यावदन्तम्‌ | तावत्प्रिये मदवरो- 
घगहप्रवेश नेता जनस्तव समीपमुपेष्यतीति || उक्त्वा नगरमासाद्य 
झापनिह्ुतततस्मृतिः | पूर्ववद्राजकार्याणि कुर्वन्राजा कदाचन ॥ 
आस्थानमण्डपादन्तःपुरमेत्य सुखं स्थितः | श्रवणं प्रति गानस्य 
बयस्येन नियुज्यते भो इति | अन्तरे मध्ये | कला मधुरा 


Cs 
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राजा-- तूण्णीं भव, यावदाकणयामि । 
(आकाशे गीयते 1) 
आहिणवमहुळोळुबो तुमं 
तह परिचुम्बिअ चूअमज्ञरिं । 
कमळवसइमेत्तणिव्बुदो 
महुअर बिम्हरिओ सि णं कहं ॥ १॥ 
अभिनवसध्चुलोलुपो भवां- 
स्तथा परिचुस्व्य चूतम जरीस | 
कमळवसतिमात्रनिवेतो 


मधुकर विस्सृताडस्येनां कथम्‌ gi 


AJEA असंकीणा ।“गीते 


गानस्य । स्वराणां पडजादीनां योगो- 


अभ्यासः ATT: | वणस्य गा।तक्रमस्य परिचयो वणपारचय: | 


जणा नाछादावप्राद्यो: कीत्ती गीतिक्रमे स्तुतौ ? इति वेजयन्ती ॥ 
राज्ञा कंचित्काल कृतरतिकेलिपारिचया दवीभयेन पुनरुपेक्षिता 
हसपादेका नाम बल्लमाख्बन्यतमा तुर 


राजानमुपालभत--- अभिनवेति | = 


वमधुलोळप;, स्वत एवाभिनवे «ufum 
सतूष्णः | 


` 


यावस्थमघुकरापालम्भव्याजेन 

घुकर भवान्‌ aA- 
ते मधुनि मकरन्दे लोडपः 
अतः, कथम्‌ कस्मादेतो; चूतमञ्जरीम्‌ अर्थादभिनव- 
सताम्‌ तथा परिचुम्ब्य, तथेत्यनुभूतार्थविषयेण प्रलोभनार्थमनुभूतं 
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राजा-- अहो रागपरिवाहिनी गीति: । 


~ n 


कि दाव THES अवगआ अवखरत्था भवदा £ 


विदूषकः 
कि तावद्वीत्या अवगतोऽक्षराथो भवता ? 

राजा-- (सस्मितम्‌) agana जनः । तदस्या 

वसुमतीमन्तरेण मदुपालम्भमवगतोऽस्मि | सखे, AET- 

agaa हंसपदिका-- निपुणमुपालड्धाः स्म इति | 

चि -— जं भवं आणवेदि । (उत्याय) गहिदस्स ताए 

परकेरणहिं अत्थहिं सिहंडंचळे अछराए वीदराअस्स 


` 


बज णात्थ दाण म माक्खा । 


£ 
A 
A 
3 


D 


परिचुम्बनप्रकारमनुस्मारय॒ति, तस्य वाग्बिषयातीतमतिशयं च द्यो- 
तयति | परिचुम्ब्य रसमास्वाद्य | इदानीं कमेलवसतिमात्रानिद्वंतः 
कमले चिरपरिचिते बसतिमात्रेण चिरपरिचयादनास्थया रसास्वादं 
बिना निवासमात्रेण fada: सुखामिमानी । एनां कथं विस्मृतवा- 
नसि, तत्र हेतुर्न कश्चित्‌ | तस्मादचुचितमेतत्‌ | तदेनां संभावयेत्य- 


थः । अप्रस्तुतप्रशंसात्रारंकार; | तेन We राजकर्तृकशकुन्तला-. 


विस्मरणलक्षण वस्तु व्यज्यते ॥ 


~ 


रागपरिवाहिनी रागनिष्यन्दिनी | अक्षराणां खराबष्टम्भ- 
भूतानाम्‌ | सक्कदिति । प्रणयः रतिकेलिपरिचयः । अयं 


जनः इयम्‌ | निपुणम्‌, अन्यापदेशेन कृतत्वात्‌ | qu: 
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यद्भवानाज्ञापयति | गृहीतस्य तया परकेरकैरथें: 


शिखण्डाऽ्चळे अप्सरसा बीतरागस्येव नास्तीदानीं 
म मोक्ष: | 
राजा-- गच्छ नागरिकवृत्त्या संज्ञापयेनाम | 
विदूषकः-- का गई । 
का गति: | [निष्क्रान्तः । ' 
राजा-- (आत्मगतम्‌ ) किं नु ag गीतमेवंबिधार्थमाकण्य 
इष्टजनाविरहाऱतेऽपि बलवदुत्कण्ठितोडस्मि | अथ बा, 

रम्याणि वीक्ष्य मधुरांश्च निशम्य शब्दा- 
न्पयुत्सुकी भवति यत्सुखितोऽपि जन्तुः 


E: AX. गला S SS E Ca 
परकायः | थः प्रयोजने: । हता adiar | त्वद्ृशनाथ दवका- 
ee ७, ९ ~ A SA 

ताव aAA: p शिखण्डाअले शिखण्डाग्र | वीतरागस्य तपस्विनः | 


मोक्षः मोचनम्‌, अपवर्गः | नागरिकदृच्या वैदग्ध्येन | का गतिः 
के मे शरणम्‌ || 


झापतिरोददितत्वात्‌ जननान्तरानुभूतस्येव मनसि वासनारूपतया 

[स्थतस्य अनातदूरमनुभूतस्य शकुन्तछानुरागस्य गीतिश्रवणेन किंचि- 

Sal प्रयुत्सुकत्वमनुभवस्तद्धतु विमृशति कि e खल्विति | 

एवंविध: इष्टजनविरहलक्षणम्‌ अर्था यस्य | अथ वेति, अळं हेतुवि- 

कल्पेनेत्यथः | अयमत्र हेतुरित्याह-- रम्याणीति। स्म्याणि उद्याने- 
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तच्चेतसा स्मरति नूनमवो धपूर्व 
“भावस्थिराणि जननान्तरसोहृदानि ॥ २॥ 
a [परयोकुलस्तिष्ठति ।' 
(ततः प्रविशति कञ्चुकी 1) 


कञ्चुकी-- अहो नु खल्वीहर्शीमवस्थां प्रपन्नोऽस्मि । 


न्दूदयादीनि | मधुरान्‌ केकादीन्‌। सुखितोऽपि प्रियतमामिलितोऽपि | 
यदुक्तम्‌ “मेघालोके भवति सुखिनोऽप्यन्यथा्वत्ति es इति । 
जन्तुः सर्वम्‌ | अबोधपूर्व बोधः सम्बर्ज्ञानम्‌ , तत्पूर्वकं न; H- 
स्पष्टतयेत्यर्थः | भावस्थिराणि भावे मनसि स्थिराणि वासनारूपतया 
लीनानि | अत्र रम्याणि वीक्ष्येति चाब्दान्निशम्येति च हेतुभाव- 
mat | अत्र पूर्ववाक्याथे उत्तरवाक्यार्थं आरोप्यते । देतुहेतुमद्धावः 
संबन्धः | अतो हेतुमति हेतोरारोपोऽयम्‌ | केषांचिदेष प्रकारो हेत्वलं- 
कारः | ` हेतुमता सह द्देतोरभिधानमभेदतो gg: इति लक्षणम्‌ | 
अयमथः जन्तुः सुखितोऽपि रम्यवस्तुवीक्षणात्‌ मधुरशब्दश्रबणाच 
पर्युत्सुकीभवतीति यत्‌ तस्य हेठुरस्पष्टतया जननान्तरसौहृदस्मरण= 
मिति | अत्राप्रस्तुतात्सामान्यात्‌ प्रस्ठुतो विशेषः प्रतीयते | अतः 
सुखितस्य मम गीताकर्णनजानितमिदमोत्सुक्यं जननान्तरस्मरणादे- 
वेत्यर्थः | अप्रस्तुतप्ररांसात्राळंकारः ॥ 

अथ agava सहाश्रमात्‌ इस्तिनपुरं गत्वा राजभवनं प्रवि. 
oq तदद्ञनार्थमन्तःपुरद्वारमुपगतेः काश्यपशिष्येः आत्मनिवेदनाय 
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आचार इत्यवहितेन मया ग्रहीता 
या वेत्रयष्टिरवरोधग्रहेघु राज्ञः | 
काले गते बहुतिथे मम सेव जाता 
प्रस्थानाविळवगतेरवलस्बनार्था ॥ ३ 
कामं धमेकार्यमनतिपात्यं देवस्य | तथापीदानीमेव घर्मा- 


सनादुत्थिताय पुनरुपरोधकारि कण्वशिष्यागमनमस्मे नोत्सहे 
वक्तुम्‌ | 


नियुक्ता राजसमापसुपसपन्‌ कञ्चुकी जरामिभूतमात्मानमनुशोंच- 


ति अहा sla | इह्शीमिति वर््यमाणपरामश: । आचार 
डात | इत: हतो | अवद्दितेन, अन्यथा विस्मरणात ।*बहतिये 
बडुसख्यापूरके | प्रस्थाने गमने विक्लबगते विवशपदविन्यासस्य, | 


maa गमनाशाक्तळक्षणकायसुखण कारण वाद्धक 
RIT पयायाक्तिरळकारः || 


भङ्गयन्तरेणोच्यत 


काममिति | ' काममित्यनुवादे | कार्म त्वनुमते ऽव्ययम्‌ ? इति 
कराव: | धसकायामति, मुनिसामान्यदृष्टया | मुनयो धमकायांश्रमा. 
गच्छन्त | आतिपातोऽत्ययः कालक्षेप ARENAN तदन्यम्‌ 
अनातपात्यम्‌ , झटिति निवेदनीयमिति यावत्‌ । उत्थिताय उत्थाय 
विश्रमाथ रहसि समासीनाय | उपरोघकारि विश्रमविन्नकारि || 
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अथ वा, अविश्रमो लोकतन्त्राधिकारः | कुतः १ 
भाबुः सकृयुक्ततुरज् एव 
रात्रिंदिवं गन्धवहः प्रयाति । 
शेषः सदैवाहितभूमिभारः 
षषठांशट्ृत्तेरपि धर्म एषः ॥ ४ ॥ 
यावत्‌ कण्वनियोगमनुतिष्ठामि | 
(परिक्रम्यावलोक्य) 
एष दवः, 
प्रजाः प्रजाः स्वा इव तन्त्रयित्वा 
निषेत्रते शान्तमना विविक्तम्‌ | 


अथ वेति | वक्तुमुत्सह इत्यर्थः | कुत इत्याह अविश्रम इति | 
लोकतन्त्र: लोकाधीनः | उक्तमुपपादयति-_ भानुरिति | तुरङ्गस- 
कृद्योजनेन पर्यटनापरिसमास्तिरुक्ता; भानुः सदा पर्यटति RAA: | 
षषठांबरत्तः राज्ञः | एष VIWE: सार्वकालिक इत्यर्थः | धर्मः 
पालनळकश्षणः |l 
प्रजा इति | स्वाः प्रजा इव आत्मीयान्‌ पुत्रानिव | “प्रजा 
तु जनपुत्रयोः? इति वैजयन्ती | उपमया प्रजास्वास्थातिशयः 
तासामधीनता च व्यज्यते | तन्त्रयित्वा स्वं स्वं कृत्यं कारयित्वा | 
विविक्तं रहः ॥ 
A. 13 
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A ७ q A 
यूथान सचाय रावप्रतपः 
शीतं दिवा स्थानामिव द्विपेन्द्रः ॥ ५ ॥ 
(उपगम्य) 
जयतु देवः | एते ay हिमवतो गिरेरुपल्मकारण्यवासिनः 
काइ्यपसंदेशमादाय सस्नीकास्तपस्विनः संप्राप्ताः | 
Al देवः प्रमाणम्‌ | 
राजा (सादरम्‌) कि काश्यपसंदेशहारिण: 2 
कञ्चुकी अथ किम्‌ | 
राजा- तेन हि मद्वचनादुच्यतामुपाध्यायः सोमरातः 
अमूनाश्रमवासिनः श्रोतेन विधिना पुरस्कृत्य स्वयमेव 
~ ~ Can - X 
प्रवशयितुमहेतीति । अहमप्येतांस्तपस्विजनदशनो/चिते 
देशे प्रतिपालयामि । 
कञ्चुकी-- यदाज्ञापयति देवः | 
[इति निष्क्रान्तः t 


~ OAM 
राजा--- (उत्याय) वेत्रवति, `अभिशरणमाीमा देशय i 
ora C क. 
प्रमाणं प्रमाता। कतरि ल्युट्‌ | कर्तव्यनिर्णेता | तपस्विजनदर्श- 
नोचिते अभिशरणे, £“ अग्न्यगारगतः कार्य पश्येद्वैद्यतपत्त्विनाम | 


पु रोहिताचायसख प्रत्युद्म्यामिवायय च? इत्युक्तेः || 
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प्रतीहारी-- इदो इदो देवो । 
इत इतो देव: | 


राजा- -- (परिक्रामति । अधिकारखेदं निरूप्य) सवे: प्राथितमधि- 
गम्य सुखी संपद्यते seq: । राज्ञां तु चरिताथेता दुः- 
खोत्तरैव | कुतः ? ie 
ओत्सुक्यमात्रमवसाययाति प्रतिष्ठा 
| BAR लब्धपरिपालनटत्तिरेवम्‌ | 
| नातिश्रमापनयनाय न च श्रमाय 
राज्यं स्वहस्त्ट॒तदण्डामिवातपत्रम्‌ ॥ ६ ॥ 
(नेपथ्ये) 


वैतालिकौ-- विजयतां देवः | 


अधिकारखेदम्‌ परिपालनङ्केशम्‌ | विश्रमावसरे मुन्यागमनेन 
दूयमान आइ--सवे इति | अधिगम्य लब्ध्वा | राज्ञां ठु विशेषो- 
ऽस्ति । चरितार्थता प्रार्थितार्थलाभगतं सुखम्‌ | दुःखोत्तरा दुःखसहि- 
ता । उक्तमुपपादयति--औदसुक्येति । प्रतिष्ठा राज्यप्रातेष्ठा | a- 
बरयमौत्सुक्यम्‌ | अवसाययति अपनयति | लब्धपरिपालनवृत्तिः 
लब्धस्य राज्यस्य परिपालनप्रयत्नः | एवं ङ्किक्षाति बाधते ॥ 
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प्रथमः 
स्वसुखनिरभिलाषः खिद्यसे लोकहेतोः 
प्रतिदिनमथ वा ते हत्तिरेवंविधेव | 
अनुभवति हि qu पादपस्तीव्रमुष्ण 
झमयति परितापं छायया चाश्रितानाम्‌ ॥ 
द्वितीयः | 


नियमयसि विमागेप्रस्थितानात्तदण्डः 
प्रशमयसि विवादं कल्पसे रक्षणाय | 


अथ वेतालिकाववसरशो राज्ञो बैमनस्यमपनेठुं तदनुशुणमुप- 
तछोकयतः-_ स्वसुखेति | सर्वा जनः परसुखनिराभिलाषः 
स्वसुखहेतोः खिद्यते, तवे तु प्रत्युत स्वसुखनिरभिलाषः लोकसुखाथै 
प्रतिदिनं खिद्यसे, आश्चर्यमेतदित्यर्थः | अथ वेति p नाल विस्मय 
इत्यर्थः | कुत इत्याइ-- ते वृत्तिरिति | वृत्ति विहितो व्यापारः | 
स्वधर्मानुष्ठाने किमाश्रयमित्यर्थः | अनेन प्रजाकार्येषु सततोद्योग- 
स्यावश्र्यिकत्वं व्यज्यते | EETRTHIE— अनुभवतीति || 

नियमयसीति | विमार्गप्रस्थितान्‌ उन्मयीदान्‌ | आत्तदण्डः 


"e ` ` DN 
यथाईण दण्डेन | कल्पसे समर्थोऽसि शिष्टान्‌ परिपालयसीत्यर्थः | 
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अतनुषु विभवेषु ज्ञातयः सन्तु नाम 
त्वयि तु परिसमाप्तं बन्धुकृत्यं प्रजानाम्‌ ॥ 


राजा-- एते ञान्तमनसः पुननेवीकृताः M: | 

[इति परिक्रामति । 
प्रलीहारी-- एसो अहिणवसम्माञ्जणसस्सिरिओ सण्णि- 

हिदहोमधेणू अग्गिसरणाळिंदो | आरुहदु देवो एणं । 
एषो ऽभिनवसंमाजेनसश्रीकः संनिहितहोमधेचुरम्निश- 

रणालिन्द: | आरोहतु देव एनम्‌ | 
राजा-- (आह परिजनांसावलम्बी तिष्ठति) वेल्लवति, किमुद्दि- 
इय तत्रभवता काइ्यपेन मत्सकाशमूषयः प्रषिताः स्युः £ 
किं तावद्वतिनामुपोढतपसां बिध्लेस्तपो दूषित 
धर्मारण्यचरेषु केनचिदुत भाणिष्वसञ्चेष्टितम्‌ | 


अतः प्रजानाम्‌| अतनुषु TG | विभवेषु अनचान्यक्षेत्रदारागारादिघु 
मध्ये, तेष्वन्यतमत्वेन | शातयः सन्छु नास) तैर्न विनियोगः, ते 
विभबगणनापरिपूरणमात्रफलाः | बन्धुकृत्ये तवयि परिसमातम्‌ | 
त्वमेव यत्‌ बन्धुकृत्यं विनयाघानरक्षणभरणादि, तन्निःशेष करोषि ॥ 
नवीकृता: उन्मिषितमनसः कृताः ॥ 
किमुद्दिश्य किं कार्यमुद्दिश्य | कार्ये विकल्पयति & 
तावदिति AA तत्कारणेः रक्षःप्रद्नतिमिः | असत हिंसादि । 
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१९७ 'अभिज्ञीनदिः शतक 


NAN dc N A A NI 
आहा स्वित्मसवा ममापचरितोविष्टस्भितो वीरुधा- 
(ü g A e` 
a 'लाख्ठवहुभतकमपरिच्छेदाङुलं म म॒नः || ९॥ 
पताहारा-- सुअरिदाहिणन्दिणो इसिंओ देवं dug 
आअदत्ति तक्केमि । 
सुचारताभिनन्दिन ऋषयो देवं संभावयितुमागता 
इति तर्कयामि | 
(aa: प्रविशन्ति गौतमीसहिता शकुन्तलां पुरस्कृत्य मुनयः 
पुरतश्चैषां पुरोहितः कञ्चुकीयेन । ) 
कञ्खुका-- इत इतो भवन्तः | 
6 
शाङ्गरवः-- शारद्वत, 
महाभागः कामं नरपतिर भिन्न र्थि 
TOT: कामं नरपतिरभिन्नस्थितिरसौ 
न काश्चद्रणोनामपथमपत्रृष्टोऽपि —— — C RUPTWINPENSUSR भजते। | | 
प्रसव; प्रसूतिः फल्कुसुमादे: नि चरि 
= ae Ge: | अपकृष्शानि चरितानि अपचरि- 
» त: अपचरितेः | आरूढाः बहवः प्रतर्का: अ 
CUM : यत्तत्‌ आरूढ- 
F an les ` 
= “Jaida | Seia सेषः । नागरिकजनसँगममसइमान 
= महाभाग इति | यढुक्तम्‌-- “आरभ्योत्पत्तिमा मृत्योः 
SSS भो सवेत त्याचेवावपमा कोलिमहामाग स उचत / 
इवि | काममित्यनुवादे | अभिन्नस्थितिः अनुछङ्गितमयादः | 
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पञ्चमाऽङ्कः | १९९ 
तथापीदं शश्वत्परिचितविविक्तेन मनसा 
जनाकीर्णे मन्ये हुतवहपरीतं ग्रहमिव d 
शारद्वतः स्थाने ag भवान्‌ पुरप्रवेशादित्थंभूतः । 
अहमपि । 
अभ्यक्तामिव स्नातः 
शुचिरशुचिमिव प्रबुद्ध इब WW | 
बद्धामिव स्वेरगति- 
जेनमिह सुखसङ्गिनमवैमि ॥ ११ ॥ 
शकुन्तला (निमित्त रूपयित्वा ) अम्महे, कि त्ति वामे- 
अरे णअणं AARE ? 


वर्णानां मध्ये AIRS: अन्यजः | उपमया क्षणमपि तन्निवासा- 
सहत्वं व्यज्यते || 

अभ्यक्तमिति | अभ्यक्तं तेलाम्यक्तम्‌ | अत्र मालोपमायामह= 
मित्यस्मदर्थस्य प्रतिबिम्ब भूतैः ्रातञ्चाचिप्बुद्धस्वैरगतिभिः बिम्ब भू- 
तस्य मुनेः शुभवासनावच्वसार्विकत्वतच्वज्ञानाव हितत्वनिरस्तसमस्तै- 
पणत्वानि व्यज्यन्ते ; तथैव जनप्रतिबिम्बैरम्यक्ताशरचिसुसबद्धेः 
बिम्बभूतस्य जनस्या्ुभवासनावत्वरतामसत्बतरवज्ञानपराङ्मुखत्वसम- 
स्तेषणासंपन्नत्बानि च || 

निमित्तम्‌ | दक्षिणाक्षिस्पन्द्नरूपम्‌ | तत्पुनः स्त्रीणामनिष्टा- 
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Digitized by Arya Samaj 
अम्महे, किमिति वामेतरन्नयनं विकरोति ? 
^ 
गोतमी-- जादे, पडिइदं aas | सुहाणि दे भन्कुळ- 
दवदाआओ विअरन्तु | 


A 


JA, पतिहतममङ्गलम्‌ | सुखानि ते भर्तूकुलदेवता 
वितरन्तु । 
[इति परिक्रामन्ति । 
पुराहेत;-- (राजानं निर्दिस्य) भास्तपस्विन:, असावत्रभ- 
वान्‌ वणाश्रमाणां रक्षिता प्रागेव मुक्तासन प्रतिपालयते 
वः | पञ्यतेनम्‌ | 


शाङ्गरच;--भो Fea, काममंतदभिनन्द्नीयम्‌ | 
IANT वयमत्न मध्यस्थाः | Ha: ? 
भवान्त नम्रास्तरवः फलागम- 
S A A too: 
नेवाम्बुभिद्‌रविछम्बिनो घना: | 
बाहिदूचकम्‌ | तेन दूयमाना आहे unb DD LL तेन दूयमाना आह-- अम्महे इति । अम्महे 
इति देशी अत्र खेदद्योतक | किमिति कस्माद्धेतोः | विक- 
सीति स्पन्दते | प्रतिहतमित्याशंसायां क्त प्रतिहतं भूयादित्यर्थ; | 
मागव युष्मद्दशनाप्पूर्वमेव | पश्यतेनम्‌ आश्चर्यमेबंवि धस्यास्य 


विनीतत्वमिति भाव | महाब्राह्मण अनेनोत्तानद्वदयत्वं व्यज्यते | 
मध्यस्था; तटस्था अनतिकोतुका: | कुत इत्याह-- भवान्ति 
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ARSS: | 


Roe 


अनुद्धताः सत्पुरुषाः समृद्धिभिः 
स्वभाव एवेष परोपकारिणाम्‌ ॥ १२॥ 


पताहारा-- दव, पसण्णमुहृवण्णा इसिओ दीसन्ति | ता 
विस्सत्थकज्जा एदे | 


देव, प्रसन्नमुखवर्णा ऋषयो दृश्यन्ते | तस्मा द्विश्च 
SHA एते | 
राजा-- (शकुन्तला द्वा ) अथात्रभवती, 
का स्विदवगुण्ठनवती 
नातिपरिस्फुट्शरीरलावण्या । 
मध्ये तपोधनानां 
किसलयमिव पाण्डुपत्राणाम्‌ ॥ १३ ॥ 


इति | दूरम्‌ अत्यर्थम्‌ | अनुद्धताः विनीता इत्यर्थ: | अत्र अप्रस्तु- 
तात्सामान्यात्‌ प्रस्तुतो विशेषः प्रतीयते सत्पुरुषोऽयम्‌ , अस्य 
सम्रद्धिभिर्विनीतत्ब॑ स्वभाव एव; खभावों हि न विस्मयविषय इत्यर्थ; || 

विश्वस्तकाया: | विश्वस्तकार्येद्धयः | कार्य सिध्यति वा नः 
वेति न संशयः । शापेन तामजानन्‌ एच्छति-- अथेति | 
अत्रभवती q, का स्विदित्यादि चूर्णी | अवगुण्ठनं प्रावरणम्‌ ॥ 
पाण्डुपत्राणां जीणपर्णानाम्‌ | E 
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'प्रतीहारी-- देव कुतूहळगब्भो ण मे तक्को पसरदि । 


दंसुणिज्ञा उण से आकिदी ळक्खीअदि | 


A is 


देव, कुतूहळगर्भो न भे तर्क: प्रसरति | दर्शनीया 


पुनरस्या आक्कतिलेक्ष्यते | 
ACCA 


'राजा-- भवतु । अनिवेणेनीयं परकलत्रम्‌ | 
शकुन्तला ( हस्तमुरसि कृत्वा आत्मगतम्‌ ) हिअअ, किं 
एव्वं वेवासे ? अज्जउत्तस्स भावत्थं ओहारिअ अधीरं 
दाव होहि | 
Ne ON Li S 
हृद्य, किमव वेपस ? आयपुत्रस्य भावस्थमवधाये 
अधीरं तावद्भव | 
पुरोहितः ( परो-गत्वा ) एते विधिवदभ्यचितास्तपखिन: | 
कञ्चिदषामुपाध्यायसंदेशः | d देव एव श्रोतुमँहेति । 


तके: ऊहः । कुवूइलम्‌ आश्चर्यम्‌; तपोधनमध्ये वनितेत्याश्र- 
Ju] FS गर्भ यस्य सः SES: | अतो न प्रसरति 
इयं सेति न व्यवस्यति | "Ud, या वा का बा भवतु | 
अनिर्वर्णनीयं परकळत्रम्‌ ; एनां नावलोकयामीति भाबः | दुर्नि- 
मित्तेन व्यथितं हृदयमाह-- हृदयेति । मावस्थमवधार्याधीरं 
तावद्भव, मनोगतमवधारय पूर्ववदौ दासीन्यं चेत्‌ तदानीमधीरं भव | 
-कश्चिदिति | अस्तीति शेष: li 
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राजा अवहितोऽस्मि i 
ऋषयः-¬ (IITs) विजयस्व राजन्‌ | 
राजा-- सर्वानभिवादये i 
ऋषयः इष्टेन युज्यस्व | 
राजा अपि निविन्नतपसो मुनयः ? 
ऋषयः— 
कुतो धर्मक्रियाविघ्नः सतां रक्षितरि त्वाये । 
तमस्तपति घर्माशौ कथमाविभेविष्याते ॥ १४ ॥ 
राजा adL WE मे राजशब्दः । अथ भगवान्‌ 
BRIA कुशली काश्यप: ? 
शाङ्गेरवः-- स्वाधीनकुशलाः सिद्धिमन्तः | स भवन्तमना- 
मयप्रश्नपूवमिदमाह i 


कुत इति | अत्र इष्टाम्तेन प्रतापातिशयः क्रियाप्रबतेकत्वं च 
व्यज्यते || 

अथवानिति | सम्यक्पालनेन प्रजारञ्जनात्‌ | “ब्राह्मणं कुशलं 
“इच्छेत्‌? इत्याह---अथेति | लोकेत्यादिना परोपकारपरत्वं व्यज्यते | 
स्वाधीनेति | सिद्धिमान्‌ हि काश्यपः, अतः स्वाधीनकुशल इत्यर्थः | 
“ क्षत्रबन्धुमनामयम्‌? इति नयेनाह--- अनामयय्र्नपूर्वमिति । 
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राजा-- किमाज्ञापयति भगवान्‌ १ 
शाङ्गरवः-- यान्मथ समवायादंमा मदाया डुइतर भवा- 
नुपायस्त, तन्मया प्रातमता युवयारनुज्ञातम्‌ | कुतः ? 
त्वमहता माग्रसरः स्मृतोऽसि नः 
शकुन्तला मूर्तिमतीव सत्क्रिया | 
समानयंस्तुस्यशुणं वधूवरं 
चिरस्य वाच्यं न गतः प्रजापतिः ॥ १५ ॥ 
ताद्यामेदानीमापन्नसत्त्वा alaga] सहधमंचरणायोति | 


गातमा-- जज्ज कि वि वत्तुकामाह्मि । ण अ मे वअणा- 
वआसा अत्थि | कह त्ते | 


इद्मपराद्टटमाइ-- यन्मिथ इति | मिथ: समवायात्‌ मिथ 
उसवायमवळग्य्य | मिथो रह;, समवाय: संगम गान्धर्वो विधि: | 
अनुमनने हेतुः प्रीतिः ॥ 

aega त्वामिति | अईतां पूज्यानां सत्कारयोग्यानाम्‌ | 
मूर्तिमती सत्क्रियेव । सकलान्द्रयसंतपणत्वमुत्प्रेक्षाया निमित्तम्‌ | स 
त्कतृणा चरिताथताभिमान; फलम्‌ | समानयन्‌ सगमयन्‌ | हेत शता | 
वाच्यम्‌ असमयुणमिथुनसमानयनजातमपवादम्‌ | अत्र इतः पूवमे- 
INI बधूवरं नाभूदिति व्यज्यते | अत्र समोऽलंकारः p 
क्षया संसुष्ट:, “ समं योग्यतया योगो यादे संभावितः क्कचित्‌ ' इति | 
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पञ्चमोऽङ्कः | २०५ 


णावेक्खिदो गुरुअणो इमाए तुए वि ण पुच्छिदो बन्धू | 

एककम एव्व किद्‌ भणामि किं एक्कमेक्कस्स ॥ १६॥ 
आर्य किमपि वक्तुकामास्मि । न च मे वचनाव- 

काशोऽस्ति | कथमिति । 

नावेक्षितो गुरुजनोऽनया त्वयापि «t gel बन्धुः । 
एकक्रम एव कृते भणामि किमेकमेकस्य ॥ १६ Il 

शाङुन्तला-- (आत्मगतम्‌) कि णु खु अज्जउत्तो भणाइ ? 
के नु खल्वार्यपुत्रो भणति ? 

राजा-- किमिदमुपन्यस्तम्‌ ? 

शकुन्तला-- (आत्मगतम्‌) पावओ खु वअणोबण्णासो | 


अनुचितं त्वया कृतमिति विवक्षितं पारुष्यभयात्‌ भङ्ग्यन्तरेण 
सूचयति आर्येति ॥ 

कथमिति | कथं वचनावकाशाभाव इति चेदुच्यत इत्यर्थः | 
तदाह- नावेक्षित इति | आर्येयम्‌ | बन्धुः तातकाश्यपः | बन्धुत्वं 
AJRIT | एकस्येति संबन्धमाले षष्ठी | अस्यास्तव च तुल्यदोष- 
त्वादेतत्संबन्धे तव न दोषः । अतो न वचनावकाशः | अतस्त्वां 
न बच्मीति भाबः || 

शापविस्मृतशकुन्तछाविवाह आह--- किमिदमिति । शाप- 
मजानती प्राह-- पावक इति | पावकत्वारोपः संतापातिशयकर- 
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पावक: खलु वचनोपन्यासः | 


iN m 
शाङ्गरवः-- कथं कि नाम | ननु भवन्त एव सुतरां लो- 


कवृत्तान्तनिष्णाता: । 
सतीमपि ज्ञातिकुलेकसंश्रयां 
अ c (9 0 ^ 
जनाञ्न्यथा भवृमतीं विशङ्कते | 
अतः समीपे परिणेतुरिष्यते 
पढुझतापि प्रमदा स्वबन्धुभिः ॥ १७॥ 
राजा-- कि चात्रभवती मया परिणीतपूर्वा ? 


PS. a E. = ; 
[ i | शापहतुकं विस्मरणमजानन्‌ MRU: जानन्नेवायमेनाम- 
वर्धारायेतुमारभत इति Hu CAN 

— e— कथ कि नामे A F 
detur M मात | कस्मादस्म- 
जा dle पुच्छसीत्यथः | नन्विति | भवन्त एव 


अस्मदुपदेश वि = SEN 
ib $ विना भवन्तः स्वयमेव लोकबृत्तान्तज्ञा:, तथापि लोक- 
वृत्त aA इति भावः || र. 

À सतामात | सती प्रतित्रताम्‌ | शातीति | पितृग्रह एव qa- 
न्ताः अन्यथा असती Qa aw 

म्‌ । अन्यथा असतीम्‌ | भवृमतीम्‌ , भर्तरि जीवति सतीत्यर्थः । 


यत एवम्‌ अतो लोकापवाद नि 

i ण OSG es 
i e is T मुनिना त्वयोपेक्षितेयं साध्वी 
Del 5 रति भिता वदामी तिता 
| } mes ह्यतां 
'सहधमचरणायेत्यथः | कि चेति प्रश्न ॥ 
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SHpemer— (सविषादम्‌ आत्मगतम्‌ ) हिअअ, संपदं sg- 
दा दे आसंका । 
हृदय, साम्प्रतमुचिता त आशङ्का | 
शाङ्गैरवः-- 
किं कृतकायेद्रेषो धर्म प्रति Agaa कृशावज्ञा | 
राजा-- कुतोऽयमसत्कल्पनाप्रश्नः ? 
शाहरवः-- 
'“मूच्छेन्त्यमी विकाराः प्रायेणैश्वयमत्तेषु ॥ १८ ॥ 
राजा-- विशेषेणाधिक्षिप्रोऽस्मि । 


सांप्रतं खयंक्कते विवाहे संदिह्यमाने सति | किमिति । अत्र 
हेतुमाति हेतुरारोप्यते | अतोडयमर्थ:--- हे राजन्‌ , तवायं कृतकार्य- 
देषः कृते कार्ये विवाहे व्यूढायामस्यं द्वेः । धर्मे प्रति विमु- 
खतया किम्‌ , कृुशावज्ञया किम्‌ | HAT असंपन्नेषु अस्मासु | “यः 
` कृशाश्वः कृशगवः PIAA: कृशातिथिः | स वै राजन्कृशो नामः 
न शरीरकृशः कृशः? इति | कुत इति | असत्कल्पनाप्रश्न: अस-- 
तः अविद्यमानस्य कृतकार्यद्वेषस्य कल्पनया प्रश्नः JIA: | 
नेवमसंभबतः कत्पनेत्याइ-- मूच्छैन्तीति । अमी एवंविधाः | 
त्वमेश्र्यमत्त:, अतस्त्वयि कृतकार्यद्वेषः संभवतीत्यर्थः | विशेषेणा-- 
a घिक्षिस्तोडास्म ऐश्वयमत्तत्ववचनात्‌ il 
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गोतमी-- जादे, मुहुत्तअ मा ळजा। अवणइस्सं दे 
ASS । तदो भट्टा तुमं पञ्चभिजाणिस्सदि | 
पुत्रि, मुहूत मा ssal अपनेष्यामि तवावगु- 
ण्ठनम्‌ | ततो भर्ता त्वां प्रत्यभिज्ञास्यति | 
[इति यथोक्तं करोति । 
राजा-- (saat निर्वण्य आत्मगतम्‌ ) 
इदमुपनत मेव रूपमक्िष्ठकान्ति 
प्रथमपरिग्रहीतं स्यान्न वेत्यव्यवस्यन्‌ | 
भ्रमर इव विभाते कुन्दमन्तस्तुषारं 
न च खळ परिभोक्तुं नैव शक्नोमि हातुम्‌ ॥ 
S [इति विचारयन स्थितः । 
पतीहारी-- र) अहो धम्मावोक्खिदा भट्टिणो | 
SIM णाम gaang रूबं देक्खिअ को विआरेदि e 
दो घर्मीवेक्षिता भुँ: | ieu नाम सुखोपनतं 
रूपं दृष्टा को विचारयति १ का 


LE RENE दद m 


SSIS | उपनतं खयमेवागतम्‌ | आक्लिष्टकान्ति परिपूर्णछाव- 
MAH | अव्यवस्यन्‌ अनिश्चिन्वान: | परिभोकतु दथ्यबुद्ध 

(mY B —À >> 
रखमास्वादायिठु च । हातु परोक्षयितु वि 


ET. 5 हायान्यस्मिन्‌ गन्तु च | 
अहा घमावेक्षिता भतु; mq 
S 


इत्याह--- ईटशमिति || 
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शाङ्गरवः-- राजन्‌, किमिदं जोषमास्यते ? 
राजा-- भोम्तपोधन, चिन्तयन्नपि स्वीकरणमत्रभवा न 
'स्मरामि । ततः कथमिमामभिव्यक्तसत््वलक्षणां प्रत्या- 
। समानसक्षेत्रिणमाशङ्कमान: प्रतिपत्स्ये । 
शकुन्तला-- ( सोवपादमपवार्य ) परिणए एव्व संदेहो, 
कुदो मे दूराबिरोहिणी आसा ? 
परिणय एव संदेहः, कुततो मे दूराधिरोहिण्याशा ? 
शाङ्गेरचः-- मा तावत्‌ i 
कृताभिमशीमनुमन्यमानः 
सुतां त्वया नाम घुनिरबिमान्यः | 


जोषं तूष्णीम्‌ | स्वीकरणं परिणयनम्‌ | अभिव्यक्तसत्व लक्षणाम्‌ 


अभिव्यक्तं स्पष्टं सत्वस्य गर्भ॑स्य लक्षणं _कपोलपाण्डिमलन- 


चूचुकनीलिमादि यस्याः | अक्षेत्रिणम्‌ अकललिणम्‌ | प्रतिः 


पत्स्ये अनुमंस्ये, इयं मम पत्नीति | कुत इति | सफला 
न स्यादिति भावः | मा तावादिति वेपरीस्यद्योतकम्‌ | विपरीत- 
मेतदित्यर्थः | किं तदित्याइ- कृतेति | अभिमर्शः बलात स्पशः 

अनुमन्यमानः तव महिषीत्वेन प्रतिग्रह्मतामिति त्वत्समीपं प्रापय- 
AA: | नामेत्यसंभावनायाम्‌ | विमान्यः, भवतीति शषः | सुंन- 
कतकस्य च त्वत्कमकस्य च विमाननस्यात्र संभावना, न तु त्वत्क- 
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= / दृष्ठं प्रतिग्राहयता स्वमर्थ 
पात्रीकृतो दस्युरिवासि येन ॥ २० ॥ 


शारद्त:-- wea, विरम त्वमिदानीम्‌ । शकुन्तढे, 
वक्तव्यमुक्तमस्माभिः | सोऽयमत्रभवानेवमाह | दीयताम- 

स्मे प्रययप्रतिवचनम्‌ | 
शकुन्तला-- (खगतम्‌) इद अवत्थन्तरं गदे तारिसे अ- 
णुराए किं बा सुमराबिदेण ? अत्ता दाणि मे सोआति- 
सोत्ति ववसिदं एदम्‌ | ( प्रकाशम्‌) अज्जउत्त (इत्यर्धोक्ते) 
अहवा संसइदे ण एस समुदाआरो । dua, gi 
णाम दे पुरा अस्समपदे सहाबोत्ताणहिअअं इमं जणं 
maagi पदारिअ ईरिसेहिं अक्खरेहिं पचाचाक्खडु | 
इदमवस्थान्तरं गते तादृशे अनुरागे [कें वा स्मारि- 
तेन । आत्मेदानी मे शोचनीय इति व्यवसित- 


वृकस्य मुनिकर्मकस्य | त्वं खलु सुताभिमशांदपराद्ध:, अतस्त्वत्क- 
as इनिकर्भकमेतदिमाननं विपरीतमित्यर्थः । इृष्टमित्यादे | 
येन सुतानुमननेन .हेतुना त्वं दृष्ट प्रथमं दस्युना gd पुनरन्विष्य 
tU खमर्थ प्रतिग्राहयता कस्मैचिद्ित्सुना पात्रीकृत: दस्युः चोर 
इवासि इसन्वयः । तस्मादेना स्वीकृत्य मुनि संमानयेति भाबः | 
श्रययप्रतिवचनं प्रत्यया प्रतिवचनम्‌ । इति व्यवसितमेतत्‌ । 
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~ [3 ह.» fzs 

मेतत्‌ | आयपुत्र-- अथ वा, संशयिते नैष ag- 
. > x 

दाचार: | पोरव, युक्त नाम ते पुरा आश्रमपदे 
~ (ext . e 

स्वभावात्तानह्ृदयमिमं जनं समयपूर्व प्रताये सा- 

म्प्रतमीरशेरक्षरे: प्रत्याख्यातुम्‌ ? 

राजा--- शान्तं पापं शान्तं पापम्‌ | 


व्यपदेशमाविलयितुं 
किमीहसे जनामिमं च पातयितुम्‌ | 
कुलंकषेव सिन्धुः 
प्रसन्नमम्भस्तटतरु च ॥ २१ ॥ 


इत्येतह्यवासितमित्यन्वयः | अथ वेति | आर्यपुत्रेति न संबोधनी- 
यमित्यर्थः | कुत इत्याह-_ संशयित इति | परिणयने संशयिते | 
यथोचितं संबोधयति- पौरवेति | उत्तानम्‌ अगम्भीरम्‌ | समयपूर्व 
समयप्रकारो वक्ष्यते-- एकैकमत्र दिवसे दिवस इत्यादि । प्रतार्य 
वञ्चयित्वा | ईट्टशैः परकळत्रत्वप्रतिपादकेः । प्रत्याख्याठुं AURAA | 
युक्तं नामेति विपरीतलक्षणा | पुरुवंशजातस्य तवानुचितमेत दित्यर्थः। 
अतोऽमुं जनं मा निराकुरुष्वेति भावः | शान्तमित्याशंसायां क्तः ॥ 

ब्यपदेशमिति | saat वंशम्‌ । आविलयिठुं दूषायितु 
Tai च । पातयितुं नरके अम्भसि च। प्रसन्नं निर्दो- 


` मच्छं च ॥ 
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शकुन्तला-- TI sg परमत्थदो परिग्गहसंकिणा तुए 
एव्व पउत्त आहेण्णाणेण इमिणा तुज्झ adh अव- 
णइस्स | 
भवतु यदि परमार्थतः परिप्रहशङ्किना adi 
पवृत्तम्‌ , अभिज्ञानेनामुना तव आशकङ्कामपनेष्यामि | 
राजा-- उदारम्‌ | 
शकुन्तला-- (सद्रास्थानं quu) हद्धि | हद्धि ! अङ्गळी 
असुण्णा मे अङ्कुळी | 
हा घिक्‌ ! हा धिक्‌! अङ्कुलीयकशून्या मे AGS: | 
[इति गोतमीमवेक्षते | 
गोतमी-- पूण दे ब्भन्तरे सँतित्थसळिळ 
एण द सक्कावदारव्भन्तरे सईतित्थसळिळं वन्द- 
माणाए vez अंगुलीअअं | 
चून त शक्रावताराभ्यन्तरे झचीतीर्थसरलिळं वन्द्‌- 
मानायाः प्रभ्रष्टमङ्कुळीयकम्‌ | 
सखीम्यामुपदि्मङ्कडीयकदर्शनं कर्तुमारभते-- भवत्विति | 
उदारं विदग्धमेतदित्यथं; | (उदारो महति ख्याते दान- 
शोण्डविदग्धयोः?। इति वैजयन्ती | अहङ्ुलीयकञ्ून्या मे 
अ्डैलि:, कथमेतदित्यवेक्षणामिप्रायः | अङ्कुलीयाद्चौनस्य संगतिं 
बितकयति-- नूनमिति । शक्रावतार इति गङ्गातीरैकः 
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| राजा-- (सस्मितम्‌) इदं aq प्रखुपपन्नमति सैणमिति 
यदुच्यते । 
शकुन्तला--- एत्थ दाव विहिणा दासिदं पहुत्तणं । अवरं 
दे कहइस्स | 
अत्र तावद्विधिना दाशैत प्रभुत्वम्‌ | अपरं ते कथ- 
यिष्यामि । 
राजा-- श्रोतव्यमिदानीं संवृत्तम्‌ । 
शकुन्तला ण॑ Ra दिअहे णोमाळिआमण्डपे 
णळिणीपत्तमाअणगअं Saat तव हत्थे सण्णिहिदं आसि । 
नन्वेकस्मिन्‌ दिवसे नवमालिकामण्डपे नलिनीपन्न- 
* भाजनगतमुदक तव हस्ते संनिहितमासीत्‌ | 


राजा-- श्रृणुमस्तावत्‌ | 


देशः । इदं तदिति | इदं तापसतरुण्या प्रागभाविनोऽङ्ुलीयस्य 
प्रध्यंसाभावे कथिते तापसबृद्धया तस्य संगतिकथनम्‌ । प्रत्युत्पन्ना 
तत्तदुचितविषयोन्मेषबती मतिर्यस्य तत्‌ प्रत्युत्नन्नमति | A 
स्लीसमूहु: | अत्र तावद्विधिना «fid प्रभुत्वम्‌- अङ्कुलीयेन मा बो- 
| feda | श्रोतव्यमिदानीं संबत्तम्‌ | पूर्व द्रष्टव्यत्वेनोक्तममिशानम्‌ , 


5. दानां श्रोतव्यमभूदित्यर्थ: | शृणुमस्तावत्‌ , विवक्षित सर्वमुच्यता- 
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शाकुन्तला-- तक्खणं तु सो मम किदअपुत्तणों दीहा- 
वगा णाम हारेणपोदओ उवडट्टिदो । तुए अअं दाव पढमं 
पदात अणुकाम्पणा उवच्छ।द्‌दा उदएण, ण उण द्‌ 
अवारअआदा हत्थब्मास उवगआ | पञ्चा तास्स एव्व 
मए Wet साळळे कदा तण पणआ | तदा इत्थ 
melad- सम्वो सगन्धेसु विस्ससदि, ga वि 
एत्थ आरण्णआ त्ति । 

WEM ठु स मम कृतकपुत्रको दीघापाङ्गो नाम 
aaas उपस्थित: | त्वयायं तावत्‌ प्रथमं 
पिवस्वियनुकम्पिना उपच्छन्दित उदकेन न पुन- 
स्तवापरिचयाद्वस्ताभ्याशमुपगतः | पश्चात्तस्मिन्नेव 
मया गृहीते सलिले कृतस्तेन प्रणय: | तत इत्थ 
प्रहसितोइसि- सर्व: सगन्धेषु विश्वासिति, द्वाव 
प्यत्रारण्यकाविति | 

राजा-- एवमादिमिरात्मकार्यनिवा नामनृतवाच्यधुधारा- 
भिराकृष्यन्ते विषयिण: | 


OUT गान; | उपच्छन्दनम्‌ erar: | प्रहसित इति क्षीर क्त: । 
बान = 

सगन्धः बन्धुः | एवमिति | नाहं विषयी अतस्तवानतवाइम- 

घुधाराभिनाक्ृष्ये इत्यर्थः || G 
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गौतमी-- महाभाअ, णारुहासि एव्वं मन्तिदुं। तपोबणसं- 
algal अणहिण्णो अयं जणो केदवस्स | 
महाभाग, नाईस्येवं मन्त्रयितुम्‌ | तपोवनसंवघितो- 
ऽनभिज्ञोऽयं जन: केतवस्य | 
राजा-- तापसवृद्धे, 
स्रीणामशिक्षितपटुत्वममानुषीषु 
संदृश्यते fgg या; प्रतिवोधबत्यः | 
प्रागन्तरिक्षगमनात्स्वमपत्यजात- 
मन्येद्विमेः परभ्रताः wu पोषयन्ति ॥ २२॥ 


WHeawi— (सरोषम्‌) अणज्ज, अत्तणो हिअआणुमा- 
णेण पेख्खसि । को अण्णो घम्मकञ्चुकप्पवेसिणो तिण- 


नाहस्येबं मन्त्रयितुम्‌ ; कुत इत्याह-- तपोबनसंबर्धितोऽनमभि- 
Noe 
शोऽयं जनः केतवस्य || 
aN V ` An z Do DS 
स्रीणामिति | स्रीणां मध्ये | अशिक्षितपदुत्वम्‌ अर्थात्‌ कतव | 
~ " FEA » NM 
याः प्रतिबोधवत्यः तासु किमुतेत्यथः | अझिक्षितापीयं केतवे 
Piper: | उक्तं सामान्यं विशेबेणोपपादयति- प्रागिति | 
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च्छण्णकूवोवमस्स तुह अणुकारी भविस्सदि 2 
अनार्ये, आत्मनो हृदयानुमानेन पञ्यस्ति | कोऽन्यो 
धरमेकज्ज्चुकप्रवेशिनस्तृणच्छन्नकूपोपमस्य तवाबु- 
कारी भविष्यति? 
राजा-- (आत्मगतम्‌) संदिग्धबुद्धि कुर्वन्नकैतव इवास्याः 
कोपो लक्ष्यते | तथा ह्यनया--- 


अत्रार्थापत्तिरप्रखुतप्रशंसाथन्तिरन्यासश्च । आत्मनो gaara- 
मानेन पश्यसि | अत्रानुमानशब्देन प्रमाणसामान्यं लक्ष्यते | 
आस्महृद्यं प्रमाणीकृत्येत्यथ: | आत्मवत्‌ पश्यसीति भावः | 
उक्त च ' स्रयमशुद्धः परानाशङ्कते ' इति | स्वमिव sata: 
कोऽपि नेत्याह-- कोऽन्य इति | बहिरमिष्ठस्य- अन्तनशंसस्थेत्यर्थ:-- 
तव FER: कोऽपि नेत्य; | अथ कुपितायास्तस्या अक्षिलौ दित्य 
शरूमेदाम्यामनुभावाम्यां कोपस्याकुंत्रिमत्वमवधार्य, सत्ये एव परि- 
णयने अननुमन्यमाने सति एवंविधः कोप: स्यादिति परिणयनस्य 
सत्यत्वं मन्वानोडपि शापबळेनानिश्चिन्वान आह--- संदिग्धेति | 
इयं मया परिणीता वा न वेति संदिग्धा बुद्धिर्यस्य | अविद्यमानं 
कैतवं यस्मिन्‌ । लक्ष्यते लक्षणैरुन्नीयते | अस्याः कोपः अकेतव 
इव लक्ष्यते । अतः मां संदिग्धबुद्धिं कुर्वनित्यन्वय: | एवं 


^M 


पस्याकृत्रिमत्वमुक्त्वा तस्य श्ञापकदेतुमाह-_ तथा हीत्यादिना । 
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मय्येव विस्परणदारुणचित्ततत्तौ 
, AA रहः प्रणयमप्रतिपद्रमाने | 
भेदाढ्रुवोः कुटिलयोरतिलोहिताक्ष्या 
भग्नं शरासनमिवातिरुषा स्मरस्य ॥ २३ ॥ 
(अकाशम्‌ ) भद्रे, रथितं दुष्यन्तचरितं तथापीदं न लक्षयते | 


तत्र अस्या अक्ष्यतिळोहित्य श्रूभङ्गश्रेति विधेयं — 
मनूद्य adya वर्णयति-- मय्येवेति | न यस्मिन्‌ sf 
श्रित्तटस्थे, आपि तु रह: प्रणयप्रतिसंबन्धिनि मयि | विस्मरणेन 
SRO निरनुक्रोशा चित्तवृत्तिरयस्य | प्रणयं परिचयम्‌ | अप्रतिपद्य- 
माने अननुमन्यमाने | निमित्ते सप्तमी। निमित्त च स्मरविषयस्य 
सषस्य | स खल्वेवंविधे मय्यास्थाबन्धं कृतवान्‌ | भ्रुवोः भेदात्‌ 
अजात्‌ | स्यन्लोपे पञ्चमी, त्रुभेदमपदिश्य | शरासनं त्रिभुवनवि- 
जयप्रधानसाधनम्‌ | अतिरुषा तीत्रेण स्मरविषयेण रोषेण | 
V Ti हि मय्येव विस्मरणदारुणचित्तव्ृत्तो रह: qd प्रणयम्‌ अप्रः 
तिपद्यमाने अनयातिलो हिताक्ष्यातिरुषा कुटिलयोः श्रुबोमेदात्‌ | 
R शरासनं भग्नमिवेत्यन्वयः | सापहवोश्क्षात्रालंकार; | 
JU mu: संस्थानसौष्ठवातिशय: सकललोकहुदयोन्माथकत्व च_ Wa: संस्थानसौष्ठवातिशयः सकललोकह्ृदयोन्माथकत्वं च 
“ज्यते | अत्र gaddi परिणयनस्य संदेहात्‌ किंचिदुन्मिषिताया 
-रतेवागारम्भानुभाव: ॥ 
पुनरपि शापतिरोहितस्मृतिराह-- प्रथितमिति | दुष्यन्तचरित- 
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“शकुन्तला-- सुट्ठु दाव अत्तच्छन्दआरिणी किदम्हि । 
जा अहं इमस्स पुरुवंसप्पच्चएण मुहमहुणो हिअअत्थवि- 
सस्स हत्थब्भासं उवअदा | 

OE तावदात्मच्छन्दचारिणी कृतास्मि | agaga 
पुरुवंशप्रत्ययन मुखमधोह्वेदयखविषस्य हस्ताभ्या- 
शमुपगता | 

i [इति पटान्तेन मुखमावृत्य रोदिति । 
-शाङ्गरचः-- इत्थमात्मकृतं प्रतिहतं चापलं दहति | 
^ E €_ ० an DEC 
अतः पराक्ष्य कतव्य [वशषात्सगत Tai । 
SENNIN A ~ 
अज्ञातहृदयष्वव चराभतात सौहृदम्‌ ॥ १४ Il 

-राजा- अयि भोः, किमत्रभवतीप्रत्ययादेवास्मान्‌ संवृतदो- 

षाक्षरेण क्षिणुथ 2 


मिति प्रबन्धकटाक्षेण | इदं त्वत्परिणयनम्‌ A लक्ष्यते चरितप्रतिपाद- 
केषु प्रबन्धेषु | सुष्ठु सुतराम्‌ । आत्मच्छन्दचारिणी स्वैरिणी असती | 
'अहमेवात्रापराद्धत्याह- याहूमिति । पुरुवंशेति | आभिजात्यं विश्व- 
स्येत्यर्थः | मुखमधोः मधुराभाषिण: | हृदयस्थविषस्य कूरह्ृदयस्य | 
"हस्ताम्यादमुपगता वशवदाभूवम्‌| इत्थमिति | आत्मकृतं स्वयमेव 
sia | प्रतितं मध्ये सान्तरायम्‌ | अत इति । सवे परीक्ष्य 
-कतव्यं रहःसंगतं विशेषात्‌ | कुत इत्याह-- अज्ञातेति || 
अत्रभवतीप्रत्ययादेव, अत्रभवत्या वचनमविश्वसनीयमिति भावः ॥ 
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Q 
WIRT — ( सासूयम्‌) शरुतं भवद्विरघरोत्तरम्‌ ? 


आ जन्मनः शाठ्यमञ्ञिक्षितो य- 
स्तस्याप्रमाणं वचनं जनस्य | 


७ 


परातिसंघानमधीयते य 


AAA 


[वद्यात त सन्तु किलाप्रवाच! ॥ २५ ॥ 


A 
राजा-- भाः सत्यवादेन्‌, अभ्युपगतं तावदस्माभिरेवम्‌ | 
किं पुनरिमामतिसंघाय लभ्यते १ 


iN Nm 
शाङ्गरव;ः-- विनिपातः । 


राजा-¬ विनिपातः पौरवैः प्रार्थ्यत इति श्रद्धेयमेतत्‌ | 


तदुक्तमसहमान आत्मीयानाह-- . श्रुतसिति। अत्र काक्का 
प्रश्न: | अधरोत्तरं विपर्ययः | यथा भारते “अधमेण जितो घमं: 
सहृत्तमधरोत्तरम्‌ | शर्मिष्टयातिवृत्तास्मि gear ब्रुषपवण:' इति | 
राशोक्तमघरोत्तर मर्वाद्धः sd किमु इत्यर्थः | तत्मकारमाह-- 


आ जन्मन इति AARI इयं नः कुलविद्येति| आप्तबाचः 


बिश्वसनीयवाचः | ` आसः प्रत्ययितः स्मृतः इति वैजयन्ती | अः 
वि।द्तशास्याया अस्या वचनमप्रमाणं शाठ्यपण्डितस्य खस्य वचन 
ममाणं किलेत्यर्थः | भो इति । “प्रयोजनमनुद्दिश्या न सन्दाडाप 
NS इति न्यायेनाइ-- किं पुनरिति | विनिपात द | 


लभ्यत इत्यायाति | श्रद्धेयमिति विपरीतलक्षणा | अभ्रद्वेयमित्यथः | 
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शारद्वतः-- शाङ्गेख, किमुत्तरोत्तरेण । अनुष्ठितो गुरुसं- 
देश: | प्रतिनिवर्तामहे वयम्‌ । राजन्‌ , 
तदेषा भवतः कान्ता AW चैनां गहाण RT | 
उपपन्ना हि दारेषु प्रशुता सवेतोमुखी ॥ २६ ॥ 
गोतमि, गच्छाग्रत: | 
[इति प्रस्थिताः t 
शाकुन्तला-- हं, इमिणा दाव किदवेण Ausa | 
da वि मं परिच्चअह | 
हम्‌ , अमुना तावत्‌ कितवेन विप्रव्धास्मि | यूय- 
मपि मां परित्यजथ? 


[इति अञुप्रतिष्ठते । 


अत्र सत्यमप्यश्रद्धेयं न वदेदिति नयो व्यज्यते | उत्तरोत्तरेण 
QE ~ Ne 
SIJI व्यवहारंण। तद्विरमेति भावः | pa इत्याह--- अनुः 
Ba इति | अनन्तरकरणीयमाह-- प्रतीति ॥ 
जिगंमिषुः कार्यव्यवहारमुपसंहरति-- तदेषेति | कामचाराभ्य- 
नुज्ञाने हेतुमाह--- उपपन्नेति || 
हम्‌ इति विषादे । यूयमपि मां परित्यजथ । अत्र काक्का यूयं 
मां न परित्यजतेति व्यज्यते ॥ 
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गोतसी-- (ar) sp सङ्गरव, अणुगच्छइ णो करु- 
णपरिदेविणी सउंदळा । पद्मादेसपरुसे भत्तणि कि वा 
पुत्तिआ करेदु ? 
वत्स mgA, अनुगच्छति नः करुणपरिदेविनी 
शकुन्तला । प्रत्यादेशपरुषे vale किं वा पुत्रिका 
करोतु 
शाङ्गेरवः-- (सरोषं vase) पुरोभागे, किं स्वातन्त्र्यमव- 
लम्ब्यते ? 
(शकुन्तला भीता वेपते ।) 
शाङ्गेरव;-- शकुन्तल, 
यादि यथा वदति क्षितिपस्तथा 
त्वमसि किं पितुरुत्कुलया त्वया । 
अथ तु वेत्सि शुचि व्रतमात्मनः 
पतिकुले तब दास्यमपि gaq ॥ 39 ॥ 
तत्तिष्ठ | साधयामो वयम्‌ | 
पुरोभागे gè | मास्माननुगम इति भावः, 


४ ल ङ्गितकुलोचिताचा- 
कुत इत्याह-- यदीति | उत्कुछया Saigan 


रया | ब्रतं पतित्रतम्‌ | क्षमं योग्यम्‌ ॥ 
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राजा-- भोस्तपस्विन्‌ , किमत्रभवतीं बिप्रढपसि i 
कुमुदान्येव WATE: 
सविता बोधयति पङ्कजान्येव | 
वशिनां हि परपरिग्रह- 
स-छषपराड्मुखी ZA: ॥ २८ ॥ 


शाङ्गरव।-- यदि पूवबृत्तमन्यासङ्गाद्विस्म्रृतो भवान्‌, तदाः 
कथमधभभारुता 2 


o 


राजा-- भवन्तमेवात्र गुरुलाघवज्ञं प्रच्छामि । 
मूढः स्यामहमेषा वा वदेन्मिथ्योति संशये । 
दारत्यागी भवाम्याहो परस्रीस्पशपांसुलः ॥ २९ It 
पुरोहितः-- (विचार) यादि तावदेवं क्रियताम्‌ | 


राजा- अनुशास्तु मां पुरोहितः | 
AR SS वी 
विप्रलपसि विरुद्धं प्रलपसि | इह स्थितामेनां नाहं स्वीकरि- 
ष्यामीत्याइ-- कुमुदानीति । अधमभीरुता अधमातू परदार- 
गमनलक्षणात्‌ | तथापि परिणयनस्यानिश्रये न स्वीकतेव्येत्याह-- 
भवन्तमिति | मूढ इति । मूढ विस्मृतपूर्वतरत्तान्तः | पांसुल | 
पातकी | राजः संकटमवधार्यं तन्निवृत्त्युपाय विचार्याह--- यदि | 
-तावदिति || | 
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पुरोहितः-- अत्रभवती तावदा प्रसवादस्मट्रहे तिष्ठतु । 
कुत इदमुच्यत इति चेत्‌ , त्वं साधुभिरादिष्टपूव:-- प्रथ 
ममेव चक्रवर्तिनं पुत्रं जनयिष्यसीति। स चेन्सुनिदोहित्रः 
तह्लक्षणोपेतो भविष्यति, अभिनन्द्य शुद्धान्तमेनां प्रवेश- 
यिष्यसि | विपर्यये च पितुरस्याः समीपनयनमवस्थि- 
तमेव । 
राजा-- यथा गुरुभ्यो रोचते | 
~ Ss xg 
| पुराहंतः- वत्स, अनुगच्छ माम्‌ । 
। शझाकुन्तला--- भवआदि age, देहि मे विवरम्‌ । 
भगवति aga, देहि मे विवरम्‌ | 
[इति रुदती निष्कान्ता पुरोधसा सह RRK ji 
राजा शापन्यबहितस्मतिः शकुन्तलागतमेव चिन्तयात | 
(नेपथ्ये) 
e iN 
आश्चयेमाश्वयम्‌ | 
राजा-- (आकर्ष्य) किं नु wg स्यात्‌ ¦ 
(प्रविश्य) 
प्रोहितः-- (सविस्मयम्‌) देव अद्भुतं ख 


उभयकुलश्रंशमसह्दमाचाइ- भगवतीति 
पव FAAR, ॥ 


ढ़ संबृत्तम | 


शकुन्तलागतं तद्वि- 
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राजा-- किमिव ? 
पुरोहितः-- परावृत्तपु FRA, 
सा निन्दन्ती स्वानि भाग्याने वाला 
बाहूत्क्षेपं क्रन्दितुं च WEIT | 
राजा-- किमन्यत्‌ । 
एुरोहितः-- 
saei चाप्सरस्तीर्थमारा- 
दाक्षिप्यैनां ज्योतिरेकं तिरोऽभूत्‌ ॥ ३० ॥ 
(सर्वे विस्मयं रूपयन्ति 1) 
राजा-- भाब, ama सोऽस्माभिरर्थः प्रत्यादिष्ट एव | 
कि वृथा तर्केणान्विष्यते । विश्राम्यतु भवान्‌ | 


पुरोहितः-- विजयस्व । 
[इति निष्क्रान्तः । 


$ NS ~ ६ e ` 
XTSIT— वत्रवांते, पयाकुलाडस्मि | शयनगृहमार्गमादेशय | 
प्रतीहारी-- इदो इदो देवो । 


"का लला काकाला 
सा नन्दुन्तात | वाहूत्क्षपम्‌ बाहू उस्क्षिप्य | चशब्दो योगपद्य- 
चातकः | अत: परच्छति- किमन्यदिति | अन्यदाइ-- स्रीसंस्थान- 
मिति | स्त्रीसंस्थानं स्त्रीरूपम्‌ || 
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पञ्चमोऽङ्कः | २२५ 
इत इतो देव: | 
[इति परिक्रामतः । 
शाजा-- (स्वगतम्‌ ) 
कामं प्रत्यादिष्टा 
स्मरामि न परिग्रह मुनेस्तनयाम्‌ | 
बळवत्तु दूयमानं 
प्रत्याययतीव मे हृदयम्‌ ॥ ३१ ॥ 


[इति निष्क्रान्तौ i 


इति पञ्चमोऽङ्कः ॥ 


काममिति । प्रत्याययति तव परिग्रह इति विश्वासयतीत्यर्थः ॥ 


इत्यभिरामविरचिते अभिज्ञानशाकुन्तलदिस््ात्रद्‌शेने 
पञ्चमोऽङ्कः ॥ 


A, 15 
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षष्ठोऽइः li 


(ततः प्रविशति नागरिकः स्यालः पश्चाद्वद्धं पुरुषमादाय रक्षिणौ च। ) 

रक्षिणो-_ (ताडयित्वा) हंहो कुम्मीळअ, कहिं तुए पढे 
मणिबन्धणुक्किण्णणामहेअङ्किए BART अङ्कळीअए 
शमाशादिए ? 


हंहो कुम्भीलक, कस्मिन्‌ त्वया एतन्मणिबन्धनोत्की- 


एवं शकुन्तलाया राज्ञश्रान्योन्यदशंनं तेन | तस्याः परिणयना- 
देविस्मरणं नाममुद्रायाः || भ्रंशं गज्ञाखोतसि परदारधिया निराकृतिं 
तस्याः। दरणं निराकृताया महसा केनापि योषिदाकृतिना || उपपाये- 
तान्यधुना ्रष्टायाः पयसि जह्ुकन्यायाः | आगमनं मुद्रायाः प्रवे- 
शकेनोपपादयति-- तत इति | नागरिकः नगरे नियुक्तः | स्याल: 
राज्ञः कार्योपयोगी दीनजातिः कश्चित्‌ । यथाह धनिकः कार्यसहका- 
रिवर्गगणने-- 'म्लेच्छा भीरशकाराद्या: स्वस्वकायो पयो गिनः | शका” 
रो राज्ञः स्यालो दीनजातिः? इति। "राज्ञः स्यालसु राष्ट्रियः? इत्यमरः | 
पश्चात्‌ बद्ध बाहू SE संगमय्य तयोर्बद्धम्‌ | रक्षिणो पुरुषरक्षकौ | 
कुम्मीळकः चोरः | कस्मिन्‌ कस्मि निस्थत मित्यर्थः | मणिबन्धनेति | 


मणीनां बन्धने बद्धेषु मणिषु उत्कीणेन उलिखितलिपिना नामधेयेना- 
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षष्ठोऽङ्गः | २२७ 
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पुरुषः (मीति नाटयित्वा) पशीदन्तु भावमिश्शा | अहके 
ण इदेशकम्मकाळी | 
प्रसीदन्तु भावमिश्राः | अहं नेहशकर्मकारी | 
प्रथमः-- किं खु शोभणे बह्मणत्ति करिअ पडिगाहे दे दिण्णे ? 
किं खलु शोभनो ब्राह्मण इति कृत्वा प्रतिग्रहस्त दत्त: ? 
पुरुष;-- शुणुह दाणिं । अहके शक्कावदाळवाशी धीवळे । 
श्वणुतेदानीम्‌ | अहं शक्रावतारवासी धीवरः | 
द्वित्तीयः-- पाडचर, किं अम्हेहिं जादी पुच्छिदे ? 
पाटच्चर, किमस्माभिर्जातिः प्रष्टा ? 


स्यालः- कहेदु सव्वं अणुक्कमेण। मा णं अन्तरा पाडिबन्ध ह | 


HAAG सवमनुक्रमेण। मा एनमन्तरा प्रतिबन्नीतम्‌ | 
उभो--- जं आवुत्त आणवेदि । 
यदावुत्त आज्ञापयति | 


ङ्कितम्‌ | राजकीयं राजसंबान्धि | समासादितं हृतम्‌ | भावमिश्राः । 
(मान्यो भावेति वक्तव्यः? इति धनिकः | पतिग्रह्मत इति प्रतिग्रहः 
देयद्रव्यम्‌ । धीवरः दाशः । (au दाशधीवरौ? इत्यमरः । 
पाटचर | “ चोरैकागारिकस्तेनपाट्चरमलिम्छ्चाः' इत्यमर; | 
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२२८ अभिज्ञान्याकुन्तळे 


स्थाल!-- कहेहि कहेहि | 
कथय कथय | 
पुरुषः-- अहके जाळुग्गाळादिहिं मच्छबन्धणोपाएहिं कुडु- 
म्बभळणं कळेमि | 
अहं जालोद्वालादिभिमेत्खबन्धनोपाये: कुटुम्बभरणं 
करोमि । 
स्थाल!-- (रहस्य) विसुद्धो दाणिं आजीवो । 
विशुद्ध इदानीमाजीवः । 
पुरुष;- भट्टा, मा Wed | 
सहजे किळ जे विणिन्दिए 
ण हि तक्कम्म विवज्जणिज्जए | 
पद्चुमाळणकम्मदाळुणे 
अणुकम्पामिदु एव्व शोत्तिए ॥ 
अतेः, WWW । 
सहजं किल यद्विनिन्दितं न खलु तत्कर्म विवर्जनीयम्‌ | 


न्स २० ० SS MN 
आइु्तः स्याल: | जालमानायः | “ आनायः पुंसि जालं स्यात्‌ › 
इत्यमरः | मत्स्यात्रिगह्म तेरित्यर्थादायाति | आजीवः जीवसाघ- 


नम्‌ | विशुद्ध इति विपरीत ^ arr . निकृष्ट इत्य; त्याज्य 
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पशुमारणकमदारुण: अनुकम्पाम्दुरेव श्रोत्रियः ॥ १ ॥ 


स्थालः--- तदो dali 
ततस्तत: । | 
पुरुष:-- अह एकदिअशे खण्डशो ळोहिअमच्छे मए 
कप्पिदे | तदा तशश उदळव्मन्तळे इदं ळअणभाथुळं 
अङ्कुळीअअं देक्खिअ पच्छा शे विक्कआअ दंशअन्ते 
गहिदे भावमिश्शेहि | माळेह वा मुञ्चे वा । इअं शे 

आअदी | 

अथ एकदिवसे खण्डशो लोहितमत्स्यो मया कह्पि- 
तः | तदा तस्योद्राभ्यन्तरे इदं रत्रभासुरमङ्कुली- 
as दृष्टा uaaa विक्रयाय दर्शयन्‌ गृहीतो 
आवमिश्रैः | मारयत वा मुञ्चत वा | इयमस्यागातिः | 


स्यालः-- जाणुअ, विस्सगन्धी गोधादी मच्छबन्धो Ted | 
दाव णिस्संसअं अङ्कुलीअअं से विमरिसिदव्वं । राअ- 

उळं एव्व गच्छम्हो | 
जानुक, विस्नगन्धी गोखादी मत्स्यबन्ध एव | तावन्नि- 


इत्याह-- सहजमिति | एवेति भिन्नक्रमः, दारुण एवेति t 


अर्थान्तरन्यासोऽत्रालेकारः ॥ 
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स्संशथमङ्कुळीयकमस्य विमदीनीयम्‌ | राजकुलमेव 
गच्छाम: | 
राक्षिणो-- तह । गच्छ ad गण्डभेदिज । 
तथा | गच्छ अरे गाण्डभेदिक | 
[इति सर्वे परिक्रामान्ति । 
स्यालः-- सूअअ इम गांपुरदुवार अप्पमत्ता पा्डपालह | 


जान इद aga जहागमणं भट्टिणो णिवेदिअ 
तदा सासणं पडिच्छिअ णिग्गमामि | 
सूचक, AY गोपुरद्वारे अप्रमत्तौ प्रतिपाल्यतम्‌ | 
यावाद्द्मङ्कुळीयकं यथागमनं भन्ने निवेद्य ततः 
शासनं प्रतिगृह्य निर्गच्छामि || 
FA- पविशदु अज्जो शामिपश्नादाअ | 
मविशत्वार्यः स्वामिप्रसादाय | 
[ निष्क्रान्तः स्यालः । 
प्रथमः जाणुअ, चिळाअदि खु HTT । 
जानुक, चिरायते खल्वावुत्त: | 


agag | विस्र स्यादामगन्धि यत्‌ इत्यमरः | गोखादी 
म्रासाः 

पाद इत्युपदेशः | मत्स्यबन्धः दाशः | सत्यमनेनोक्तमिति भाव: | 
तावत्‌ तस्मात्‌ | गाण्डभेदिक गण्डभेद्महतीति गाण्डभेदिक li 
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द्वित्तीयः-- णं अवशलोपशप्पणीआ लाआणो | 
'नन्ववसरोपसपेणीया राजानः | 
JAA- जाणुअ, फुळान्ति मे हत्था इमइश SAJAT- 
शं fing | i 
जानुक, स्फुरतो मे हस्तावमुष्य वध्यसुमनसं पिन- 


झुम | 
[इति पुरुष निर्दिशति । 


पुरुषः-- णाळुहदि भावे अकाळणमाळणे होदुं । 
AEA भावोऽकारणमारणो भवितुम्‌ | 
ह्वितीयः-_ (विलोक्य) war अह्याणं शामी ळेहपत्थे गहि- 
अ राअशाशण आअच्छदि | शुणो मुहं वा दक्खिश्शदि 
गिद्धबली वा भविश्शदि | 
एषोऽस्माकं स्वामी लेखपल्ने गहीत्वा राजशासन- 
मागच्छति | gat सुखं वा द्रक्ष्यति शृधबलिवां 


भविष्यति । 
(विश्य) 


स्यालः-- FAA, मुश्वीअदु एसो जालोबजीबी । उवबण्णो 


स्फुरतः प्रसरतः | वध्यसुमनसं TATA मालाम्‌ | A- 
लिर्वा भविष्यति, अयमिति शेषः ; अस्य वधमात्र वा झूलाधिरो- 
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किळ से अङ्कळीअस्स आअमो । 


सूचक, युच्यतामेष जालोपजीवी | उपपन्न: किला- 
स्याङ्कुलीयस्यागमः | 


प्रथसः जह भणादि भवं । जाणुअ, एशे जमशदणं 
देक्खिअ पाडिणिबुत्ते । 
यथा भणति भवान्‌ । जानुक, एष यमसद्न दृष्टा 
प्रतिनिवृत्त: | 


[इति पुरुषं परिसुक्तबन्धनं करोति । 
पुरुषः-- (ars प्रणम्य) भट्टा, तवकेरअं मे जीविदं | 
"d: तवकेरकं मे जीवितम्‌ | 


स्थालः--- एसो भट्टिणा अङ्कळीअअमुळळसम्मिदो पारि 
तोसिओ दिण्णो । 
एष भत्रोङ्कुलीयकमूल्यसं मितः पारितोषिको दत्त: | 


[इति पुरुषाय स्वं प्रयच्छति । 
पुरूषः-- ( सप्रणामं प्रातेग्ह्य ) भट्टाळएण अणुगहीदम्हि | 
भट्टारकेणानुगृहीतो५स्मि | 


सा ती छा — वा भविष्यतीत्यर्थ: 


| मुच्यतामेष जालोपजीवी | कुत इत्या- 
&— उपपन्नः कलास्थाइलीयस्यागम:, अतोऽयं न चोर: | तव- 
करक त्वदीयम्‌ | पारितोषिक: अर्थ; | भट्टारक इति 


पूज्यवाची ॥ 
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सुचकः-- दे णाम अणुगहीदा, जे शूळादो अवदारिअ 
हत्थिकन्धे पडिट्ठाविदा । 
ते नामानुगृहीता:, ये शूलादवताये हस्तिस्कन्धे 
: प्रतिष्ठापिता: | 
जालुकः-- आवुत्त, रण्णो परितोसं कहेहि | तेण खु अ- 
ङ्कुळीएण भट्टिणो सम्मदेण होदव्वम्‌ | 
आवुत्त, राज्ञः परितोषं कथय | तेन खर्वङ्कुङीयेनः 
wg: शमेदेन भवितव्यम्‌ | 
स्थालः-- ण तस्सि महारुह रअणं भद्टिणों बहुमदंत्ति त- 
करेमि तस्स दंसणेण किंवि अभिमदं भट्टिणो सुमरिदं ।. 
मुहुत्तअं पकिदिगंभीरो वि पज्जुस्सुअमणा आसि । 
न तस्मिन्‌ मह्दाई र्नं महु्बहुमतमिति तकेयामि | 
तस्य दशनेन किमप्यभिमतं भतु: स्मृतम्‌ । TET 
प्रकृतिगम्भीरो5पि पयुत्सुकमना आसीत्‌ | 


£st ^ 
gaan: सेविदं णाम आवुत्तेण । 
सेवितं नामावुत्तेन | 
Se 
नामानुग्रहीताः | नामेत्यवधारण ॥ 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


२३४ मि सके 
Digitized by Arya Sama] HOTT DEP and eGangotri 


स्पाल:--- णं WU इमइश किदे मच्छशत्तणत्ति | 
WZ भणासुष्य कृते मत्स्यशत्रोरिति | 
[इति पुरुषमसूयया पश्यति | 
00 ` ० © 
उरूष।-- इदो अद्धं भट्टारअ gaor gangas होदु | 
N d . 
RUSH भट्टारक, युष्माकं सुमनोमूल्यं भवतु i 
जाचुक;-- एदं gars | 
एतद्युज्यते | 
f v da धी N ~ 
स्थाल;-- धीवर, महत्तरो पिअवअस्सो दाणिं संबुत्तो । 
ता फादम्बरी सक्खिअं FRI पढमसोहिदं इच्छीअदि | 
ता उण्डआाभवणं एव्व पविसामो | 
MIX, महत्तरः प्रियवयस्य इदाना संवृत्त: | तस्मात्‌ 
कादस्वरीसाक्षिकमस्माक प्रथमौ हृद्‌ मिष्यते | त- 
स्माच्छु।ण्डकाभवनमेव गच्छाम: | 


[इति निष्क्रान्ताः सर्वे । 
i 
॥ प्रवदाक; |) 


E al AR । शुण्डिका तत्संपादयित्री ॥ 
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(ततः प्रविशत्याकाशयानेन सानुमती नामाप्सराः । ) 
सालुसली-- णिव्वत्तिदं मए पञ्जाअणिव्वत्तणि्ञं अच्छरा- 
तित्थसण्णिञ्झं, जाव साहुजणम्स अभिसेअकाळोत्ति | 
संपदं इमस्स र।एसिणो उदन्तं पञ्चक्खीकरिस्स । 
मेणआसंबन्धेण सरीरभूदा दाणिं मे सउंदळा । ताए 
तण्णिमित्तं आदिद्वम्हि (समन्तादवलोक्य) किं णु खु 
उच्छवे वि णिरुच्छवारम्भं विअ एदं राअकुळं दीसइ । 


एवं राज्ञाउल्लुलीयस्य दशनं तेन तत्क्षणात्‌ | मुनिश्ञापनिइत्तिश्च 
कान्तायाः स्मरणं तत: || एतानि सूचितान्यत्र प्रवेश सूच्यते5घुना | 
तस्यैवानन्तरावस्था पात्रैरङ्कुखोदितेः ॥ तत इति । संत्यक्ता सा 
प्रिमेणेवमनुयान्ती पुरोहितम्‌ | कयाचिद्विव्यया नीता मारीचस्य 
तपोवनम्‌ || झश्रूष्रमाणया तत्र तत्पत्नी दक्षसभवाम्‌ | मात्रा 
मेनकया सार्थ न्यवसत्सा तपोवने || मारीचस्याश्रमे तत्र निवसन्ती 
शकुन्तला | असूत तनयं साध्वी दिक्प्राचीव दिवाकरम्‌ ॥ सुतेन 
सह सा तत्र निवसन्ती कदाचन | आसीद्वसन्तसमये प्रेयोविरह- 
fager || विवशा साप्सरस्तीर्थसांनिध्यं pagadia | सर्खी 
सानुमती नाम संदिदेश समुत्सुका || प्रविश्य TRIIR ला 
सानुमति त्वया | मम प्रियतमोदन्तः ्रक्षीक्रियतामात | ।निवे- 
तिंतस्वकार्येचं तयादिष्टा सुराङ्गना | विशन्ती AAT प्राह 
णिव्वत्तिदं इति | पर्यायनिवतनीय पयायेण अप्सखाम; वारक्रमेण 
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अर्थि खु मे Aa णिज्ञाणेण सब्बं परिण्णादुम्‌ | 

के दु सहीए आदरो माणइदव्वो | होदु, एदाणं दाव 

ऊज्जाणपािआणं तिरक्खरिणीपडिच्छण्णा पस्सपरि- 

वत्तिणी भविअ उवळहिस्सम्‌ । [नाव्येनावतीर्यं स्थिता à 

MaNi मया पर्यायनि्ेतेनीयमप्सरस्तीर्थसरांनि- 
ध्यम्‌, यावत्साधुजनस्याभिषेककाळ इति | सा- 
saaa राजर्षेरुदन्तं प्र्यक्षीकरिष्यामि | मेन- 
कासंवन्धे[ शरीरभूतेदानीं मे शकुन्तला । तया 
तन्निमित्तमादिष्टास्मि | किं नु खलूत्सवेऽपि निरु- 
स्सवारम्भमिवैतद्राजकुलं दृश्यते । अस्ति खलु मे 
विभवो निध्यानेन सर्व परिज्ञातुम्‌ । किं तु सख्या 
आद्रो मानयितव्यः | भवतु, एतयोस्तावदुद्यानपा- 
लिकयोस्तिरस्करिणीप्रतिच्छन्ञा पार्श्वपरिवर्तिनी 
भूत्वा उपलप्स्ये । 


निवेतंनीयम्‌ | उत्सवेऽपि sadaa कालेडपि | निध्यानेन 
दिव्यदृष्ट्या | “ निष्यानमवलोकनम्‌ ? इति वेजयन्ती | सख्या 
-आदरों मानयितव्यः, मांसचक्षुषा प्रत्यक्षीकरण हि शकुन्तलया 
सांदेष्टं तत्तथा कर्तव्यमित्यर्थः | उद्यानपालिके दृष्टाह- भवत्विति t 
तिरस्कारिणीप्रतिच्छन्ना तिरस्करिण्या विद्यया प्रतिच्छन्ना ॥ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


षष्ठाऽङ्कः | २३७ 


"^ 


(ततः प्रविशति चूताङ्करमवलोकयन्ती चेटी । अपरा च धृष्ठतस्तस्या: 0) 
प्रथा 
आतम्महारिअपण्डर जीविदसव्बं वसन्तमासस्स | 
दिल्लीए चूदडुःर उदुमङ्गळ तुमं खु पेक्खामि ॥ 
आतान्नहरितपाण्डर जीवितसव वसन्तमासस्य | 
दिष्ट्या चूताङ्कर ऋतुमङ्गल स्वां खलु पश्यामि ॥ २॥ 
द्वितीया-- सहि परहुदिए, किं एआइणी मन्तेसि! 
सखि qoum, किमेकाकिनी मन्त्रयसे? 
प्रथमा-- महुअरिए, चूदकळिअं देक्खिअ उम्मत्ता WE 
दिआ होदि । 
मधुकरिके, चूतकलिकां Cg! उन्मत्ता परभ्रतिका 
भवति | 
द्वितीया-- CË जस्योपगम्य) कहं उवडडिदो महुमासो ! 
कथमुपस्थितो मधुमासः ? 


८८ ~ es ~ 


प्रथमा-- महुआरिए, तव दाण काळा विब्भमोग्गीदाणं | 
इरितं श्यामम्‌ | जीवितसवे सर्वजीवितम्‌ | वसन्तमासस्य SD 


m ~, चिभेकाकिनी मन्त्रयसे 
मास | पश्यामि दश्यबुद्धघावलोकयामि | किमेकाकिनी AAAS, 


किमुन्मत्तासीति भावः | श्रेषवक्रोक्स्या प्रतिवक्ति- मधुकरिके इति | 
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मधुकरिके, तवेदानीं कालो विभ्रमो द्वीतानाम्‌ | 
e ~ DN (C D 
शितीया-- सहि, अवलंबेहि मं जाव णं अगापाद ठ्रिआः 
भावेअ गहिअ कामदेवच्चणं करेमि | 
साख, अवलम्बस्व माम्‌, यावदेनमम्रपाद्‌स्थितः 
भूत्वा गृहात्वा कामदेवाचनं करोमि | 
TWHT— जइ मह वि अद्धं अञ्चाफळस्स । 
यदि ममाप्यर्धमर्चनफळस्य | 
द्वितीया अभणिए वि weg एदं सम्पज्ञइ | जदो एक्क 
एव्व Aa, दुघा RE सरीरं | 
[सखीमवलम्ब्य स्थिता चूताङ्कुरं गृह्णाति 
ce ताङ्करं गृह्णाति । 
अम्महे अप्पडिबुद्धो A चूदप्पसवो एत्थ बन्धणभङ्गेः 
सुरभी होदि i | 
a ( कपोतकं कृत्वा ) 
d स मए Fest 
A N 
दिएणा कामस्स गहिदधणुअस्स । 


— 


> 


नु ल T€ परश्रतिका कोकिळा इति | मधुकरिके इति सान 
TIRARE: | यदि ममाप्यधमर्च N 
ena i माप्यधमर्चनफळस्य aaa इति भावः | 

महे आश्च अप्रति 
rem Asa: अविकसितः | बन्धनम्‌ वन्त 
SAATA? इत्यमरः | कपोतकं अञ्जलिम्‌ | त्वमसीति | 
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पथिअजणजुवइळक्खों 
पञ्चब्भहिओ सरो होहि ॥ 
अभणितेऽप्येवमेतत्संपद्यते | यत एकमेव जीवितम्‌ , 
द्विधा दृष्टं शरीरम्‌ | अम्महे अप्रतिबुद्धोऽपि चूत- 
प्रसवोऽत्र बन्धनभङ्गे सुराभिभेवति | 
त्वमासे मया चूताङ्कर 
qu: कामाय गृहीतधनुषे | 
पथिकजनयुवतिलक्ष्यः 
पञ्चाभ्यधिकः शरो भव ॥ ३ ॥ 
[इति चूताङ्कुरं प्राक्षिपति । 
(प्रविश्यापटीक्षेपेण) ` 
कञ्चुकी-- मा तावत्‌ | अनात्मज्ञे, देवेन प्रतिषिद्धे 
वसन्तोत्सवे किमाम्रकलिकामङ्गमारभसे १ 
(उभे भीते 0) 
उभे--- पसीददु अज्ञो | अगहीदत्थाओ वअं । 
प्रसीदत्वार्यः | अगृहीतार्थे आवाम्‌ । 
त्याइ-- देवेनेति | कलिका मञ्जरी | अज्ञानादेबं कृतमित्याह ` 


प्रसीदत्विति || 
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'कञ्चुकी-- न किल श्रुतमाभ्याम्‌ । यदा वासन्तिकैस्तरु- 


भिरांपे देवस्य शासनं प्रमाणीकृतं तदाश्रयिभिः पत्रि- 
भिश्च । तथा हि-- 


A 


चूतानां चिरंनिर्गतापि कलिका qun न स्व रजः 
` संनद्धं यदपि स्थितं कुरवकं तत्कोरकावस्थया | 
ABY स्खालत गतेऽपि शिशिर पुंस्कोकिळानां रुतं 
US सहरात स्मरोऽपि चकितस्तूणा कृष्टं शरम ॥ 
सानुमता--- ण एत्थ सन्दहा | महप्पहावा राएसी | 
नात्र सदृह: | महाप्रभावो राजर्षिः | 
SH अज्ज, कतिई दिअहाइ अम्हाणं मित्तावसुणा रट्टिए- 
ण भट्टिणो पाअमूळं पेसिदाणं । पमदवणस्स सअळं 
अशानस्यासभावनामाइ- न किछेति | किळेत्यसंभावना- 


TH | वातासभान्ययोः कि इत्यमरः | कुत इत्याह यदेति i 
यदा यदित्यर्थ: | तरुभिः अचेतनैरपि तदाश्रयिभि पुंस्कोकिला- 
दिभिः ॥ 

उक्तमुपपादयति- तथा हीत्यादिना | रजो न बच्चाति न विकस- 
ieri: | संनद्धं विकसितुं यत्‌ कुरवक संनद्धं तत्‌ कोरकावस्थया 
स्थितमित्यन्बयः | कल्किति कुरवकमिति च जातावेकवचनम्‌ | 
[याः| कुत इत्याह  महाप्रभाव इति ॥ 
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पाडिक्रम्म अप्पिदं | d आअन्तुअदाए ण सुदपुव्वो 
अम्हेहिं एसो वुत्तन्तो | 
आय, कतिचिद्षिवमा आवयोमिंत्रावसुना राष्ट्रियेण 
Ug: पादमूल प्राषतयाः | प्रमदवनस्य सव प्रति- 
कमार्पितम्‌ | तस्मादागन्तुकतया न REGI आ- 
वाभ्यामष वृत्तान्त: | 
कञ्चुकी-- भवतु, न पुनरेवं प्रतिवर्तितव्यम्‌ | 
TA— अज, HES णो । जइ इमिणा जणेण सोदव्वं, क- 
&g अज्जो- किं णिमित्तं भट्टिणा वसन्तूसबो पडिसिद्धो | 
आर्य, कोतूहूळमावयो: | यद्यमुना जनेन श्रोतव्यम्‌ , 
कथयत्वार्यः- किं निमित्तं wal वसन्तोत्सवः प्रति- 
बिद्धः | 
सानुमती उसतवप्पिआ खु माणुसा | ता गुरुणा 
काळणेण होदव्वम्‌ | 


उत्सबप्रतिषेधस्य श्रवणे संगतिमाह आर्येति | कतिचित्‌ 
fear: । राष्ट्रियेण राष्ट्रे नियुक्तेन | प्रतिकर्म उत्कर्षाधानम्‌ | न 
पुनरिति । प्रतिव्तितब्ये प्रबतितव्यम्‌ | कौतूहलमावयोः, अस्ती- 
ति शेषः | कथयत्बार्यः, तदीत्यथात्‌ | किं जिज्ञासितमित्याह-- कि 
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saada: खळु मनुष्याः | agem कारणेन 
भवितव्यम्‌ । 
कञ्चुकी-- बहुलीभूतमेतत्‌ कि न कथ्यत'? किमत्रभव- 
त्या: कर्णपथं न तदायातं शकुन्तलाप्रत्यादेशकोलीनम्‌ ! 
उभे-- अम । सुदं रट्ठिअमुहादो जाव अंगुळीअदंसणं 1 
आम | श्रुतं राष्ट्रियमुखात्‌ यावदक्कुलीयदशनम्‌ | 
कञ्चुकी- तेन ह्यल्पं कथयितव्यम्‌ । यदेव ag स्वा- 
ङ्कुलीयकदशेनादनुस्मृतं देवेन सत्यमूढपूर्वा मया तत्रभ- 
वती रहसि शकुन्तला मोहात्‌ प्रत्यादिष्टेति, तदाप्रभृत्येव 
पश्चात्तापसुपगतो देवः । 
“ रम्यं द्राष्टे यथापुरं प्रकृतिभिने प्रत्यहं सेव्यते 
शय्याप्रान्तविवतनेर्विंगमयत्युन्निद्र एव क्षपाः | 
दाक्षण्यन ददात वाचमुचितामन्त पुरभ्या यदा 


Mag स्खालतस्तदा भवति च व्राडावनम्राश्ररम्‌ ॥ 
=l पलक ल मोती 

AZSA AAA | कालीन जनवाद; | आम इत्यनुमतो || 

रस्यामात | लोके यद्यदाह्मादकं भोग्यवस्तु तत्तदुष्टि उद्वेजक- 


स्वात्‌ | यथापुरं WIC! दाक्षिण्येन पूर्वकृतानुपालनात्मना | उचिता- 
मम्यस्ताम्‌ | गोत्रेषु नामसु | 
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षष्ठाऽङ्कः | २४३ 
सालुमती-- पिअं मे पिअं मे । 
प्रियं म प्रियं | 
कज्चुकी-- तस्मात्‌ प्रभवतो वैमनस्यादुत्सवप्रत्याख्यानम्‌। 
SH— sms! 
युज्यते | 


(नेपथ्ये) 
एदु एदु भवं । Bag भवान्‌ । 
कञ्चुकी-- (कर्णे दत्वा) अये इत एवाभिवर्तते देव: । 
स्वकर्मानुष्ठीयताम्‌ | 
3 
Su-- तह | 
तथा | 
(ततः प्रबिशति पश्चात्तापसहृशवेषो राजा विदूषकश्च प्रतीहारी च ।) 


[इति निष्क्रान्ते । 


कञ्चुकी-- (राजानमवलोक्य) अहो सर्वावस्थासु रमणीय- 
त्वमाकृतिविशेषाणाम्‌ | तथा हि एवसुत्छुकोऽपि Ña- 
दशैनो देवः | 

त्या दिष्टविशेषमण्डनविधिवोममको ्ठापितं _ 


बिश्रत्काश्चनमेकमेव qud श्वासोपरक्ताधरः | 


BE EO e i, 
प्रत्याविष्टेति । उपरक्तः ऊनरागः | तेजोगुणात्‌ स्वाभाविकस्य 
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A g Edi. 
चन्ताजाग रणप्रतान्तून यनस्तजांयुणादात्मनः 
संस्कारोछ्लिखितों महामणिरिव क्षीणोऽपि नालक्ष्यते ॥ 
A HAT, machin ति मात | 
सानुमती-- (राजानं द्रा) ठाणे खु इमस्स [किदे ages. 
ळा किळमदि । 
स्थान खल्वसुष्य कृते IFAS क्राम्यति | 


राजा-- (ध्यानमन्दं परिक्रम्य) 
प्रथम सारङ्गाक्ष्या 
प्रियया प्रतिबोध्यमानमपि सुप्तम्‌ | 
अनुशयदुःखायेदं | 
हतहृदयं संप्रति विबुद्धम्‌ ॥ ७ ॥ 


WaT बाहुल्यातू । उछिखितः उत्तेजितः | नालक्ष्यते दृष्टि- 
मतिधातात्‌ | अत्र निद्राच्छेदतनुताविषयनित्रत्तय: fn, रि 


न्तानिःश्वासग्लान्यभूषणादि च || 


Bi 
d- 


इदानीमुन्मादावस्था प्रारभ्यते | तस्याकृतेलोकोत्तरगुणाविद्शष्टत्व- 
मवधायाह-- स्थान इति || 

एवं मुद्रालोकात्संर्मृतनिजवल्लभापरित्याग: | दृदयमुपालभते स्वं 
पश्चात्तापेन परवशों राजा-- प्रथममिति | प्रथमं प्रियतमासमागम- 
guma समुपनते सति | सुसं जडम्‌ अनुन्मेप्रम्‌ | सारज्ञाक्ष्येति, 
SIN तदवस्थास्मरणानुभव:। अनुशयढु;खाय अनुशय; पश्चात्तापः 
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सानुमती-- णं stag तवस्सिणीए भाअहेआइ | 
नन्वीदृशानि तपस्विन्या भागधेयानि | 
विदूषकः-- (earl) gaat एसो भूओ वि सउन्द- 
ळावाहिणा | ण आणे कह चिइस्सिदव्वों भविस्सदित्ति | 


A 


SAI एष भूयोऽपि शकुन्तलछाव्याधिना | न जाने 

कथं चिकित्सितव्यों भविष्यतीति | 
कञ्चुकी-- (उपगम्य ) जयतु देवः । महाराज, प्रत्यवे- 
क्षिता: प्रमदवनभूमयः । यथाकाममध्यास्तां विनोद- 


स्थानानि महाराजः । 
राजा- वेत्रवति, महचनादमात्यमयेपिशुनं ब्रहि-- चिर- 
प्रबोघान्न संभावितमस्माभिरद्य घमांसनमध्यासितुस्‌ | 
यसप्रयवेक्षितं पोरकायेमार्येण तत्पत्रमारोप्य दीयतामिति i 
प्रतीहारी-- जं देवो आणवेदि । 


यद्देव आज्ञापयति | 
[इति निष्कान्ता । 
CC nt MS 
अनुशयदुःखमनुभविदुम्‌ । इतम्‌ अस्पृष्टसुकृतगन्थम्‌ | संप्रति तस्या- 
मसुल्भदर्शनायाम्‌ | विबुद्धं सोन्मेषम्‌ | अत्र निर्वेदाख्यो व्याभिचारी 
व्यज्यते | ईद्दशानि अतिमहान्ति | भागधेयानि इति कार्ये कारणो- 
qum: | नन्वीदृोऽस्य तस्यामनुराग इत्यरथः ॥ 
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राजा-- वातायन, त्वमपि नियोगमशून्यं कुरु । 
[निष्कान्तः काञ्चुकीयः । 
ARNA: किदं भवदा णिम्मक्खिअम्‌ | सम्पदं सिसि- 
रावच्छदरमणिजे faf पमदवणुद्देसे सुहं अत्ताणं 
रमइस्सासे | 


. Or $0 0 
कृत भवता निमक्षिकम्‌ । साम्प्रतं शिशिरावच्छे- 
an A 
दरमणायेडमुष्मिन्‌ प्रमदवनोद्देशे सुखमात्मानं रम- 
यिष्यसि | 
SUN LS >. ४२ 
राजा-- रन्भ्रापनिपातिनो विनिपाता इति यदुच्यते, dq- 
व्यभिचारि वच; । कुतः? 


Lodo M os 


सुनसुतापणयस्मृतिरोधिना 


मम च युक्तामेदं तमसा मनः | 
मनासजन सखे महारष्यता 


NIS चूतशरश्च निवेशितः ॥ ८ ॥ 
शिशिरावच्छेद वसन्तारम्भ; | सुखम्‌ अश्रमेण | आत्मानं 
मन; । रन्ध्रे छिद्रे | अव्याभचारि सत्यम्‌ || 


सुनिसुतेति । प्रणयः परिचय: | तमसा अज्ञानेन | अत्र 


च-शब्द त्र 
। भिन्रक्रमो क्रिययोयौंगपद्य द्योतयत | तेनोत्कण्ठाय६ 
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विदूषक!-- चिट्ट दाव | इमिणा दण्डकड्रेण कन्दप्पवाहिं 
णासेमि । 
तिष्ठ तावत्‌ । अनेन दण्डकाष्ठेन कन्दरपैव्याधि नाश- 
यामि | 
राजा-_ (सस्मितम्‌ ) इ agad खे, को 
भवतु, दष्टं ब्रह्मवचसम्‌ | सखे, क्कोप- 
विष्टः प्रियायाः किंचिदनुकारिणीषु लतासु दृष्टि बिलो- 
भयामि ? 


विदूषकः-- णं आसण्णपरिआरिआ भवदा सन्दिङ्टा- माह- 


वीमण्डवे इमं वेळं अदिवाहइस्सं, तहिं मए चित्तफळए स- 

हत्थळिहिदं तत्तहोदीए सउन्दळाए पडिकिदि आणअत्ति। 

नन्वासन्नपरिचारिका भवता संदिष्टा- माधवीमण्डप 

इमां वेलामतिवाहायेष्यामि, तत्र मया frames 

स्वहस्तलिखितां तत्रभवत्याः शकुन्तलाया: प्रति- 
कृतिमानयति | 

दुरविषहत्व॑ व्यज्यते | समुदचयोऽत्रालंकारः | “गुणक्रियायोगपद्यं स- 

मुनयः? इति | अतिञ्ञयोक्तिश्च । “ कार्यकारणयोः समकालत्वे TAT 


पर्यबिपर्यये चातिशयोक्तिः? इति | अत्र समकालत्वम्‌ || 
रह्मवर्चसं ब्राह्मं तेजः | बिनोदखल पूर्वमेव निर्णितमित्याह-- 


नन्विति | आसन्ना अन्तःपुरकार्येष्वभ्यन्तरा | संदेशप्रकारमाह---. 
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राजा- sea हृदयविनोदस्थानम्‌ । तत्तमेव मार्गमा देशय | 
विदूषकः इदो इदो भवं | 
इत इतो भवान्‌ । 
[इति परिक्रामत । साचुमती अनुगच्छति i 
एवद्‌ षकः एसां मणिसिळापटअसणाहो माहबीळदाम 
ण्ड्वा उवआररमाणञ्जदाए णस्ससअ साअदेण विज 
णा पाडपाळांद | ता पावासज malag भव | 


उब माणाशलापट्टकसनाथो माधवीलतामण्डप उप- 


चाररमणीयतया निःसंशयं स्वागतेनेव न: प्रति- 


पालयाते | तत्‌ प्रविङ्य निषीदतु भवान्‌ | 
[ उभौ प्रविश्योपबिशतः à 
सानुमता- ळदादंसिदा दाक्खस्प दाव सहाए gig- 
IRIZA | तदा से भत्तुणो बहुमुहं अ णुराअ णिवेदइ- 
स्सम्‌ । 
STRINA KETIN तावत्सख्या प्रातक्रातिम । तता- 
अस्या भएुबहुमुखमनुरागं निवेदयिष्यामि | 
Et हत्वा स्थिता | कृत्वा स्थिता । 
मा 
n 1 दाशता कवचिता, छतातिरोहितेति यावत्‌ | ¦ संनद्धो 
बामतः सजो दंशितो व्यूढकङ्कट इत्यमरः || 
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शाजा-- सवेमिदानीं रामि शकुन्तलायाः पूर्वबृत्तान्तम्‌ | 
कथितवानस्मि भवते च । स भवान्‌ प्रत्यादेशवेलायां 
मत्सकाशसुपगतो नासीत्‌ । पूर्वमपि न त्वया कदाचित्‌ 
संकथासु कीर्तितं तत्रभवत्या नामापि | कच्िदहमिब 
विस्सृतवांस्त्वमपि ? 

'विदूषकः-- ण विसुमरामि | किन्दु wed PRA अव- 
साण तुए परिहासविअप्पो एसो ण मूदत्थत्ति आच- 
क्खिदम्‌ | मए मिप्पिण्डबुद्धिणा तं तह एव्व गहीदम्‌ | 
अहवा भविदव्वदा बळवई | 

न विस्मरामि । किं तु सव कथयित्वावसाने त्वया 
परिहासविजर्प एष न भूतार्थं इयाछ्यातम्‌ | 
मया मृत्पिण्डबुद्धिना तत्तथैव गृहीतम्‌ | अथ वा 
भवितव्यता बलवती | 


सानुमती-- एवं एदं | 
(o एवमेतत्‌ | 
राजा- (घ्यात्वा) सखे, परित्रायख मामू I 


परिहासविजल्प US न भूताथ इत्याख्यातम्‌ , URIA- ` 
जल्पितं सखे परमार्थन न गृह्यतां वच इति | मात्पण्डबुद्धिना 


अृत्पिण्डमिव बुद्धियस्य तेन ॥ 
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विदूषक!-- भो किं एदं ? अणुववण्णं खु id तुइ । 


P णु खु सप्पुरुक्षा सोअप्पत्तव्वा होन्ति? णं पवादे 
वि ॥णिक्कम्पा गिरओ | 
WE, किमततू ¦ अनुपपन्नं ashe त्वायि | BI 
S सत्पुरुषा: शोकप्राप्तव्या भवन्ति? ag प्रवाते- 


A. —_—_ 5 


डाप [नष्कम्पा गरय 
राजा-- वयस्य, निराकरणविछुबाया: प्रियायाः समवस्था- 
aga बलवदशरणोऽस्मि | सा हि, 
इतः मत्यादेशात्खजनमनुगन्तु व्यवसिता 
स्थिता तिठ्ठेत्युचैवंदति गुरुशिष्ये गुरुसमे । 
पुनह बाष्पप्रसरकलळुषामर्पितवती 
माय कूर यत्तत्सविषमिव शल्य दहति माम्‌ ॥ 


संतापातिशयमसहमान अइ 


र सखे इति । शोकस्य कारण- 
माह-वयस्यति ॥ 


a उच्चे SR PSU S NN 
इत इाते | रित्यनेन कोपो व्यज्यत | गुरुसम इत्यनेन 
वचः 
नस्यालङ्खनीयत्वं च | कूर इत्यनेन iea | यदिति हष्ट्यर्पण- 
लक्षणवाक्याथपरामदि, अर्पिता दृष्टिरिति 


पयवस्यात 
PACE ।वांशष्टशस्यसाम्यं स्यात्‌ || Ac 
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“>. 


सानुमती-- अम्हो इरिसी सकज्जवरदा | इमस्स स- 
न्दावेण अहं रमामि । 


अहो इदृशी स्वकार्यपरता! अस्य संतापेनाहं 

रमे | 
विदूषकः-- अर्थि मे तक्को, केण वि तत्तहोदी आआस- 

आरिणा अवणीदत्ति । 

अस्ति मे तकेः, केनापि तत्रभवत्याकाशचारिणापनी- 

तेति । 
राजा-- कः पतिदेवतामन्यः परामष्टुंमुत्सहेत | मेनका 
किल सख्यास्ते प्रतिष्ठेति AJARA | तत्सहचा- 


Rona: सखी ते हृतेति हृदयमाशङ्कते | 
सालुमती-_ सम्मोहो खु विग्हअणीओ; ण पा हदो । 
संमोहः खलु विस्मयनीयः; न प्रतिरांधः | 
विदूषक! «pud अत्थि खु समाअमो काके समाअमो काळेण मए 

बिदिदो तत्तहदोदीए | 
स्वकायपरतया । स्वकाय झाकुन्तलाश्वासनम्‌ | किं तदित्याह 


अस्येति । आकाशचारिणापनीतात तन्नेत्याह मनकात | 


प्रतिष्ठा जन्मकारणम्‌ | संमोहः उन्मादावस्था। amada: वस्तु 
रत्वप्रतीतेः ॥ 
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यद्यवमस्ति खलु समागम: कालेन मया विदित- 
स्तत्रभवत्याः | 
राजा-- कथमिव? 
Nas 
RAGE T खु मादापिदरा भत्तविओअदु:खिअं gR- 
द्र चिरं पक्खिदुं पारेन्ति | | 
न खलु मातापितरौ भकृवियोगदु:खितां दुहितरं 
चिर प्रक्षितु पारयत: | 
-राजा वयस्थ, 
खमा डु माया नु मतिभ्रमो नु 
lee चु तावत्फलमेव पुण्यम्‌ | 
असेनिद्वच्ये तदतीतमेते 
S 
मनारथा नाम तटप्रपाताः ॥ १० ॥ 
| विदितः Ffa: | कथमित्याह-- न खल्विति । अतो मेनका 
“ता त्वया संयोजयिष्यति इत्यर्थ: ¡| 


Ià NN SS. ex. (EN f 
| SIE— स्वप्नो न्विति | असंनिदृत्त्य अतीतम्‌ | तदित्यनु- 
भूतदयितासमागमसुखपरामर्शि ; तस्य न संनिबृत्तिरित्यर्थ 

| à सनिबृत्तिरित्यर्थः | उक्त- 
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विदूषकः-- मा एव्वं । णं अङ्कुळीअअं एव्व णिदंसणं अव- 
स्संभाविणो अचिन्तणिञ्ञो समाअमो होदित्ति । 
मेवम्‌ I नन्वङ्कुलीयकमेव निद्शनम्‌ अवञ्यंभाविनो- 
ऽाचन्तनायः समागमा भवतात | 
राजा-- अये! इदं तावदसुलभपदअ्रंशि शोचनीयम्‌ | 
तब सुचरितमङ्कुलीय नूनं 
प्रतबु ममेव विभाव्यते फलेन | 
अरुणनखमनोहरासु तस्या- 
इच्युतमासे लब्धपदं यदङ्गलीघु ॥ ११ ॥ 


रज्ज्वां सर्प: | [EE क्षीणम्‌। तावत्फलं यावत्‌ क्षयफलम्‌ | फलभोगेन 
क्षीणं पुण्यं न्वित्यथः | एवमतीतस्य तस्यासंनिवृत्ति संदेहेरुपपाद्य 
तस्यायं faded सामान्येनोपपादयति-- एत इति । एते 
लोके हश्रयमानाः | मनोरथाः मनोरथफलानि | तट्प्रपाताः तटस्थ 


री टिति तो येषां ते प्रपातो 
नदीकूलस्य प्रपात इब झाटांत शारा येषां ते ता | i 
बिनाश; aat पतन च | नाम प्रसिद्धा । अत्र संदेहोडथान्तरन्या- 

` e 0 = z t 
सश्च । भवतीति | अत्रेति शेषः । निदशनं दृष्टान्तः | उ मा 
प्रसङ्गादङ्कुडीयकमचेतनं चतनवदचुशाचत 7 


द्वावस्थामुपगतः i ; D 
इदामिति | असुलमेति qeu सुकृतशतलबभ्यम्‌ | तव छ 
प्रतनु अत्यल्पम्‌ | विभाव्यते अनुमीयते | FATE अरुणेति ।' 
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* लु A उ 
साचुमता-- जइ अण्णहत्थगअं भवे, सञ्च एव्व शोअ- 
णिल्जां भव | 
यद्यन्यहस्तगतं भवेत्‌ , सत्यमेव शोचनीयं भवेत्त | 


~ 


"Tu DEB - = B ~ ka 
1वदूषक!-- भो, इअं णाममुद्दा कण उवाएण तत्तहोदीए 
हत्थसंसग्ग पाविदा | 
WU, इथ नामसुद्रा केनोपायेन तत्रभवद्या ह्स्तसं- 
सर्ग प्रापिता | 
A A S 
सानुमती मम वि कोदूहळेण आआरिदो एसो | 
ममापि कोतूइळेनाकारित एष: | 
राजा- श्रूयताम्‌ । तदा स्वनगराय मां प्रस्थितं प्रिया 
sarahan “कियच्चिरेणायपुत्र: प्रतिपर्सि दास्यति ? 
इति । 
Nes 
विदूषक!-- तदो तदो i 


ततस्तत: | 


क आवली वि क +. E 
अरुणत्यनन परभागलामो व्यज्यते | तस्या अङ्कुलीषु लब्धपदं त्वं 


" ति यदिस्यन्वयः | onda 
- RENE AARGUSER | लायकमिदानीमप्युन्नतपदे E 

तमतो न शोचनीयमित्याह-- यद्यन्यहस्तगतं भवेत्‌ | तहींत्यर्थात्‌ | 
आकारितः अङ्कुरितः | एषः प्रश्न: | श्रयताम्‌ अवहितो भवेत्यर्थः | 
अतिपस्ति प्राप्तिम्‌ || S 
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राजा-- पश्चादिमां नाममुद्रां तदङ्कुलो निवेशयता मया 
प्रत्याभाहता i 
एकैकमत्र दिवसे frau मदीयं 
नामाक्षरं गणय गच्छति यावदन्तम्‌ | 
तावत्प्रिये मदवरोधग्रृहमवेशं 


नेता जनस्तव समीपमुपेष्यतीति ॥ १२ ॥ 
तञ्च तथा दारुणेन मया मोहान्नानुष्ठेतम्‌ | 
सालुमती-- रमणीअं खु बबही विहिणा सम्पादेओ | 
रमणीयं ay व्यवधिविधिना संपादितः | 
faqua:— कहं णु घीवळकप्पिदस्स ळोहिअमच्छस्स 
उद्ळब्भन्तळे आसी? 
कथं नु धीवरकहिपतस्य ठोहितमत्स्यस्योदराभ्यन्तरे 
आसीत्‌ ? 
राजा-- शचीतीर्थ वन्दमानायाः किल सख्यास्ते हस्तात्‌ 
गङ्गास्रोतसि परिभ्रष्टम्‌ | EC 
अमिधानप्रकारमाह-- एकेकमिति । मोहात्‌ विस्मरणात्‌ | 


व्यवधिः व्यवधान तिरोधानम्‌ | एबंविषस्यानुरागस्य विस्मारकम्‌ । 


विधिना प्रतिकूलेन । झचीतीथमिति । शचीदेव्यास्तन आन 


ध्यात्‌ ॥ 
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विदूषक!-- gs | 
युज्यत ¦ 
A 
सानुमता-- अदो तवस्सिणीए 


त सउन्दळाए अधम्मभी 
रुणा इमस्स पारेणए सन्देहो | अहवा ण alta] ag- 
राजा आहिण्णाणं अवेक्खदि | कहं विअ gaq? 
अतस्तपस्तिन्याः शकुन्तलाया अधमैभीरोरमुच्य प- 
रिणये संदेह: । अथवा नेद्ृशोऽनुरागोऽभिज्ञान- 
मपक्षत | कथमिवेततू 2 


राजा-- उपालप्स्ये तावादिदमङ्कुलीयकम्‌ | 


RNR: (अपवार्य) गहिदो णेण पन्था उम्मत्तआणम्‌ | 
ग्रहाताइनन पन्था उन्मत्तानाम्‌ | 
राजा 


* 


कथ जु d कोमलबन्धुराह्ुलि 


"VC छ क्क 
७ 


करं विहायासि निमग्रमम्भसि । 


MS अड ॥यकदरनातू | अथ वेति, तन्नेत्यर्थः | कुत इत्याइ- 
नड्शोडनुराग इति । ग्रहीतो$नेन पन्था उन्मत्तानाम्‌, अचेतनोपा- 
लम्भोपक्रः 

मात्‌ । कथं न्विति | बन्धुरं सुन्दरम्‌ । अत्र शुणनिरपे- 
क्षत्व व्यज्यते || द 
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अथ वा-- 
अचेतन नाम गुणानपेक्षते 
मयैव कस्मादवधीरिता प्रिया ॥ १३ ॥ 
'विदूषकः- अहं खु बुधुक्खाए खादयिदव्वत्ति | 
अहं खलु बुभुक्षया खादयितठ्य इति । 
राजा-- अकारणपरित्यागानुशयपरितप्तहृदयस्तावदनुकम्प्य- 
तामयं जनः पुनदेशनेन | 
(प्रविश्यापरीक्षेपेण) 
चतुरिका-- इअं चित्तगआ मट्टिणी । 


इयं चित्रगता भट्टिनी | Me 
[इति फलकं दशयति | 


अथ वेति | नेदमुपालम्भविषयमित्यर्थः | अहमेवोपालम्भावेषय 
इत्याइ- अचतनांमात | नामत्यसभावनायाम्‌ | अचतन गुणाप- 
क्षीत्यसभावे | मयव गुणपक्षपातना मयव | मत्कतृकमवर्धारणम्‌ 
अनुच्चितमेंब, अद्जुलीयककरतृकस्तदहलीत्यागस्तथा Tert ॥ 

कस्मादवधीरिता प्रियेत्यवधीरणे Eg: YE इति तत्रायमत्र RT- 
रिव्युत्तरमाह- ARINA । इति अता हेतोस्त्वयावधीरित इत्यथः | 


बुभुक्षाकतृकण स्वकमंकण a खादनंन तस्या आतिशय उक्त; | 


agaa: पश्चात्तापः | भटिनी देवी कृतामिषेकायामेतरासु तु 
भट्टिनी ? इत्यमरः ॥ 
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A A EN 
विदूषक:-- (चित्रफलकमवलोक्य) साहु वअस्स, महुरसं- 
ठाणदंसणिज्ञो भावाणुप्पवेसो | wale बिअ भे 
दिट्ठी णिम्मुण्णदप्पदेसेसु | 
साधु aaa, मधुरसंस्थानदशनीयो भावानुप्रवेशः | 
स्खलतीव मे दृष्टिनिम्नोन्नतप्रदेशेषु | 


A e A 


सानुमती-- अहो राएसिणो वत्तिआणिउणदा । जाणे 
^ ^ ~ 
मे सही अग्गदो वट्टइत्ति | 


~ 


अहो राजर्षेवर्तिकानिपुणता । जाने में * सखी 
अग्रतो वतत इति | 
राजा वयस्य, 
यद्यत्साधु न चित्रे स्यात्क्रियते तत्तदन्यथा । 


तथापि तस्या लावण्यं रेखया किंचिदन्वितम्‌ । 
—— OM 


मावानुप्रवेशः चित्रम्‌ | निम्नोन्नतप्रदेशेषु नाभिस्तनादिषु | 
वर्तिका तूलिका | चिल्लगतप्रतिकृत्यपेक्षया प्रतिकृतेरतिशयमाह-- 
यद्यदिति | ii आलिख्यमानं यद्यत्साधु न स्यात्‌ सम्यङनायाति 
तत्तदन्यथा पोनःपुन्येन प्रव्रत्या साधु क्रियते e: 
RAS: प्रस्तुत; प्रतीयते | मया ice ald 
fag पौनःपुन्येन qa: कृत: तथापि रेखया चित्रेण तस्या 
लावण्य किंचिदत्यल्पमेव अन्वितम्‌ अनुगतम्‌ | चित्रे अत्यल्पमे- 
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सानुमती सरिसं एदं पच्चाद।वगुरुणो सिणेहस्स अणः 
वळेवस्स अ | 
सदृशमेतत्‌ पश्चात्तापगुरोः स्नेहस्यानवलेपस्य च | 
विदूषकः-- भो तिस्सो तत्तहोदीओ दीसन्ति । सव्वा 
दंसणिआओ | maar तत्तहोदी सउन्दळा ? 
भोस्तिस्नम्तत्रभवत्यो दृश्यन्ते | सर्वा दृशेनीयाश्च | 
कतमा तत्रभवती शकुन्तला £ 
सानुमती-- अणहिण्णो खु ख्वस्स मोहदिष्ठी अर्भ 
जणो । 
अनभिज्ञ: wg) रूपस्य मोघदृष्टिरयं जनः | 
राजा- तं तावत्‌ कतमां तकेयसि ? 
विदूषकः- भो तकेमि जा एसा सिढिळबंधुव्वन्तकुसु- 
मेण केसन्तेण उठिभण्णसेअबिन्दुणा वदणेण विससदा 
ओसरिदार्हि बाहाहिं अवसेअसिणिद्धतरुणपळळवस्स चू- 
दपादवस्स पस्से इसिपरिस्सन्ता विअ आकिहिंदा एसा 
तत्तहोदी सउन्दळा, इंद्राओ सहीओ पि । 
भोस्तकयामि यैषा शिथिलबन्धोद्वान्तङुसुमेन केशा- 
न्तेन उद्भिअस्वेदबिन्दुना वदनेन विशेषतोऽबस्जृता- 
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भ्यां बाहाभ्यामवसेकस्निग्धतरुणपल्लवस्य चूतपा- 


an 


दुपस्य qr इषत्परिश्रान्तेवालिखिता एषा तत्र- 
भवती शकुन्तला, इतरे सख्यौ इति | 
राजा-- निपुणो भवान्‌ । अस्त्यत्र मे भावचिह्वम्‌ ! कुतः ? 
स्विन्नाङ्कलिविनिवेशो रेखाप्रान्तेषु हश्यते मलिनः | 
अश्रु च कपोळपतितं लक्ष्यमिदं वर्तिकोच्छासात्‌ ॥ 


वायातीत्यर्थः | बाहा त्राहुः | अवसृतिः अवनतिः | केशान्तेने- 
त्यादाबुपलक्षणे तृतीया | aka साधुत्वात्त शाघते- निपुण 
इति । निपुणत्वमुपपाद्यति-_ अस्त्यत्रेति । भावः अनुरागः 

Nee स्वरूप दुरवबोधत्व TE RIAA | विनिवेशः विन्या- 
उस्थानम , हश्यत्वमछिनः्वोपपत्तेः | रेखाया आलिख्यस्य प्रान्तेषु उपा- 
«dg मालिनः आसित: | अत्राङ्कुलीनां विन्यासश्चानस्य मालिन्यात्तासां 
खेद ऊह्य इति भाव: | तदपेक्षया अश्र च लक्ष्यमिति समुच्चयः | 
USA पातित कपोलपतितम्‌ | लक्ष्यम्‌ ऊह्यम्‌ । वर्तिको- 
च्छासात्‌ वतिकासाध्याया रेखाया उच्छासात्‌ संशछेष्रशेथिल्यात्‌ | 
बतिकोच्छ्रासात्‌ इदं केपाळपतितम्‌ अश्रु च लक्ष्यमित्यन्वयः | 
अत्राङ्कुलीनां विन्यासस्थानमालिन्यात्‌ खेद ऊह्यः | वर्तिकोच्छासा- 
दशु च, ताभ्यां साच्विकविकाराभ्याम्‌ अनुरागः, तेन स इति 
SUCI तकः निपुणमतिसाध्य wa] अतो निपुणो भवानित्यर्थः ॥ 
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चतुरिके, अधेलिखितमिदं विनोदनस्थानमस्माभिः d 
गच्छ वर्तिकां तावदानय | 
चतुरिका-- अज्ञ माढव्व, ओळम्ब चि्फळभं | जाव 
आअच्छामि । 
आर्य माढव्य, अवलम्बस्व चित्रफलकम्‌ | याव- 
दागच्छामि | 
राजा अहमवतद वलम्ब | 
[इति यथोक्तं करोति । निष्कान्ता चतुरिका । 
राजा- अहं हि | 
साक्षात्मियामुपगतामपहाय पूर्व 
चित्रा पितां पुनरिमां बहु मन्यमानः | 
स्रोतोवहाँ पथि निकामजलामतीत्य 
जातः सखे प्रणयवान्छृगतुष्णिकायास्‌ ॥ १६ ॥ 


__ (आत्मगतम्‌) एसो अत्तमवं णाद्‌ ASR 


विदूषकः 
ङ्कन्तो | (अकाशम्‌) भो वअस्स, 


मिअ MARA स 


साक्षादिति । प्रथमं मारे महानदीमुत्तीर्य गत्वा पश्चान्मृगतृष्णि- 
कायां प्रणय इव पूवेमुपनतां प्रियामपहाय चित्रापितायामस्यां बहुः 


मान इत्यथः | सत्यमेतदिति खयमेवानुभवांत ॥ 
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अवरे कि wer छिहिदव्वम्‌ । 
एषोऽत्रभवान्‌ नदीमतिक्रम्य मृगतृष्णिकायां संक्रा- 
न्तः | भो वयस्य, अपरं किमत्र लिखितव्यम्‌ ? 
सालुमती-- असंसअं जो जो पदेसो अहिरुइदो d d 
आळिहिदुकामो हवे । 
असंशयं यो यः प्रदेशोडभिरुचित: तं तमालिखि- 
ठुकामो भवेत्त्‌ | 
राजा-- श्रूयताम्‌ | 
“ कायो सेकतलीनइंस मिथुना स्रोतोवहा मालिनी 
पादास्तामभितो निषण्णइरिणा गौरीगुरोः पाबनाः । 
शाखालम्बितवर्कळस्य च तरोनिर्मातुमिच्छाम्यथः 
शृङ्गे कृष्णमृगस्य वामनयनं कण्डूयमानां मृगीम्‌ ॥ 
विदूषकः-¬ (आत्मगतम्‌) जइ अहं पेक्खामि तह पूरयि- 
«d णण ।चत्तकळअ ळम्बकुच्चाणं तावसाणं कदम्बेहिं | 
यथाह पञ्याम तथा पूरायतव्यमनन चित्रफलक 


hash LoS आल 
कार्यति | लिखितव्येत्यर्थः | पादा पर्यन्तभूमय; | aafaa 


तस्यास्तार । पादविशेषणाभ्यां तेघामाश्रमपदत्वमुक्तम्‌ | वामं 
सुन्दर नयनम्‌ ॥ 
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लस्बकूचोनां तापसानां कदस्बके: | 
राजा-- वयस्य, अन्यच्च शकुन्तलायाः प्रसाघनमभिमतमत्र 
विस्म्ृतमस्माभिः | 


चिदषकः-- कि विअ? 
bw 
किमिव ? 
सानुमती-- वणवासस्स सोउमारस्स अ A सारिसं भवि- 
स्सदि | 


वनवासस्य सौकुमार्यस्य च यत्‌ सदृशं भविष्यति । 
शाजा--- 
D Cee 3225 - 
कृतं न कणोपितबन्धनं सखे 
शिरीषमागण्डविलम्बिकेसरस्‌ | 
न वा शरचन्द्रमरीचिकोमल 
मृणालसूत्रं रचितं स्तनान्तरे ॥ १८ ॥ 
sagai दीर्घश्मश्रूणाम । | कूर्चोऽस्री श्मश्रुपीडयोः? इति 
केशवः | अन्यच्चेति। अभिमतम्‌, अनेनावश्यलिखितव्यत्व व्यज्यते | 
विस्मृतं लिखितुम्‌ इत्यथांत्‌ । तदपि लिखितब्यमिति SE 
किमिव, कि तदित्यर्थः | aai भविष्यति, ताइश किस 
शेषः ॥ 
कृतमिति | बन्धनं इन्तम्‌ । वाशब्दः Wu ॥ 
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VR Edi कि णु खु तत्तहोदी रत्तपळळवसोहिणा 
अग्गहस्थण सुहमावारेभ चकिदचाकदा विअ FA | 
(सावधान निरूप्य) एसो महुअरो दासीएवुत्तो कुसुमासव- 
पाडच्चरो अत्तहोदीए वअणं अदिळंबेदि । 

कि चु ag तत्रभवती रक्तपल्वशोमिना अग्रहस्तेन 
झुखमावृत्य चाकेतचाकितेव ar | एष मधुकरो 
दास्याःपुत्रः कुसुमासवपाटब्चरोउत्रभवत्या बदनम- 
तिलङ्खयति | 

राजा-- ननु वार्यतामेष दुष्ट: | 

विदूषक; भवं एव्व अविणीदाणुसासी इमस्स बारणे 

पहविस्सदि | 


A A 


भवानेवाविनीतानुशासी अस्य वारणे प्रभविष्यति | 
राजा -- युज्यते । अयि भोः कुषुमलताप्रियातिथे, किमितः 
पारपतनखदमनुभवासे ? 
एषा ङुसुमानिषण्णा 
_ ठृषितापि सती भवन्तमनुरक्ता | 


SI 1 कुसुमलता समुपस्थितं त्वां सत्करिष्यति | अत- 
खामवामिसरत्यथ; | परिपतनं संचरणम्‌ | किं चेत्याह-_ एषेति । 
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प्रतिपालयति मधुकरी 
न ag मधु विना त्वया पिबति ॥ १९ ॥ 
सालुमती-- asi वि खु अभिआदं एसो वारिदो । 
अद्यापि खल्वभिजातमेष वारितः | 
विदूषक;-- पडिसिद्धे वि वामा एसा जादी । 


NNN US A [o3 


प्राताषद़डाप वामषा जात: | 
राजा-- एवं न मे शासने तिष्ठसि । श्रयतां ae संप्रति | 
अङ्किष्रबालतरुपछ्लवलो भनीयं 
did मया सदयमेव रतोत्सवेषु | 
बिम्बाधरं स्पृशसि चेद्भमर ANA- 
स्त्वां कारयामि कमलोदरबन्धनस्थम्‌ ॥ 


कुसुमनिषण्णा पातुं व्यवसिता | तृषिता आग्रहवती | 'अनुरक्तेति 
प्रतिपालने हेतुः । तत्‌ स्वरितमभिगम्यतामेषेति भावः । अद्यापि 
उन्मादावस्थायामपि, यदि वा प्रियापारिभवेऽपि | अभिजातम्‌ AT- 
रुषम्‌ । त्वया वारितोऽप्येष न विरमतीत्याह-- प्रतिषिद्धेऽपीति | 
amà प्रतिषिद्धेऽपि वामा विरुद्धमार्गवर्तिनी एषा मधुपजातिः 
त्वदाज्ञा न बहुमनुते इत्यर्थः || 

तिष्ठसीत्यन्न काक्का प्रश्नः | आङ्केष्टाति । अङ्किष्टमन्यूनशुणम्‌ | 
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'विदूषकः-- एव्वं तिक्खणदण्डस्स किं ण भाइस्सइ | 
(प्रहखात्मगतम्‌) एसो दाणिं उम्मत्तओ | अहं वि एदस्स 
संसग्गेण शेरेसवण्णो संवुत्तो । (प्रकाशम्‌) भो चित्त खु 
एदम्‌ | 

एव ताक्ष्णदण्ड्स्य कि न भेष्यति? एष इदानीमु- 
न्मत्तक: | अहमप्येतस्य संसर्गेण इंदृशवणे: सं- 
वृत्त: । भोः चित्रं खल्वेतत्‌ | 

राजा-- कथमेतत्‌ ? 

सानुमती-- अहं वि दाब दाणि अणवगदस्था | किं 
उण जहाळिहिदाणुहावी एसो ! 

अहमपि तावदिदानीमनवगतार्था | किं gada- 


~ 


खितानुभाव्यष: 2 


“बाल; तरुः बालतरु; तस्य | तेन qgqur गुणोत्कर्ष उक्तः | 
wale चेदिति | स्पर्शोऽपि न कर्तव्यः, का कथा रसास्वादे 
इत्यथः |. कमळोद्रमेव बन्धनं कारागह कमलोद्रबन्धनम्‌ | किं 
"न भष्यात | भेष्यत्येवेत्यथः | RETIN: एवंविधः | कथमिति | 
PARA स्यादित्यथः | तस्यानवगतार्थत्वं संगच्छत इत्याह-- 
अहमपीति | यथालिखितानुभाबी, पूवेमनुभूतं हि लिखितम्‌ | 
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राजा-- किं त्वया पौरोभाग्यमाचरितम्‌ ? 
दशेनसुखमबुभवतः 
साक्षादिव तन्मयेन हृदयन । 
स्मृतिकारिणा त्वया मे 


पुनरपि चित्रीकृता कान्ता ॥ २१ ॥ 
[इति बाष्पं विहरति । 


सालुमती-- पूव्वावराविरोही aged एस विहाणमग्गो | 
पूवोपरविरोध्यपूर्वं एष विधानमार्ग: | 
XTSIT— वयस्य, कथमविश्रामदुःखमनुभवामि ? 


प्रजागरात्खिली भूतस्तस्याः TAN समागमः | 


A 


पोरोभाग्यम्‌ | ` दोषैकदृक्‌ पुरोमागी ! इत्यमरः | कि तदित्याह--- 


दशनेति | साक्षात्‌ प्रत्यक्षम्‌ | तन्मयेन कान्तेवेयमिति हढबुद्धया | 
स्मृतिकारिणा आलेख्यकान्तेयमिति स्मृतिकारिणा | विहराति विसुज- 
ति। पूर्वापरविरोधी अनास्थया खळ पूव परित्यागः, आस्थया हीदानीं 
पश्चात्तापः इति पूर्वापरविरोधः | अपूवः पूव॑मविद्यमानः अदृष्टपूर्वः | 
विधानमार्गः बृत्तान्तप्रकारः | बाष्पप्रतिहृतालेख्यविनोद आह-- 
वयस्येति | विनोदराहित्यात्‌ निरन्तरदुःखमनुभवितुम॒शक्तोऽस्मी- 
«ri: | कुत इत्याह-- प्रजागरादिति । खिलीभूतः नष्टः। 
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SS * On ~ 
बाष्पस्तु न ददात्येनां द्रष्टुं चित्रगतामपि ॥ २२ ॥ 
सालुमती-- सब्बहा पमजिदं तुए agag ag- 

न्दळाए । 
सवेथा प्रमृष्टं त्वया प्रयादेशदु:खं शक्कुन्तलायाः | 
(प्रविश्य) 
A ~ ‘NN ` 
चलुरिका- जेदु भट्टा । वत्तिआकरण्डअं गेहिअ इदो- 
मुही पत्थिदम्हि । 
जयलु भत्ता । वार्तिकाक्ररण्डक गृहीत्वा इतोमुखी 
प्रस्थितास्मि । 
राजा-- किम्‌? 
चतुरिका-- अम्हहत्यादो अन्तरा पिङ्गळिआदुदीआए 
Nn a ७ ° 
दए वसुमदए अहं एव्व एदं अज्जउत्तसर्स उबणइ- 
ta ति सबळक्कारं गहिदम्‌ | 
अस्मद्धस्तादन्तरा ।पङ्गालकाद्वत्तीयया द्व्या वसुम- 
त्या अहमवत्तदायपुत्नस्यापनेष्या मी ति सबलात्कार 


गृहीतम्‌ | 
uy. ice o 


ददाति, अवसरमित्यर्थात्‌ | करण्डकं संग्राहपात्रम्‌ || 
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faqua:i— RRA तुं मुक्का । 
दिष्टया स्वं मुक्ता | 
चतुरिका-- जाव विडवळग्गं उत्तरीअं देवीए पिज्गळिआ 
मोएदि दाव णिव्वाहिदो मए अत्ता | 
यावद्विटपळम्नमुत्तरीयं देव्याः पिङ्गलिका मोचयति 
तावन्निवोहितो मयात्मा | 
राजा-- वयस्य, उपस्थिता देवी । बहुमानगर्विता च । भ- 
बानिमां प्रतिकृति रक्षतु | 
विदूषकः अत्ताणं ति भणाहि । ( चित्रफलकमादायोत्थाय ) 
जइ भवं अन्तेउरकळहादो मुंचीआदि तदो मं मेहप्प- 
Rasa पासादे सद्दावेहि | 
आत्मानमिति भण | यदि भवानन्तःपुरकलहान्सु- 
saa ततो मां भेघप्रतिच्छन्दे प्रासादे शब्दापय | 
[इति द्वतपदं निष्कान्तः । 
सानुमती अण्णासंकन्ताहअओ वि पुढमासंभावणं अ- 
वेक्खदि ठिरसोहदो एसो । 


रक्ष आच्छादय | आत्मार्नामति भण |मस्यपि कुपिता अहमपि 


गच्छामीति | मेघप्रतिच्छन्द इति प्रासादस्य TIA ॥ 
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अन्यासक्रान्तहृद्यो डपि मथमासभावनमपेक्षते स्थिर 
साहद एष: | 
(प्रविश्य पत्रहस्ता) 

प्रतीहारी-- sig देवो । 

जयतु देव: | 
राजा-- वेत्रवति, न खश्‍वन्तरा दृष्टा त्वया देवी £ 
प्रतीहारी-- अह $4! पत्तहत्थं म देक्खिअ पाडिणिबुत्त।। 

अथ किम । पत्रहस्तां मां दृष्टा प्रतिनिवृत्ता । 
राजा-- कार्यज्ञा कायोपरोध मे परिहरति । 
प्रतीहारी देव, अमञ्चो विण्णवोर्दि-- aac 


गणणाबहुळदाए एक एव्व पारकज quaqua | 
त दवा पत्तरूढं पेच्चक्खाकरांदु त्ति | 


दब, अमात्या वज्ञापयांत-- अथजातस्य गणनाबहु- 


लतया एकमेव पौरकार्य प्रत्यवेक्षितम्‌ | तद्देवः 
पत्रारूढ प्रत्यक्षीकरोत्विति | 


राजा इतः पत्र दशय | 


-o (मतोहारी उपनयति प्रतीहारी उपनयाति । 
न खस्वित्यत्र काक्का प्रश्नः || 
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राजा--- (aza) कथं समुद्रव्यवहारी साथेवाहो घन- 
मित्रो नौव्यसनेन विपन्नः | अनपत्यश्च किल स: । राज- 
गामी तस्यार्थसंचय इत्यमात्येन लिखितम्‌ । (सविषादम्‌). 
कष्टं खल्वनपलता । वेत्रवति, महाघनत्वात्तत्रभवता बहु- 
पल्लीकेन भवितव्यम्‌ । विचीयतां काचिदापन्नसत्त्वापि 
तस्य भार्या स्यात्‌ । 


CIN A 


प्रतीहारी-- देव, दाणिं एव्व साकेदअस्स सेड़िणो FRI 
gagaan जाआ से सुणीअदि । 
देव, इदानीमेव साकेतकस्य श्रेष्ठिनो दुद्धिता निवृत्तपुं- 
सवना जायास्य श्रूयते | 
राजा-- ननु गभः füsd रिक्थमहेति | गच्छ | एवममा- 
a जूदि । 
प्रतीहारी-- जं देवो आणवेदि । 


यहेव आज्ञापयति | 
[इति प्रस्थिता । 


राजा-- एहि तावत्‌ | 
प्रतीहारी इअं म्हि | 
इयमास्मि | 


साकेतमयोध्या | साकेते वसतीति साकेतकः ॥ 
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राजा-- किमनन संततिरस्ति नास्तीति | 
येन येन वियुज्यन्ते प्रजाः स्त्रिंग्घेन बन्धुना । 
स स पापाहते तासां दुष्यन्त इति घुष्यताम्‌ ॥ 
ग्रली हारी- एव्वं णाम घोसइदव्वम्‌ । (निष्क्रम्य ga: प्रविशति) 
काळे पविटं विअ अहिणन्दिअं देवस्स सासणं अमञ्चेण 
जणेण अ | 
एवं नाम घोषयितव्यम्‌ | काले प्रबृष्टमिवाभिनन्दितं 
दवस्य शासनममात्यन जनेन च | 
राजा-- (दोर्ष निःश्वस्य) एवं भोः संतातिच्छेदनिरवलम्बानां 
Fai मूलपुरुषावसाने संपदः परमुपतिष्ठन्ति | HAI- 
प्यन्ते पुरुबंशश्रिय एष वृत्तान्त: | 
प्रतीहारी--पडिहृदं अमङ्गळम्‌ | 
प्रतिहतममङ्गलम्‌ | 


राजा-- विब्मामुपस्थितश्रयोवमानिनम्‌ | 
LJ ~ BS 
* सवत्राघोपहतात्‌ पितेवानुयहीयात्‌' इति वचनमनुसरन्नाह-- 
येनेति n वः ` e. 
| स स Sard इति, तत्तत्कृत्य दुष्यन्तः करोतीति | पापात्‌ 
दुष्टाव्‌। एवं नाम घोषयितव्यमिति, एवं घोषयिष्यामीति भावः | 
SAS प्रभूतं qug | एष दृत्तान्त:, स्यादिति शेषः || 
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झानुमती-- adaa सहि ga हिअए करिअ णिन्दि- 
दो णेण अत्ता । 
असंशयं सखीमेव हृदये कुत्वा निन्दितोऽनेनात्मा | 
राजा-- 
संरोपितेऽप्यात्मनि धर्मपत्नी 
त्यक्ता मया नाम कुळप्रतिष्ठा | 
कल्पिष्यमाणा महते फलाय 
वसुंधरा काल इवोप्तबीजा ॥ २३ ॥ 
सानुमती-- अपरिच्छिण्णा सन्ददी दे भविस्सदि | 
अपरिच्छिन्ना संततिस्ते भविष्यति । 
चलुरिका-- (जनान्तिकम्‌) अए इमिणा सत्थवाहवुत्तन्तेण 
दिउणिआणुसओ भट्टा । णं अस्सासइदुं मेहप्पढिच्छ- 
न्दादो माढव्वं गद्धिआ आअच्छामि | 
अये अनेन साार्थबाहवृत्तान्तेन द्वियुणितानुशयो 
भतो | एनमाश्वासयितुं मेघप्रतिच्छन्दान्माढव्यं 
गृहीत्वा आगच्छामि | 


CT 


सरापि CSN A > 
पेत इति । संरोपिते निषिक्त, “आत्मा प्रविश्य जायायां 
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प्रंतीहारी-- gzg भणासि । 
सुष्ठु भणसि | 
[इति निष्क्रान्ता चतुरिका । 
राजा-- अहो दुष्यन्तस्य संशयमाख्ढाः पिण्डभाजः | 
कुतः ? 
अस्मात्परं वत यथाश्रुति संभ्रतानि 
को नः कुले निवपनानि करिष्यतीति | 
नूनं प्रसतिविकलेन मया प्रसिक्तं 
धौताश्रु्ेषस्ुदकं पितरः पिबन्ति ॥ २४ ॥ 
l [इति मोहमुपगतः । 
प्रती हारी-- (ससंश्रममवलम्ब्य ) अस्ससदु अस्ससदु भट्टा । 
आ्रसित्वाश्चसितु भतो | 
सालुमती-- दद्धि हद्धि ! सदि दीवे खु ववहाणदोसेण 
` एसो अन्धआरं अणुहोदि । अहं दाणिं एव्व णिव्वुदं 


रणम्‌ | पिण्डभाजः पितरः | संशयं पिण्डमस्ति बा न वेति। पितृणाम- 
वस्यामुस्रेक्षते- अस्मादिति | अस्मादुष्यन्तात्‌ | क इति क्षेपे- को- 
5पिःन करिष्यतीति | “ निवापः पितृतर्पणम्‌? इत्यमरः | इति मत्वा, 
घोतमंश्रु येन करणभूतेन तद्धोताश्रु, अतः dd च धौताश्रुशेषम्‌ | 
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करोमि । अहवा सुदं मए सउन्दळं समासासअन्तीए 
महेन्दजणणीए सुहादो- जण्णभाउस्सुआ देवा Waa तह 
अणुचिट्ठन्ति जह तुमं धम्मपदिणिं अइरेण भट्टा अहि- 
णन्दिस्सदि त्ति । ता जुत्तं एदं काळं खन्तु जाव इमिणा 
वत्तिआउत्तन्तेण पिअसहि आसासेमि । 


A 


हा धिक्‌ हा fum ! सति दीपे ag व्यवधानदोषे- 
णेषोऽन्धकारमनुभवति । अहमिदानीमेव fudd 
करोमि | अथ वा श्रतं मया शकुन्तलां समाश्चास- 
यन्त्या महेन्द्रजनन्या सुखात्‌- यज्ञभागोत्सुका देवा 
एव तथालुतिष्ठान्ति यथा त्वां धर्मपल्नीमचिरेण 
अर्ता अभिनन्दिष्यतीति । तद्युक्तमेतं काळं 
क्षन्तुम्‌ यावदनेन वर्तिकावृत्तान्तेन प्रियसखीमा- 
श्वासयामि | 


~ ~ 


[इति निष्क्रान्ता | 


“शेषं त्रिष्वन्यत्रोपयुक्तात्‌? इत्यमरः। सति. दीपे खळ व्यवधान दोषे- 
णेषोऽन्घकारमनुभवति, सत्येव पुले तदज्ञानादेष तद्राहित्यदुःखमनु- 
भवतीत्यर्थ: | fad करोमि पुत्रसद्भावं निवेदयामि। अथ वेति | 
न निवेदयामीत्यर्थः | कुत इत्याह--- श्रुतमिति | अथैवं राजर्षेः 
रुदन्तं प्रत्यक्षीकृत्य तद्विनियोगाय त्वरमाणाह-- यावदनेनेति | 
वर्तिका आलेख्यम्‌ ॥ 
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( नेपथ्ये) 
अविहा अविहा | अविहाविहा । 
राजा-- (कर्ण दत्वा) माढव्यस्येवातस्वरः । कः कोऽत्र 
भोः ! 
( प्रविश्य ) 
चलुरिका-- परित्ताअदु परित्ताअदु देवो संसअगअं qa- 
स्सम्‌ | 
परित्रायतां परित्रायतां देवः संशयगतं वयस्यम्‌ | 
राजा-- केनातेकण्ठो माणवकः 2 


चतुरिका-- देव, अदिङ्रूवेण केण वि सत्रेण अक्कमिअ 
गहिअ मेहप्पडिच्छन्दस्स पासादस्स अगाभूमिं आरो- 
बिदो | 
देव, अदृष्टरूपेण केनापि सत्त्वेनाक्रम्य gear मेघ- 
प्रतिच्छन्द्स्य प्रासादस्याम्र भूमिमारोपितः | 
राजा-- (उत्याय) मा तावत्‌ । ममापि सत्त्वैराभि भूयन्ते 


आतंस्वर: रोदनम्‌ | केन कस्माद्धेतोः | आर्तकण्ठः आर्तस्वरः । 
अदृष्टरूपेण च्छन्नेन | आक्रम्य बलात्‌। स्वेन भूतपिशाचादिष्व- 
न्यतमेन | मा तावत्‌ विपरीतमेतदित्यर्थः | कथमित्याइ-- ममापि 
सत्त्वामिभाविनो मम सच्वैरमिभब इति ॥ 
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गृहाः । अथ वा, 
अइन्यइन्यात्मन एव ताव- 
spg प्रमाद्स्खळितं न TAZ | 
प्रजासु कः केन पथा प्रयाती- 
त्यशेषतो वेदितुमस्ति शक्तिः ॥ २५ ॥ 
(नेपथ्ये) 
भो वअस्स, अविहा अविहा | 
आओ वयस्य, अविहाविहा | 
राजा-- (गतिभेदेन परिकामन्‌) सखे, न भेतव्यं न भेत- 
| व्यम्‌ | 


( नेपथ्ये पुनस्तदेव पठित्वा ) 
- कह aged? एसो मं को वि पच्चादवणदसिरोहरं 
qrg विअ तिक्खणभंगं करेइ | 


* ~ aN 
कर्थ न भेष्यामि? एष मां कोऽपि पश्चादवनताशरो- 


प्रजापचारनिमित्तोऽयमिति मत्वाइ-- अथ वेति। नेतदनुपपन्न- 
मित्यर्थः | कुत इत्याइ-- अहन्यहनीति | स्तस्य प्रमादायातं शङ्कुः, 
न्तलापरित्यागं हृदि निघाय आत्मनः प्रमादस्वलितमिति। अस्ति 
शक्तिरिति | काक्का प्रजापचारं वेदितुं कथं शक्तिः स्यादित्यर्थः ॥ 
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रं agha तीक्ष्णभक्क करोति | 
राजा-- (am) घनुस्तावत्‌ | 
( प्रविश्य शाङ्गेहसता ) 
यवनिका-- भट्टा, इदं ससरं सरासणं हत्थावावसहिदं | 
भतः, इद सशर शरासन हस्तावापसाइतम्‌ | 
[राजा सशरं धनुराधत्ते। 
( नेपथ्ये ) 
एष त्वामाभेनवकण्ठशोणितार्थी 
TAS: Tita इन्मि वेष्टमानम्‌ । 
आतानां भयमपनेतुमात्तधन्वा 
दुष्यन्तस्तव शरणं भवत्विदानीम्‌ ॥ २६ ॥ 
राजा-- (सरोषम्‌) कथं मामेवोद्दिशाति १ तिष्ठ तिष्ठ कुण- 
पाशन । न त्वमिदार्नी भविष्यसि | (शाङ्गमारोप्य) qq- 
वति, सोपानमारगमादेशय | 


— 51 MN 
भङ्ग: परिभवः; इक्षुपक्षे भज्ञनम्‌ | घनुस्ताबत्‌ , आनयेति शेषः | 
शाङ्ग चापम्‌ | 


` एष इति | वेष्टमानं लठन्तम्‌ | कोपं जनयितुमाइ--- आर्ता- 
नामिति | न त्वमिदानीं भविष्यसि, त्वां हन्मीत्यर्थः ॥ 
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ग्रतीहारी-- इदो इदो देवो । 
इत इतो देव: | 
[सर्वे सत्वरमुपसर्पन्ति । 
राजा-- (समन्तादवलोक्य) शून्य खर्विदम्‌ | 
(नेपथ्ये) 
अविहाविहा । अहं अत्तभबं पेक्खामि । gd मं ण 
पेक्खसि | विळाळगहिदो मूसिओ बिअ णिरासम्हि जी- 
विदे संबुत्तो । 
अविह्वाबिहा | अहमत्र भवन्तं पश्यामि | त्वं मां न 
quafa | बिडालगृह्दीतो qe इव निराशो- 
ऽस्मि जीविते संवृत्त । . | 
राजा-- भोस्तिरस्करिणीगरबित, adage त्वां द्रक्ष्यति । 
एष तमिषुं संदधे | 
यो हनिष्यति वध्यं त्वां रक्ष्यं रक्षति च द्विजम्‌ । 
* इंसो हि क्षीरमादत्ते तन्मिश्रा वजेयत्यपः ॥ २७ ॥ 
[इति er च संधत्ते । 


मदीयमञ्जं त्वां द्रक्ष्यति, तिरस्करणीगब॑मपहरामीति भावः | 
चध्यरक्ष्यविवेचने दृष्टान्तमाह हंस इति Il १ 
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(ततः प्रविशति विदृषकमुत्सज्य मातलिः विदूषकश्च ) 
मातलिः 


कृताः_ शरव्यं हरिणा तवासुराः 
शरासनं तेषु विक्रृष्यतामिदम्‌ | 
प्रसादसौम्यानि सतां सुहृज्जने 


पतन्ति चक्षूंषि न दारुणाः शराः ॥ २८ ॥ 
राजा-- (अत्रमुपसंहरन्‌ ) अये मातलिः | स्वागतं देवेन्द्रसा- 
रथये | 


विदूषकः अहं जण इट्टिपसुमारं मारिदो, सो इमिणा 
MAT अहिणन्दीअदि | 

» ०० ०० ७ a NON ` A 

AR यनाष्टपशुमार मारित:, सोऽनेन स्वागतेनाभि- 
नन्द्यते | 
मातालिः-_ (सस्मितम्‌) आयुष्मन्‌, यदस्मि हरिणा भव- 
त्सकाशं प्रेषितः | 

= HEC NE 
निजागमनकायै सामान्येन कथयंस्तस्य कोपं शमयति-- 
कृता इति | शरव्यं लक्ष्यम्‌ | तेषु लक्ष्य भूतेषु, न मयीत्यर्थ: | येनेष्टि- 
TIAR येनेष्टिपञ्चं यथा मारयति तथा मारितः | यदुसम्रीति, यस्मादह-. 
मित्यर्थः | भवत्सकाशं प्रेषितः, तच्छरयतामिति शेष; | अत आइ- 
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राजा-- अवहितोऽस्मि | 
मातलि;-- अस्ति कालनेमिप्रभृतिदुजेयो दानवगणः । 
राजा- YAS मया नारदात्‌ | 
मातलिः 
सख्युस्ते स किळ शतक्रतोरजय्य- 
स्तस्य त्वं रणशिरसि स्मृतोऽसि इन्ता | 
उच्छेत्तुं प्रभवति यन्न सप्तसप्तिः 
स्तन्नेश तिमिरमपाकरोति चन्द्रः ॥ २९ ॥ 
स भवानात्तश्न एव इदानीमैन्द्रं रथमारूद्य विजयाय प्र- 
तिष्ठताम्‌ | 
राजा-- अनुगृहीतोऽस्म्यनया मघवतः संभावनया | अथ 
माढव्यं प्रति भवता किमेवं कृतम्‌ £ 
माललिः-- किंनिमित्तादपि मनःसंतापादायुष्मान्मया वि- 
कुनो हृष्टः | पश्चात्‌ कोपयितुमायुष्मन्तं तथा ऋतवा- 
नस्मि । कुतः ? 


अबहितोऽस्मीति | सख्युरिति | अल दृष्टान्तोडलंकार: | तेन 
शतक्रतो विशिष्टदानबनिधनाञक्तावपि न निकषे इति व्यज्यते । किं 
निमित्तादपि कस्मादपि निमित्तात्‌ ॥ 
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ज्वकृति चलितेन्धनो5प्लि- 
विप्रकृतः पन्नगः फणं कुरुते । 
प्रायः स्वं महिमानं | 
कोपात्पतिपद्यते हि जनः ॥ ३० ॥ 
'राजा-- युक्तमनुष्ठितं भवाद्विः । (जनान्तिकम्‌) वयस्य, 
न पुनरतिक्रमणीया दिवस्पतेराज्ञा aza Raad 


कृत्वा मठ्ठचनादमात्यमायपिशुनं रूह 


त्वन्मातिः केवला ताव- 


त्परिपालयतु प्रजाः 
अधिज्यमिदमन्यास्मि- 


न्कमैणि व्यापृतं धनुः॥ ३१॥ 
इति । 


कापाधान इतुमाइ- SNA | कोपात्‌ भवानात्मनो 
-महिमानं प्रतिपद्येतेति मया भवान्‌ कोपित इति भावः ॥ 


इत्यभिरामविरचिते अभिज्ञानशाङुन्तळदिङ्सात्र दीने 
षष्ठोऽङ्गः ॥ 
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'विदृषकः-- जं भवं आणवेदि | 
यङ्भाबनाज्ञापयति | 
[इति निष्क्रान्तः । 
सातलि!- इत इत आयुष्मान्‌ | 


राजा तथा | [इति रथारोहृणं नाटयति। 


[इति निष्क्रान्ताः सर्ने । 


इति षष्ठोऽङ्कः ॥ 
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HHHISg: ॥ 


(ततः प्रविशत्याकाशयानन रथाधिरूढो राजा मातलिश्च 1) 

राजा-- मातले, अनुष्ठितनियोगोडपि मघवतः सत्क्रियावि- 
शषादनुपयुक्तमिवात्मानं समर्थये | 

मातलिः (सस्मितम्‌) उभयमप्यपारितोषम्‌ | 
भ्रयमोपक्ृतं मरुत्वतः 

प्रतिपस्या लघु मन्यते भवान्‌ । 
गणयत्यपदानविस्मितो 

भवतः सोऽपि न सत्क्रियागुणान्‌ ॥ १ ॥ 


. एबं प्रदर्श्य शपतेः स्वयात्रां देवराजशासनतः | पूर्वाझलेपक्षिप्त 
हयाम संगम प्रदर्शयति || संह्ृतदेवारातिईरिणा हृष्टेन सादरं युक्तः | 
हरिन गच्छन्भूलोकं मातलिं प्राह-_- gray इति aT- 
हितेति | आत्मना उपयोगे जातेडपीत्यर्थ: | अपरिताषं अनलं 
WISH | तत्प्रकारमाइ-- प्रथमेति। प्रथमं सत्कारात्पूर्वमुपकारं दान- 


नघ i À सत्कारेण | सत्क्रिया- 
युणान्‌ | गुण आश्रति: पोनःपुन्येन कृतान्‌ सत्कारानित्यर्थ: | ' गुण 
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शाजा-- मा मैवम्‌ । मनोरथानामप्यभूमिर्विसजनावसरस- 
त्कारः | मम हि दिवोकसां समक्षमघोसनोपनिवेशितस्य, 
e M LJ 
अन्तगेतप्रार्थितमन्तिकस्थं 
जयमन्तमुद्रीक्ष्य कृतस्मितेन | 
आमृष्ठवक्षोहरिचन्दनाङ्का_ 
मन्दारमाळा हरिणा पिनद्धा ॥ २ ॥ 
झातलिः- - किमिव नामायुष्मानमरेश्वराज्ञाहेति | पश्य, 
- A è 
सुखपरस्य हरेरुभयेः कृतं 
लिदिवमुद्धतदानवकण्टकमू | 
bo SS ee 
स्वाबृत्तिशब्दादिज्येन्द्रियामुख्यतन्ठ॒घु ' इति वैजयन्ती | मा भेवम्‌ , 
एवं तस्यापरितोषस्य नावकाश इति भाव: | कुत इत्याह मम- 
हीति | दिवौकसां समक्षम्‌ | आस्थानमण्डपे | अघोसने सिंहासन- 
स्य समेंशे | उप समीपे, स्वाङ्गसंसर्गम्‌; निवेशितस्य स्वयं uer 
भ्थापितस्य || 
~ ९ 
अन्तरिति | प्रार्थितं प्रार्थनम्‌ अ$्लुरिताभिलाषमित्यथेः | 
कृतस्मितेन gadi त्वत्तोऽयमस्या अधिकारीति भाबः | AE 
संश्छिष्टम्‌ | आमृष्टेत्यनेन सौभाग्यातिशय उक्तः | पिनद्धा वक्षस 
आकृष्य मम शिरसि स्वयं निबद्धा। अमरेश्वरात्‌ , आदादुमिति शोष: il 
कुत इत्याह-- सुखेति। कण्टका ger: | कि तदुभयमित्याइ- 
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तव शरेरधुना नतपर्वभिः 
पुरुषकेसरिणश्च पुरा नखेः ॥ ३ ॥ 
राजा-- मा मैवम्‌ p अत्र खळु शतक्रतोरेव महिमा स्तु- 
त्यः | कुतः £ 
सिध्यन्ति कर्मसु महत्स्वपि यन्नियोज्याः 
संभावनागुणमवेहि तमीश्वराणाम्‌ | 
किं वाभविष्यदरुणस्तमसां निहन्ता 
d चेत्सहस्रकिरणो धुरि नाकरिष्यत्‌ ॥ ४ ॥ 
माताले: सहृशमेतदायुष्मतः । (स्तोकमन्तरं परिक्रम्य )' 


तवेति | नतं पर्वे संधिबन्धो येषाम्‌ | साधारणमेतन्नखानाम्‌ | अत्र 
नरसिंहस्य राज्ञश्च नखानां शराणां चोपमानोपमेयभावो व्यज्यते । 
तेन राज्ञः पराक्रमस्य लोकोत्तरत्वं च | मा मेवम्‌, वादीरिति शेषः | 
कुत इत्याह--- अत्रेति | IIRA, न मम || 

सिध्यन्तीति । नियोज्य oar: । संभावना बहुमानः नियोज्य- 
विषयः | गुण उत्कर्ष: । ईश्वराणां स्वामिनाम्‌ | अत्र हेतुमति 
हैंद॒रारोप्यते-- सिध्यन्तीति यत्‌ तस्य हेतुरीश्वराणां संभावनागुण 
& lagh भारावेणा-- “संमावना ह्थिकृतस्य. तनोति. तेजः? 
इति | उक्तं सामान्य विशेषेणोपपादयति-_- किं वेति ॥ 

'सहशमिति | एतत्‌ आत्मनोऽपदानस्य शतक्रताबारोपणम्‌ | 
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आयुष्मन्‌ , इतः पश्य नाकपृष्ठप्रातेष्ठितस्य साभाग्यमा-- 
HATA: | 
an ~ AN त ७ 
वाच्छात्तशष। सुरसुन्दराणा 
णेरमी S 
वर्णेरमी कल्पलतांशुकेषु | 
° an (9 ७ 
संचिन्त्य गीतिक्षममथबन्ध 
दिवोकसस्त्वच्चरितं लिखन्ति ॥ ५ ॥ 
राजा-- मातले, असुरसंप्रहारोत्सुकेन पूर्वगुरधिरोहता न S- 
क्षिता मया स्वरीमार्ग: । कतमस्मिन्मरुतां पथि वतामहे £ 
मातलिः 
त्रिस्रोतसं वहति यो गगनप्रतिष्ठां 
e ems (S | ~ A ay 
ज्योतींषि वतेयाते प्रविभक्तरहिमः॥ 
आयुष्मतः धीरोदात्तस्य | अन्तरमवकाशम्‌ | सोभाग्यसुपपादयति- 
विच्छित्तीति । विञ्छित्तिरलंकारः तिलकादिः | वर्णेः इरिचन्दना- 
दिभिः | अंझुकेष्विति पछवानामंशुकत्वात्‌ | संचिन्त्य सम्य- 
ग्विचिन्त्य, विरचय्येत्यथंः | अर्थबन्धं संदर्भम्‌ । त्वचरितं प्रबन्ध-- 
रूपेण विरचय्य लिखन्ति | adai: स्वर्गारोहणपदवी | कत- 
| मस्मिन्मरुतां पथि; सप्त वायुस्कन्धा ‹ आवहः प्रवहश्चैव ततश्चानुः 
IRAT | सवहा [ववहश्चव ततश्चोव्व परावहः Il fast: पारवह=- 
| शेव aaa सप्त नेमयः? इति भारतोक्तेः | गगनप्रतिष्ठा (लखात- 
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तस्य द्वितीयहरिबिक्रमनिस्तमस्क 
वायोरिमं परिवहस्य वदन्ति मागम ॥ ६ ॥ 
राजा-- अत: खलु सबाह्यकरणो5न्तरात्मा मम प्रसीदाति । 
(रथाङ्गं विलोक्य) भेघपदवीमवतीर्णौ स्वः | 
सातालिः-- कथमवगम्यते ? 
राजा-- 
अयमरचिवरे भ्य ्वातकै निष्पत द्भि- 
हरिभिरचिरभासां तेजसा चानुलिप्तैः । 
TAPIA घनानां वारिगर्भोदराणां 
पिशुनयति रथस्ते शीकरक्िन्ननेमिः ॥ ७ ॥ 
मातालिः-- क्षणादायुष्मानधिकारभूमौ वर्तिष्यते | 


सम्‌ आकाशगङ्गाम्‌ | द्वितीयेति | भूगतविक्रमापेक्षया | अतः खल 
उक्तगुणविशिष्टवायुमार्गवतेनात्‌ | सबाह्मकरणः सेन्द्रियवर्गः | 
AUI चक्रम्‌ । अवगमनहेतुमाइ-- अयमिति | अरविबरेम्यः 
अराणां WAPI अन्तरान्तरा विवराण सान्त | यथा 
aaa “ चक्रश्रान्तिररान्तरेषु जनयत्यन्यामिवाराबलिम्‌? इति | 
"prb चातकसंचारः कविप्रसिद्धः | हरिभिः अश्वै; | गतं 
गमनम्‌ | उपरि ge | पिशुनयति सूयति । आसन्नो भूलोक 
इत्याह क्षणादिति || 
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राजा-- (अधो विलोक्य ) मातले, वेगावतरणादाश्वयेदेनः 
संलक्ष्यते मनुष्यलोकः | 

शैलानामवरोहतीव शिखरादुन्मज्जतां मेदिनी 

` व्रणेखास्तरलीनतां विजहति स्कन्थोदयात्पादपाः । 
संतानं तनुभावनष्ठसलिला व्यक्त व्रजन्त्यापगाः 
केनाप्युत्क्षिपतेव AYIA मत्पाश्वमानीयते ॥ ८ ॥ 

सातलिः-- साधु दृष्टम्‌ । (सबहुमानं विलोक्य) अहो उद- 

अरमणीया प्रथिवी ! 


— 


शेढाना | अत्र शैलकतृकमुन्सजनमपि संभाव्यमान- 
भेव । मेदिनी शेलानां शिखरादवरोहतीव शेला मेदिन्या 
उन्मजन्तीवेत्यर्ः । यदुक्तम्‌ ५ एकत्रोतप़रेक्षितत्वेन यत्रार्था 
बहवः स्मरताः । तत्रेवादिः प्रयोक्तव्यः प्रघानादेब नान्यतः? 


इति | वर्णसास्तरलीनताम्‌,, वर्णः श्यामादिः । वर्णं एव स्वास्तरः 
प्रच्छद्‌पटो वर्णस्वास्तरः ; अल लीनता प्रथगनुपलान्धि: | स्कन्धाना- 
सुदयादाबिर्भाबात्‌ | यदुक्तमनधराघवे-- “स्वस्ववर्णविनिविष्टपदा्थाः 
इति | पणस्वास्तरलीनतामिति वा पाठः | संतानम्‌ अविच्छिन्न- 


-प्रवाइताम्‌ | तनुभावेन पूर्व नष्टसलिलत्वेन प्रतीयमानाः । केनापि, 


~ CO A, z पीप m. 
कश्चिन्ममोत्कण्ठामपनेतु मर्त्यभुवनमुत्क्षिप्य मत्समीपं नयतीवेत्यर्थः | 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
A. 19 


A Sy 
२९ @igitized by Arya Sata HALA HE RENai and eGangotri 


राजा — मातले, कतमोऽयं पूवोपरसमुद्रावगाढ: कनकरस- 
निष्यन्दी सांध्य इव मेघपरिघः सानुमानालक्ष्यत ? 
माललिः-- आयुष्मन्‌, एष wg हेमकूटो नाम किंपुरुष- 
पर्व॑तः परं तपस्विनां सिद्धिक्षेत्रम्‌ । 
स्वायंभुवान्मरीचेयेः प्रबभूव प्रजापतिः । 
सुरासुरगुरुः सोऽस्मिन्सपत्नीकस्तपस्याते ॥ ९ ॥ 
राजा-- तेन ह्यनतिक्रमणीयानि श्रेयांसि । प्रदक्षणीकृत्य 
भगवन्तं गन्तुमिच्छामि | 


माललिः-- प्रथमः कल्प: | 
[इति नाव्येनावतीणों । 


कनकरसनिष्यन्दी कनकमयधातुरसानिष्यन्दी | परिघाकारो मेघः 
मेघपरिघः | किंपुरुषपर्वतः किंपुरुंषवषस्य मयादापवतः | यदुक्तं 
भागवते-- 1 दक्षणेनेलाब्रृतं निषधो ` हेमकूटो हिमालय इति 
त्रयो हृरिवर्षकिंपुरुष भारतानां त्रयाणां मर्यादागिरयः ? इति। आभि- 
लष्ितसिद्धेः क्षेत्रम्‌ उत्पत्तिस्थानम्‌ | महत्त्वान्तरमाह---- स्वायं 
भुवादिति । प्रजापतिः मारीचनामा | तेन हीति | अनतिक्रमणी- 
यानि आदरणीयानि | श्रेयांसि श्रेयस्कराणि | प्रदक्षिणीकृ त्याति | 
यहुक्तम्‌--/ uas देवतं विप्र घृतं मधु चवुष्पथम्‌ | प्रदक्षिणानि 
कुर्वीत प्रख्यातं च वनस्पतिम्‌? इति)। एबं कर्तव्यमित्याह-- 
प्रथमः कल्प. इति | मुख्यः पक्ष एष इत्यर्थः || 
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राजा--- (सविस्मयम्‌) 
उपोढशब्दा न रथाइनेमयः 
मचरतेमानं न च दृश्यते रजः । 
अभूतलस्पशेतया निरुन्धत- 
स्तवावर्तीर्णोडपि न लक्ष्यते रथः॥ १० ॥ 
मातालिः-- एतावानेव शतक्रतोरायुष्मतश्च विशेषः | 
राजा-- कतमस्मिन्‌ प्रदेशे मारीचाश्रमः ? 
मातलिः-_ ( हस्तेन siaa) 
वस्मीकाधनिमप्नमूर्तिरुरसा संदष्टसर्पत्वचा 
कण्ठे जीर्णलताम्रतानवलयेनात्यर्थसंपीडितः i 
अंसच्यापिशकुन्तनीडनिचितं वि भ्रज्जटामण्डळं 
यत्र स्थाणुरिवाचलो मुनिरसावभ्यकेबिम्बं स्थितः ॥ 


उपाढाते | निरुन्धत इति Fquianna ; अभूतलस्पशतया स्तः 
म्भितत्वादित्यर्थ: | एतावान्‌ भूतलस्पर्शामावः | वल्मीकेति | परित 
उङ्गतेन वल्मीकेन तिरोहितनाभ्यधःकाय TAA: | उरसा, उपलक्षणे 
वृतीया। संदष्टा सेलमा । लताप्रतानवल्येन प्रतिक्षणं वधिष्णुना | नीडं ` 


कुलाय; | निचितं saaa | अस्यरकृबिम्बुमिति तदानीतनावस्था | अः 
atya 


astri Collection. 


à Qe id by Arya ECCE IEEE: Disi and eGangotri 


राजा-- नमोऽस्मै कष्टतपसे | 


मातलि;-- (संयतप्रम्रहं कृत्वा) एतावति परिवार्षितमन्दा- 
रवृक्षं प्रजापतेराश्रमं प्रविष्टौ स्वः | 


a 


राजा-- स्वर्गादधिकतरानेवृति स्थानस्‌ । अम्ृतहृदमिवाव- 
गाढोऽस्मि | 


सातलिः-_ (रथ स्थापयित्वा) अवतीयेत!म्‌ | 
राजा-_ (अवतीर्य) भवान्‌ कथमिदानीम्‌ ? 


मातलि३-- संयन्त्रितो मया रथः। अहमप्यवतरामि | 
(तथा कृत्वा) इत इत आयुष्मान्‌ | 

[इति उभौ परिक्रामत्तः | 

मातलिः-_ इञ्यन्तामत्रभवतां तपोधनानां तपोवनभूमयः। 


राजा-- ननु विस्मयादवलोकयामि । 


सावित्याभनये। HE कृच्छ्म्‌ तपो यश्य | इत आरभ्य आश्रम इत्याईं-- 
एुताबतीति । प्रदेशे | तस्य लक्षणमाह--परिवर्धितेति | अथ स्वतः 
सात्तिकः सच्वोद्दीपनस्थलसंसगेण प्रवृद्धसत्त्वगुणतया प्रहृष्य दन्तः- 
करण आह-- स्वरगांदिति। अधिकतरा नित्र॒तिर्यस्मिन्‌ तदाधिकतर- 


निद़ृति | कथमिति | अवतरति वा न वेत्यर्थः | विस्मयावहत्वमुप- 
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प्राणानामनिलेन हत्तिरुचिता सत्कल्पट्टक्षे बने 
तोये काश्वनपत्नरेणुकपिश पृण्याभिषेकाक्रिया | 
ध्यानं रत्नशिलातलेषु बिबुधस्रीसंनिधो संयमो 
यत्काङ्कान्ति तपोभिरन्यश्ुन यस्त स्िस्तपस्यन्त्यमी ॥ 


मातलिः 
म्याकाशे ) अये वृद्धशाकल्य, किमनुतिष्ठति भगवान्मा- 
रीचः? कि ब्रवीषि? दाक्षायण्या पातित्रतापुण्यमावेकृत्य 
पृष्टस्तद्स्ये महर्षिपल्लीसहितायै निवेदयतीति | ale 
प्रतिपार्यावसरः प्रस्तावः । (राजानमवलोक्य) अस्मिः 
नशोकबृक्षे तावदास्तामायुष्मान्‌ । यावत्त्वामिन्द्रगुरवे 


AN 


[नवेदायतुमन्तरान्वषा भवाम | 


पादयति- प्राणानामिति | उचिता उचितकालभवा | सत्कल्पशक्ष 
इत्यनेन स्वादुमोजनसुलभता व्यज्यते | पुण्यामिषकाक्रषा त्रिषवण- 
स्नानम्‌ | काञ्चनेत्यनेन जलक्रीडायोग्यत्वं व्यज्यते | ARETE, 
उपविश्येत्यर्थात्‌ | रक्षशिलेत्यनेन सरसगोष्टीयोग्यत्व व्यज्यत । वि- 
बुघस्त्रीसनिधावित्यनेन संमोगयोग्यता च | यत्‌ अन्यमुनय तपाभ 
काङक्षन्ति, यत्काङक्षयान्य तपांसि चरन्तीत्यथः । अत्राश्रमस्प 
स्वगसाम्ग्रं व्यज्यते; भोगयोग्य स्थान योगमभ्यस्यन्तीति मुनीनां 
भैर्यातिशयश्च | उत्सर्पिणी ऊध्वं सपणशीला | प्रातपाल्य प्रतक्ष्य 
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राजा-- यथा भवान्‌ मन्यते | 


[इति तथा स्थितः 1 
मातलिः आयुष्मन्‌ , साधयाम्यहम्‌ | 
[इति निष्क्रान्तः । 
राजा -- (निमित्त सूचयित्वा ) 
मनारथाय नाशस कि बाहा स्पन्दसे FAT | 
“ पूवावधीरितँ श्रेयो दुःखं हि परिवतेते ॥ १३ ॥ 
( नेपथ्ये ) 
मा खु चावळे करेहि | कहग ओ एव्व अत्तणो 
IRRA | 


अवसरो यस्य । प्रस्तावः मारीचदर्शनारम्भः। अशोकवृक्षे तद्देद्याम्‌ | 
इन्द्रगुरवे इन्द्रस्य पिल्ले मारीचाय | अन्तरमवकाशः | निमित्तं दक्षि- 
णबाहुस्पन्दनळक्षणम्‌ , तस्य दयितावाक्तिसूचकस्बात्‌ | तेनोद्वोधितद- 
यितापरित्यागखेदस्तामनुसंघाय सानुशयमाह-- मनोरथायेति 

विषये बिघय्युपचारः | मनोरथविप्रयाय | प्रयसीमवाप्तुं न ममाशा; 
प्रेयसी न aada; तस्मात्‌ बाद तब स्पन्दन gun: | 
उक्तमथ सामान्येनोपपादयति- पूर्बावधीरितमिति | दुःखं कृच्छ्रात्‌ „ 
परिबतंते, न परिवर्तत इति भावः । अथ, बालं शकुन्तलायाः 
कषन्तं कमपि केसरिकिशोरम्‌ | उपमातृस्थानीये तापसपत्न्यौ निवारय- 
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मा खलु चापळं कुरु | कथं गत एवात्मन: 
प्रकृतिम्‌ । 
राजा-- (कर्ण दत्वा) अभूमिरियमविनयस्य । को नु ख- 
वेष निषिध्यते | ( शब्दानुसारेणाबलोक्य ) अये, को नु 
खल्वयमनुबध्यमानस्तापसीभ्यामबाळसत्त्वो बालः 
अर्धपीतस्तनं मातुरामदेक्रिष्टकेसरम्‌ | 
प्रक्रीडितुं सिंहशिशुं बलात्कारेण कषेति ॥ १४ ॥ 
(ततः प्रविशति यथानिर्दिश्कर्मा बालस्तापसीभ्याम्‌ । ) 
बालः-- जिभ जिभ | दंदाणि ते गणइस्सं | 
ज॒म्भस्व, जुम्भस्व | देतास्ते गणयिष्यामि | 
प्रथसा-- अविणीद किं णो अवच्चणिव्विसेसाणिं सत्ताणि 
विप्पअरेसि | हंत age संरंभो । ठाणे खु इसिजणेण 
सव्बदमण त्ति किदणामहेओ सि | 


T— मा खलु चापलं कुरु | चपलस्य कमं चापलम्‌ AAAA | 
प्रकृतिं स्वभावं चापलम्‌ | अभूमिः अस्थानम्‌ | अनुबध्यमानः कः 
च्छेणानुगम्यमानः | अत्रालमस्तोकं प्रभूतं सत्त्व पराक्रमो यस्य सः 
अबाल्सत्त्वः | ¦ सत्वो ऽस्री जन्तुषु छी ठु व्यवसाये पराक्रम इति 
केशवः । अर्धेति | अर्घपीतमातृस्तनमित्यथः | आमद्न कषेः 


णार्थन स्कन्धग्रहणेन fsa अयथातथं केसरं सटा यस्य । तापः 
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अविनीत, किं नोऽपत्यनिविशषाणि सत्वानि विप्र- 
करोषि | हन्त ! वधते संरम्भः | स्थाने खलु ऋ- 
षिजनेन खबेदमन इति कृतनामधेयोऽसि | | 
राजा-- किं नु wg बालेऽस्मिन्नौरस इव ga स्निह्यति 
मे मनः । नूनमनपत्यता मां वत्सलयति | 
f&diur— सब्बदमण, एसा केसरिणी तुमं SAR, जइ 
से उत्तअं ण gu । 
सर्वदमन, एषा केसरिणी त्वां लक्ष्यात, यद्यस्याः 
पुत्रकं न मुञ्चसि | 
बालः (सस्मितम्‌) बळिअं भीदह्मि | 
बळवड्गीतो | 


[इति अधरं दर्शयति । 
राजा--- 


महतस्तेजसो बीजं बालोऽयं प्रतिभाति मे । 


सीभ्याम्‌ , सहेति शेषः | विप्रकरोषि बाधसे | नामधेयस्य योग्य- 
त्वमन्वर्थत्वात्‌ | “आत्मा प्रविश्य जायायां पुत्ररूपेण जायते? इति 
पुत्रस्य तादात्म्यात्तद्दर्शनेन वत्सलहृदयस्तत्वमजानंस्तद्वेठुं A- 
शति- कि नु खल्विति | हेतुमुत्परेक्षत--- नूनामिति । भीतो- 
ऽस्मि | विपरीतलक्षणेषा। अहं सिंहीतो मनागपि न ब्रिभेमीत्यर्थः । 
अतो नेने मुञ्चामीति भाबः | महत इति। यथा बीजं प्रतनु क्रमेण 
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स्फुलिङ्गावस्थया वह्निरेधापेक्ष इव स्थितः ॥ १५॥ 

प्रथमा-- वच्छ, एदं बाळं Gast ds | अवरं दे 

कोळणीअं दाइस्सम्‌ | 

वस्स, एतं बाळं मृगेन्द्रं सुश्च | अपरं ते क्रोडनीयं 
दास्यामि । 

बालः-_ कहिं? देहि णं । 


कुत्र ? देह्येतत्‌ | 
[इति हस्त प्रसारयति । 


राजा--- (eel सविस्मयम्‌ ) कथं चक्रवार्तिलक्षणमप्यनेन घा- 
येते । तथा ह्यस्य, 
प्रलोभ्यवस्तुप्रणयप्रसारितो 
विभाति जाळग्रथिताङ्कालिः करः | 
अलक्ष्यपत्रान्तरमिद्वरागया 
नवोषसा भिन्नामिवैकपङ्कजम्‌ ॥ १६ ॥ 
महांस्तरुभवति, तथायं बालो महातेजा भविष्यतीत्यर्थः | m 
इन्धने अपेक्षा यस्य स एधापेक्ष: | स्फुलिङ्गावस्थया थित?) wat 
Ww: वहिस्फुलिज्ञ इवेत्यर्थः | क्रीडनीयं क्रीडासाधनम्‌ | CURT 
तिलक्षणमपि, न केवल महापुरुषलक्षणम्‌ ॥ 


^" 3 S p प्रसारितः ।' 
प्रछोभ्येति । प्रलोभ्यस्य qup प्रणये AAT = 
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c द्वितीय x ~ AN ~ ~ e 
T— सुव्वदे, ण सक्को एसो वाआमत्तेण विसुमरयि- 


दुम्‌। गच्छ। ममकेरके उडजे मंकणअस्स इसिकुमारस्स 
वण्णचित्तिदो मित्तिआमोरओ fee । तं से उवहर । 
सुत्रते) न शक्य एष वाड्य़ात्रेण विस्मारयिलुम्‌ | 
"TU | ममकेरके उटजे मङ्कणकस्य ऋषिकुमा- 
रस्य वणचित्रितो मृत्तिकामयूरस्तिष्ठति | तम- 
स्मै उपहर | 


भगप्रथमा-- तह । तथा | [इति निष्क्रान्ता । 
'बाल!-- इमिणा एव्व दाव कीळिस्सं | 


NA A A 
अननव तावत्‌ क्रीडिष्यामि | 
[इति तापसीं विलोक्य हसति i 


ATSIT— स्प्रहयामे ag दुलंलितायास्मे । 


आलक्ष्यदन्तमुकुलाननिमित्तहासै- 
उव्यक्तवर्णरमणीयवचःपरदत्तीन्‌ | 


जाळग्राथताः परस्परं निरन्तरसंख्छिष्टा: ASA यस्य | अलक्ष्य 


पत्राणां दळानामन्तरमितरेतरान्तराळं यस्य | इद्धो रागो लौहित्यं 


अस्याः | नवोषसा उषः्रारम्मेण । भिन्नं विकासितम्‌ | प्रसारिते- 
ऽपि जालप्रयिता ङ्कुलित्वं लक्षणम्‌ | दुळलिताय दुनिवारशीलाय || 
निशिष्टबालस्वमावेनो द्वोघितानपत्यताखेद आत्मानं प्रत्यनुशोच- 
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अङ्काश्रयप्रणयिनस्तनयान्व हन्तो 

धन्यास्तदङ्गरजसा मलिनीभवन्ति ॥ १७ ॥ 
त्ापसी-- uz एदु। ण मं अअं गणेइ। ( पार्श्वमवलोकयन्ती ) 
को एत्थ इसिकुमारआणम्‌ | (राजानं Bl) भद्दमुह, एहि ; 
मोअअ दाव इमिणा दुम्मोअहत्थग्गहेण डिम्भळीळाए 

बाहिअमाणं बाळमिएन्दअम्‌ | 

wag! न मामयं गणयति | कोऽत्र ऋषिकुमारा- 
णाम्‌ | भद्रमुख, एहि ; मोचय तावदमुना दुर्मोच- 


D 


ति-- आढक्ष्येति | आलक्ष्या इंघलक्ष्या दन्ताङ्कुरा येषाम्‌ । 
अनिमित्तो निरमिसंघिहास; अनिमित्तहास: । अव्यक्तवर्णा 
असपष्टाक्षरा अत एव रमणीया श्राव्या वचःप्रदात्तिः वाक्प्रसरो 
येषाम्‌ । अङ्के उत्सङ्ग आश्रय: स्थितिः अङ्काश्रये प्रणयो वाञ्छा अः 
रूयषामत्यङ्काश्रयप्रणयिनः, तान्‌ | अत्र धन्या एव भूतास्तनयान्‌ वह 
्तस्तदङ्गरजसा  मालिनीभवन्तीत्यप्रसुताद थोद्वेधम्येण प्रस्तुतोऽथः 
प्रतीयते | अतः अहमधन्य: एवंविधं तनयमवहस्तदङ्गरजसा न 
मलिनीभवामीत्यथः)। अप्रस्तुत प्रशासालंकारः, स्वभावोक्तिश्च इति 
तयोः संसृष्टि; T 

सिंहशिशुक्रीडामसहमाना स्वयं वारयितुमशक्ता मुनिकुमारेष्ब- 
न्यतममाहयति--- एखिति । न मामयं गणयति, मामनाहत्य Neg- 


शिशु पीड 
यात 
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हस्तप्रहेण डिम्भलीलया बाध्यमानं बालमृगेन्द्रम्‌ । 
राजा-- तथा | (उपगम्य) अयि भो महर्षिपुत्र, 
एवमाश्रमविरुद्धृत्तिना 
संयमः किमिति जन्मनस्त्वया । 
सर्वसंश्रयसुखोऽपि दृष्यते 
कृष्णसर्पशिशुनेव चन्दनः ॥ १८ ॥ 
सत्यन्रता-- भदमुह, ण खु एसो इसिकुमारओ | 
भद्रमुख, न खल्वेष ऋषिकुमारक: | 


राजा आकारसहशं चेष्टितमेवास्य कथयति | स्थानप्रत्य- 
ag वयमेवंतर्किणः | (यथाभ्यर्थितमनुतिष्ठन बालस्पशमुप- 


एवामिति | आश्रमविरुद्धवृत्तिना सिंहशिशुं क्रीडयता। किमिति 
कस्माद्धेतोः | जन्मनः संयमः _्राह्मणजातिविहितो हिंसादिभ्य 
उपरमः | agh महाभारते-- “अहिंसा परमो धर्मः सर्वप्राणिहितं 
परम्‌ । तस्मात्प्राणभृतः सर्वान्न हिंसेद्राह्मण क्वाचत्‌ || ब्राह्मण 
साम्य एवह जायतेति परा श्रुतिः? इति | सच्वसश्रयसुखः सत्त्वस्य 
सत्वगुणस्य सश्रयेण. सुख: सुखकर: | चन्दनद्रमोडपि सत्वानां 
प्राणिनां संश्रये च्छायादिना सुखकर: | न दूषणीय एषः | 
बाळ मृगेन्द्र मुञ्चेत भावः | कथयति आकारग्यापाराम्यामवगम्यत 
एव, न मुनिकुमारक इतीत्यर्थः | स्थानप्रत्ययात्‌ स्थानं ह्याश्रमः | 
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लभ्य आत्मगतम्‌ ) 
अनेन कस्यापि कुलाङ्करण 
पृष्ठस्य गालेषु सुखं ममैवस्‌ | 
कां निर्वृतिं चेतसि तस्य कुयो- 
द्यस्यायमङ्गात्क्रतिनः mew: १९ ॥ 
सत्यत्रता-- (उभौ निण्ये) अच्छरिअं अच्छरिभं ! 
आश्चयेमाश्चयम्‌ ! 
राजा-- किमिव ? 
सत्यत्रता-- इमस्स तव संबन्धसंवादिणी आकिदि त्ति वि- 
aag | अपरिइदस्स वि दे अप्पदिळोमो संवुत्तोति | 
अस्य तव संबन्धसंवादिन्याकृतिरिति विस्मापि- 
तास्मि | अपरिचितस्यापि ते अप्रतिहोमः WE 
इति । 
ययाभ्यर्थितमिति, बालमृगेन्द्र मोचयन्नित्यर्थः | “न वाससां न 
रामाणां नापां स्पर्शस्तथाविधः ? इति भारतोक्तेः बालस्पश्ञीत्‌ 
Tahi विमुशति-- अनेनेति | कस्यापि FFT 
संबन्धित्वाभाव उक्तः । गात्रेष्विति बहुवचनेन सुखस्य सबौङ्गोण- 
तोक्ता । कां नितिं प्रभूतां निवुतिमित्यर्थः । कृतिनः Sem 


Raag: read —— अस्येति । ध्यपदेशः 
अथापत्तिरत्रालूकार: Prof a EX व scan. 


यति-- 
€मुखजानामयं धर्मो यद्विष्णो लिङ्गधारणम्‌ | 
मयं धर्मी न विद्यते ? 
अन्न पूर्वार्धेन गृहस्था 
विविक्षुः पुत्रेषु भायी न्यस्य सहदेव वा! 

पक्षमाह-- निरतेकेत्यादिना । निरता EE 
येषु | एकेति व्यतिरिक्तपारिजनव्यपोहतत्पर: | 


£s [कः ` 
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राज़ा-- (वाल्मुपछाल्यन ) आर्ये, न चेन्मुनिकुमारो5यमथा 
कोऽस्य व्यपदेशः : 
सत्यत्रता-- पूरुवंसो | 
पूरुवंश: | 
राजा (खगतम्‌) कथभेकान्वयो मम? अतः ag ag- 
नुकारिणमत्रभवती मन्यते । अस्त्येतत्‌ पौरवाणामन्त्यं 
कुलब्रतम्‌ | 
N NEIN e 
भवनेषु सुधासितेषु पूर्व 
~~ e ~ e 
श्षितिरक्षाथेमुशन्ति ये निवासम्‌ i 
le A A ~ 
\नरतकपतिब्रतानि पश्चा- 
त्तरुमूळा।न ग्रहीभवान्ति तेषाम्‌ ॥ Ro ॥ 
वंश: | पूरुवंश इति | पुरुव॑श्यस्य बालस्या श्रमे संभावनां वितर्क- 
अस्त्येतादाति | अन्त्यमिति, क्षत्रियाणां वानप्रस्थाश्रमोऽन्त्यः | 
बाहुजातोरुजाताना- 
इति स्मृतेः p सुधा मित्तिलेपनसाधनविशेंष: | 
अम उक्तः, अन्येन वानप्रस्थाश्रमः | तत्र “वन 
इति पक्षद्वये द्वितीयं 
ANT एका पतिव्रता 
पूर्व बाईकादर्वांचीने 
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( प्रकाशम्‌) न खल्वात्मगत्या मानुषाणामेष विषयः | 
सत्यन्रता-- जह ACTS! भणादि | अच्छरासंबन्धेण इम-- 
म्स बाळस्स जणणी एत्थ देवगुरुणो तपोवणे पसूदा | 
यथा भद्रमुखो भणति | अप्सरः संबन्धेनास्य बालस्य 
जननी अत्र देवगुरोस्तपावने प्रसूता । 
राजा-- ( आत्मगतम्‌) हन्त! द्वितीयमिदमाशाज्ञननम्‌ ।' 
(प्रकाशम्‌ ) सा तत्रभवती किमाख्यस्य राजर्षेः पत्नी | 


WSIHHI— को तस्स धम्मदारपरिच्चाइणो णाम कित्त- 
इस्सदि ? 
कस्तस्य धर्मदारपरित्यागिनो नाम कीर्तयिष्यति ? 


A 


राजा-- (आत्मगतम्‌) इयं ag कथा मामेव लक्षीकरोति | 
यदि तावदस्य शिशोमोतरं नामतः एच्छेयम्‌ । अथ वा 


Pee: . _ _ __ `») 
वयसि | पश्चात्‌ ng | उशन्ति इच्छन्ति | आत्मगत्या मानु- 
Wat | तत्कथमस्यात्र संगतिरिति भावः | यथा भद्रसुखो. 
भणति, तत्तथेति शेषः । तस्य संगतिमाह-- अप्सर इति । 
द्वितीयमिति द्वितीयत्वं पूरुवंश्यापेक्षया | इदमप्सरःसंबन्धक-' 
थनं शकुन्तलाया मेनकापत्यत्वात्‌ | कस्तस्येति | पापिनस्तस्य नाम 
न कथयामीत्यर्थः | लक्षीकरोति विषयीकरोति | यदि तावदिति | 


यय्रेषा पितुर्ना & j fa | अथः 
। Aaaa cao HAE, ति अद l l 


राजा-- (आत्मगतम्‌) कि वा शकुन्तलेत्यस्य मातुराख्या £ 
—— Meer मातुराख्य 


बेति | मातुनांम न पृच्छामीत्यर्थ: | 


३०४, aR [E 
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न्‌ न्याय्यः परदारव्यवहारः | 


( प्रविश्य मयूरहस्ता ) 


'तापसी-- सव्वदमण, सउन्दळावण्णं पेक्ख | 


९ D 
सवद्मन, शङुन्तळाबण्यं पश्य | 


'बालः-- (we) कहि मे अज्जु ? 


कुत्र मे माता: 


és N n n | EN 
उभ--- एसा णामसारिस्सेण वाचदा मादुवच्छळा | 


एष ARAA वचज्चितो मातृवत्सल: | 


सत्यत्रता-- इमस्स मित्तिआमोरस्स रम्मत्तणं पेक्खत्ति 


भणिदोति | 
अस्य मृत्तिकामयूरस्य रम्यत्वं पश्येति भणितोऽसि | 


ति : कुत इत्याइ-- न न्याय्य 
इति | शकुन्तलावण्यं शकुन्तस्य मृत्तिकामयूरस्य लावण्यम्‌ | 


ASRS इत्यस्य शकुन्तलावर्णमिति च्छायेति मत्वा च्छति 


कहिं इति | तस्यान्यथा प्रतिपत्तिमपोइति-_ अस्येति । भणितोऽसि, 

न शकुन्तलावण पश्येति 

E omes QM ASA तापस्याश्च व्यवह्रादवमत- 
उवदाति-- किं वेति । माता ह्यस्य शकुन्तला ; अतोऽयं 
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afa पुननांमधेयसाहइ्यानि | अपि नाम सृगतृष्णिकेव 
नायमत्र प्रस्तावो विषादाय कर्पेत | 
बाल!-- अज्जुए, रोअइ मे एसा भद्दमोरो | 
मातः, UAT मह्यमेष भद्रमयूर: | 
[इति क्रीडनीयकमादत्ते 
सत्यवता-- (विलोक्श्र सावेगम्‌) अम्महे ! रक्खाकरण्डअं 
मणिबंधे से ण दीसइ! 
अम्महे ! रक्षाकरण्डकं माणिबन्धेऽस्य न दृश्यते ! 
राजा-- अलमलमावेगेन । नन्विदमस्य सिंहशाबमदेनात्‌ 
परिभ्रष्टम्‌ | 
[इति आदाठुमिच्छति । 
उभे-- मा खु मा खु इद्‌ आळम्बिअ | कहं गहिदं णण! 
मा खलु. D खल्विदमाळम्ब्य | कथं गृहीतमनेन ! 


[इति विस्मयादुरोनिहितिहस्ते परस्परमवलोकयतः i 


मम CL EN ~ ~ an 

ar एवेति निश्चिन्बानों व्यपायमाशइते--- सन्ति पुनरिति । 
न्यस्या अप्येव o A Ro ० 

E "S नाम संभवतीत्यर्थः | कल्पेतेति संभावनायां 
$ | fa Me ` A ` ` 

l आपि नामात तद्दथोतकः | काक्कात्र विकल्पो व्यज्यते | 

ssi आ è a = दि 

T सन्‌ बाले | अय प्रस्तावः gad: | मे विषादाय 
v निबाध्यत्वा ~ & x 

तू | मृगतृष्णिकेव iis Ja AR - 

सगवृष्णिकेव सूयमरीनिषुदकघीरिव | आ. 
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अम: | अम्महे इति खेदे | आदातुम्‌ इच्छति उपक्र- 


` 


A. 20 


EN 
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राजा-- fay प्रतिषिद्धा: स्मः ? 
सुव्रता-- घुणादु महाराओ | Tar अवराइदा णाम ओ- 
सही इमस्स जादकम्मसमए भअवदा मारीएण दिण्णा। 
एदं मादापिदरा अत्ताणं अ वञ्जिअ अवरो भूमिपडिदं 
ण गिद्डीअदुत्ति । 
श्रृणोतु महाराज: | एघा अपराजिता नाम ओषधी 
अस्य जातकमंसमये भगवता मारीचेन दत्ता | 
एतां मातापितरावात्मानं च वर्जयित्वा अपरो 
भूमिपतितां न गृह्णात्विति | 
राजा- अथ गृह्णाति ? 
सुत्रता-- तदो सप्पो भविअ दंसदि | 
ततः सपों भूत्वा दशति ¦ 


~ 


राजा-- भवतीभ्यां कदाचिदस्याः प्रत्यक्षीकृता विक्रिया £ 


उभे-- अणेअसो | 


" 
HABA: | 

MO 

मते | ओप्राधिविकाराभावेनायमस्य बालस्य पितेति निश्चित्याह-- 


काका यद्यन्यः कश्चित्‌ यह्वाति तहि किं स्यादित्यर्थः | Ud 
शच्छति-- celeres vhat RRACA: | अनेक? 


IN EX . 
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qar ett) किमिदानी पूणमपि मनोरथं नाभि- 


नन्दामि | 
[इति बाल परिष्वजते । 


सत्यब्रता-- gsx, एहि इमं sda णिअमव्बाबुद।ए 
सउंदळाए णिवदम्ह | 


` 


सुब्रते, एहि | इमं वृत्तान्त नियमव्यापृतायै शकुन्त- 
A 


लाये निवेदयावः | 
[इति निष्क्रान्ते । 
बालः मुञ्च मं । अज्जुआए सआसं गच्छम्मि | 
मुञ्च माम्‌ | मातुः सकाशं गच्छामि | 
राजा पुत्रक, मया सहेव मातरमभिनन्दिष्यसति । 
बालः मम खु तादो दुस्सन्तो, ण d । 
मम खलु तातो दुष्यन्तः, न स्वम्‌ | 


राजा-- (सस्मितं खगतम्‌) एष विवाद एव प्रत्याययति | 


मक्षीङतेत्यर्थात्‌ । ओषधिविकाराभावात्‌ ममौरस एवायमिति 
निश्चियाह किमिति | मनोरथं quafi अभिवाञ्छितं fre. 
सप | “काङ्क्षा लिप्सा मनोरथः? इत्यमरः | किं नाभिनन्दामि कि 
नानुभवामि । अनुभवति परिष्वङ्गेण | तत्कालोचितां प्रतिपत्ति- 
माइ सुनते, इलति? OAR Yee किचिदाश्चस्ता । 
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(ततः प्रविशति एकवेणीधरा शकुन्तला ) 
शकुन्तला-- विआरकाळे वि पकिदिस्थं सव्वदमणस्स 
ओसहीं सुणिअ वि ण मे आसंसा आसी अत्तणो 
_भाअहेएसु । अह वा जह साणुमदीए आचाक्खिदं तह 
सभावीआदि एदं | 
विकारकाछेऽपि प्रकृतिस्थां सर्वदमनस्यौषधीं श्रत्वापि 
न मे आशंसासीदात्मनों भागधेयेषु | अथ वा 
यथा सानुमत्याख्यातं तथा संभाव्यत एतत्‌ | 
राजा-- (शऊन्तलां दृष्टा) अये अत्रभवती शकुन्तला | 
वसने परिधूसरे वसाना 
नियमक्षामग्रुखी धतेकवेणी । 
अतिनिष्करुणस्य शुद्धशीला 
| मम QU बिरहव्रत वहन्ती ॥ २१ ॥ 
आकर्ण्य तालकदशामसंभवाबिन्तयत्येवम्‌-. विआरेति | विकार. 
काले विकारयोग्ये काले | प्रकृतिस्थाम्‌ अविकाराम्‌ | भागधेये- 
Rati कार्ये कारणोपचारः ; adia: | अथ वा आशंसा | 
कुत इत्याइ-- यथेति | एतत्‌ प्रियतमागमनम्‌ | 
वसने इति | अधरोत्तरे | परिधूसरे, परित्रत्तिसंस्काराद्य- 


gf © क्षीणं . 
भाबात्‌ | नियमेन भतृविरहोचितेन ्रतोपवासादिना क्षाम॑ क्षीणं मुखं 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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शकुन्तला-- (पश्चात्तापविवणे राजानं 231) ण खु अज्जउत्तो 
विअ | तदो को एसो दाणिं किद्रक्खामंगळं मे दारअं 
गत्तसंसग्गेण qug? 
न खल्वार्यपुत्र इब | ततः क एष इदानीं कृत- 
रक्षामङ्गळं मे दारकं गात्रसंसर्गेण दूषयति | 


OS MAS ~ 


बाल; (मातरमुपेत्य) अज्जुए, एसो को वि परकेरओ मं 
पुत्तत्ति आळवदि 2 

मातः, एष कोऽपि परकेरको मां पुत्र इत्याळपति | 

राजा-- प्रिये, क्रौयेमपि मे त्वयि प्रयुक्तमनुकूरपरिणामं 


यस्याः | शुद्धशीला साध्वी । दीर्ध चिरकालम्‌ | वहन्ती अनेन 
SRE साबधानस्बं च व्यज्यते p तस्याः शोचनीया तामवस्था- 
-वलोक्य तस्प्रयोजकमात्मान प्रत्यमर्षित आह--- अतिनिष्करुण- 
AR | संबन्धमात्रे ष्ठी । मम क्रोयमेकमवात्र हेतुरिति भावः | 
पश्चातापविवर्ण राजानं दृष्टा इति; तमञ्चास्वाहति शेष: | परकेरकः 
शीय: | मामियं न जानातीत्यवधार्याह-- प्रिये इति । ad 
जाये प्रत्याख्यानम्‌ । अनुकूलपरिणामं अनुकूलः परिणामः 
- यल. परिणामस्तूपादानस्य स्वाकारपरित्यागेना- 

तिः; यथा मृदो घटत्वापत्तिः, तथा प्रत्याख्याने 


` पश्चात्तापतया Faf ऽकस्य" Peele । 
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शकुन्तला--- (आत्मगतम्‌) हिअअ, अस्ससहि मच्छरिणा 
` बि अणुकंपिदम्हि देव्वेण । अज्जउत्तो usa एसो । 
हृदय, आश्वसिह्वि । मत्सरिणाप्यनुकम्पितास्मि दै- 
वेन | आयपुक्र एवैषः | 
राजा-- प्रिये, 
स्मृतिभिन्नमोहतमसो 
दिष्टया प्रमुखे स्थितासि मे सुसुखि | 
उपरागान्ते शक्षिनः 
समुपगतो रोहिणीयोगः ॥ २३ ॥ 
शकुन्तला- जेदु अज्जउत्तो | 
जयत्वायपुत्र: | [इत्यर्धोक्ते बाष्पकण्ठी विरमति । 


= 


वदाहू-- अप्रत्यभिज्ञातमिति | तुस्यदुः खहेतुकेन वैवण्यंतानवादिना 
हपत्यमिज्ञानमिति. भावः । स्वरेण तं प्रत्यभिज्ञाय आइ-- 
हृदयात | 

पूर्वव्रत्तवस्मरणात्‌ मया caf क्रौये प्रयुक्तमित्याह-- स्मृती- 
ति । स्मृत्या अनुभवसंस्कारोद्वोधेन fug मोहतम: तम इव 


` 


D 


_ मोहः विस्मृतिर्यस्य स स्मुतिभिन्नमोइतमा; तस्य । सुमुखीत्यने - 


नाश्रयै तव पत्या ख्या नव्यळीकरा हित्यमि[त Aad | उपरागो 
राहुग्रसनम्‌ | तस्यान्ते निवृत्तौ | agna: संगतः | दृष्टान्तो$यम्‌ | 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection 
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राजा-- Falk, 
बाष्पेण प्रतिषिद्धेऽपि जयशब्दे जितं मया | 
यत्ते दृष्टमसंस्कारपाटलाष््रपुटं FAY ll २३ ॥ 
बाल;-- अज्जुए, को एसो! 
मात:, क एषः ? 
शकुन्तला-- वच्छ, दे भाअहेआइ पुच्छ | 
वत्स, ते भागधेयानि प्रच्छ | 
राजा-- (शकुन्तलायाः पादयोः प्रणिपत्य ) 
Uy हृदयात्मत्यादेशव्यलीकमपेतु ते 
किमपि मनसः संमोहो मे तदा _ मापे मनसः संमोहो मे तदा बलवानभूत्‌। 


E करोति-- सुन्द्रीत्यादिना | सुन्दरि इदानीं विशेषह- 
“Ww | dun किलिकिश्विताख्यो भावो विशेषद्दश्यतामावइति | 

कीाश्रुहभीत्यादेः संकरः किलिकिञ्चितम्‌? इति । अविद्य- 
भान; संस्कारः अलक्तकादिना यस्य, असंस्कारं पाटलं च siege: 
b पत्‌ असस्कारपाटलोष्ठपुटम्‌। अत्र बिभावनालेकार;। “ क्रियाया: 
-संतिषेधे पि फलव्यक्तिविभावना ' इति ॥ 

सुतन्विति | सुतन्बित्यनेन व्यलीकस्य बहिर्विकाराभावो ed- 
“पते | हृदयादित्यनेन हृदये निगढ्मस्तीति च्‌ । व्यलीकमप्रियम्‌ | 


किम E ~ Q@C-0. Prof. Satyà Vrat Shastri Collection. 
पि केनापि EINAN: | संमोइः अज्ञानम्‌ | तदा त्वय्युपया- 
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`A 9. 
मबलतमसामेवप्रायाः शुभेषु हि टृत्तयः 
AA — O 2 qa - A 
स्रजमाप ।शरस्यन्धः क्षप्ा लाइशङ्कया ll २४॥ 
झकुन्तला-- Sse अजउत्तो । णूणं मम सुअरिदप्प- 
esc . Co: N (s ` A 
GRE उराकद dg दिअससु परिणामाहिमुहं आसी | 
MN NS S 
जण साणुक्कासा वि अजउत्तो मइ तहविहो संबुत्ता | 
A ९ . 
यातउत्वायपुत्र: | नूनं मम सुचरितप्रतिबन्धक 
पुराक्ृत तेषु aay परिणामाभिमुखमासीत्‌ | 
यन सानुक्रोशोऽप्यायंपुत्रो मयि तथाविध: संवृत्त: | 
[राजा उत्तिष्ठति । 
शकुन्तला-- अदद कहं अज्जउत्तेण सुमरिदो दुक्खभाई 
अयं जंणो 2 
AIM | eres ङम उस ता अशानान्मयैवं FIA, तस्मात्‌ क्षन्तव्यमिति भावः | मम 
तामब्रत्वमत्र हेतुरित्यात्मानमािक्षिपति-- प्रबलेति | प्रबलं प्रभूतं 
- ~ M CES DM 
तमः तमोगुणो येषां त/अबलतमस;, तेषाम्‌ | एवंप्राया: eram 
नादयः ME “सत्त्व ज्ञान तमोऽज्ञानं रजो मिश्र उदाहृतः? 
इति | शुभेषु श्रेयःसूपनतेषु | बृत्तय:, सन्ति हीति संबन्धः । अन्धः 
उपहृतदष्टिः | अहिशङ्कय। सर्प इति WF । नूनम्‌ , aag: 
ल हा जा | नूनम्‌ , तकयामीत्यर्थ: | 
A i H^ इत्यमरः | सुचरितस्य तत्कार्यस्य सुखस्य 
तिबन्धक पुराकृतम्‌ | AME HI | अनुक्रोशः अनुकम्पा । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


^ 


अथ कथमार्यपुत्रेण स्मृतो दुःखभाग्ययं जनः? 
राजा-- उद्धृतविषादशल्य: कथयिष्यामि । 
मोहान्मया gag पूर्वमुपेक्षितस्त 
यो बद्धबिन्दुर धरं परिबाधमानः । 
तं तावदाकुटिलपक्ष्मविलग्नमद्य 


वाष्पं प्रमृज्य विगतानुशयो भवामि ॥ २५॥ 
[इति यथोक्तमनुतिष्ठति । 


शकुन्तला-- (नाममुद्रा दर) अज्जउत्त, इदं d अंगुळीअअं। 
आर्यपुत्र, sd तदङ्कुलीयकम्‌ | 


राजा- अथ किम्‌ । अस्मादङ्कुलीयोपलम्भातखळ् मया 
स्मृतिरुपलब्धा | 


शकुन्तला-- बिसमं किदं णेण । जं अजउत्तस्स IT- 


अकळ दुळळहं आसि | 


0 ` ` 
विषम कृतमनेन | यदार्यपुत्रस्य प्रत्ययकाळे दुळंभ- 
मासीत्‌ | 


Sea: बिषाद एव शल्यो यस्मात्‌ सः उद्धताविषाददाल्यः 


ES 
॥इरणप्रकारमाह-- मोहादिति । मोहादशानात ॥ अत्र 
Karaat EREE ege हि सकम, 
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'राजा-- तेन हि ऋतुसमवायचिहं प्रतिपद्यतां लता कुसु- 
मम्‌ | 
शाकुन्तला--ण से विस्ससामि अज्उत्तो एव णं घारेदु । 
नास्य विश्वसिमि | आयंपुत्र एवैनद्धारयतु | 
(ततः प्रविशति मातलिः 1) 
मातालि; दिष्टया धर्मपत्नीसमागमेन पुत्रमुखदर्शनेन 
चायुष्मान्‌ वर्धत | 


च 


'राजा-- अभूत्संपादितस्वादुफळो मे मनोरथः | मातले, 
न wg विदिताउयमाखण्डलस्याथ: । अथ वा किमीश्व- 
राणां परोक्षम्‌ । 

'मातालि:-- (सस्मितम्‌) अथ किम्‌ । एह्यायुष्मन्‌ , भगवा- 
न्मारीचस्ते दशनं बितरति | 

'राजा-- शकुन्तले, अवलम्बस्व पुत्रम्‌ | त्वां पुरस्कृत्य भग- 
वन्तं द्रष्टुमिच्छामि । 

इतमनेन | कुत इत्याह--- यदेति । तेन हीति da हि -— 

“ऋतुसमवायत्िह्ू कुसुमं प्रतिपद्यतामित्यन्वय; । अत्राप्रस्तुतात्‌ 

"सदृशात्‌ acaat प्रस्तुतं प्रतीयते | अतः मत्समागमचिह्कं 

अङ्घलीयक धारयतु भत्रतीत्यर्थः | न खल्विति | काक्का प्रश्न; | 

-मनोरथावाप्तिराखण्डलेन qeu किमु इत्यथः | अथ वा विदि- 


-तमेवेत्यथ: | कुत इत्याइ-- किमिति | दर्शन दक्षनावसरम्‌ || 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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शाकुन्तला- हिरिआमि अज्जउत्तेण सह गुरुसमीव 
गंतुं | 
िद्वेम्यार्यपुत्रेण सह्‌ गुरुसमीपं गन्तुम्‌ | 


राजा-- आचारितव्यमभ्युदयकालेषु | 
[इति सर्वे परिक्रामन्ति । 


(ततः प्रविशति आदित्या सार्धमासनस्थो मारीचः ।) 
मारीचः-_ (राजानमवलोक्य) दाक्षायणि, 
पुत्रस्य ते रणशिरस्ययमग्रयायी 
दुष्यन्त इत्यभिहितो भुवनस्य भती | 
चापेन यस्य विनिवतितकमेजातं 
तत्कोटिमत्कुलिशमा भरणं मघोनः ॥ २६ ॥ 
आदितिः-- संभावणीआणुभाबा से आकिदी । 


पुत्रस्येति | विनिवर्तितं शमितं कर्मजातं असुरसंद्वारळक्षणं 
"TU तत्‌ ।वानवातेतकमेजातम्‌ | अत us कोटिमत्‌ प्रशस्ता- 
श्रियक्तम्‌ | आभरणं इस्तालंकारः । भवतीति शेषः । अत्र 
चोपकतृककुलिशकमजातविनिवर्तनात्‌ कायांदसुरत्रघलक्षण कारण 
प्रतीयत | अयं तब पुत्रस्य परिपन्थिनोऽसुरा न्निहन्तीत्यथ: । Tale 
*कतेमत्रालंकार: | संभावनीयः ऊह्यः अनुभावः यया कारणभूतया 
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संभावनीयानुभावास्याकृति: | 


A hee a `A AS nS AON 
MSS IJ, एता पुत्रश्रातापशुनन "quu 


iamai पितरावायुष्मन्तमवलोकयतः | तदुपसर्प । 
राजा-- मातले, एतौ 
TARTTI स्थितस्य gaat यत्तेजसः कारणं 
भर्तारं भुवनत्रयस्य सुपुवे यद्यज्ञभागेश्वरमू | 
यस्मिन्नात्मभुवः परोऽपि पुरुषश्चक्रे भवायास्पदं 
&& दक्षमरीचिसंभवामिदं TARET ॥२७॥ 
मातालिः-- अथ किम्‌ | 


राजा-- (उपे) उमाभ्यामपि वासवनियोज्यो दुष्यन्तः 
प्रणमति । 


एताविति | अत्र काक्का प्रश्नः | हे मातले एतौ तदिदं द्वन्द 
किसु vera: | यत्‌ द्वन्द्व द्वादशधा स्थितस्य तेजसः आदित्यानां 
कारण पाहुः | यशभागेश्वरं यज्ञो भागो येषां तेषां देवानामीश्वरं महे- 
*K सुषुवे | यस्मिन्‌। SUBS: ब्रह्मणः | पर: उत्कृष्ट: | पुरुषः पुरुषो- 
सम: | भत्राय जन्मने | आस्पद्‌ं प्रतिष्ठाम्‌ | चक्रे, इन्द्रावरजत्वेन | 
दक्षमरीचिसंभवं दक्षान्मरीचेश्च संभवो यस्य | दाक्षायणीमारीचनाम- 
TAI सटः, एकान्तरम्‌ एक; दक्षः मरीचिश्च अन्तरे मध्ये यस्थ | 
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मारीचः-- वत्स, चिरं प्रथिवीं पालय | 
अदिति!--- अप्पडिरहो होहि i 
अप्रतिरथो भव | 
शकुन्तला-- दारअसहिदा सउंदळा वो पादवंदणं करइ । 
दारकसहिता शकुन्तला वां पादवन्दनं करोति | 
मारीचः-- वत्स, 
आखण्डलसमो भर्ता जयन्तप्रतिमः सुतः 
आशीरन्या न त योग्या पॉलोमीसदशों भव ॥ 
आदेति;-- जादे भत्तुणो बहुमदा ARI अवस्सं दे 
दीह।ऊ वच्छो उभअकुळणंदणो होदु | उपविसह | 
जति, भतुबहुमता भव | waar ते दीर्घायुवेत्स 
उभयकुळनन्दनो भवतु | उपविशत | 
[इति सर्वे प्रजापतिमभित उपविशन्ति । 
मारीचः-_ (एकैकं निर्दिशन्‌) 
दिया शकुन्तळा साध्वी सदपत्यमिदं भवान्‌ । 
दिष्टयति | साध्वी झाकून्तला इद सदपत्य भवान्‌ इति 
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राजा भगवन्‌, परागभिप्रतसिद्धिः पश्चाद्दशेनम्‌ । अपूर्व: 
Wg वोऽनुप्रहः । पश्यतु भवान्‌ । 


उदेति पूर्व कुसुमं ततः फलं 
घनोदयः पाक्तदनन्तरं पयः | 
_ निमित्तनेमित्तिकयोरयं क्रम- 
स्तव प्रसादस्य पुरस्तु संपद्‌ः ॥ ३० ॥ 
मातलि!-- एवं बिधातारः प्रसीदन्ति ¦ 


EY 


MST भगवन्‌ , इमामाज्ञाकरी वो गान्धर्वेण विबिनोपयम्य 
कस्यचित्‌ कालस्य बन्धुभिरानीता स्मृतिशेथिस्यात्‌ 
मद्यादिशन्रपराद्धोऽस्मि तत्रभत्रतो युष्मत्सगोत्रस्य कण्व- 
स्य । पश्चदेनामङ्कुलीयदनादूढ पूर्वामवगतो ऽहम्‌ | तचि- 
लमिव मे प्रतिभाति । | 

तिये | अभिप्रेतसिद्विः पुत्रदारसमागमः | — 

पूव क्कचिदपि न दृष्ट: | अपूर्वत्वमुपपादयति-__- उदेतीति | अयं 
क्रमः- पूर्वे निमित्त पश्चात्‌ नेमित्तिकमित्येव॑रूप: | तुशब्दो विशेषद्यो- 
तक; | निमित्तभूतः प्रसादः पश्चात्‌ नैमित्तिक्यः संपदः पूर्वमिति 

भावः | विधातारः प्रजापतयः | आाकरीम्‌, भवत इति शेषः li 
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यथा गजो नेति समक्षरूपे 

तस्मिन्नतिक्रामति संशयः स्यात्‌ | 
पदानि दृष्टा तु भवेत्पतीति- 

स्तथाविधो मे मनसो विकारः ॥ ३१ ॥ 


DN oS 


मारीचः-- वत्स, अलमात्मापचारशङ्कया । संमोहोऽपिः 
त्वय्युपपन्न: | श्रूयताम्‌ | 

राजा- अवहितोऽस्मि । 

मारीचः-- यदैवाप्सरस्तीथावतरणात्‌ प्रत्यादेशविज्कवां श« 
कुन्तलामादाय मेनका दाक्षायणीमुपगता तदेव ध्याना- 
दवगतोऽस्मि-- दुर्वाससः शापादियं aad azad- 


यथेति | समक्षरूपे प्रत्यक्षरूपे | आतिक्रामति तिरोभवति | संश- 
यः गजो वा न वेति । पदानि पदविन्यासप्रतिब्रिम्बानि । प्रतीतिः 
गज एव मया दृष्ट: इति | मनोविकारः अस्यामुपनतायां नेयंः 
मम भार्येति, पुनस्तिरोहितायां मम ural वा न वेति, पुनरङ्कुली- 


गक दृष्टा मम भायेवेयमित्येवात्रेचा प्रतीतिः | कण्वविषयापराघ- 


शङ्कां निरस्यति-- अलमिति | सदा प्रबुद्धस्य मे कथं तदाः 
समोहोऽभूदिति झङ्कामपनयति-- संमोहोऽपीति | उपपत्तिमाह--- 


Ann RS c 
पद्वति | अवतरणर्ति SARAH ARET: ॥ 
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चारिणा त्वया प्रत्यादिष्टा नान्यथेति । स चायमङ्कुली- 
यकदशैनावसानः | 
राजा-- ( सोच्छ्रासम्‌ ) एष वचनीयान्मुक्तोऽस्मि | 
शकुन्तला-- (खगतम्‌) fima कारणप्पञ्च।देसी अ- 
आडत | ण खु सत्तं अत्ताणं घुमरामि । अह वा पत्तो 
AX सावा विरहघुण्णहिअआए | अदो एव्व सहीहि अ 
चादरण संदिइम्हि ag अंगुलीअअं दंसइदव्वत्ति | 
दृष्ट्या कारणाप्रत्यादशी आयपुत्र | न खलु शप्रमा- 
त्मान AUN । अथवा प्राप्रा मया झापा Tale 
शून्यह्ृदयया | अत एव सखा भ्यामत्याद्रण aiz- 
BISH भत्रे अङ्कुळायक दशायतव्यांमात | 


मारीचः वत्स, विद्ताथासि | सहघमेचारिण प्रति न 


शापादासे प्रतिइता स्मृतिरोधरूक्षे 
भतेयेपेततमसि quar तथेव | 
ert fetes पि फा विदितपरमार्था || 


SE ae 

शापादिति | असीति व्वसथमव्ययम्‌ | प्रतिहृता अलब्धप्रवेशा | 

आपात , स्मृतिरोधरूक्षे स्मृतेः स्मरणस्य Nos त ee 
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छाया न मूच्छेति मलोपहतप्रसादे 
शुद्धे तु दपेणतळे सुलभावकाशा ॥ ३२ ॥ 
राजा-- यथाह भगवान्‌ | | 
मारीच!-- वत्स, काबिदामिनन्दितम्त्वया विधिवदस्माभि- 
रनुष्ठितजातकमा पुत्र एष शाकुन्तलेयः ? 
राजा--- भगवन्‌ , अत्र खलु मे वंशप्रतिष्ठा । 
मारी च:-- तथाभाविनमेनं चक्रवर्तिनं पुत्रमवगच्छतु भ- 
वानू । पश्य 9 
रथेनानुत्खातस्तिमितगतिना तीणेजलधिः 
पुरा सप्तद्रीपां जयति वसुधामप्रातिरथः | 
इहायं सत्त्वानां प्रसभदमनात्सवेदमनः 
पुनयोस्यत्याख्याँ भरत इति लोकस्य भरणात्‌ ॥ 


Wl प्रतिरोधरूक्ष इति वा पाठ: । भर्तरि भतृमनसि | अपेततमसि 
अङ्ुलीयकदशनेन झापनिवत्तौ अज्ञाने WE | प्रसुता लब्धप्रवेशा | 
च्छाया प्रतिबिम्बम्‌ | मूच्छति प्रतिफलति | हृष्टान्तोऽलंकारः | 
q 
आभाविन बशप्रतिष्ठाकरम्‌ | रथेनेति । अनुत्खातस्तिमितगतिना 
आकाशचारिगेत्यर्थ: | पूरा जयति | ? इत्यादिना | 
भविष्य rof. Satya Vrat shoes ollection 
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राजा --भगवता कृतसंस्कारे सवमस्मिन्‌ बयमाशंसामहे | 


अदितिः भअवं, इमाए दुहिदुमणोरहसंपत्तीए कण्णो वि 


दाव तव पस्सचरेहिं तावसेहिं सुदवित्थरो करीअदु । 
दुहिदुवच्छळा मेणआ इह usq मं उवअरंती faz | 
भगवन्‌, अस्या ठुहितृमनारथसंपत्त्याः कण्वोऽपि 
तावत्तव पार्श्वचरैस्ताप सैः श्रुतविस्तर: क्रियताम्‌ | 
दुहितृवत्सला मेनका इहेव मामुपचरन्ती तिष्ठति | 
शकुन्तला मणोरहो खु भे भणिदो भअवदीए | 
मनोरथः खलु मे भणितो भगव्या | 
मारीचः तपःप्रभावात्‌ प्रत्यक्षं समत्रभवतः | 
राजा--- अतः ag म।मनभिक्रुद्धो गुरुः | 
मारीचः-- तथाप्यसौ प्रियमस्माभिः प्रष्टव्य: | कः को- 
ऽत्र भोः । 
(प्रविश्य) 
शिष्यः भगवन्‌, अयमस्मि । 
मारीचः--- गालव, इदानीमेव विहायसा गत्वा तत्रभवते. 
Foa मद्चनात्‌ प्रियमावेदय । यथा पुत्रवती शकु- 


न्तळ| तच्छापनिवृत्ते स्मृतिमता दुष्यन्तेन प्रतिगृहतिति i 
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शिष्यः यदाज्ञापयति भगवान्‌ | [इति निष्क्रान्तः । 
मारीचः-- वत्स, स्वमपि खापत्यदारसहितः सख्युराखण्ड" 

लस्य रथमास्थाय त राजधानी प्रतिष्ठस्व | 
राजा यदाज्ञापयति भगवान्‌ ! 
मारीचः 
तव भवतु बिडौजाः माज्यद्रष्टिः प्रजासु 
स्वमापि विततयज्ञः स्वर्गिणो भावयालम्‌ | 
युगञ्ञतपरिवर्तानेवमन्योन्यकृत्यै- 
नेयतञ्ुुभयलोका नुग्रहःक्काघनीयेः ॥ ३४ ॥ 
राजा-- भगवन्‌, यथाशक्ति श्रेयासि प्रयतिष्ये । 
मारीचः-- कि ते भूयः प्रियमुपहरामि? 
राजा-- अतः परमपि यदि भगवान्‌ प्रसन्नः कतुमिच्छति | 


एतावदस्तु | 
(भरतवाक्यम्‌ । ) 


प्रवतेतां प्रकृतिहिताय पार्थिवः 
सरस्वती श्रुतिमहिता महीयसाम्‌ | 


NC 2 ON ~ 
तवेति | भावय संभाबय | परिवते; आवृत्तः di 


AAFAA RASA RRRA मङ्गलाशं- 
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ममापि च क्षपयतु नीललोहितः 
पुनभैवं परिगतशक्तिरात्मभूः ॥ ३५ ॥ 


[इति निष्क्रान्ताः सर्वे । 


इति सप्तमोऽङ्कः ॥ 


सनतत्पर वाक्यम्‌ | प्रवततामिति | प्रकृतिहिताय, उपलक्षण- 
मेतत्‌ प्रजानामपि | पार्थिव: प्रजानां विनयाधानरक्षणभरणादिकं हितं 
कठे प्रवर्तताम्‌ | प्रवर्ततामिति द्वितीयपादे ऽनुषज्यते | महीयसां 
महाकवीनाम्‌ | आहादकत्वात्‌ , , श्रुतिमहिता श्रोत्रेन्द्रियपूजिता | 
सरस्वती काव्यात्मिका प्रबतेताम्‌ | यढुक्तमनधराधवे — ' बामाङ्गं 
प्रथुलस्तनस्तबकितं यावद्धवानीपतेलक्ष्मीकण्ठइठग्रदप्रणयिता या- 
वच्च दोष्णां हरेः | aaa प्रतिसामसारणविधिव्यग्नौ करौ ब्रह्मणः ` 
स्थेयासुः श्रतिशुक्तिलेह्यमघवस्ताबत्सतां सूक्तयः’) इति | ममापि 
चेति। अपि च आशास्यान्तरमस्तीत्यर्थः | तदाह--- आत्मभूः 
परमेश्वरः, मम, घुनर्भवं संसारदुःखं क्षपयतु | परिगतशक्तिः 
परिगता मिलिता देहाधैतादात्म्य गता शक्तिः शिवा यस्थेत्यर्थः | 
Se e श्त] इलि || aur वाम gereret 


दक्षिणे विद्युमारणा | देवता दंपतिमयी सा मे कामदुधा भवेत्‌? 
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इति | अत्र महाकविना “ आरम्भे मङ्गलं कुयोत्समात्तावपि मङ्ग- 
लम्‌? इति दर्शनानुसारेण आरम्भे “या सृष्टि: इत्यादिना समाप्ताः 
बनेन च मङ्गलाचरणं कृतमिति शिवम्‌ ॥ 


इत्यभिरामविरचिते अभिज्ञानशाकुन्तळदिब्यात्र दशेने 
सप्तमोऽङ्कः ॥ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


A 
अक्लिष्टबाल ० 
अतः परोक्ष्य 


अधरः किसलयरागः 


अध्याक्रान्ता 
अनवरतघनु ० 
अनाघातं 
अनुकारिणि 
अनुमतगमना 
अनुयास्यन्‌ 
अनेन कस्यापि 
अन्तर्गतप्रार्थित ० 
अन्तरहिते शशिनि 
अपरिक्षतकोमल० 
अभिजनवतो 
अभिमुखे ata 


॥ श्री: ॥ 


॥ ज्छोकानुक्रमणिका ॥ 


३७ 
१०० 
८२ 
९३ 
१०२ 
१६९ 
५९ 
३०१ 
२८५ 
१५४ 
१३८ 


अभ्यक्तमिव 
अभ्युन्नता पुर ° 
अमी वेदीं 
अयंस ते 
अयमरविवरे ० 
अर्थो हि 
अधपीत० 
असंशायं क्षत्र० 
अस्मात्षरं 
अस्मान्साधु 
अहन्यह « 
अहिणवमहु० 
आ 
आतम्मइरिअ० 
[खण्डलसमो 


su 
CC-0. prof Satta Vrat Shastri Collection. 


९५ आचार इत्य० 


पृष्ठम्‌ 
१९९ 
११४ 
१६८ 
१२६ 
२८८ 
१८६ 
२९५ 

x? 
२७४ 
१७७ 
२७७ 
१८८ 


२३७ 
३१७ 
१९२ 


अभिमि aj tri 
3 Wigftized by Arya Samay कुन्ति and eGangotri 


आ जन्मनः 
आ परितोषात्‌ 
आलक्ष्यदन्त ७ 

& 
Kd: प्रत्यादेशा ० 
इदं किलाव्याज० 
इदमनन्यपरायण० 
इदमशिशिरे० 
इदमुपनत० 
इसिचुुंबि० 


उग्गालिअ ० 
उत्पक्ष्मणो० 
उत्सुज्य कुसुम ० 
उदेति पूर्व 
उन्नमितैक ० 
उपोढशब्दा 
एकेकमत्र : 
एवमाश्रमविरुद्ध ० 
एप त्वामभि० 


२५५ 
३०० 
२७८ 


एषा कुसुम ० 

एसा वि पिएण 
sm 

ओत्सुक्यमात्र ० 
क्‌ 

कः पौरवे 

कर्थ नु तं 

का कथा बाण० 

कामं प्रत्यादिष्टां 

कामं प्रिया 

कार्या सैकत० 

का स्विदवगुण्ठन ० 

किं कृतकार्य ० 

किं arago 

किं शीतले; 

कुतो धमक्रिया० 

कुमुदान्येव 

कृतं न 

कृताभिमर्शा० 

कृताः Wey 

कृत्ययोभिन्न० 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Isa 
२६४ 
१७६ 


१९५ 


Y^ 
२५६ 
१०८ 
BRR 

७३ 
२६२ 
२०१ 
२०७ 
१९७ 
१२५ 
२०३ 
२२२ 
२६३ 
२०९ 
२८० 
१०५ 


A 


Digitized by Arg aR PRA FETA IChennai and eGangoti® 9 ९ 


कृष्णसारे 
क्क वयं क्क 
क्षामक्षामक० 
क्षौमं केन ० 

q 
गच्छति पुर; 
गान्धर्वेण 
गाहन्तां महिषा 
ग्रीवामङ्गा० 


चलापाङ्गं 
चित्रे निवेश्य 
चूतानां चिर० 

ज 
जन्म यस्य पुरो ० 
जाने तप० 
ज्वलति [ede 

ण 
णावोक्खिदो 

a 
तत्साधुकृत ० 


२.३ 
११० 
२८२ 


२०५ 


तदेषा भवतः 
तपति तनु० 
तव कुसुम ० 
qd भवतु 

तब सुचरित ० 
तवास्मि गीत ० 
तस्याः पुष्पमयी 
तीव्राघात ० 
gsm ण जाणे 
तु सि uu 
तुरगखुरहत० 
Aaaa 
त्वन्मतिः केवला 
त्वमहतां प्रा 


«HIT 
alaga ० 
दिष्ट्या शकुन्तला 
दुष्यन्तेना ० 


न. 
CC-0. Prof. Por edie 


पृष्ठम्‌ 
२२? 
२२९ 
११२ 
३२३ 
ARE 

IR 
१४२ 

& Y 
१२९ 
२३८ 

&3 
२८७ 
२८२ 
२०४ 


९७ 
२६७ 
३१७ 
१५९ 


७८ 


3 3 Dgitized by Arya Sarsal Renewal and eGangotri 


नियमयसि 
नीवाराः शुक? 
नेतचित्रं 


GRATE ० 
पातु न प्रथम 
पुत्रस्य ते 
पृष्टा जनेन 
प्रजा: प्रजा: स्वा० 
प्रजागरात्‌ 
प्रत्यादिष्टवि ० 
प्रथम सारङ्गाक्ष्या 
प्रथमोपक्कत 
प्रलोभ्यवस्तु ० 
प्रवततां 
प्राणानामानिळेन 
प्राहुदादशधा 

ब 
ब्राष्पेण प्रति० 

भ 
भवनेषु 


JOR 


भवान्ति नम्र।० 
भव हृदय 
भानुः सकृ 
भूत्वा AUA 

म 
मनोरथाय 
मय्येव विस्मरण ० 

हतस्तेजसो 

महाभाग: कामं 
मानुषीषु कथं 
मुक्तेषु रश्मिषु 
मुनिसुताप्रणय ० 
HgXgIG o 
मूढ: Ao 
HEADS ० 
मोहान्मया 

य्‌ 
यथा गजो नेति 
यदालोके 
यदि यथा बदति 
यढु त्तिष्ठति 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized ० क EER Hion Chennai and HE. 


यद्यत्साधु 
ययातिरिव 
यस्य त्वया 
यात्येकतो ० 
या सृष्टिः 
यास्यत्यद्य 
येन येन 
यो हनिष्याति 
र्‌ 
रथेनानुत्खात ० 
रमय द्वेष्टि 
रम्याणि वीक्ष्य 
रम्यान्तरः कमलिनी 
'म्यास्तपोघनानां 
q 
वल्मीकाध० 
वसने परिधूसर 
वाचं न मिश्रयति 
विचिन्तयन्ती 
विञ्छित्तिशेषेः 
वैखानसं 


२९१ 
३०८ 
६२ 
१४८ 
२८७ 
RG 


व्यपदेशम[० 
श 
डाक्यमरविन्द्‌ ० 
गमप्रधानणु 
शममेष्यति 
जञान्तमिदमाश्रम ० 
शापादसि 
शुद्धान्तदुलंभ ० 
शुश्रूषस्व 
ओलानामव ० 
स्‌ 

सरोपित ० 
सख्युस्त स किल 
संकल्पित प्रथम ० 

सतीमपि ज्ञाति ० 

सरसिजमनुविद्ध 
संदष्टकुसुम ० 
ugs [mo 

सा निन्दन्ती 
साक्षास्प्रिया ० 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


सायतने सवन० 


३९ 


IBA. 
२११ 


११३ 
८६ 
१८५ 
२८ 
३२० 
२९ 
१७९ 
२८९ 


२७३ 
२८१ 
१७२ 
२०६ 

२५ 
५३० 
२२८ 
२२४ 
२६१ 
१४२ 


3 3 Rigitized by Arya RUE SIENE तक and eGangotri 


सिध्यान्त कर्मसु 
सुखपरस्य हरे ० 
'सुतनु हृदयात्‌ 
'सुभगसलिला ० 
सुरयुवतिसंभवं 
स्तनन्यस्तोशीरं 
सत्रीणामाशिक्षित० 
Rai वीक्षितं 


38H 
२८६ 
२८५ 
२११ 
१० 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


स्मर एव ताप० 
स्मृतिभिन्नमोह० 
amiar 

स्वप्नो नु 
स्वसुखनिरभि० 
स्वायंभुवान्मरीचेः 
स्विन्नाङ्खालि० 


पण” 


igitize by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


